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IVAN SERGEYEVIC TURGENYEV

Ailesi ve Cocuklugu:

Ivan Sergeyevic Turgenyev, 28 Ekim 1818 tarihinde Orel
sehrinde dogdu. Yakisikh bir adam -olan babasi Sergey Niko-
layevic Turgenyev, fakir dismus eski, aristokrat bir ailedendi.
Hayata subay olarak atilmis, suvari albayligina kadar yuksel-
misti. Spasskoye malikanesinin sahibi, yash ve cirkince bir ka-
din olan Varvara Petrovna Lutovina (Turgenyev'in annesi) ile,
daha cok parasi icin evlenmisti. Evlendikten kisa bir zaman
sonra, heniz daha 26 yaslarinda iken ordudan aynimig, kari-
sinin malikdnesinde, refah icinde, ayldk bir yasayis siirmeye
baslamisti. _

Turgenyev'in annesi Varvura Petrovna, kisa boylu, hafif
cicek bozudu, bilraz kamburca idi. Bununla beraber, akilli, bil-
gili, okumus bir kadindi. Turgenyev’in c¢ocuklugu, annesinin
Spasskoye malikdnesinde gecti. Turgenyev, Alman ve lIsvicreli
murebbiyelerin, toprak kélesi dadilann, sutninelerin .elinde bi-
yidi. Otoriter bir kadin olan Varvara Petrovna, ciftlik halkina
karst oldugu kadar, cocuklarina karsi da sert davranirdi. Be$
bini asan toprak kdlelerinden suc Isliyenleri, merhametsizce
dévmekten ve doévdirmekten cekinmezdi. Zaten Spasskoye
ciftliinde dayak, baslica egitim yollarindan biri olarak sayi-
hirdi. Bundan 6tird, evin cocuklarina da aymi editim yolu uy-
gulanmakta idi. Bu egitim sistemine isyan eden kigik Tur-
genyev, bir giin evinden kacmis, ancak, bir daha bu yola bas-
vurulmiyacagina s6z aldiktan sonra evine dénmiustu.

Kicuk Turgenyev'in derebeyi yasayisina dair bu koti Iz-
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lenimleri, onda, daha cocuk yasinda, toprak koéleligi rejimine
karsi derin bir tiksinti uyandirmisti.

Turgenyev ailesi, 1827 yilinda Moskova'ya goc etti. 9 yas-
'anindaki kucuk Turgenyev orada, 2-3 yil 6zel okullarda oku-
du. Turgenyev, bundan sonraki 6grenimine, 6zel 6gdretmenler-
den evinde devam etti. Bu ev 6grenimi sirasinda, 6zellikle ya-
banci dillere ve edebiyata 6nem verildi. Béylece Turgenyev,
daha cocuklugunda, Fransiz, Alman, daha sonra Ingiliz konus-
ma dillerini 6§rendi. Buna paralel olarak c¢ocugun, yabanci
kiasikleri 6grenmesine de 6nem verildi.

Turgenyev ilk edebi kultirinu evinde aldi. Annesi. asin
denilecek derecede edebiyata diiskiindi. O zamanlar aristok-
ratlar arasinda moda olan Fransiz edebiyatindan baska Rus
yazarlarindan yalniz Sumarokov’u, Lomonsov’u, Derjavin'i, Ka-
ramzin’i degil, Jukovski'yi, Puskin'i, Gogol'i, hattd Lermon-
tov'u bile okur ve bilirdi. )

Universite tahsili ve Almanya’ya gidis:

Turgenyev, heniuz 15 yaslarinda bir cocukken, 1832 yilin-
da Moskova Universitesine girdi. Ama, ailesi Petersburg’a ta-
sindidi icin, o da, kisa bir zaman sonra Petersburg Universite-
sine nakletti. 1836 yilinda, Felsefe Fakultesi edebiyat dalin,
iyi derece ile bitirdi.

Turgenyev, 1838 yili baharinda Almanya’ya giderek Berlin
Unlversitesine girdi. Aralikh olarak 1838-1839 ve 1840-1841 yil-
lanni Berlin’de gecirdi. Berlin’de gecen bu iki yilin, gen¢c Tur-
genyev'in hayatinda biyuk bir 6nemi oldu. Turgenyev, ¢Edebi
Hatiralarsinda bunu su sézlerle anlatir:

«Alman denizine baliklama daldim. Nihayet bu
denizden c¢iktigim zaman, kendimi “batilllasmis”
buidum. Omriimiin sonuna kadar da béyle kaldima.

Profesorliije hazirlanmakta olan Turgenyev, Berlin Uni-
versitesinde Ozellikle tarih ve kldsik filolojiye 6nem verdi. Yu-
nancaya, Latinceye, edebiyata calisti. O zamanlar Almanya’da
pek yaygin olan Hegel felsefesini Inceledi. Ama bu konular-
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dan hicbiri onu, Berlin’deki Rus 6grenci kolonisi- kadar ilgllen-
dirmedi.

Felsefe Dernekleri ve Turgenyev:

1825 Dekabrist ayaklanmasinin bastinhisindan sonra, Rus-
ya'da. koyu bir gericilik, siddetli bir baski rejimi hokim sir-
meye baslamisti. Bu siralarda, hele Moskova’'da genig bir var-
Ik goésteren «Felsefe Dernekleri», Rusya’nin sosyal gelismesi
tarihinde cok onemli bir rol oynadilar. Bunlarin en inlisad, 1835
yillanina dogru kurulan, Stankeyevic'in Felsefe Dernegi idi. Be-
linski, Bakunin, Granovski, Botkin, Aksakov gibi o devrin en
Onemli dugunurleri, bu dernedin cevresinde toplanmiglard.

Turgenyev, heniiz bu dernede girecek yasta degildi. Za-
ten dernegin kurucusu Stankeyevi¢’le bile tanmismiyordu. Bu
dernek, lyelerinin baska taraflara gidisinden o6tiuri, 1840 yil-
larina dogru dagdildi. Ama, dernek Ulyelerinden kiicik bir grup
Berlin'de tekrar bulusty, Bu grupun basinda Bakunin vardi.
Bu siralarda Berlin’de bulunmakta olan Turgenyev de 1840 -
1841 kisinda bu dernek iiyeleriyle bir yakinhk kurdu. Bakunin
onun en iyi arkadasi oldu. O siralarda Bakunin de, Berlin Oni-
versitesi Felsefe Fakultesine devam ediyordu. Bakunin ile Tur-
genyev, 1840-1841 kisinin bircok gecelerini Hegel'in «Mantik»i
uzerinde bas basa gecirdiler.

Profesorliik Qabaian ve Memurluk Hayati:

Turgenyev, 1841 yili Mayisinda Rusya’'ya doéndi. Peters-
burg Universitesi profesértiik imtihamni basan ile verdi. Ama
profesorlik etmesi mimkin olmadi.' Cinki o devirde inkilapgi
bir mahiyet tasiyan Alman felsefesine, Rus universitelerinde
supheli bir gézle bakiyorlardi. Bu dersin kursuleri kaldinlmig,
Turgenyev'e de yapacak bir ig kalmamigti. '

Turgenyev, temelli olarak Almanya‘’da kdlmaya karar ve-
ren Bakunin ile gorismek lzere, 1842 yili sonbaharinda Alman-
ya'ya gitti. Ama, Bakunin ile Turgenyev arasindaki bu dost-
luk cok sirmedi. Rusya ile Avusturya hapishanelerinden ge-
cen, kdylileri «balta basina» cagirmak icin Amerika yolu lle

.
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Sibirya’dan kacan «anarsist» Bakunin ile Turgenyev arasinda,
derin bir goris ayrihd belirdi. Béylece kisa bir zaman sonra
birbirlerinden busbutun ayrildilar.

Turgenyev, Almanya’dan dondikten sonra birkac yil Pe-
tersburg’da kaldi. Artik onun icin «bygrenim ve gezi yillari» so-
na ermig, pratik cahigma hayatina atimak zorunlugu ba$gés-
termisti. 1843 yih 8 Haziraninda ic isleri Bakanhdinda bir ise
yerlesti. Ama, burada cok kalmadi. 1845 yilinda memurluktan
oynldn’. Zaten memurluk hayatina atiigi, biraz da annesinin
‘zoru ile olmustu.

Belinski ile Tanisma:

1842-1843 yili kisi, Turgenyev'in hayatinda 6zel bir mdna
tasir. Turgenyev, bu yihin kisinda, buyik elestirmeci Belinski-
nin cevresinde toplanan, Petersburg edebiyatcilan grubuyla ta-
nmisti. Bu tanisma, Belinski ile Turgenyev arasinda bir dostlu-
gun kurulmasina yol acti. Sonrolorl.’birbirine taban tabana
zit goérusler tasiyacak olan Turgenyev ile Belinski'nin bu arka-
dashdina sasmamaldir. Clnkid o siralarda Belinski'nin etra-
finda, toprak koéleligi rejimine disman her egilimde Rus «bati-
llari» toplanmigti. Turgenyev de Rusya’'nin batillagma tarafh-
81 oldug@u icin, o da Belinski'nin «_Bot‘llllosmo Dernegi»ne girdi.

flk Edebiyat Denemeleri ve Romantizmi:

Turgenyev, kendi deyimiyle «tamamiyle ¢ocukca bir ma-
hiyet tasiyan ve Byron'un kulca bir taklidi olan» ilk edebiyat
denemelerine daha Ulniversite siralarinda iken basladi. Ayrica,
bir felsefe fakiltesi 6grencisi olarak da Turgenyev'i, Shakes-
peare’in dramatik dehasi, «Hamlet» ve «Kiral Lear»in felsefe
konulan ilgilendiriyordu. Ama, Turgenyev, ciddi olarak edebi
calismalarina 1842-1843 yillannda basladi. Puskin’in ortaya at-
tig1 ve Gogol'in gelistirdigi Rus realizmi, 1830 yillarindan iti-
baren kendini géstermeye baslamisti. Ama bu yillar, aynm za-
manda Rus romantizmi’'nin en parlak gunlerini yasadigi bir de-
virdi. O devrin yiiksek tabaka okurlan arasinda pek yaygin
olan Marlinski’'nin hikdyeleri, Benediktqv'un siirleri, Kukolnik’in



dramlari, Gogol’'d de, Puskin'i de golgede birakiyordu. Turgen-
yev, daha sonraki tarihlerde yazdi§ bir makale ile Rus roman-
tizminin mahiyetini, bunun gerici taraflanm cok parlak bir bi-
cimde anlatmakla beraber, ilk zamanlar o da bu romantizmin
etkisinden kendini kurtaramamisti. )

Turgenyev’in ilk edebi yazilan tamamiyle manzumdu. Hat-
td denilebilir ki Turgenyev'in 1847 yiina kadar yazdidi yazila-
nn hemen hepsi de manzumdu. Turgenyev bu yazilarini, cesit-
li adlar altinda; cesitli dergilerde yayimlamisti. Manzum eser-
lerinden «<Parasa»yi 1843'te, «Konusma»yi 1844te, «Derebeyi»
ni ve «Andrey»i 1845te yayimladi. Yine bu yillarda 30 kadar
giiri cikti.

Turgenyev'in nesir halindeki ilk yazisi olan «Andrey Ko-
losovs» hikdyesi, 1844te cikti. Bunun arkasindan «Uc Portrer»
1845 te, «Bretter» 1846 da, «Petuskov» 1847 de yayimlandi.

1842 yilinin sonlarina dogru Turgenyev, evvelce bagh ol-
dugu Rus romantizminin gerici bélimiyle olan ilgisini tama-
miyle kesti. Belinski ile birlikte buna karsi micadeleye giristi.
Gerek Belinski, gerek Turgenyev, bir edebiyat otoritesi olarak
Puskin'i, Gogol'd, Lermontov'u ileri siriyorlardi. Turgenyev o
devirde, heniiz kesin olarak kendi yolunu bulmamis bir yazar
olarak bu u¢ otoritenin izi Uzerinde ylirimeye basladi.

«Bir Aveimin Notlarn:

1847 yilinda Rus dergicilik hayatinda cok 6nemli bir hadi-
se oldu. Hemen hemen 1840 yilindan basliyarak, gerek Belins-
ki, gerek Belinski'nin dernedine giren yazarlar, yazilarini, «Rus
batiilaris nin organi olan «Otecestvenniye Zapiski» dergisinde
yayimliyorlardi. Derginin ideolojisini Belinski yapiyordu. Ama
derginin sahibi Krayevski, ticcar kafali bir adamdi. Kismen
kendi cikarina aykin gordigu, kismen de carlik hikimetinden
cekindigi icin, son zamanlarda, tenkid edici yazilarin dergide
cikmasina engel olmaya bagladi. Bu durum, Belinski'yi yeni
bir dergi clkarmoya zorladi. Boylece, bir zamanlar Puskin’in
cikarmakta oldugu «Sovremenniks dergisi, 1847 Ocak ayindan
itibaren, bash basina Belinski tarafindan yayimlanmaya bag-
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fandi. Bu derginin ¢ikisina her bakimdan yardim eden Turgen-
yev, on Uc¢ yil suresince buraya yazi yazdi. Turgenyev'in en
faydali, en olumlu caligmalan bu derginin etrafinda olmustur.

Bu derginin ilk sayisinda, Turgenyev'in ¢Hor ve Kalinic»
adli bir denemesi c¢ikti. Bashdin altinda «Bir Avcinin Notlann-
dan» kaydi vardi. Bu deneme, genis bir ilgi uyandirdi. Yaza-
ring, hemen, blylk bir séhret sagladi. Bu genis ilgi, Turgen-
yev'e, «Bir Avcinin Notlari» serisine devam istegdini ve cesa-
retini verdi. «eSovermennik» dergisinde, 1848-1851 yillan - ara-
sinda, yine «Bir Avcinin Notlari» serisinden olmak tizere daha
yirmi hikdye cikti. 1852 yilinda ise, bu hikdyeler bash basina
bir kitap halinde basildi. Bu hikdyeler son bicimini ancak, ki-
tabin 1880 yih baskisinda buldu. Kitabin bu baskisinda, ¢«Bir
Avcinin Notlariandan 25 hikdye bulunuyordu.

«Bir Avcinin Notlari», yalniz, zamaninin edebiyat hayati-
nin degil, sosyal hayatinin da biyik bir olayi oldu. Turgenyev
bu hikdyelerinde, toprak koéleligi rejiminin sartlan icinde, koy-
10 ve derebeyi yasayisinin, ustaca, renkli bir tablosunu cizdi.

«Bir Avcinin Notlariandaki hikdyeler, konu birligi ile bir-
birlerine bagh degillerdir. Ama, avcinin avianmas: sirasinda
ortaya cikan tesadifi karsilasmalarin ve olaylann hepsi de,
toprak sahibi derebeyleriyle toprak kolesi kdylilerin portre-
sini ¢izmek gibi bir ana dusunce etrafinda birlesiyordu.

Bu hikdyelerde tabiat tasvirleri, olaylarla simsiki bagldir.
Burada tabiat, bazan okuru, olayin gectidi yerin cografyas ile
tanistirmak icin bir fon halinde tasvir edilmistir. Bazan da bu
tasvirler, aydin bir derebeyinin butun guzellikleriyle gtnesin
dogusunu veya batisini, ayin yukselisini, ya da sicak bir yaz
sabahini, malikdnesinin balkonundan, duygulanarak seyreder-
ken dupeduz bir tabiat olayi olarak verilmigtir. .

Turgenyev, ¢Bir Avcinin Notlarianda tamamiyle objektif
ve realisttir. Olaylan anlatirken onda, ne yerme, ne Ofke, ne
de isyan vardir. Burada sadece birbirini kovaliyan gercekier
konusur. _

«Bir Avcinin Notlari» Rusya’da oldugu kadar Rusya’nin
disinda da genis bir [igi uyandirdi. «Bir Avcinin Notlar» c¢ik-
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tiktan sonra Turgenyev, Oxford Universitesi fahri profesorli-
gine secildi. Rusya’da umumi efkar bu kitaba dylesine blyuk
bir 6nem verdi ki, 1860 yiinda toprak kdleliginin kaldinhg
bile bu kitabin etkisine verildi. O siralarda ortalikta dolasan
soylentilere gére Car Aleksandr Il. dogrudan dogruya bu ki-
tabin etkisi altinda koyllleri eazat» etmeye karar vermis. Bu
soOylentiler dogru olmamakla beraber, bu eserin, Rus Kkldsik
edebiyatindaki tarihi ve edebi rolini belirtmesi bakimindan
dikkate layiktir.

Paulina Viardot:

Turgenyev'in hayatinda 6nemli bir rol oynadi§ icin bura-
da, kronolojik siraya uyarak, Ispanyol asili Fransiz ses sanat-
cisi Paulina Viardot-Garcia’dan séz etmek zorundayiz.

Turgenyev, birkac temsil vermek lzere o siralarda Peters-
burg’a gelmis olan Paulina ile daha 1843 yilinda tanismisti.
Bayuk bir artist, essiz bir ses sanatgisi olan Paulina, giizel pi-
yano calmay: (kendisi Liszt'in 6grencisiydi), iyi resim yapmayi
biliyordu. Cok kdltirlid bir kadin olan, bircok yabanci diller bi-
len, guzel konusan Paulina’nin, Avrupa’'nin butin bagkentle-
rinde, edebiyatci ve sanatcilardan kurulu genis bir cevresi var-
di. 1860 yillarina kadar, ancak arasira Paulina ile gérisen
Tufgenyev, bu tarihten sonra, Paulina’nin aqilesiyle yakmlasa-
rak, ondan ayriimaz oldu. Artik Turgenyev, devaml olarak
Paulina’nin bulundudu Paris’te, Baden-Baden’de, Londra’'da ya-
samaya basladi.

Paulina’nin kocasi Louis Viardot, tercime isleriyle de ug-
rasari bir edebiyat elestirmecisiydi. Batida Rus edebiyatini ta-
nitmak konusunda cok faydali ¢calismalar olmustu. Puskin, Go-
gol, Lermontov gibi Rus kldsiklerinin bati dillerine cevrilmesi
isinde Turgenyev'in ona bircok yardimlan dokundu.

Turgenyev'in Pauling Viardot ile olan bu surekli dostlugu,
Turgenyev'in annesi Varvara Petrovna’'nin butin hesaplarini
altust etmisti. Clinki kadin, oglunun kisa zamanda biyik bir
memur olacad umudunu besliyor, parlak bir evienme yapaca-
gina inaniyordu. Bu ylzden ana ogul arasinda bitmez tiken-
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mez anlagsmazliklar ortaya cikiyordu. Hele Turgenyev'in, de-
vamh olarak Avrupa’da kaligi, ana ile ogdul arasindaki bagla-
nn tamamiyle kopmasina sebeb oldu. Kadin, ogluna yapmakta
oldugu butin para yardimlarini kesti. Bdylece Turgenyev, ha-
yatinda ilk defa olarak para sikintisi cekmeye basladi. Tur-
genyev 1850 yili baslarinda, annesinin 6limiinden biraz sonra
Rusya'ya déndii. Annesi éliince Turgenyev'e 5500 hektar top-
rak ve 2000 toprak koélesi miras kaldi. Béylece Turgenyev, bir-
denbire zengin oluverdi.

Turgenyev, 1847 den 1850 ynllﬁa kadar suren uc¢ yilhk Av-
rupa yasayisinda, «Bir Avcinin Notlarisndan baska, «Dalka-
vuk» (1848), «lplik Ince Yerinden Kopar» (1848), «Bekdr» (1849),
«Baskanin Ziyafeti» (1849), «Kdyde Bir Ay» (1850), gibi bas-
lica piyeslerini yazdi. Petersburg’a geldikten sonra da «Buylk
Yolda Bir Konusma» (1851), «Tasrali Kadin» (1851), ¢Sorrente-
de Bir Aksam» (1852) piyeslerini yazd.

Ama, o devirde Ostrovski'nin dram ve komedilerinin ka-
zandig1 biyuk basgari, bir dramaturg olarak Turgenyev'i ikinci
pldna atmisti.

Hapis ve Siirgiin:

21 Subat 1852 de Gogol 6ldu. Buyik yazar, éluminden bi-
raz énce, «Oli Canlar» n ikinci cildini yakmisti. Hastaligi hak-
kinda bircok séylentiler dolasiyordu. Olimi bile ancak 24 Su-
batta 6grenildi. Bu haber, ileri goriusli edebiyat cevrelerinde
derin, bir Gzuntu yaratti. Ama, her cesit toplum hareketlerin-
den, vebadan korkar gibi korkan carlik hikumeti, Gogol'in
6limine de asin bir ilgi gosterilmesini istemedi. Bundan o6ti-
ri de, Turgenyev'in, Gogol'in 6lumi Uzerine yazdi§i yazinin
yayimlanmasini yasak etti Ama, Petersburg’da yasak edilen
bu yaz,, Moskova dergilerinden birinde cikiverdi. '

Sansurin emirlerini dinlemedigi icin Turgenyev tevkif edil-
di. Bir ay hapiste kaldiktan sonra 16 Mayis 1852 de serbest
birakildi. Ama iki giin sonra da, yani 18 Mayis 1852 de Spass-
koye ciftligine surgin edildi.

. Turgenyev, 1853 yih Aralik ayina kadar, yani tam bir bu-
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cuk yil polis nezareti altinda olmak lzere, orada kaldi. Tur-
genyev'in burada kaldigi yillar, onun edebiyat calismalarinin
‘déniim noktasina rastlar. Turgenyev 1852 yili basindan itibaren
kesin olarak dramatik calismalardan ve denemelerden aynidi.
Ayni yiin sonlarinda ilkk romanini yazmaya bagladi. -Ama, ya-
kin dostlan begenmedikleri icin, Turgenyev onu hemen orta-
dan kaldirdi. Béylece, Turgenyev'in, dogmadan élen bu ilk ro-
mantni, ancak yakin dostlan gérmek ve okumak firsatini elde
etmislerdi.

Romanlan ve Romanlarnin Ozelligi:

Turgenyev'in romanlar, genel olarak, yazildiklan devrin
aktiel ve sosyal konularini ele almaktadir. Hepsi de, ayn ay-
n, devrin donim noktasini teskil eden belli bir sosyal olay:
tahlil ederler. .

Turgenyev, romanlarinda realist olmaya calismistir. Bu,
onu, XIX. yizyll ortalarina dogru Ingiltere ve Fransa’'da kesin
olarak kurulmus olan realist romanciiga yaklagtirir.

Turgenyev roman yazmaya oldukca gec basladi. ilk roma-
ni ¢cikti§i zaman arkasinda 20 yillik bir yazarhk tecriibesi, bu-
yik bir hikdyeci sgbhreti vardi. Turgenyev, 1852 yilinda ayn
bir kitap halinde cikan «Bir Avcinin Notlarisndan hemen kisa
bir zaman sonra, hikdyeden romana gecme yollarini aramaya
basladi. Turgenyev roman yazmayi disunirken, romanlarinin
yalniz tecrubeli ve usta bir edebiyatcinin kaleminden cikma-
lan dolayisiyle sagliyacaklari sohretle yetinmek istemedi. Ro-
manlarinin, cevrede blylik bir yanki uyandirabilmesi icin bun-
larin 6zellikle dktiel konulara dokunmalarina énem verdi.

Turgenyev'in ilk hikdyeleri ddeta —Rusya’nin. disinda bu-
lunmasina ragmen asilzadeligin 1850-1880 yillan arasindaki bii-
tin disince hayatini aksettiren— asil eserlerinin bir baslan-
gici gibidir. Zaten Turgenyev'in eserlerini Rus edebiyatinin
parlak bir sayfoSn haline getiren de bu, durumdur. Turgenyév.
1850 yilindan bashyarak sadece asilzadeligin Slimini tasvir
etmekle kalmadi, onun, sosyal hayatin yeni Sartlarina uyma-
sini bildijini de gosterdi. Turgenyev, 1855 yilindan basliyarak
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hayatinin sonuna kadar, hemen hemen her iki uc¢ yilda bir,
yarattigi yeni romanlarla on yilhk bir tarih devrini canlandir-
di. Boylece «Rudin» (1856), «Bir Asilzade Yuvasi» (1858), ¢Are-
fe» (1860), «Babalar ve Cocuklar» (1861), «Duman» (1867),
«Nov» (1876) gibi romanlan doddu. Bu romanlarda, her konu-
da zamaninin en canh meselelerinden biri ele alinmakta idi.
Turgenyev romanlaninin, tarihi égreticilik- ve edebi 6nem-
leri pek buylktir. Puskin ve Lermontov, eserlerinde baslica
olarak salon soylulaninin hayatini anlatmiglardi. Onlarin en
cok sevdikleri roman kahramanlan, bagkent kisileri, malika-
nesinden kopmus, ciftlik hayatiyle ilgisini kesmis asilzadeler-
dir. Gogol'in kigileri, Gcra yerlerde yasiyan kaba saba ciftlik
soylulandir. Turgenyev ise, kulturli ciftlik sahiplerinin haya-
tim tasvir eden bir yazardir. Sehirde, medeni yasayisla ilgi-
sini kesmemis asilzade yuvalarinin sakinleri, Turgenyev roman-
lannin baslica kisileridir. Turgenyev'in kisileri Universite tah-
silinden sonra, belli bir felsefi ve slyasi goéris edindikten, Av-
rupa'ya gidip geldikten sonra kendi malikGnelerine donmek-
tedirler. .
Turgenyév, 1879 da kendi siyasi gérislerini su sézlerle an-
latmigti: ’

«Ben her zaman, her seyin “yavas yavas” ya-
pilmasi taraflis) idim, simdi de Oyleyimdir.. Refor-
mun yukardan yapiimastni bekliyen, Ingilizlerin an-
ladigi mdnada eski bicim bir liberalim. Prensip ola-
rak ihtildle karsiyim.»

Dikkatli ve duygulu bir yazar olan Turgenyev, «Rudin»den
bashyarak bitin romanlarninda, ustaca ve orijinal bir bicimde
bu ¢gelismeci-liberal» tezi savundu.

Ik Romam: «Rudin»:

Turgenyev'in ilk yayimlanan romani «Rudin» dir. Turgen-
yev'in bu romanini, bitin 6teki romanlanndan ayiran o6zellik,
romanin baslica kisisi- Dimitri Rudin’in, o zamanlar heniiz da-
ha yasamakta olan tarihi bir sahsiyeti canlandirmasidir. Bu ta-
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rihi kisi, bir hayli degistirilmis olmakla beraber, Turgenyev’in
Berlin Universitesindeki arkadasi ve dostu Mihayil Bakunin'dir.

Gerci romanlarda prototip aramak olagdanustiu bir sey de-
gildir. Clinki bitin roman kisileri, az cok toplumun icinde
bulunan, ya da bulunabilen érnek bir tipe benzetilmigtir. Ama,
«Rudin» in 6zelligi, eserde canlandinlan bas kahramanin he-
niz daha sag olmasiydi. Bu bakimdan ¢Rudin», biraz da «si-
yasi yergi» niteligini tagimaktadir.

Romanin kahramani olan Idealist Rudin, buyik igler pe-
sinde kosan, ama kendisine verilen kiclk isleri bile basara-
miyan bir tiptir. Turgenyev, Rudin’in parlak, guriltili soézle-
rinin boslugunu, bunlarnn arkasinda iradesizlik, tembellik, ha-
yata uymazhik yattiini ustaca ortaya cikarmaktadir. Bir keli-
me ile, Turgenyev, bu romaninda <«lGfta dev» ama «davranista
ciice» insanlan yermektedir.

Turgenyev, Rudin’in karsising, liberal gorusii pratik bir
adam olan Lejnev’i cikarmaktadir. Lejnev guriltili sézlerden
hogslanmamaktadir. Sessizce, maliknesinde yasamakta, orada,
kendi ciftlik igleriyle ugrasmaktadir.

1855 yilinda yaziimig olan <«Rudin», ilkin 1856 yilinda bir
dergide, sonra da kitap halinde yayimlandi. «Rudin» kitap ha-
linde cikmadan once bir hayli degisikliklere ugradi. lik adi
olan «Dd&hi Bir Tip» yerine «Rudin» adimi didi.

«Bir Asilzade Yuvasm:

Turgenyev'in, «Rudin» den sonra ¢Assia» (1857) hikayesl;
1858 yilinda da «Bir Asilzade Yuvasi» adli romami cikti. Tur-
genyev bu romaninda, Lavretski'nin kigilijinde, kendisine cok
yakin olan bu tipi sahneye cikarmaktadir. .«Topradi sirmek,
elden geldigi kadar lyi sirmek!» Iste Lavretski'nin vardiji so-
nug!.. Ama, bu sonuca ramen romanda, acikhi, romantik bir
hava hdkimdir. Turgenyev bu romaninda, soylu yuvalannin son
temsilcilerinin yasini unutmaktadir.

«Bir Asilzade Yuvasi», psikolojik tahlil ve sanat inceligl
bakimindan Turgenyev'in en giizel romanlanndan biridir.
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«Arefen:

«Bir Asilzade Yuvasianda aktlel, sosyal konulardan ay-
nhir gibi olan Turgenyev, cArefe» romaniyle tekrar bu konu-
ya dénmuis bulunuyor. «Arefe» romaninin bashca kigisi olan
Insarov, Rudin gibi, yine inkilapei bir tiptir. Romanin baslica
konusu inkilaptir. Gerci Turgenyev, siyasi goérusleri bakimin-
dan hicbir zaman ihtilalci olmadi, 6mru boyunca «reform» cer-
cevesi icinde kaldi. Memlekette yapilacak bir reform hareke-
tinin «yukardan gelmesini» bekliyen Turgenyev, biitiin sosyal
celigmelerin sessizce, guriiltisizce ¢oézilmesi taraflisiydi. Ama,
sanatta biyik bir realist olan Turgenyev, bu realizmin gere-
gine uyarak, romanlarinda hicbir zaman, inkildba ve inkilap-
cilara acikca hicum etmedi. Bunun icindir ki, bu romaninda
da, inkildpei olarak gosterdidi insarov’u, gérisleri gériiglerine
uymadi§i halde, kétiulemedi. Tam tersine, daha romaninin ilk
satirlarinda kahramanini ¢olaganusti bir insan», «bir kahra-
man» olarak vasiflandirdi.

«Babalar ve Cocuklam:

Turgenyev'in en unli, en dikkate deder romani, hic suphe
yok ki, «Babalar ve Cocuklar» dir. «Babalar ve Cocuklam ro-
mani, «Ruskiy Vestnik» dergisinin 1862 yih Subat sayisinda ya-
yimlandi. Romanin cikisi, memleket Olcisunde biyik bir fir-
tinanin kopmasina sebeb oldu. Turgenyev'i tutantar da, ona
karsi olanlar da bu romani biyuk bir ilgi ile okudular. Turgen-
yev'e kargi olan bir elestirmeci, bu romanla ilgili olarak yazdi-
g1 bir yazida sunlan séyliyordu:

«‘Babalar ve Cocuklar’ romanini, okul sirala-
nindan beri eline kitap almamus kisilerin bile oku-
dugunu, hic korkmadan, iddia edebilirims.

«Babalar ve Cocuklar» romani yayimlanir yayimlanmaz,
hemen, cesitli, hattd birbiriyle celismeli yorumlara yol acti. O
zamanlar «Sovremennik» dergisi etrafinda toplanan ve o dev-
rin ilericilerini teskil eden demokratlar grubu, Turgenyev'in
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bu romanini, «genc¢ kusaklara korsu' yazilmis bir eser olarak
gorduler. Romanin baslica kisisi olan Bazarov'u da, karikati-
rize edilmis bir ilerici olarak saydilar. O devrin gericileri ise,
romanda nihilizmin évulduguni, Turgenyev'in, romanin geng¢
kisisi Bazarov'a asin bir sempati gosterdigini iddia ettiler.
«Babalar ve Cocuklar» romani tzerindeki tartismalar, iki
nokta lzerinde toplaniyordu: . 1. Romanda yer alan ve ilericl
olarak gosterilen tipler, o zamanlar Rusya’'da bulunan ilerici
demokratlara ne dereceye kadar uyuyorlardi? 2. Turgenyev bu
romaninda <babalarzi mi, yoksa «cocuklar»>i mi tutmustu?..

O devrin sagci elestirmecileri, Turgenyev'i, demokrasiden,
inkildptan yana olmakla sucladilar. Solcu elestirmecileri ise,
bunun tam tersine, Turgenyev'in «babalar» dan yana oldugunu
iddia ettiler. Turgenyev ise, gercek¢i olmaya calistigini, o dev-
rin gerceklerini vermeye calismaktan bagka bir. sey yapmadi-
gini ileri surdi. Ama «babalarsa cattigini da sdéylemekten geri
kalmadi. Nitekim Turgenyev, sair Slucevski'ye yazdigi bir mek-
tubunda, bu konudaki géruslerini séyle aciklamaktadir:

«Romanim tamamiyle soylulara kars: yazilmig-
tir. Romanimin bashca kisilerinden olan Nikolay
Petrovic’e, Pavel Petrovic’e, Arkadi’'ye (yani Kirsa-
hov‘lara/ bakimz!.. Bunlarin hepsi de zayif ve sol-
gun birer tip olarak canlandirilmislardir.

eSoylular arasinda en iyi Oérnekleri secmeme
sebep de estetik duygularimdir. Maksodim okurla-
ra, “Kaymak bdyle olursa sitiin ne olacagini artik
siz ddgidndn!” demektir. Bu o6rnekler, en iyi soylu
érnekleridir, ama bunlar yetersiz kigilerdir. Bir yan-
dan bir rigvetciyi, 6te yandan da idealist bir tipi
canlandirmak... Hayir, bunu baskalan yapsin! Bu
benim harcim degil!a.

Buna karsiik M. Kleman, Turgenyev'in toplu eserlerine

yazdidi bir «dnsdz» de, uzellikie «Babalar ve Cocuklar» Gzeri-
ne sunlan sdylemektedir:
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¢... Gerci romanda kicuk burjuva aydini Ba-
zarov, liberal soylulara gére daha giiclii bir tip ola-
rak canlandirilmistir. Ama buna karsihk Bazarov’'un
romandaki arkadaslari, tamamiyle guliin¢ bir halde
gosterilmistir. Romanda Bazarov'dan bagska,' onun
goruglerini benimsiyen bashca iki kisi var: Biri, ken-
disini Bazarov'un arkadas! diye tanitan ve bir icki
ticcarinin oglu olan Sitnikov; Otekisi de, romanda
cok gdilinc olarak canlandirilan Kuksina. Turgen-
yev, bu iki tipin zavallhiligini belirtmek icin renge ve
boyaya hic acimamis... Okur, bu iki tipi goérdigu
zaman, bu tiplerin, o zamanki demokratik gencler
arasinda normal bir belirti oldugunu sanabilir. Hat-
té Turgenyev yalniz bu iki kigiyi karikatiirize etmek-
le kalmiyor, biitin-bu genclik grubunu ayni cuvala
koyuyor. Romanin sonunda Kuksina Heidelberg'e
gidiyor; orada birtakim Ogrencilerle, ézellikle “ok-
sifeni azottan ayirdetmesini bile bilmiyen birtakim
genc Rus kimyacilariyle, fizikcileriyle” dusip kal-
kiyor. Turgenyev bu sézleriyle yalniz belirli “tip
lere, belirli “’kisi” lere catmakla kalmiyor, 1860 yil-
larinda Heidelberg Universitesinde okumakta olan
butin Rus gencligine, yani bitin “cocuklar’ a sal-
diriyors.

0

«Babalar ve Cocuklar» in, ne «babalar» dan, ne de «co-
cuklars dan yana olmadidini iddia edenler de oldu. Nitekim
Turgenyev bir yazisinda, romaniyle ilgili tartismalar sirasinda
kendisine mektup yazan bir kadin okurunun sunlan séyledi-
gini belirtiyor:

«“Ne Babalar, Ne Cocuklar!”’ Iste sizin roma-
ninizin almas! gereken ad. Bizzat siz de bir nihilist’
ten baska bir sey degilsiniz!».

Bircok elestirmeciler, romanin baslica kisisl Bazarov’'un 6l-
dirdlmesi noktas! iizerinde durmakta ve séyle demektedirier:
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«Turgenyev, Bazarov’'un kigiliinde O&yle gucli
bir tip yaratmis ki, ister istemez onu éldirmek zo-
runda kalmig. Cinklti o Bazarov'u O&ldirmeseydi
Bazarov onu O&ldiirecekti».

Buna karsilik bazi edebiyat tarihgileri de bu konuda sdyle
demektedirler:

«Turgenyev, Bazarov’'u, ona nasil bir yén vere-
cegini bilemediginden, ya da bir baska sonuc di-
suinemediginden &6ldirmedi. Onun Bazarov’u 6ldiiri-
stndn biricik sebebi, kisisini nihilizm’den vazgec-
mek zorunda' birakmasi icindir. Turgenyev, madem-
ki sen nihilistsin, her seyi inkar ediyorsun, haydi
bakalim, 6limi de inkdr et! Bak iste o seni inkGr
ediyor! demek istemektedir».

Zaten Turgenyeyv, élﬂm. dosegindeki Bazarov'a bu sézleri
sbyletmekle de bu diisiincesini acia vurmus oluyor.

Adindan da anlasilacagi lizere «Babalar ve Cocuklar ro-
mani, 1850 yillarinda, iki kusak arasindaki celismeyi, daha dog-
rusu gericiligi temsil eden liberal soylularla, ilericiligi temsil
eden demokrat aydinlar arasindaki goris aynligini ve mica-
deleyi gbstermek icin yazilmistir. Romandaki olaylarin gectigi
tarih de kesin olarak belirtilmistir: Arkadi ile Bazarov 1859 yi-
I 20 Mayisinda Maryino ciftligine geliyorlar... Bu tarihle bir-
likte roman da bashyor, Bazarov'un ayni yilda kéyine dénme-
siyle bitiyor.

" Turgenyev bu romanini 1860 yii Adustosunda yazmaya
basliyor, 1861 yih 30 Temmuzunda bitiriyor. Romanda anlatilan
olaylarin gectigi tarihle romanin yazihis tarihi arasinda ancak
bir yilhk kicik bir zaman arali§ var. Bdylece <«Babalar ve
Cocuklar» romani, kelimenin tam anlamiyle, «o giinin yasan-
tilarini, o ginin olaylarini anlatan» aktiel bir roman olmus
oluyor. : ' _

«Babalar ve Cocuklar» romaninin ¢ikisi Gzerinden ‘yiz Kkii-
sur yil gecmis bulunuyor. Biitin bu zaman icinde bu eser lize-
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rine pek cok yazi yazilmig, bircok 6zel kitaplar yayimlanmis,
eserin kisilerine, tasidiklan distncelere dair cesitli goérisler
ileri surdlmustir. Butin bunlar, zaten edebiyat degderi yuksek
olan bu eserin busbitin in salmasina sebeb olmustur. Zama-
nin eskitemedidi bu eser, dun oldugu gibi bugiin de, Turgen-
yev'in en olgun, en dederli, en unlu bir eseri olarak kalmak-
tadir. Tasvir ve tahlillerdeki incelik, guzellik, dilin durulugu ve
temizligi, konusmalarin dizenlenigindeki ustalik, bu romanin
bashica 6zellikleri arasinda yer almaktadir.

Turgenyev Yine Avrupa’da:

Napoléon lll. Gin Paris’teki baski rejimine dayanamiyan Vi-
ardot ailesi, 1863 yilinda Baden sehrine goc¢ etti. Bunu Ogre-
nen Turgenyev de, hemen, aym yil Avrupa'ya gitti. 1863-1870
yillanm Baden’de, 1870-1871 kisim Londra’da gecirdi. 1872 yi-
lindan itibaren Paris’e yerlesti. Paris’'in Douai sokaginda, uc¢
kath kicik bir evin ilk iki katini Viardot ailesi, Gg¢lincu katini
da Turgenyev isgal etti. Bu tarihten itibaren devaml olarak
Paris'te kalan Turgenyev, Flaubert, -Goncourt, Zola, Daudet,
Maupassant gibi Fransiz romanci ve hikdyecileriyle genig bir
dostluk kurdu. Bu tarihlerde Turgenyev, kesin olarak yolunu
cizmis bir yazardi. Bazilarinin iddia etti§i gibi, o devir Fran-
siz realistlerinin etkisi altinda kalmasi, tabiatiyle, bahis konu-
su olamaz!.. Hattd bunun tam tersini gésteren belirtiler de var.
«Avrupa’da Turgenyev» bahsinde bu konuya tekrar donecegiz!

«Dumann»:

e<Babalar ve Cocuklar» romani lizerine ortaya c¢ikan uzun
ve siddetli tartismalar, Turgenyev'in edebi verimini cok azalt-
ti. Cok az yazi yaziyor, hdttG edebi calismalardan bisbitin
elini cekmeyi dusuniyordu. 1863 yilinda hicbir eseri ¢ikmadi.
1864-1865 yillarinda ise ancak iki hikayesi yayimlandi. 1865 yi-
I 26 Subatinda dostlarindan birine yazdi§i bir mektupta, artik
edebiyat calismalarina son vermek niyetinde oldugundan so6z
ediyor ve soyle diyordu: '
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«Artik kalemimi civiye astim... Rusya benim
icin yabanci bir ilke oldu, ona dair ne séyliyece-
gimi bilmiyorum. Bu gibi durumlarda en dogru dav-
rarmig, “Le silence est d’or’(*) sézlerine uymaktiry.

Ama Turgenyev s6zinli tutmadi. 1867 yiinda <Duman»
adh yeni bir romani cikti.

«Duman» da da, Turgenyev'in romanlarindaki bitin ask
maceralarinda oldugu gibi, «Tanya-Litvinav-irina» nin asgk hi-
kdyesi,. romanin ideolojisini teskil eden politik hicivle karig-
maktadir. '

Bu romanda olay Rusya’da degil, Avrupa’'nin meshur kap-
lica sehri Baden-Baden'de gecmektedir. Turgenyev, eserin hi-
civ bolimiinde, bir yandan, memlekette yenilik adina ne ya-
pilmissa hepsini ortadan kaldirmayr dusinen Rus gerici aris-
tokrasisinin, «Baden generalleri» adini verdigi askeri burok-
rasinin baglariyle; 6te yandan da, Avrupa’daki Rus gé¢men in-
kilgpcilarla aci aci alay etmekte ve her iki grubu yermektedir.

Romanin bashca kisisi olan Litvinov, artik siyasi bir tip
degildir. Romandaki Litvinov'un hicbir politik gorisid olmadigi
noktasi Uzerinde O6zellikle durulmaktadir. Gubarev'in sordudu
bir soruya Litvinov: '

«Benim hicbir siyasi gérdsim yoktur, hattd ba-
na dyle geliyor ki, biz Ruslar icin siyasi goriise sa-
hib olmak zamani bile gelmemigtir» diyor.

«Nown:

«Duman» 1n cikisindan tam on yil sonra, 1876 yiinda, Tur-
genyev'in son romani olan ¢Novs yayimlandi. Turgenyev bu
romanini 1870 yilinda tasarlamig, ancak 6 yiIl sonra yayimhya-
bilmisti. Turgenyev bu yillar icinde devamh olarak Avrupa’da
yasadigi ve ancak ziyaret maksadiyle, arasira Rusya'ya git-
tigi icin, orada neler olup neler bittigini yakindan gérmek im-

(*) Aslhinda Fransizca yazilmistir. «Susmak a}tlndlr- anla-
mina gelir. — H. A. Ediz.
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kdnlanni bulamiyordu. Ama, uzaktan da olsa, yine de Rusya’-
da olup bitenleri, memleketin edebi ve sosyal hayatini, bu ara-
da c<halkcilik» adini alan genis politik hareketi daha dikkatle
izliyordu. «Halka dogru» veya c¢halkin arasina giris» sozle-
riyle hulagsa edilebilen «Nov», Rusya’daki bu halkcilik hare-
ketiyle ilgiliydi. Turgenyev bu eserinde, koyli arasina girmek
icin o zamanlar Rusya’da yaprlan propagandanin manasizhgi-
ni ispat etmeye calismaktadir. Yazar: «Topragi, derinlere gi-
demiyen kara sabanla degil, cok derinlere giden pullukla sir-
mek gerekir» diyor. Burada «pulluk» kelimesi, bizzat Turgen-
yev'in kabul ettigi gibi «egitim» anlamina gelmektedir. Turgen-
yev bu romaninda, «kdyliler inkilapgci propaganda ile degil,
egitimle uyarilabilirm demek istemektedir.

Son Eserleri:

1862 yilinda bashyarak, cesitli yonlerden yapilan siddetli
hicumlarla Turgenyev'in edebi s$ohreti bir hayli sarsiimisti. Bu
yillar icinde Turgenyev'in cikardigi her eser siddetli hiucum-
lara ugruyordu. Hattd, Turgenyev'in edebi yaraticiiginin sona
erdigini soyliyenler bile vardi. Iclerinde c¢ok giizelleri bulunan
ve «Hayalet» ile basliyarak «Kopek» (1866), «Garip Bir Olay»
(1869), «Tak... Tak... Tak...» (1870), «Saat» (1875), <«Rlya»
(1876), «Baba Aleksi'nin Hikdyesi» (1870), «Askin Zafer Nag-
mesi» (1881), nihayet «Klara Milic» (1882) gibi hikdyelerle de-
vam eden «Esrarh Hikdyeler» serisi bile Turgenyev'in eski $6h-
retini geri ceviremedi. Bu hikdyeler, Turgenyev'in, yazarlk ha-
yatinin ilk devirlerinde yazdigi en iyi eserlerindeki realist me-
tottan da yavas yavas ayrildigini gdéstermektedir.

Bununla beraber, «Tudbay» (1867), «Bozkirda Bir Kiral
Lear» (1870), hikayeleriyle, Turgenyev'in psikolojik hikayele-
rinin sahaseri sayilan «ilkbahar Selleri» (1871) adh uzun hikd-
yesi, eski Turgenyev'i hatirlatmaktadir.

Oliimii:
Turge}\yev, iki yil kadar siren uzun ve istiraph bir hasta-
liktan sonra, 1883 yih 3 Eyldlinde, Fransa’da, Paris yakinin-
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daki Bougival kasabasinda 6ldi. Cenaze téreni aym yilin 9
Ekiminde Petersburg'da yapildi. Turgenyev'in 6limid genis bir
ilgi uyandirdi. Bir ay suresince, gazete ve dergiler, uzun uzun,
hep ondan s6z ettiler. Hayati, edebi degeri, sanati tizerine uzun
yazilar yazildi. Hakkinda 6zel brosirler yayimlandi.

Sanatindaki Ozellik:

Turgenyev'in romanlari cekici ve sirukleyicidir, kolay oku-
nur. Ama, yazarin durumunu, dusuncelerini, her eserin dik-
katli bir tahlilinden sonra anlamak mimkunddr.

Turgenyev, romanlarinda, birbirini tamamliyan, ya da bir-
biriyle celisen baslica kisilerin yanisira, bunlari daha iyi be-
lirtmek, aralanndaki celismeyi daha da derinlestirmek icin bir
sira ikinci derecede kisilere de yer verir. Turgenyev'in roman-
larinda bicimin 6ze uygunlugu, en ylksek kerteye ulasmak-
tadir. Bu mdnada olmak Uzere Turgenyev'in edebi metodu,
Puskin'in edebi metoduna cok yakindir. Romanlanndaki bi-
tin aynntilar, tamamiyle ana disiinceye baghdir. Romanlarin-
daki kompozisyon semasi, tamamiyle kendine géredir.

Turgenyev, cogu zaman romanlarina kisilerinin portresini
cizmekle degil de, ikinci derecede bir sahne ile baslar. Sonra
okuru, kisisinin harekete gececegi bir ortama sokar. Ancak
bundan sonradir ki kisisini sahneye c¢ikarir; onun portresini
cizer, davraniglarini goésterir. Turgenyev bazan romanin ana ko-
nusundan aynlarak, tafsilath bir sekilde kisisinin 6zelliklerini,
biyografisini anlatir. Cocuklugunu, egitimini tasvir eder. Bazan
da romanin 6teki kisileri, yazarin yerine gecerek, bas kKisisinin
gecmisini anlatiriar.

Turgenyeyv, cogli zaman, dogduslarindan olumlerine kadar,
kigilerinin butin hayatini izler. Romanlarinin sonunda ise, ki-
sa olmakla beraber, bazan hafif alayci, bazan da duygulu
lirik bir eda ile, ikinci pldndaki kigilerin sonuclarini anlatir.

Cok ince bir psikolog olan Turgenyev,-essiz bir diyalog us-
tasidir. Romanda gecen salon gevezelikleri, ciddi tartismalar,
dostca sohbetler, demecler, okurlara, 6lcili bir dizenle, ro-
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mandaki kisilerin zevklerinl, géruslerini, cikarlarini, kaltur se-
viyelerini aciga vurur. .

Turgenyev'in romanlarindaki dilin lirizmi, sadeligi, ahengi,
kansik ruh hallerini anlatmak icin ustaca kullanilan manal,
ahenkli edebd Uslip sayesinde 6zel bir glic kazanr.

Tabiat tasvirleri, Turgenyev'in romanlarina buyuk bir ede-
bi deder kazandinr. Turgenyev, geceyi, ay 1s1gin1 $0yle tasvir

etmektedir:
!

€... GOkyizinin uzak, solgun deriniijinde, tek-
tik yildizlar parlamaya basldmisti. Batida ginesin
kizithgr belli dluyordu. Orada gobkyizi, daha acik,
daha temizdi. Yarim daire bicimindeki ay, salkim-
It kayin agaclarinin siyah aglann arasindan, altin
gibi parhyordu. Oteki agaclar, yapraklarinin ara-
sindan parildiyan gbz gibi deliklerle ya ¢atinmig
birer devi andiniyor, ya da karanhk bir yidini tes-
kil ediyordu. Leyléklarla akasyalarin (st dallari,
sanki bir seye kulak kabartiyor, sicak havada ge-
riniyorlardi».

Turgenyev'in romanlarinda kigin gelisi $éyle anlatilir:

cAradan alti ay gecti. Bulutsuz soguklarin
mithis sessizligiyle, her yani kaphyan gicirtili kar-
lariyle, agac dallarindaki pembe kiradisiyle, soluk
zimridd andiran gékyiziyle beyaz bir kig hikim
suruyordu. Bacalarin, izerinde dumandan sapka-
lar koyulasiyor, bir anda acilip kapanan kapilardan
budu helezonlari yayiliyor, taze, Gdeta isirilmig yiz-
li insanlar acele acele yiriyor, iliklerine kadar
usimus atlar kosa koga geciyorlardi».

Avrupa’da Turgenyev:

Rus yazarlan icinde hepsinden c¢cok abatili» olani Turgen-
yev'dir. Daha cocuklugunda 6grendigi yabanci diller, Berlin’-
de gecen uUniversite 6§renimi, maddi imkdanlann sagladi§i Av-
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rupa gezileri, nihayet, 1863 yilindan 1883 yilina kadcr siren
Avrupa'daki 20 yilhk surekli yasayis, ona gercckien de bir
«batili» yazar kisiligini kazandirmisti. Bundan 6tird, Gteki Rus
yazarlarindan farkh olarak, eserleri ¢cikar ¢cikmaz, hemen Fran-
sizcaya cevriliyordu. Nitekim, 1847-1852 yillan arasinda ta-
mamlanan ¢Bir Avcinin Notlari», cikisindan iki yil sonra, yani
1854 te; 1855 te cikan <Rudin» 1862 de; 1862 de cikan «Baba-
lar ve Cocuklars, hemen bir yil sonra, yani 1863 te; 1867 de
cikan «Duman» da, yine bir yil sonra, yani 1868 de Fransizca-
ya cevrilmisgtir.

Turgenyev'in batida, hele Fransa’da, sanat¢i ve edebiyat-
cilardan kurulu genis bir dost cevresi vardi. Paris'te 1901 yi-
linda Fransizca olarak yayimlanan <¢Fansiz Dostlariyle Mektup-
lagmalarina Gére Ivan Turgenyev» adli eserden, Turgenyev'in,
basta Paulina Viardot olmak lzere, Zola, George Sand, Mme.
Commenville, Flaubert, Ch. Edmond, Renan, Taine, Maupas-
sant, A. Thomas, Saint-Beuve, Th. Gautier, Jules Claretie
gibi edebiyatci ve sanatgilarla devamh olarak mektuplastigi
acikca anlasilmaktadir. Fransiz edebiyatinin Turgenyev lzerin-
de, Turgenyev'in de, Daudet gibi, Maupassant gibi bazi Fran-
siz edebiyatcilan lzerinde etkisi oldugu besbellidir.

Tiirkiye’de Turgenyev:

Biraz da 6zel mokéatlorla, Mizanci Murat Beyin Criboye-
dov'dan (1884); Madam Gilnar de Lebedeva'nin Puskin'den
(1891), Lermontov'dan (1891), Tolstoy’dan (1898) yaptiklar ce-
virileri hesaba katmazsak, cagdaslan arasinda dilimize ilk cev-
rilen Rus yazar, Turgenyev'dir diyebiliriz. Yukarda «Avrupa-
da Turgenyev» bodliminde tafsilath olarak anlattiimiz tzere,
Turgenyev, cikar cikmaz eserleri Fransizcaya cevrilen bir Rus
yazari idi. O devirde biitin kultir ahgverisimiz Fransa ile ve
Fransizca kanaliyle oldugu icin, Turgenyev'in de, cagdaslarina
goére, dilimize erken cevrilmis olmasini tabii gérmek gerekir.
Nitekim Turgenyev'in cagdasi olan Dostoyevski. dilimize ilk
defa olarak ancak 1918 de cevrildigi, kitap halinde basilmis ilk
cevirisi 1933 tarihini tasidigi halde, Turgenyev ilk defa olarak
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1904-1905 yillarinda dilimize cevrilmis, eserleri de, aym yil icin-
de kitap halinde basiimistir.

«Buhary: Turgenyev'in dilimize cevrilen ilk eseri, «Du-
man» romamidir. Abdullah Zihti tarafindan Fransizcadan di-
limize cevrilerek ilkin ikdam gazetesinde tefrika edilen, sonra
da 1905 yihinda kitap halinde basilan bu eser, «Buhar» adi al-
tinda yayimlanmistir. Turgenyev o tarihlerde c¢oktan dinya
edebiyat tarihlerine gecmis oldugu halde, eseri dilimize cevi-
ren Abdullah Zihti, eserin kabina «Fransizcadan tercuime» de-
mekle yetinmis, nedense, Turgenyev'in adini yazmaya gerek
gérmemistir.

Sonralan Haydar Rifat tarafindan dilimize c¢evrilen aym
eser, biri 1932, 6tekisi de 1938 yillarinda olmak lzere iki sefer
daha yayimlanmistir.

«Ab-1 Nevbahar»: Turgenyev'in dilimize c¢evrilen ikinci
eseri, «lkbahar Selleri» adli uzun hikayesidir. Yine Abdullah
Zihtu tarafindan Fransizcadan dilimize cevrilen bu eser, ilkin
ikdam gazetesinde «ib-1 Nevbahar» adi altinda tefrika edil-
mis, sonra da 1905 yilinda kitap halinde basilmistir. Kitaba,
yine Turgenyev'in adi yazilmamig, «Fransizcadan tercime» de-
nilmekle yetinilmistir.

Ayni eser, N. Zeki tarafindan, yine «Ab-1 Nevbahar» adi
altinda dilimize cevrilmis ve Balikesir'de yayimlanmistir.

Bu eser daha sonra Samizade Sureyya tarafindan dilimi-
ze cevrilerek «ilkbahar Selleri» adi altinda, 1934 te, «Diin ve
Yarin Tercumeler Killiyati» serisi icinde yayimlanmistir.

Turgenyev’in bu eseri Nihal Yalaza Taluy tarafindan da
dilimize cevrilmis ve 1958 yilinda «Varlik Yayinlari» arasinda
cikmigtir. '

«Muzaffer Ask Nadmesi»: Turgenyev'in son hikdayelerin-
den birini teskil eden «Askin Zafer Nagmesi», ilk defa olarak
Yahya Ferit ile Misel Mihaylov tarafindan ve Rusca aslindan
dilimize cevrilmis ve «Muzaffer Ask Nagmesi» adi altinda 1925
yilinda kitap halinde yayimlanmistir.

Ayni hikdye, daha sonra NGzim adh birl tarafindan dilimi-
ze cevrilerek 1934 yilinda Hilmi Kitabevi'nce yayimlanmistir.
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Yine bu hikdaye, Milli Egitim Bakanlhiginca yayimlanmakta
olan «Dunya Edebiyatindan Tercimeler» serisi icinde, $ahin
Akalin‘in dilimize cevirdigi «Turgenyev'den Hikdyeler» in bi-
rinci cildinde de yer almig bulunuyor.

«Bir Asilzade Yuvasm: Turgenyev'in bu uzun hikayesi,
ilkkin, Samizdade Sureyya tarafindan dilimize cevrllerel{ 1934 yi-
linda «Din ve Yann Tercimeler Kdilliyat» icinde cLiza» adi
altinda yaymlanmistir. Aym eserin Sahin Akalin tarafindan
yapilan tercumesi, Milli Egitim - Bakanhdinca yayimlanmakta
olan «Dunya Edebiyatindan Tercumeler» serisi icinde, 1946 yi-
linda cikmistir.

«Diellocu»: Turgenyev'in bu hikdyesi, Samizdde Sireyya
tarafindan dilimize cevrilmis ve Hilmi Kitabevi tarafindan 1934
yihinda yayimlanmistir.

«Mumu»: Yazarin bu hikayesi ilk defa olarak Samizdde
Sireyya tarafindan dilimize cevrilmis ve 1935 yilinda Hilmi
Kitabevi tarafindan yaymlanmistir. Ayni hikdye, Milli - Egitim
Bakanliginca yayimianmakta olan «Dinya Edebiyatindan Ter-
cimeler» serisi icinde, 1950 de cikan «Turgenyev'den Hikdye-
ler lI» de S. Akalin’in cevirisi olarak yer almistir.

«Babalar ve Cocuklar»: Hasan Ali Ediz ve Vasif Onat'in
beraberce Rusca aslindan dilimize cevirdikleri Turgenyev'in
bu en Gnli romani, Remzi Kitabevi'nin yayimlamakta oldugu
«Dunya Muharrirlerinden Tercimeler Serisi» icinde, 1937 yilin-
da iki cilt halinde cikmstir.

«ilk Ask»: Haydar Rifat tarafindan dilimize cevrilen Tur-
genyev'in bu hikdyesi, 1938 yilinda Hilmi Kitabevi tarafindan
yayimlanmistir. Ayni hikdye, O. Rifat ve E. Giney'in cevirisi
olarak Milli Egitim ‘Bakanliinca yayimlanmakta olan «Diinya
Edebiyatindan Tercumeler» serisi icinde, 1944 yiinda cikmistir.

«Riya»: Turgenyev'in bu hikdyesi, Aliye Asirbay tarafin-
dan dilimize cevrilerek 1938 yilinda Adana’da yayimlanmistir.

«Klara Milic»: Turgenyev'in son hikdyelerinden biri olan
bu hikdyesi A. Asirbay tarafindan dilimize cevrilerek 1943 yi-
linda Given Yayinevi tarafindan yayimkanmistir. Ayni eserin
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O. Rifat ve E. Guney tarafindan yapilan cevirisi, Milli Egitim
Bakanh§inca, «Dlinya»Edebiyatindan Tercimeler» serisi icin-
de 1944 te yayimlanmistir.

¢Anuska»: Yazarn «Assia» 1dh bu uzun hikdyesi, Ahmet
Cemil Miro§lu tarafindan «Anigka» adi altinda dilimize cev-
rilerek, 1943 yihinda Semih Latfi Kitabevi tarafindan yayim-
lanmistir. Ayni hikdye, Milli Egitim Bakanlhidginda yayimian-
makta olan «Dunya Edebiyatindan Terclimeler» serisi icinde
yayimlanan «Turgenyev'den Hikdyeler I» in icinde ve <Assia»
adi altinda $. Akalin'in cevirisi olarak 1949 da cikmistir.

«Tasrall Kadin»: Yazann bu hikdyesi, S. Akalin ve D. So-
rakin’'in cevirisi olarak, Milli Egitim Bakanhdinca yayimlan-
makta olan «Dinya Edebiyatindan Tercimeler» serisi icinde,
1945 yilinda yayimlanmigtir.

eParasizhiks: Nihal Yalaza Taluy tarafindan dilimize cev-
rilmis, Milli Egitim Bakanhdinca yayimlanmakta olan «Dinya
Edebiyatindan Tercumeler» serisi icinde, 1946 yiinda yayim-
lanmigtir.

¢Baskanin Ziyafeti»: Nihal Yalaza Taluy tarafindan dili-
mize cevrilmis, Milli Egitim Bakanhdinca yayimlanmakta olan
«Dinya Edebiyatindan Tercumeler» serisi icinde, 1946 yilinda
yayimlanmigtir.

eBekdr»: Yazarin bu hikdyesi de, Nihal Yalaza Taluy ta-
rafindan dilimize cevrilerek, Milli Egitim Bakanhdinca yayim-
lanmakta olan «Dinya Edebiyatindan Terclimeler» serisi icin-
de, 1946 yilinda yayimianmistir.

Nihal Yalaza Taluy'un butin cevirileri Rusca aslindan ya-
pilmigtir.

«Kdyde Bir Ay»: Turgenyev'in bu Uc perdelik hissi ko-
medisi, Hasan Ali Ediz tarafindan dilimize cevrilerek, 1946 yi-
hinda, Milli Egitim Bckanhdinca, <Dinya Edebiyatindan Ter-
cumeler» serisi icinde yayimlanmistir. Ayni komedi, 1945-1946
temsil sezonunda, istanbul Sehir Tiyatrosu Tepebasi Bélimiin-
de oynanmistir.

eBozkirda Bir Kiral Lear»: Yazarin en guzel hikayelerin-
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den biri olan bu hikdyesi, O. Peltek ile E. Guney tarafindan
dilimize cevrilmis ve Milli Egitim Bakanlidinin «Diinya Edebi-
yatindan Tercimeler» serisi icinde, 1946 yilinda cikmistir.

eHikéyeler I»: Yazarnn «Uc Karsilasma», «Fausts, «Assias,
«Askin Zafer Nagmesi» adh dort hikdyesini icine alan <¢Hika-
yeler I», Sahin Akalin tarafindan dilimize cevrilmis, 1946 yi-
inda da, Milli Egitim Bakanhd «Dunya Edebiyatindan Terci-
meler» serisi icinde yayimlanmistir.

«Hikayeler Il»: Yazann «Kabadayi», «Mumu», <Punin ile
Baburin» adh t¢ hikdyesini icine alan <Hikdyeler Il», Sahin
Akalin tarafindan dilimize cevrilmis, 1950 de Milli Egitim Ba-
kanhdinca «Dunya Edebiyatindan Tercimeler» serisi icinde ya-
yimlanmistir.

«Hikéyeler Ill»: Yazarin sHan», «Sessiz Koése», «Usted-
men Ergunov’un Hikdyesi», «Tugbay» adli doért hikdyesini igi-
ne alon Hikdyeler Ill», H. Turgut tarafindan dilimize cevrilerek
1951 yilinda Milli Egitim Bakanlhidinca «Duinya Edebiyatindan
Tercimeler» serisi icinde yayimlanmistir.

¢Rudin»: Yazarin bu romani, Memduh Tezel tarafindan
dilimize cevrilmis ve 1951 yilinda, Milli Egitim Bakanhdinca,
«Dinya Edebiyatindan Tercumeler» serisi icinde yayimlan-
mistir.

«Avcinin Notlari»: Yazarin bu ad altinda toplanan 25 hi-
kdyesinden ancak ¢Yermolay ile Dedirmencinin Karisi», «Cer-
tophanov ile Nedopiskin», «Certophanov'un Sonu», ¢Komsum
Radilov», «Biriik» gibi 5 tanesini, ayrica «Mumu» hikdyesini
icine alan bu eser, Nihal Yalaza Taluy tarafindan dilimize cev-
rilmig, 1955 yiinda Varlik Yayinlan arasinda nesredilmistir.

«Duman»: Turgenyev'in bu romani, son defa tarafimdan
Tiarkceye cevrilerek, Remzi Kitabevi'nin yayimlamakta oldugu
«Diinya Muharrirlerinden Terciimeler Serisi» icinde, 1961 yi-
linda cikmigtir.

#*t

Turgenyev, cevirileri memleketimizde daima ilgi uyandir-

mis Rug yazarlarindan biridir. Kitap halinde yayimlanmig eser-
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lerinden baska, bircok dergilerde hikdye ve denemeleri de cik-
mistir. Aynca, 1927 yilindan beri «Yedi Gin», ¢Glines», «Me-
sale», «Kultir Haftasi» dergierinde ve daha bagska dergilerde
Turgenyev (zerine bircok yazilar yazilmig, dilimizde c¢ikmis
cevirilerinin cogunda «6ns6z» olarak Turgenyev'e ve eserle-
rine dair genis bilgi verilmigtir.

25 . 6 . 1963
Hasan Ali EDiZ
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I

1859 yih 20 May:sinda, sirtinda kisa, tozlu bir pal-
to, ayaginda damali pantolon, kirk yaslarinda, basi
acik bir adam, *** sosesi lizerindeki hanin al¢cak mer-
divenlerine ¢ikti, dolgun yanakli, ¢enesinde beyazim-
tirak ayva tiiyleri bulunan, kiiciiciik donuk gozli geng
usagina sordu:

— Nasil, Piyotr?.. Daha goériinmiiyorlar mi?..

Her seyi; kulagindaki firuze tash kiipesi, briyantin-
li, alaca renkli sacglariy, olgiili hareketleri, bir ke-
lime ile her seyi, en geligmis kusaktan en yeni bir in-
sanl ac¢iga vuran usak, saygilh bir davranigla yol bo-
yunca bakti1 ve cevap verdi: .

— Hayir efendimiz, gériinmiiyorlar.

Bey tekrarladi:

— Demek goériinmiiyorlar?...

Usak, ikinci kez cevap verdi:

— Hayir, gériinmiiyorlar.

Bey icini ¢ekti, bir siranin iizerine oturdu. Ayakla-
rni1 altina dogru bilizmiis, diisiinceli gozlerle etrafina
bakinarak otururken, biz de onu okurlarimiza tanita-
lim:

Ady, Nikolay Petrovi¢ Kirsanov’du. Handan on bes
verst (*) kadar uzaklikta, iki yiiz cani(**) olan bir ma-

(*) Rusya’da kullanilan bir uzunluk olgusudir. 1067 metre
kadardir. — H. A. Ediz.
(**) 1861 yilina kadar Rusya'da toprak koleligi vardi. Top-
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likAnesi, ya da —Kkoyliilerini azadettikten ve modern
bir «¢iftlikn kurduktan sonra, kendi deyimiyle— iki bin
hektarlik bir topragi vardi. Babasi, 1812 yili savas si-
nif1 generallerinden, yar1 cahil, kaba, ama iyi yirekli
bir Rus’tu. Omrii boyunca didinmis durmus, ilkin tu-
gay, sonra da tiimen komutanlig etmis, devaml ola-
rak tasrada yasams, riitbesi geregince oldukca énem-
H roller oynamustl. Nikolay Petrovig, ilerde kendisinden
soz edecegimiz agabeyisi Pavel Petrovi¢ gibi, Rusya’-
nin giineyinde dogmustu. On dort yasina kadar ucuz
miirebbiler, laiibali, dalkavuk emir subaylarn ve bunla-
ra benzer alay ve karargah personeli ile ¢evrili bir hal-
de evde egitim gormiistii. Kolyazin ailesinden olan, kiz-
liginda Agathe, general kansi olduktan sonra da Aga-
fokleya Kuzminigsna Kirsanova adini alan annesi, tam
«komutan-anne»-lerden biriydi. Gosterisli baglhiklar ta-
sir, hasirtili, ipekli roplar giyer, kilisede ha¢i ilk defa
o oOper, bagirarak ve ¢ok konusurdu. Her sabah ¢ocuk-
lanna elini 6ptiiriir, geceleyin de, yatmadan 6nce, on-
lan kutsar, kisacasi, keyfince bir omiir siirerdi. Niko-
lay Petrovig, bir general oglu olmak dolayisiyle —cesur
olmak goyle dursun, lstelik korkak unvanina hak ka-
zandig1 halde— agabeyisi Pavel gibi, askerlik meslegi-
ne girmek zorunda idi. Ama, bu meslege alindigina da-
ir haber geldigi giin, ayagim1 kirmis, iki ay yataga
mihlanarak omri boyunca «sevimli bir topal» olarak
kalmigti. Oglunun askerliginden umudunu kesen baba-

rak, alet ve edevatla birlikte, binalarla koyliler de derebeyinin
mal1 sayilirdi. Bir derebeyinin gucina belirtmek i¢cin, onun ma-
I1 olan toprak koélelerinin sayis: sOylenirdi. Meseld4, 500 cam1 olan
bir derebeyi demek, 500 toprak kolesi olan bir derebeyi demek-
ti. 1861 toprak reformiyle toprak koéleleri bagimsizliklarina ka-
vusunca, derebeylerinin gugleri «cans ile degil. ollerindeki top-
rakla olgulmeye baslandi. — H. A. Ediz.
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sl onu memur yapmaya karar verdi. On sekizini biti-
rir bitirmez, onu Petersburg’a goétiirdii ve iiniversiteye
yazdirdl. Tam o siralarda agabeyisi Pavel Petrovig, has-
sa alayina subay olarak tayin edilmis bulunuyordu. Ik1
delikanli, beraberce bir ev tuttular, yiiksek bir memur
olan annelerinin amcas1 Ilya Kolyazin’in uzak kontro-
li altinda yasamaya bagladilar. Babalan tiimeninin ba-
sina, karisinin yanina déndii. Ancak seyrek olarak on-
lara, esmer esericedit kagitlarina, iri, yazic1 yazsiyle
karalanmig mektuplar géndermekle yetindi. Bu mek-
tuplarin altinda, 6zene bezene «doktiirilmiig» «Timge-
neral Piyotr Kirsanov»(*) kelimeleri okunurdu. Niko-
lay Petrovig, 1835 yilinda iyi derece ile iiniversiteyi bi-
tirdi. Ayn1 yi1l, basarisiz bir teftiy yiiziinden emekliye
ayrilan General Kirsanov da, kansiyle birlikte, yerleg-'
mek ilizere Petersburg'a geldi. Tam, Tavriceski parky
yakinlannda bir ev tutup Ingiliz Kuliibiine iiye yazl-
dig1 sirada, kalb krizinden 6ldii. Agafokleya Kuzminig-
na da, kocasimnin éliimiinden sonra ¢cok yasamadi: Bas-
kentin, her seyden uzak yasayisina bir tiirli alisama-
di. Emekli olmak iiziintiisi onu yiyip bitirmisti. Bu
arada Nikolay Petrovi¢, daha annesiyle babasimin sag-
liginda, kiigiik bir memur olan eski ev sahipleri Pre-
polovenski’'nin kizim1 sevmis, bu olay, ana babay1 bir
hayli lzmiigti. Sevimli ve uyamk olan bu kiz, dergile-
rin «bilim» siitunundaki ciddi makalelerini- okurdu.
Yas siiresi gecer gecmez, Nikolay Petrovig, bu kizla ev-
lendi. Babasinin iltimasiyle tAyin edildigi Milli Emlak
ve Hazine Bakanhgindaki gorevinden ayrildi. MAsa’siy-
le, ilkin Orman Enstitiisii yakinindaki bir yazhkta, son-
ra sehirde, temiz merdivenli, serin salonlu, kiigiik, gii-

(*) Imzada imla yanlislan ozellikle dikkati gekmektedir.
H. A. Ediz
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zel bir evde, en sonra da biisbiitiin yerlestigi koyde,
mutlu bir yasayis slirmeye bagladl. Cok gecmeden bu-
rada oglu Arkadi dogdu. Kar1 koca cok iyi, sakin bir
yasayig siiriiyor, hemen hemen birbirlerinden hi¢ ayril-
myorlardi. Birlikte okuyor, birlikte doért elle piyano ca-
hiyor, diietolar. sdyliiyorlardi. Kadin c¢icek yetistiriyor,
kiimes hayvanlarina bakiyordu. Koca, ¢ok seyrek ola-
rak avlanmaya gidiyor, toprak isleriyle ugrasiyordu.
Arkadi de, sessizce biiyliyor, gittikce gelisiyordu. On
yil riiya gibi gecti. 1847 yilinda Nikolay Petrovi¢’in ka-
ns1 6ldi. Adamcagiz bu aciya ¢ok zor katlanabildi. Bir-
kag ‘hafta icinde saclan agardi. Biraz olsun avunmak
igin Avrupa’ya gidecek oldu. Ama, 1848 yili catip gel-
di(*). Ister istemez kdyiine dondii. Oldukca uzun sii-
ren bir tembellik devrinden sonra, ¢iftlik iglerinde ba-
71 degisiklikler yapti. 1855 yilinda oflunu iniversiteye
gotiirdii. U¢ kisim, oglu ile beraber Petersburg’da ge-
¢irdi. Bu siire icinde, hemen hemen higbir yere gitme-
di. Arkadi’nin gen¢ arkadaslariyle ahbaplhik kurmaya
calistli. Bu son kig Arkadi ile birlikte Petersburg’a gi-
demedigi i¢cin, simdi biz onu, 1859 yi1li Mayisinda, sag¢-
lann tamamiyle agarmis, sismanlamis, biraz da kam-
burlasmig olarak, kendisi gibi, liniversiteyi iyi derece
ile bitiren oglunu beklerken gériiyoruz.

Usak, belki terbiyesi gerektirdiginden, belki de be-
yinin gézii 6niinde bulunmak istemeyisinden, kapinin
altina girdi, piposunu yakti. Nikolay Petrovi¢ basini
oniine egdi. Kapmin kéhne merdivenlerine bakmaya
bagladi. Iri, alaca bir pili¢, agir agir merdivenlerde do-
lagiyor, yuriirken, kocaman sar1 ayaklariyle sesler ci-

(*) 1848 yili, Avrupa’'min Fransa, Almanya, Avusturya-Ma-
caristan gibi baslica ilkelerinde ihtildl rdzgdnnin estigi bir
yildir.
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kariyordu. Merdivenlerin korkulugu iistiinde nazli naz-
1 yatan pis bir kedi, dostca olmiyan gozlerle pilice ba-
kiyordu. Giines ortalig1 yakiyordu. Hanin yar1 karan-
hk koridorundan, sicak bir cavdar ekmegi kokusu ge-
liyordu. Nikolay Petrovi¢’imiz, hayallere dalmisti. Ka-
fasindan, boyuna, «Oglum... Arkasa... Iyi derece ile
okulunu bitirmis...» diislinceleri geciyordu. Baska sey-
ler diislinmeyi denedi. Ama, doniip dolasip yine hep
aym seyler kafasina geldi. Olen karisim hatirladi. Uz-
gin lizgin, «Zavallicik, bugiinlere erisemedi» diye fi-
sildadl. Semiz, mavimtirak bir giivercin yolun fiizerine
kondu. Su i¢cmek i¢in, kuyunun yanindaki su birikin-
tisine dogru, hizh hizh yiiriidii. Nikolay Petrovi¢ ona
bakmaya basladi. Bu sirada kulagina, yaklasmakta olan
bir araba sesi geldi. Kapinin altindan basin1 uzatan
usak:
- — GQGaliba geliyorlar, efendimiz, dedi.

Nikolay Petrovi¢ yerinden firladi, gozlerini yola
dikti. U¢ posta beygiri kosulu bir troyka goriindii. Ara-
bada, bir 6grenci kasketinin kenari, sevgili bir yiiziin
bildik ¢izgileri belirdi. Nikolay Petrovic:

— Arkasa! Arkasa! diye bagird1 ve kollarnm salli-
yarak kostu.

Birka¢ saniye sonra dudaklarn, delikanlinin giines-
ten yanmis, tozlu yanaklarina degdi.

II

Arkadi, babasinin oksamalanna karsi, yol yorgun-
lugundan biraz kisilmis ama c¢inliyan geng bir sesle, ne-
seli neseli:

— 1Izin ver de babacigim, silkineyim, dedi, iistiin
bagin berbat olacak!
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Nikolay Petrovi¢, oglunun pelerininin yakasina,
kendi paltosuna eliyle bir iki sefer vurduktan sonra:

— Zarar yok, zarar yok!.. dedi ve birka¢ adim ge-
riliyerek, seni soyle iyice bir géreyim, diye ekledi.

Hizlh adimlarla hana kosarak:

— Beygirleri, cabuk beygirleri getirin! diye ses-
lendi.

Nikolay Petrovi¢c, oglundan ¢cok daha heyecanl gé-
riiniiyordu. Kendini adeta biraz kaybetmis, sanki tir-
kek bir hal almist1. Arkadi onu durdurdu:

— Babaciim, izin ver de seni, mektuplarimda sik
sik soziinii ettigim ok iyi arkadasim Bazarov’la tanis-
tirayim, dedi, kendisi ¢ok nazik oldugu icin bize misa-
fir olmay1 kabul etti.

Nikolay Petrovi¢ hizla déndii. Arabadan heniiz in-
mis olan ve sirtinda piiskiillii, kukuleteli bir yagmur-
luk bulunan uzun boylu bir gence yaklasti. ‘Delikanlh-
nin, uzatmakta biraz duraksadigi ciplak ve kirmizi eli-
ni kuvvetle sikarak:

— Cok sevindim, dedi, bizi ziyaret etmek  yolun-
daki iyi tasarinizdan o6tiirii.de ¢ok tesekkiir ederim.
Umanm Kki... Adimz1 ve baba adimz1 sormama izin ve-
rir misiniz? (*).

Bazarov, tembel ama erkek bir sesle:

— Yevgeni Vasilyi¢, diye cevap verdi ve yagmurlu-
gunun yakasim indirerek biitiin yliziinii Nikolay Pet-
rovig’e gosterdi.

Bu, iri yesil gozlii, kumral favorili, iist yan yassi,
alt yam sivri burunlu, genis alinl, uzun, zayif bir yliz-

¢*) Ruslarda, gobek adindan ve soyadindan bagka herke-
sin bir de baba adi vardir. Baba adlar, baba adinin sonuna,
«yevs, «ovig», ya da «i¢g» takilan eklemek yolu ile yapiir. Or-
negin, ad1 Piotr olan bir babanin oglu Petrovic; adi Vasil olan
bir babamin oglu Vasilyic baba adim alir. — H. A. Ediz.
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di. Sessiz bir giiliimseyisle agilan bu yiizde, kendine
giivenme ve zekid okunuyordu. '

Nikolay Petrovi¢ s6ziine devam etti:

— Cok sevgili Yevgeni Vasilyic, umarim ki bizde
sikilmazsimz!.. ’

Bazarov’'un ince dudaklar1 belli belirsiz kimildada.
Ama o higbir cevap vermedi. Yalniz hafif¢ce sapkasini
cikardi. Uzun, sik, koyu kumral sa¢lari, kocaman ka-
fatasinin cikintilarinm gizliyememisti.

Nikolay Petrovi¢, ogluna donerek yine konusmaya
basladi:

— Simdi ne yapalim, Arkadi, hemen arabay: kosa--
Iim m1?.. Yoksa biraz dinlenmek mi isterdiniz?

— Evde dinleniriz, babacigim, arabay:r kosmalari-
n1 emret! .

— Hemen, simdi. Hey, Piyotr, isitiyor musun?...
Kardes, hemen arabayr kosmalarini emret!.. Cabuk
ol!.. '

Olgun bir usak olmak sifatiyle Piyotr, gen¢ beyi-
nin elini 6pmedi, onu uzaktan selamlamakla yetindi ve
yeniden kapinin altinda kayboldu.

Arkadi, hanci kadinin teneke bir ma§rapa ile ge-
tirdigi suyu icerken, Bazarov piposunu yakti ve beygir-
leri ¢ozmekte olan troyka arabacisina yaklasti. Niko-
lay Petrovic ise, telagh telash: _

- — Ben buraya faytonla geldim, dedi, senin troy-
ka i¢cin de li¢ beygir var. Ancak fayton iki Kkisiliktir.
Bilmem, arkadasin...

Arkadi babasinin séziinii keserek hafif bir sesle:

— O troyka ile gelir, dedi, hem rica ederim, onun-
la teklifsiz olman gerek. O essiz bir gocuktur Oyle al-
cak goniilliidiir ki... Goreceksin!..

Nikolay Petrov1g in arabacisi beygirleri c¢ikardi.
Bazarov, troykanin arabacisina yaklasarak:
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— Haydi bakalim, kabasakal, biraz kimilda!.. dedi.

Oracikta durmakta olan we ellerini gocugunun ar-
ka ceplerine sokmus bulunan bir bagka arabaci:

— Isitiyor musun Mititha, bey,sana nasil bir ad
takt1? Tam da kabasakalsin hani!..

Mitiiha sapkasini sallamakla yetindi ve ter icin-
deki orta beygirin kosumlarini1 ¢ikardi.

Nikolay Petrovig:

— Haydi c¢ocuklar, yardim edin. Biraz daha c¢a-
buk! diye bagirdi, isin ucunda bahsis de:var.

Beygirler birka¢ dakika icinde kosuldu. Baba ile
ogul faytona bindiler. Piyotr arabaci yerine c¢ikti. Ba-
zarov troykaya sigradi, basini maroken yastiga daya-
di. Her iki araba da hareket etti.

III

Nikolay Petrovi¢, Arkadi’'nin kdh omuzuna, kdh di-
zine vurarak:

— Demek bdyle ha!.. nihayet sen de okulu iyi de-
rece ile bitirdin ve eve geldin...

Kendisini bastan baga kaphyan icten ve hemen he-
men ¢ocuksu sevince ragmen, sozii, bir an o6nce bu he-
yecanli konulardan giinliilk konulara cevirmek istiyen
Arkadi: '

— Amcam nasil?.. Iyi mi? diye sordu.

— 1yi. O da benimle beraber seni karsilamaya ge-
lecekti, ama nedense vazgecti.

— Beni ¢ok mu bekledin?..

. — Beg saat kadar.
— Ne iyi babasin!..
Arkadi canli bir hareketle babasina dondii, onu,
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sapirt1 ile yanagindan Opti. Nikolay Petrovi¢ hafifce
guliimsedi.

— Sana ne giizel bir at ayirdim, goreceksin!.. Oda-
nin duvarlarini da yeniden kagitlattim.

— Bazarov i¢in oda var mu?..

— Ona da bir oda buluruz.

— Kuzum babacigim, ona ikramda kusur etme!..
Onun arkadaghgina ne kadar deger verdigimi bilemez-
sin!..

— Onunla tamgali ¢ok olmadi, degil mi?

— Hayir, ¢ok olmadi.

— Tevekkeli degll gecen Kkig onu gérmemisgtim. Ne
ile ugrasiyor?

— Baslica ¢alisma konusu tabii bilimler. O her
seyden anlar. Gelecek yil doktor olacak!

Nikolay Petrovig:

— Ha, demek Tip Fakiiltesinde, dedi ve sustu.

Biraz sonra, elini uzatarak, usagina:

— Piyotr, dedi, her halde su gidenler bizim koy-
liller olacak!

Piyotr, beyinin gosterdigi yone bakti. Yularsiz bey-
girlerin g¢ektigi birka¢ koylii arabasi dar yoldan hizla
flerliyordu. Her arabada, onleri agik gocuklar giymis
birer, cok cok ikiger mujik vardi. Piyotr cevap verdi:

— Evet efendimiz, bizim koyliiler...

— Nereye gidiyorlar boyle, sehre filan mi?..

Piyotr:

— Sehre gittiklerini saniyorum, dedi ve arabaciya
taniklik ettirmek ister gibi ona dogru egilerek, meyha-
neye, diye ilave etti.

Ama arabaci kimildamadi bile. Qunku 0, yeni gt-
riisleri benimsemiyen, eski geleneklere bagl bir adamdi.

Nikolay Petrovi¢, ogluna doénerek sobziine devam
etti:
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— Bu yil koyliilerle basimiz dertte. Vergilerini ve:-
miyorlar... Ne yaparsin?..

— Ya, giindelikcilerinden hognut musun?..

Niknlay Petrovig, disgleri arasindan:

— Evet, diye fisildadi, ama isin kétiliigd, onlan
da kandiriyorlar. Sonra, heniiz gerektigi gibide ¢alismi-.
yorlar... Cift aletlerini bozuyorlar... Bununla beraier,
toprag1 fena siiremediler. Bugday oviitiilmeden un ol-
maz, derler. Zamanla her sey diizelir. Yoksa c¢iftcilik
simdi seni de mi ilgilendirmeye bagladi?..

Arkadi, babasimin son sorusuna cevap vermeden:

— Siz de hi¢ gélgelik yok, iste bu kotu, dedi.

Nikolay Petrovig:

— Evin kuzey tarafindaki balkona biiylik bir ten-
te yaptirdim, simdi acik havada da 6gle yemegi yiye-
biliriz, dedi.

— Boylece ev, tam anlamiyle bir yazliga benziye-
cek... Ama, bunlar o kadar énemli seyler degil. Bura-
mn ne giizel havas1 var. Ortalik giizel kokuyor. Hem
dogrusunu isterseniz, bana o6yle geliyor ki, diinyanin
hicbir yerinde buradaki koku yok... Hem -burada go6k-
yizi de...

Arkadi birdenbire durdu. Arkadaki arabaya kaca-
mak bir goéz att1 ve sustu. Nikolay Petrovi¢, onu dog-
rulada:

— Elbette. Sen burada dogdun, buranin her seyi
sana bagka tiirlii gériinmelidir.

— Ama babacigmn, insan nerede dogarsa dogsun
bunun 6nemi yok.

— Ama...

— Hayr, higbir énemi yoktur.

Nikolay Petrovi¢ g6z ucuyla ogluna bakti. Aralarin-
da konugsma yeniden baslayinciya kadar, fayton yanm
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verstlik bir yol almigti. Ilk séze baghyan Nikolay Petro-
vi¢ oldu:

— Eski dadin Yegorovna’nin 6ldiigiinii, bilmem sa-
na yazdim mi? .

— Sahi mi?.. Zavalli ihtiyar kadin! Ya Prokofyi¢
sag m1?

— Sag. Hem de hi¢ degismedi. Yine eskisi gibi soy-
lenip duruyor. Hem genel olarak Maryino’da biiyiik bir
degisiklik goérmiyeceksin!..

— Kahyan yine hep o adam mi?..

— Ciftlikte yaptigim biricik degisiklik budur. Ona
yol verdim. Bundan sonra da, azadettigim adamlarim-
dan hicbirini kullanmamaya, ya da, hi¢ degilse onlara
sorumlu igler goérdiirmemeye karar verdim.

Arkadi, gozleriyle Piyotr’'u isaret etti. Nikolay Pet-
rovi¢ hafif bir sesle sdziine devam etti:

— 11 est libre, en effet(*). Hem o zaten, oda hiz-
metcisidir. Simdiki kdhyam sehirlidir. Galiba da ha-
marat bir ¢ocuk. Ona yilda iki yiiz elli ruble veriyorum.

Nikolay Petrovi¢ eliyle alnin1 ve kaslarini1 ogustur-
du. I¢ sikmtis1 gecirdigi zamanlar daima béyle alnini
ogustururdu.

— Biraz 6nce sana, Maryino’da bir degisiklik gor-
miyecegini sOylemistim. Bu, pek o kadar dogru degil.
Sana 6nceden haber vermeyi bir bor¢ sayiyorum. Her
ne kadar... '

Bir an icin durakladi, sonra sozlerine Fransizca
olarak devam etti:

— Koyu ahlakcilar, meseleyi boyle acik olarak or-
taya koyusumu belki de dogru bulmazlar. Ama, birin-
cisi, bunu gizli tutmak mimkiin degil, ikincisi, bilir-

[

(*) Metinde Fransizca yazilmistir. «Ashinda o serbesttir-
anlamina gelir. — H. A. Ediz.
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sin ki ben, baba ogul miinasebetlerinde daima 6zel bir
prensip goézetirim. Bununla bereber, beni ayiplamak ta-
bii senin hakkindir. Benim yasimda... Bir kelime ile...
O... O kiz... Her halde simdiye kadar ona dair baz
seyler duymus oldugun o kiz...

Arkadi, acgikea:

— Feni¢cka m1? diye sordu.

Nikolay Petrovi¢ kizardi:

— Rica ederim, adin1 yiiksek sesle sdyleme. Evet...
iste o kiz simdi bende oturuyor. Onu eve aldim. Evde
iki kiiciik oda var ya... Ama biitiin bunlan degistir-
mek mimkin...

— Rica ederim babacigim, neden?..

— Arkadasin bizde misafir kalacak... Miinasebet
almaz...

— Rica ederim, Bazarov’dan yana hi¢ meraklan-
mal!.. O biitiin bunlarn iistiinde olan bir ¢ocuktur.

Nikolay Petrovig:

— Sonra sen de varsin, dedi, isin kotiisii, yan dai-
re de pek o kadar iyi degil.

Arkadi, babasinin soziinii keserek:

— Rica ederim babacigim, dedi, adeta Oziir diler
gibi konusuyorsun!.. Boyle sdylemekten utanmiyor mu-
sun?..

Nikolay Petrovig, gittikce daha ¢ok kizararak -ce-
vap verdi:

— Evet, gercekten de utanmam gerek.

Arkadi, oksar gibi bir giiliimseyigle:

— Yeter babacigim, yalvanrim artik yeter, dedi.

Aklindan da, «Bunda 6zir diliyecek ne var sanki»
diye gecirdi. Iyi yiirekli yumusak babasina karsi duy-
dugu gizli bir istiinlik duygusu ile karisik hog goriir-
Ii bir sefkat duygusu biitiin ruhunu sardi. Kendi ba-
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gimsizliginl ve yetiskinligini anlamaktan dogma, elin-
de olmiyan bir sevincle bir sefer daha:

— Artik yeter, babacigim, diye tekrarladi.

Nikolay Petrovi¢, alnini ogusturmakta devam etti-
gi elinin parmaklarn arasindan ogluna bakti. Adeta yii-
regine bir sey saplanir gibi oldu. Ama, hemen kendini
suclu buldu. Uzun bir sessizlikten sonra da:

— Iste artik bizim tarlalarimiz baghyor, dedi.

Arkadi sordu: )

— Su ilerdeki galiba, bizim ormanimiz degil mi?

— Evet bizim. Ama ben onu sattim. Bu yil da onu
kaldiracaklar...

— Onu nigin sattin?..

— Para gerek oldu. Sonra da, bu topraklar mujik-
lerin payina dusiiyor.

— Su sana vergini 6demiyen mujiklerin mi?..

— Bu artik onlarin bilecegi 1§ Bununla beraber
bir giin elbet 6derler.

Arkadi:

— Yazik olmus ormana, diye sodylendi ve etrafim
seyre koyuldu.

icinden gectikleri topraklara sairce yerler -dene-
mezdi. Tarla, tarla, hep tarla idi. Kah hafifce yiiksele-
rek, kah hafifce alcalarak, ta yerle gogin birlestigi ye-
re kadar hep tarlalar uzamyordu. Tektiik Kkiiciik or-
manlar goruniiyor, bodur ve seyrek c¢aliliklarla kaph
sel yataklar1 kivriliyor, bunlar, Katerina devrinin eski
planlarinda ¢izilen ‘bicimlerini hatirlatiyorlardi. Kiyi-
lar1 oyulmus dereler, cerden ¢opten setleriyle minimini
golciikler, kara ve cogu yar1 yariya yikik damh algak
evlerden kurulu kéyciikler géze carpiyordu. Bombos
harman yerleri yaninda c¢ali ¢irpidan yapilmis duvarla-
riyle, esniyen kapilariyle yan yatmis samanhkiar go-
riniyor; surada yer yer dokiilmii sivalariyle Kkerpig
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kiliseler, burada, harabolmus mezarlan ve yana yat-
mis haglariyle tahta kiliseler goéze carpiyordu. Arka-
di’'nin yilregi biraz burkulur gibi oldu. Sanki mahsus
gibi, rastladiklari koéyiiiler, hep yirtik pirtik giyinmis-
ler, hep siska ve kotii beygirlere binmislerdi. Yol kena-
nndaki s6giitler, kinlmisg dallarn ve yolunmus kabukla-
riyle, listii bas1 perisan dilencileri andiriyordu., Zayif,
bakimsiz, kemikleri goriinen inekler, hendeklerindeki
otlan a¢ kurtlar gibi kemiriyorlardi. Bunlar sanki, kor-
kung¢ ve oldiriicii bir pengeden yeni kurtulmus gibiy-
diler. Bu zavalll hayvanlarnn acikli goriiniigii, bu par-
lak bahar giiniinde, karlariyle, soguklariyle, tipileriyle
sonsuz ve kasvetli kig gilinlerinin beyaz hayaletini can-
landirdi. Arkadi: «Hayir» diye diisiindi, «Bu cevreler
zengin degil, burada ne bir refah, ne de bir ¢aba var...
Hayir, hayiwr, buralan béyle birakilamaz. Temelli bir
degisiklik gerek. Ama bunu nasil yapmali? Nereden ise
baslamali?» '

Arkadi boyle diisiiniiyordu. O bdyle diisliine dur-
sun, bahar da kendi hiikmiinii yerine getiriyordu. Her
yer piril piril bir yeserti icinde idi. Ilhk bir riizgarin ha-
fif solumasiyle her sey; agaclar, fundaliklar, otlar...
bir sbézclikle her sey, genis ve yumusak dalgalar halin-
de pirildiyor, her yanda tarla kuslarinin bitmez tiiken-
mez civiltis1 bir sel gibi akiyordu. Bunlar, kih, alcak
c¢imenler lzerinde dalgalanarak bagrnsiyor, kih toprak
yiginlan tstiinde kimeler halinde sessizce kosusuyor-
lardi. Kargalar, heniiz kisa olan yaz ekinlerinin taze
yesillikleri arasinda, giizel bir siyahlik halinde, dolasi-
yorlar; artik agarmaya yiz tutmus cavdarlar arasinda
kayboluyorlar, yalmz seyrek olarak baglari, dumanlh
cavdar dalgalan arasindan goéruniyordu. Arkadi, uzun
uzun bu manzaray: seyretti. Diislinceleri yavas vavas
dagildi. Sirtindan pelerinini atti. Babasina 6ylesine ne-
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seli, Oylesine cocuksu bi];/ bakigla bakt1 ki, babasi onu
tekrar kucakladi.

Nikolay Petrovig:

— Artik yaklastik, dedi, su tepeye c¢ikar cikmaz
evimiz goriinecek. Biz seninle, Arkasa, iyi vakit. geci-
recegiz!.. Seni sikmazsa, bana c¢iftlik islerinde yardim
edersin!.. Simdi biz birbirimizle kaynasmak, birbirimi-
zi ¢ok iyi anlamak zorundayiz. Dogru degil mi?..

Arkadi:

— Tabii, diye mirildandi, ama bugiin hava ne ka-
dar da giizel!..

" — Bu senin gelisin serefine yavrum. Gergekten
de, baharin en parlak giinlerini yasiyoruz. Bununla be-
raber ben de Puskin gibi disliniiyorum. Yevgeniya
Onegin’deki(*) su misralann hatirhyor musun?

Gelisin beni ne kadar iiziiyor
Bahar, bahar, sevda zaman,
Ne kadar...

Troykadan Bazarov'un sesi duyuldu:

— Arkadi, bana kibrit gonder. Pipomu yakacak
bir seyim yok.

Nikolay Petrovi¢ sustu. Babasini biraz sasarak,
ama biraz da aciyarak dinlemeye baslamis olan Arka-
di, cebinden gilimiig bir kibritlik ¢ikarmakta acele etti
ve bunu, Piyotr ile Bazarov’a gonderdi.

Bazarov tekrar seslendi:

— Bir piro ister misin?..

Arkadi:

— Gonder, diye cevap verdi.

Piyotr faytona dondi, Arkadi’ye, kibritlikle bera-

(*) Puskin'in en unlu eseri.
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ber kalin, siyah bir piiro sigarasi getirdi. Arkadi he-
men piiroyu tellendirerek, etrafina, yillanmis sert ti-
tinden Oylesine keskin, Oylesine eksi bir koku yayd
ki, omriinde hi¢ sigara i¢cmemis olan Nikolay Petrovic,
elinde olmayarak —ama oglunu gilicendirmemek icin
belli etmiyerek —basim c¢evirdi.

On bes dakika sonra her iki araba da, dami Kkir-
miz1 sacla kapli, kursuni boyali, yeni, ahsap bir evin
merdivenleri 6niinde durdu. Maryino buras1 idi. Bura-
ya Yeni-Koy de derlerdi. Koyliiler burasina «Bekarlar
Ciftligi» adin1 takmislarda.

Iv

Ciftlik halki efendilerini karsilamak ilizere merdi-
ven basina lsiigmediler. Yalniz on iki yaslarinda bir
kiz ¢ocugu goriindii. Bunun arkasindan evden, Piyotra
¢ok benziyen, sirtinda, armali, beyaz diigmeli usak iini-
formas1 bulunan bir delikanli ¢ikti. Bu, Pavel Petro-
vi¢ Kirsanov’'un usag: idi. Usak, hi¢ bir sey soylemeden
faytonun kapisiny acti. Troykanin perdesini ¢6zdu. Ni-
kolay Petrovigc, oglu ile ve Bazarov’la ‘birlikte, kapisi-
sinin arkasinda gen¢ bir kadin yizuniin goériinip kay-
boldugu, karanhk, hemen hemen bos bir salondan ge-
cerek, modern bir zevkle désenmis misafir odasina gir-
di. Kasketini c¢ikararak ve saclarin silkerek:

— 1Iste nihayet evimize geldik, dedi, her seyden
once karnimzi1 doyurmak ve dinlenmek gerek.

Bazarov, gerinerek:

— Bir seyler yemek gercekten de fena olmiyacak,
dedi ve bir kanepeye oturdu.

Nikolay Petrovig, goériiniirde hicbir sebep.olmadig
halde ayaklarini1 yere vurarak:
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— Evet, evet, dedi, yemegi hazirlayin, ¢abuk ye-
mek hazirlansin. Hah, iste Prokofyi¢ de geldi.

iceriye, sirtinda, diigmeleri bakirdan esmer bir
frak, boynunda pembe bir mendil bulunzn altmis yas-
larinda, kir sac¢li, kara kuru bjr adam girdi. Siritarak
Arkadi'nin elini Opti. Misafirleri selamladi, kapiya
dogru gitti, ellerini arkasina koyarak durdu.

Nikolay Petrovic:

— E, Prokofyig, iste Arkad1 geldi. Onu nasil bu-
luyorsun bakalim? dedi.

Ihtiyar, tekrar sintarak:

— Onu ¢ok iyi buldum efendim, dedi ama hemen
sik kaslann c¢atarak ciddi bir eda ile sordu, sofray1 ha-
zirlamamizl emreder misiniz, efendimiz?..

— Evet, evet, laitfen. Yevgeni Vasilyi¢, daha once
biraz odaniza ¢ekilmek istemez misiniz?..

— Hayr, tesekkiir ederim, geregi yok. Yalniz ba-
vulcugumu ve (paltosunu cikararak) su ciibbemi oda-
ma goétirmelerini emreder misiniz?

— Cok uygun. Prokofyi¢, beyin paltosunu alsana!..

Prokofyi¢, sasirmig gibi, iki eliyle Bazarov’'un «ciib-
bensini aldi, onu basindan yiiksege kaldirdi ve par-
maklan ucunda yiiriiyerek odadan c¢ikti.

Nikolay Petrovi¢ sézlerine devam ederek:

— Ya, sen Arkadi, biraz odana ¢ikmiyacak misin?

Arkadi:

— Evet, temizlenmem gerek, dedi ve kapiya dog-
ru yliridii.

Ama tam bu sirada odaya, sirtinda koyu renkli bir
Ingiliz siiveteri, boynunda, son moda kisa bir kiravat,
ayaginda rugan iskarpinler bulunan bir adam girdi.
Bu, Pavel Petrovi¢ Kirsanov’du. Kirk bes yaslaninda
goriniiyordu. Risa kesilmig kir saglan, yeni bir gi-
-mil§ gibi donuk bir panlt:1 ile parliyordu. Yiizii hir¢in,
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ama kirisiksizdi; adeta ince bir heykeitiras kalemiyle
islenmis gibi diizgiin ve temiz olan bu yiiz, egsiz bir
gluzelligin izlerini tasiyordu. Hele, biraz c¢ekik olan
parlak, kara gozleri ¢ok giizeldi. Biitiin bu zarif ve soy-
lu goriintigiiyle, Arkadi’nin amcasi, genclige 6zel enda-
mini, ve genel olarak yirmi yaslamndan sonra kaybo-
lan o yerden yiikselme ¢abasini héala koruyordu.

Pavel Petrovig, opal bir kol diigmesiyle tutturul-
mus kar gibi beyaz kolluklann icinde daha da giizel
goériinen uzun pembe tirnakl elini pantolonunun cebin-
den gikardi ve yegenine uzatti. ilkin Avrupa usuliince
ashake hands»(*) yaptiktan sonra, Rus usuliiyle yege-
niyle li¢ sefer Opiisti. Yani, giizel kokulu biyiklarin ig
sefer yegeninin yanaklarina dokundurdu ve:

— Hos geldin! dedi.

Nikolay Petrovi¢, kardesini Bazarov’'a tanitti. Pa-
vel Petrovi¢ kivrak viicudunu biraz 6ne dogru egdi,
hafifce giilimsedi, ama elini uzatmadi, hatta gerisin-
geriye, tekrar cebine soktu. Sevimli bir eda ile sallana-
rak, omuzlannm oynatarak ve c¢ok giizel beyaz disleri-
ni gostererek tath bir sesle konugsmaya basladi:

— Bugiin gelmiyeceginizi sanmigtim, yoksa yolda
bir sey mi oldu?..

Arkadi cevap verdi:

— Hicbir sey olmadi. Sadece biraz geciktik. Bu-
nun icin de simdi kurtlar gibi aciz. Babacigim, Prokof-
yi¢’i biraz acele ettir, ben simdi dénerim.

Birdenbire kanepeden firlayan Bazarov:

— Dur! diye bagirdi, ben de seninle geliyorum.

Her iki delikanh odadan ¢kt Pavel Petrovig
sordu:

(*) Ashnda Ingilizce yazilmgtir. <El sikma» anlamina ge-
lir. — H. A. Ediz.
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— Kim bu?..

— Arkadi'nin arkadasi... Arkasa’nin sozlerine ba-
kilirsa, ¢ok akillh bir adammus.

— Bizde mi misafir kalacak?

— Evet.

— Su koca sagh? ~

— Evet, iste.

Pavel. Petrovi¢ tirnaklariyle masaya vurarak:

— Arkadi’yi s’est degourdi(*) buluyorum, dedi, d6-
niisiine sevindim.

Aksam yemeginde az konustular. Hele Bazarov,
hemen hemen-hi¢ konusmadi), ama ¢ok yedi. Nikolay
Petrovi¢, kendi deyimiyle, kendi ¢iftlik hayatindan ¢e-
sitli olaylar anlatti. Gelecekteki hiikiimet tedbirlerin-
den, komitelerden, delegelerden, makina kullanmak zo-
runlugundan soéz etti. Pavel Petrovi¢ yemek odasinda
bir asag1 bir yukan dolasiyor (hi¢bir zaman aksam ye-
megi yemezdi), arasira kirmizi1 sarap dolu kadehten bir
yudum aliyor, ¢ok seyrek olarak lafa karisiyor, daha
dogrusu «Ya!. Deme!.. Him!» gibi sesler ¢ikariyordu.
Arkadi birka¢ Petersburg havadisi verdi. Ama o, hafif
bir sikilganlik duyuyordu. Hani, ¢ocukluktan yeni kur-
tulan ve kendisini ¢ocuk gérmeye, ¢ocuk saymaya als-
tiklann yere donen genclerde gorilmeye alisilmig olan
bir c¢esit sikilganhk. Gereksiz yere sozlerini uzatiyor,
«babacigim» demekten kaginiyordu. Hatta bir seferin-
de bunu, disleri arasindan soylemek]e beraber, «baba»
soziyle bile degistirdi. Asir1 bir laiibalilikle kadehine,
kendi. istediginden fazla, sarap doldurdu ve hepsini ig-
ti. Prokofyi¢ goézlerini ondan ayirmiyor, yalmz dudak-

(*) Ashnda Fransizca yazilmistir. <A¢ilmig» anlamina gel-
mektedir. — H. A. Ediz.
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larin1 1sirmakla yetiniyordu. Aksam yemeginden son-
ra herkes, hemen, yerlerine cekildi.

Arkadi’'nin yatag yaninda robddsambri ile oturan
ve piposunu i¢cmekte olan Bazarov:

— Amcan tuhaf¢a bir adam, dedi, kdyde boyle bir
sikhga ne gerek var?. Omiir dogrusu!.. Ya tirnaklari,
tirnaklan... Hani, al da sergiye gonder!..

Arkadi:

— Ama sen bilmezsin, diye cevap verdi, zamanin-
da o bir Don Juan’mis. Bir giin sana onun hikayesini
anlatirim. Cok giizel bir adammus o, kadinlar onun igin
deli olurmus.

— Bak sen!.. Demek ge¢mis giinlerin anisina duy-
dugu sayg1 ile bdyle giyiniyor... Ama, yazik ki, bura-
da deli edilecek kimse yok! Her seyine dikkat ettim: Ne
tuhaf yakalhklar1 var, adeta tas gibi, sonra cenesini de
oyle diizgiin tiras etmis ki... Arkadi Nikolayevig¢, bi-
tin bunlar giiliing degil mi?..

— Belki; ama o gercekten de iyi bir adamdir.

— Tam bir eski zaman adami!.. Ama baban cok
iyi bir insan!.. Bog yere siir okuyor!.. Ciftlik islerinden
anladig1 da siipheli. Ama babacan bir adam.

— Babam, altin gibi bir adamdir.

— Bilmem farkinda misin, halinde bir iirkeklik
var!.. '

Arkadi, sanki kendisi lirkek davranmiyormus gibi
basini salladl. Bazarov soziine devam etti:

— Bu ihtiyar romantikler tuhaf insanlar!.. Sinir
sistemlerini, ¢ilgina doénecek kadar gelistiriyorlar. Ta-
bii - dengeleri bozuluyor. Neyse, Allaha 1smarladik!
Odamda bir Ingiliz lavabosu var, 6te yandan odanin
kapisi kapanmiyor... Ama ne de olsa tesvik etmek ge-
rek. Ingiliz lavabosu bir ilerlemedir!
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Bazarov gitti. Arkadi’yi sevingli bir duygu kapladi.
Baba evinde, bildik bir yatakta, sevgili ellerin, belki de
dadisinin iyi, oksayici, yorulmak bilmiyen ellerinin
emek verdikleri bir yorgan altinda uyumak ne tath
seydi! Arkadi, Yegorovna'yr hatirladi, i¢ini ¢ekti, ona
ruh istirahati diledi. Kendisi i¢cin dua etmedi.

Gerek kendisi, gerek Bazarov rahat uyudular. Ama
evdeki Oteki insanlar daha uzun bir siire uyumadilar.
Oglunun gelisi Nikolay Petrovi¢’i heyecanlandirmisti.
Yatagina yatti, ama mumlar1 sondirmedi. Basin eline
dayiyarak derin diisiincelere daldi. Agabeyisi Pavel Pet-
rovi¢ de, kendi odasinda, maden komiiriiniin hafif bir
pinlt1 ile yanmakta oldugu séminenin karsisinda,
Gambles(*) isi genis bir koltukta, gece yansindan
¢ok sonraya kadar oturdu. Soyunmamist:. Sadece aya-
gindaki rugan iskarpinleri ¢ikarmis, onlann yerine Cin
isi, arkaliksiz kirniz1 terlikler giymisti. Elinde Galig-
nani’'nin son saywis1 vardl. Ama okumuyordu. Kdh ha-
fifliyerek, kah parhyarak mavimtirak alevlerle yanan
somineye 1srarla bakiyordu. Allah bilir diigiinceleri ne-
relerde dolasiyordu. Her halde yalmz ge¢misi diisiin-
miiyordu. Yiizii gergin ve iizgiindi. Diisiinceleri yalniz
eski anilarla ugrasan bir insanin yiizii bdyle olamazd.
Kiigiik arka odada, biiyiikk bir sandik iizerinde, siyah
saclarinl beyaz bir orti ile értmiis, mavi hirkall geng
bir kadin, Fenicka oturuyordu. Gen¢ kadin kéh uyuk-
luyor, kdh kulak kabartiyor, kah aralik duran kapidan
bitisik odaya bakiyordu. Orada, bitisik odada bir co-
cuk karyolas1 goriniiyor ve uyumakta olan bir ¢ocu-
gun diizgin nefes alhglan igitiliyordu.

(*) O devirde Petersburg'da liks mobilya yapan unli bir
mobilyacu.

51



\'

Ertesi sabah Bazarov herkesten 6nce uyandi ve ev-
den disar1 ¢ikt1. Etrafin1 gozden gegirerek: «Eh, burasi
pek de 6yle ahim sahim bir yer degilmis!» diye diisiin-
dii. Nikolay Petrovig, topraklarimi koyliileriyle boliis-
tiigd zaman, yeni ¢iftligi i¢in, dért hektarhk tamamiy-
le diiz ve ¢iplak bir ovayr ayirmak zorunda kalmisti.
Burada, eklentileriyle bir ev ve c¢iftlik binas1 yaptirms,
bir bahge ayirmig, bir gol ve iki kuyu kazdirmisti. Ama
diktigi agaclar pek tutmamis, gélde az su birikmis, ku-
yularin suyu acimtirak cikmisti. Yalmiz kameriyeyi
meydana getiren leylak ve akasyalar oldukg¢a biiyi-
miistii. Bazan burada c¢ay iger, 6gle yemegi yerlerdi.
Bazarov birka¢ dakika ig¢inde biitiin bahgeyi dolasti.
Inek ahinna, tavlaya girdi. Ciftlik halkindan iki co-
cuk arayip buldu, bunlarla hemen ahbap oldu. Hep be-
raber, ¢iftlikten bir verst uzakhktaki kii¢iik bir batak-
hga kurbaga tutmaya gittiler.

Cocuklardan biri Bazarov’a:

— Bey, kurbagalan ne yapacaksin? diye sordu.

Asaf tabakadan insanlara asla yiiz vermedigi, on-
lan kiiglimsedigi halde, onlar arasinda kendine giiven
uyandirmakta 6zel bir kabiliyeti olan Bazarov:

— Ha, bak, sunun ic¢in gerek, dedi, bu kurbaganin
karnim1 yanyor, i¢inde neler olduguna bakiyorum. Se-
ninle ben de iki ayakl birer kurbaga oldugumuza gé-
re, bdylelikle bizim icimizde de neler olup bittigini 6g-
renmis oluyorum.

— Bunlan 6grenip de ne yapacaksin?

— Hastalandigin zaman sana bakmam gerekince,
yanilmamam i¢in bunlar1 bilmeliyim.

— Sen tohtur musun ki?..

— Evet.
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— Vaska, duydun mu, bey diyor ki, biz de seninle
birer kurbag imisiz!.. Ne tuhaf!

Dik yakali, gri bir gomlek giymis olan, pamuk gi-
bi beyaz bagh, yalinayak, yedi yaslarindaki Vaska:

— Ben kurbagadan korkanm, dedi.

— Korkacak ne var?. Onlar adam 1sinrlar m ki?

Bazarov: 7

— Haydi bakalim suya girin, filozoflar, diye murl-
dand.

Bu arada Nikolay Petrovi¢ de kalkti, Arkadi’nin
yamuna gitti. Arkadi'yi giyinik buldu. Baba ogul, ustii-
ne tente cekilmis terasa ¢iktilar. Korkulugun yaninda-
ki masada, biiylik leylak buketleri arasinda duran se-
maver kaymyordu. Yolcularin geldigi giin, onlar1 mer-
diven baginda ilk kargihyan kiz ¢ocugu goriindii ve in-
cecik bir sesle:

— Feodosya Nikolayevna biraz rahatsiz, gelemiye-
cekler, dedi, ¢ay: kendileri mi koyacaklar, yoksa Dun-
yasa’yr m1 gondereyim, diye sormakligim1 emrettiler!

Nikolay Petrovic: '

— Ben kendim koyarim, diye atildi; Arkadi, sen
caym ne ile icersin, limonla mi, yoksa krema ile mi?

— Krema ile.

Arkadi bir siire-sustuktan sonra, bir sey sormak is-
tiyen bir eda ile seslendi:

— Babacigim?.."

Nikolay Petrovi¢ biraz sasirarak ogluna bakti:

— Ne var?

Arkadi gozlerini yere indirdi.

— Babacigim, soracagim sey sana anlamsiz gori-
necek olursa beni bagisla, diye bagladi; ama, sen, diin-
kii ictenliginle benim de icten davranmama yol agmig
oluyorsun!.. Darllmazsin, degil mi?

— Sdyle... v

53



— Su halde bana bir soru sormak cesaretini veri-
yorsun... Ben burada oldugum i¢in mi Fen... Sey, ya-
ni o buraya ¢ay dagitmaya gelmiyor?..

Nikolay Petrovi¢ hafifge basini gevirdi, nihayet:

— Belki; dedi, 6yle samyor ki... Sikihyordur.

— Bosuna utanyor. Birincisi, benim diigiince tar-
zim biliyorsundur (bu sézleri kullanmak Arkadi'nin
pek hosuna giderdi), ikincisi, senin hayatina, aliskan-
liklarina kil kadar olsun engel olmak istiyecegimi sa-
nir nusin?.. Ustelik, senin kétii bir se¢im yapmiyacagi-
na da inancim var. Ona, seninle bir ¢at1 altinda yasa-
mak izni verdigine gore, o buna layik demektir. Her
halde bir ogul babasimin yargici olamaz!.. Hele benim
gibi bir ogul... Serbestligimi hi¢bir zaman, hicbir sey-
de kismmyan hele senin gibi bir babamn!..

Arkadi'nin sesi dncelerl titriyordu: Kendisini yiik-
sek kalbli hissediyor, ama ayni zamanda babasina 6git
verir gibi oldugunu da anlhiyordu. Ama kendi sézlerinin
ahengi insanin iizeiinde kuvvetle etki yapar. Arkadi de
son soOzlerini kesin, hatta etkili soyledi.

Nikolay Petrovi¢’in eli, yine, kaglar1 ve alm iize-
rinde dolast:. Boguk bir sesle:

— Sag ol, Arkadi, dedi, tahmiinlerin gergcekten de
dogru. Elbette, bu kiz 14yik olmasaydi... Bu davranisim
hoppaca bir kapris degildir. Seninle bu konu iizerinde
konusmak benim igin hi¢ de kolay bir sey degil. Onun
buraya, senin yanina, hele bdyle gelisinin ilk giinii, gel-
mesinin ne kadar zor oldugunu anlarsin!..

Arkadi, i¢indeki yliksek duygulann yeni bir cosu-
suyla sandalyesinden firladi:

— O halde ben onun yanina giderim, dedi, ben-
den utanmasi i¢in higbir sebep olmadifimi kendisine
anlatinim.

Nikolay Petrovi¢ de kalkti:
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— Arkadi, rica ederim... Ama nasil olur? Ora-
da... Ben sana onceden sOéylememigtim...

Ama Arkadi artik onu dinlemiyordu bile... Teras-
tan kosup gitti. Nikolay Petrovi¢ onun arkasindan bak-
t1 ve sagirmis bir halde sandalyeye oturdu. Yiiregi hiz-
la carpmaya bagladi. Acaba bu anda, oglu ile kendisi
arasinda, gelecekteki miinasebetlerin kaginilmaz tuhaf-
g1 m1 gozleri oniinde canlanmugt1? Bu isi hi¢ ac¢ma-
sayd), Arkadi’nin kendisine daha ¢ok saygi gosterece-
gini disiiniiyordu. Yoksa, gosterdigi zaaftan &tiirii ken-
disini suglu mu goriiyordu?.. Bunlara cevap vermek
giictii. Biitlin bu duygular onda vardi, ama, heniz be-
lirsiz duygular halinde... Yiiziindeki kirmizilik kaybol-
muyor, yliregi ise hizli hizli carpmakta devam edi-
yordu.

Acele yiliriiyen birinin ayak sesleri duyuldu ve Ar-
kadi terasa girdi. Yiiziinde iyi ve tatli bir nese gori-
niigiyle:

— Baba, biz onunla tanigtik, diye bagirdi;; Feo~
dosya Nikolayevna bugiin gercekten de biraz rahatsiz,
daha sonra gelecek. Bir kardesim oldugunu nasil oldu
da bana sdylemedin?.. Simdi Optiigiim gibi daha diin
aksam onu 6piip severdim.

Nikolay Petrovig, bir seyler sodylemek, yerinden
kalkmak, kollarim1 agmak istedi. Arkadi babasinin boy-
nuna atildi

Arkalarindan Pavel Petrovi¢’in sesi duyuldu:

— Ne 0?.. Yine mi kucaklasiyorsunuz? ,

Baba ve ogul, Pavel Petrovi¢’in bu anda gelisinden
aym derecede sevindiler. Bazi1 dokunakli durumlar var-
dir ki insan, ne de olsa, bunlardan bir an 6nce kurtul-
mak ister.

Nikolay Petrovi¢, neseli neseli:

— Neye sasiyorsun? dedi, Arkasa’min bugtinlerini
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az m1 bekledim? Diinden beri onu doyasiya seyretmek,
firsatim bile bulamadim.

Pavel Petrovig:

— Hi¢ de sasmiyorum, dedi, ben de onunla kucak-
lagsmaya coktan hazirim.

Arkadi, amcasina yaklasti, onun giizel kokulu bi-
yiklarinin yanaklarina dokunusunu bir sefer daha
duydu. Pavel Petrovic masanin basina oturdu. Ingiliz
zevkine gore yapilmig zarif bir sabahlhik kostim giy-
misti. Basinda kii¢lik bir fes vardr. Bu fes ve gelisigi-
zel baglanmis kiravati, etiketsiz koy yasayisinin bir
belirtisiydi. Ama, bir sabah tuvaleti icin moda olan,
beyaz degil, renkli gémleginin dar yakaligl, her za-
manki sertligiyle tiraslhi gerdanina goémiiliiyordu.

Amcasl, Arkadi’'ye sordu:

— Senin yeni ahbabin nerede?

— Evde degil. Alistig1 lizere erken kalkar ve bir
yerlere gider. Onunla ilgilenmemek gerek. Teklif tekel-
liiften hoslanmaz.

Ekmegine agir agir yag siirmeye baslhiyan Pavel
Petrovic:

— Evet, Oyle goriniiyor, dedi ve sordu, bizdeki mi-
safirligi uzun mu siirecek?

— Belli degil. Babasinin yanina giderken yolu diis-
ti de bize ugradi.

— Babas1 nerede oturuyormus?

— Bizim ilde, buradan seksen verst kadar bir
uzakhkta. Orada kuguk bir glfthgl var. Eskiden alay
doktoruymus.

— Evet, evet, evet... Su Bazarov soyadini nerede
duydum diye boyuna kendi kendime sorup duruyor-
dum. Nikolay, hatirhyor musun, babamizin tiimeninde
bir Doktor Bazarov vardi?

— Galiba vardi.
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— Evet, evet, vardli. Demek o doktor bunun baba-
siymis!

Pavel Petrovi¢ elini biyiklarina gotiirdii. Kiigiik bir
araliktan sonra sordu:

— Peki, aslinda bu Bay Bazarov nedir?

Arkadi giiliimsedi:

— Bazarov ne midir?.. Amcacigim, ashinda onun
ne oldugunu sdylememi mi istiyorsunuz?

— Lutfen sevgili yegenim.

— O, bir nihilist’tir.

Nikolay Petrovic:

— Nasil? diye sordu.

Pavel Petrovic ise, ucunda bir parca tereyag hulu-
nan bicagim yukar1 kaldird:1 ve dylece kalakaldi. Arka-
di tekrarladi:

— O, bir nihilist’tir.

Nikolay Petrovig:

— Nihilist, diye soylendi, benim bildigime goére bu,
Latince nihil, yani hi¢ soézciigiinden gelmektedir. Bu
hesapg¢a, bu s6z, hic... hi¢bir sey tanimiyan bir adam
demektir, dyle degil mi?

Pavel Petrovig:

— Desene, hicbir seye sayg1 géstermiyen bir adam,
diye tamamlad1 ve yeniden yagini ekmegine siirmeye
basladi.

Arkadi: _

— Yani her seye tenkidci bir gozle bakan adam,
diye ekledi. ’

Pavel Petrovic:

— Bunlann ikisi de aynm sey degil mi? diye sordu.

— Hayir, aym1 sey degil. Nihilist, hicbir otorite
oniinde egilmiyen, ne kadar saygi deger olursa olsun
hi¢cbir prensipe inanmiyan adam demektir.

Pavel Petrovig, Arkadi’'nin séziinii keserek sordu:
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— 1yi mi bu sanki?

— Adamina goére amcacigim. Kimisi bundan hos-
lanir, kimisi hi¢ begenmez.

— Demek boyle. Goriiyorum ki bu bize gore de-
gil. Biz eski zaman adamlarnyiz. Bizim inancimiza gors
hi¢bir prensipe (Pavel Petrovi¢, prensip sozcligini,
Fransiz fonetigine uygun olarak yumusak soyliiyordu,
Arkadi ise, bunun tam tersine, birinci hece iizerinde
vurgu yaparak printsip diye soyliiyordu), senin deyi-
mince, inanmiyan bir insan, bir adum atamaz, nefes
bile alamaz! Vous avez changé tout cela(*). Allah size
'saglik ve yiiksek mevkiler versin, biz ancak bununla
oviniiriz bay... Neydi o deyim?

— Nihilist’ler...

— Evet, eskiden hegelist’ler vardi, simdi nihilist’
ler. Bakalim, boslukta, havasiz fezada nasil yasayabile-
ceksiniz? Kardesim Nikolay Petrovig, latfen su zili ca-
lar musin, benim kakao i¢cme zamanim geldi.

Nikolay Petrovig¢ zili ¢ald1 ve, «Dunyasa!» diye ses-
lendi. Ama Dunyasa yerine, terasa, dogrudan dogruya
Fenicka girdi. Bu, yirmi ili¢ yaglarinda, bembeyaz, yu-
musacik, siyah sacli, kara gozli geng¢ bir kadindi; du-
daklan, kiiclik bir ¢ocugunki gibi dolgun ve kirmiz,
elleri kiiciik ve zarifti. Uzerinde temiz bir basma en-
tari vardi. Yuvarlak omuzlanna, yeni ve mavi bir atki
atmistl. Gen¢ kadinin elinde kocaman bir fincan ka-
kao vardi. Kakaoyu Pavel Petrovi¢in oniine koydu.
Utancindan kipkirmizi olmustu. Sicak bir kan, kirmi-
z1 bir dalga halinde sevimli yiiziiniin ince derisi altin-
da dolasgtl, gozlerini yere indirdi. Parmaklarnin ucu
ile hatifce masaya dayanarak orada durdu. Hem bura-

(*) - Aslmda- Fransizca yazilmstir: «Siz biitiin bunlan de-
gistirdinizs anlamina gelirr — H. A. Ediz.
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ya gelmekle ayip ettigini, aym1 zamanda, hem de bura-
ya gelmeye hakki oldugunu duyar gibi bir hali vardi.

Pavel Petrovi¢ fena halde catindi. Nikolay Petro-
vi¢ ise sasirdi, disleri arasindan:

— Giinaydin Fenisgka, dedi.

Geng¢ kadin, yavas, ama ¢inliyan bir sesle:

— Ginaydin efendim, diye karsihik verdi ve ken-
disine giilimsemekte olan Arkadi'ye g6z ucu ile baka-
rak yavasca disan cikti. '

. Gen¢ kadin biraz salinarak yiiriiyordu, ama bu yi-
riiyiis de ona yakisiyordu.

Terasta birka¢ saniye sliren bir sessizlik oldu. Pa-
vel Petrovi¢ kakaosunu iciyordu. Birdenbire basini kal-
dird1; yanm sesle:

— 1Iste bay nihilist de buray: tesrif ediyorlar, dedi.

Gercekten de Bazarov, bahcenin tarhlarn arasin-
dan yiiriyerek geliyordu. Pardesiisii ve pantolonu, ¢a-
mur i¢indeydi. Yapiskan bataklik otlan, yuvarlak, es-
ki sapkasini, bastan basa bir tiil gibi sarmigt1. Sag elin-
de bir torba vardi. Torbada canl1 bir seyler kimildiyor-
du. Delikanhh acele adimlarla terasa yaklasti. Basiyle
selam vererek:

— Giinaydin baylar, dedi, ¢aya ge¢ kaldigim icin
ozir dilerim. Su yakaladiklanmi bir yere koyayim da
simdi gelirim.

Pavel Petrovi¢ sordu:

— Nedir onlar, siilik mii?..

— Hayir, kurbaga...

— Bunlan yemek i¢in mi tuttunuz, yoksa iiret-
mek i¢in mi?

Bazarov ilgisizce:

— Uzerlerinde denemeler yapmak icin, dedi ve eve
girdi P

Pavel Petrovic:
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— Simdi bunlan kesecek, diye sodylendi, prensiple-
re inanmaz ama, kurbagalara inanir.

Arkadi aciyarak amcasina bakti. Nikolay Petrovi¢
de, belli belirsiz omuzlarir: kaldird:. Bizzat Pavel Pet-
rovi¢ de, acemice bir espri yaptigim1 anladi. Ciftlik is-
lerinden, yeni kdhyadan soz actl. Yeni kdhya bir giin
once kendisine bagvurarak iscilerden Foma’nin edep-
sizliginden ve avareliginden sikayet ederek: «Foma 0y-
le bir Ezop’tur ki, demis, her yerde kendini "kotii bir
adam olarak protesto ediyor. Apthl dogmus, aptal ole-
cek» (*).

VI

Bazarov dondii, masanin basina gecerek acele ace-
le ¢ay icmeye basladi. iki kardes sessizce ona bakiyor-
lardi. Arkadi ise, goz uciyle, kAh babasini, kAh amcasi-
n1 stiziiyordu. Nihayet, Nikolay Petrovi¢ sordu:

— Buradan uzaklara m gittiniz?

— Surada sizin ak s6giit korulugunun yaninda bir
batakhk var, oraya gittim. Bes alt1 ¢ulluk kaldirdim.
Sen onlan gidip vurabilirsin, Arkadi.

— Sizin avciligimiz yok mu?

— Hayrr.

Bu arada Pavel Petrovi¢ de soze karisarak sordu:

— Siz ozellikle, fizikle mi ugrasiyorsunuz?..

— Evet fizikle; genel olarak tabii bilimlerle...

— Soylediklerine goére Cermenler son zamanlarda
bu alanda cok ileri gitmisler.

Bazarov, gelisigiizel hir cevap verdi:

(*) Turgenvev, kahyayr daha iyi belirtmek icin, kasden
ona yanlis ve konu ile ilgisi olmiyan sozler soOyletiyor. .
H. A. Ediz.
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— Evet, Almanlar bu konuda bizim 6gretmenleri-
mizdir.

Pavel Petrovi¢c «Almanlar» yerine «Cermenler» de-
yimini alay olsun diye sdylemisti. Ama kimse bunun
farkinda olmadi. "

Pavel Petrovi¢c yapmacik bir nezaketle sordu:

— Almanlar hakkinda boylesine yiiksek inanglar
m1 besliyorsunuz?

Icin icin sinirlenmeye basglamigti. Bazarov’'un ta-
mamiyle laiibali davraniglar1 onun soylu yaradilisina
dokunuyordu. Bu hekim ¢ocugu, ¢ekingen davranmak
soyle dursun, kesik kesik ve istemiyerek cevaplar veri-
yor, sesinin ahenginde, adeta terbiyesizce bir kabalik
seziliyordu.

— Oranin ‘bilginleri becerikli insanlar.

— Oyle, éyle. Peki, Rus bilginleri hakkinda her
halde bu kadar oviici diisiinceleriniz olmasa gerek?..

— Galiba da oyle.

Pavel Petrovi¢, viicudunu dogrultarak ve bagini
geri atarak:

— Bu fedakarliginiz ¢cok takdire deger bir sey, de-
di, peki ama, nasil oluyor da Arkadi Nikolayevig, az 6n-
ce bize, hi¢bir otorite tanimadiginiz, onlara inanmadi-
giniz1 sOylemisti?

— Onlar1 ne diye taniyacakmisim?.. Onlara ne di-
ye inanacakmisim? Bana isten soz ederler, ben de ka-
bul ederim. Hepsi bu kadar.

Pavel Petrovig:

— Almanlar hep isten mi s6z ederler? dedi ve yii-
zi, anlamsiz, ilgisiz bir hal aldi

Sanki diinyadan uzak, bulutlarin istiinde bir yere
cekilmisti.

Bazarov, tartismay: slirdiirmek istemedigini gos-
teren kisa bir esnemeyle cevap verdi:
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— Her zaman degil.

Pavel Petrovi¢, Arkadi'ye, «Dogrusu arkadasin pek
nazik!» demek istiyen bir eda ile bakti ve zoraki bir ca-
ba ile yeniden s6ze basladi:

— Bana gelince, ben gilinahkar kulunuz, Almanla-
ra deger vermiyorum, dedi, Rus Almanlarina gelince.
onlarin soziinii bile etmek istemem. Onlarin ne mal
oldugunu biliriz. Almanyali Almanlar da benim yara-
dilisima gore degildirler. Eskileri neyse, yine, soyle
boyleydi, aralarinda Schiller, Geethe gibileri vardi.
Bunlara 6zel bir sempati beslerim. Simdi ise, birtakim
kimyacilar, materyalistler tiiredi.

Bazarov onun soziinu keserek:

— 1yi bir kimysac1 her sairden yirmi kat faydali-
dir, dedi. _

Pavel Petrovi¢, adeta uykudan uyanir gibi, hafif-
ce kaslarim kaldirds:

— Boyle, ha!.. Demek sizler sanat1 inkar ediyor-
sunuz?..

Bazarov alayci bir giilimseyisle:

— Para kazanmak sanati, ya da artik emoroide
paydos! diye bagirdi.

— Giizel, glizel!.. Nas1l saka ediyorsunuz!.. Demek
ki siz, boylece, her seyi inkar ediyorsunuz!.. Oyle olsun.
Demek ki siz yalmz bilime inaniyorsunuz?

— Hicbir seye inanmadigim), size az énce arz et-
mistim. Hem bilim, genel olarak bilim nedir?.. Bilim-
lerin de, zanaat gibi, adlann vardir. Genel olarak bilim
diye bir sey yoktur.

'~ — Cok giizel. Peki, ya insanlann yasayiginda ka-
bul edilmis esaslar hakkinda da ayni olumsuz inancla-
rn mi besliyorsunuz?

Bazarov:

— Ne o0, yoksa sorguya m c¢ekiliyoruz? dedi.
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Pavel Petrovi¢ hafifce sarardi. Nikolay Petrov1<; s6-
ze kanigmak geregini duydu:

— Aziz Yevgeni Vasili¢, dedi, bir giin bu konu iize-
rinde sizinle daha etrafli konusuruz, sizin inanglarinizi
ogrenir, kendi inang¢larimizi agiklariz. Tabii bilimlerle
ugrastiginiza, ben kendi hesabima ¢ok sevindim.
Liebig’in (*), tarlalarin giibrelenmesiyle ilgili ¢ok de-
gerli baz1 buluslar yaptigini isittim. Ziraat caligmala-
rimda bana yardimda bulunabilir, faydali égiitler ve-
rebilirsiniz.

— Ben emrinizdeyim Nikolay Petrovic, ama Lie-
big kim, biz kim!.. Once alfabeyi 6grenmek zorunda-
y1z. Ondan sonra sira kitaba gelir. Biz daha isin «an»si-
nm bilmiyoruz.

Nikolay Petrovi¢, «Goriyorum ki tam bir nihilist’
migsin!» diye diigiindii ve yiliksek sesle:

— Ama ne olursa olsun, gini geldigi zaman size
bagvurmama izin veriniz, dedi;‘ simdi ise kdhyay1 gor-
me zamanimiz geldi, agabey, gidelim, diye ilave etti.

Pavel Petrovi¢ sandalyesinden kalkti, kimseye bak-
madan:

— Evet, dedi, biiyiik zekélardan uzak olarak, koy-
de bdyle bes y11 yasamak ne kadar fena!.. Iste boyle
gercek bir aptal olup cikarsin!.. Sana oOgrettiklerini
unutmamaya ¢ahisirken, bir de bakarsin ki, meger bun-
lann hepsi anlamsiz seylermis. Sana, akli- basinda kim-
selerin artik bdyle anlamsiz seylerle ugrasmadiklarini,
senin geri kalmig bir budala oldugunu séylerler... El-
den ne gelir!.. Goriililyor ki genclik bizden c¢cok daha
akil!

Pavel Petrovig, agir afir okgeleri lizerinde dondd,

(*) Liebig., zirai kimya alaninda bir¢ok degerli buluslan
olan Alman kimyacilarindandir. — H. A. Ediz.
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agir agir uzaklastl. Nikolay Petrovi¢ de onun arkasin-
dan gitti. Kap1 iki kardesin arkasindan kapanir kapan-
maz, Bazarov, serinkanhlikla Arkadi'ye sordu:

— Amcan her zaman bodyle mi?

— Bana bak Yevgeni, ona gerektiginden ¢ok sert
davrandin. Ona hakaret ettin!..

— Bu tagra aristokratlarin1 oturup simartacak
miydik yani?. Biitiin bunlar kendini begenmislikten,
tepeden bakma aligkanhgindan, ziippelikten bagka bir
sey degil!.. Mademki boyle bir yaradilisi varms, Pe-
tersburg’da kalip meslegine devam etseymis. Neyse, bi-
rakalim onu... Biliyor musun, Dytiscus marginatus fa-
milyasindan olduk¢a seyrek rastlanir bir su bocegi bul-
dum. Simdi sana onu gosterecegim...

Arkadi:

— Sana onun hayatin1 anlatmayr va’detmigtim,
diye basladi.

— Bocegin hayatini m1?

— Alay etme Yevgeni, amcamin hayatini. O za-
man onun, hi¢ de sandigin gibi bir adam olmadigini
anlarsin!.. Alaydan ¢ok acimaya layik bir adam.

— 1itiraz etmiyorum. Ama, sen neden onunla bu
kadar ilgileniyorsun?

— Insafli olmak gerek Yevgeni!..

— Bu neden gerekiyor?

— Bak, dinle...

Ve Arkadi ona, amcasinin hayatini anlatti. Okur-
larimiz bunu, bundan sonraki boéliimde bulacaklardir.

Vil

Pavel Petrovi¢, Kirsanov da, kardesi Nikolay Pet-
rovi¢ gibi ilkin evde, sonra da soylu c¢ocuklarin gittigi
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askeri okulda okudu. Daha ¢ocuklugundan beri olagan-
tsti gizelligiyle dikkati ¢cekiyordu. Bundan bagka, ken-
dine giivenir, biraz alayci, eglendirici, hircin bir hali
vard: ki, hosa gitmemesi mimkiin degildi. Subay olur
olmaz, biitlin meclislere girip ¢itkmaya bagladi. Onu el
ustiinde tasiyorlardi. O kendi kendini simartiyor, mas-
karaliklar ediyor, nazlaniyordu. Ama, biitiin bunlar
ona yaragsiyordu. Kadinlar onun i¢in ¢ildinyorlardi. Er-
kekler ise ona ziippe diyor, i¢in i¢in onu kiskanmiyorlar-
di. Yukarda da soylenildigi gibi, Petersburg’da kardesi
Nikolay Petrovi¢’le bir evde oturuyordu. Ona hi¢ ben-
zememekle beraber, kardesini candan seviyordu. Niko-
lay Petrovi¢' hafifce topaldi. Yiizii ince, giizel, ama bi-
raz lzgindii. Kara gozleri kii¢iik, yumusak saglar1 sey-
rekti. Tembelligi sever, ama okumaktan da hoglanr,
topluluktan kagardi. Pavel Petrovi¢ bir gecesini bile
evinde gecirmezdi. Cesaret ve cevikligiyle ilin salmigti
(Sporu, sosyete gengleri arasinda moda haline getir-
misti). Topu topu bes alt1 Fransizca kitap okumustu.
Yirmi sekizine bastif) zaman yiizbasiydi. Parlak bir ge-
lecek onu bekliyordu. Ama birdenbire her sey degisi-
verdi.

} O siralarda Petersburg sosyetesinde, pek seyrek
olarak goriilen ve bugiine kadar hild unutulmiyan, bir
kadin belirmisti. Ad1 Prenses R. idi. Prensesin, iyi egi-
tim gormiis, terbiyeli ama biraz salak¢a bir kocasi var-
di. Cocuklan yoktu. Prenses, ansizin Avrupa'ya gidi-
yor, birdenbire Rusya’ya doniiyor, kisacasi, tuhaf bir
yasaylg siiriiyordu. Hoppa, oynak bir kadin olarak in
almistl. Her cesit zevk ve eglenceye asir1 bir tutkusu
vardi. Olesiye dans eder, yemekten énce yan karanhk
misafir salonunda kabul ettiZi genclerle kahkahalar
atar, sakalasir, geceleri ise, aglar, dua eder, hicbir yer-
de goniil rahathig1 bulamazdl. Cogu zaman iiziintii ile
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ellerini ogusturarak sabaha kadar odasinda dolasir, ya
da, sararmis, eli ayag1 buz gibi olmus bir halde, Zebur'-
un basinda otururdu. Ertesi giin prenses, yine bir sa-
lon kadim1 haline gelir, yine arabasiyle sokaga cikar,
giiler, gevezelik eder, bir kelime ile, kendisine en kiigiik "
bir eglence saghyacak her seye kosardi. Olaganiisti
diizgiin bir viicudu vardi. Altin renginde ve altin agir-
hgindaki sa¢ orgiisii, diz kapaklarindan asag dokiili-
yordu. Ama, kimse ona ¢ok giizel bir kadin diyemezdi,
biitiin yiiziinde giizel olan yalmz gozleriydi. Hatta gii-
zel olan gozleri degil de —cunku gozleri kiigiik ve gri
renkteydi— bu gézlerin bakislaniydi. Bu bakiglar ace-
leci ve derin, pervasiz denilecek kadar kayitsiz, tasall
denilecek kadar hulyali, esrarliydi. Hattd agzindan sac-
ma sapan soOzler dokiildiigii zaman bile bu bakislarda
olaganiistii bir 151k yanardi. Her zaman zarif giyinir-
di. Pavel Petrovi¢ ona bir baloda rastlamis, kendisiyle
bir mazurka oynamisti. Kadin biitiin dans siiresince di-
ge dokunur bir sozciikk bile sdylememisti. Pavel Petro-
vic ona hemen delice asik olmustu. Kolay basarilara
alisik olan ‘Pavel Petrovi¢, bu sefer de amacina cabu-
cak erigti. Ama bu kolay zafer onu kadindan sogutma-
di. Tam tersine, artik geri donmemek iizere biitiin ben-
ligiyle kendisini tamamiyle verdigi zamanlar bile, ken-
disinde kimsenin elde edemiyecegi gizli ve erisilmez bir
seyler kalan bu kadina, daha giiclii, daha aci verici bir
bigimde baglandi. Bu kadimin ruhunda ne vardi bdyle
Tanri bilir!.. Bu kadin, sanki, kendisinin de bilmedigi
gizli bir takim giliclerin egemenligi altindaydi. Bu giz-
li kuvvetler onunla, diledikleri gibi oynuyorlardi. Onun
kiclicik akhi bu kuvvetlerin kaprisleriyle boy olcuse-
mezdi. Biitiin davramiglarn bir siirii méanasizliklarla do-
luydu. Kocasmin haklh olarak siiphelerini -uyandirabi-
lecek biricik mektubunu, hemen hemen kendisine ya-
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banci olan birine yazmigtl. Agki ise, lizerinde hazin bir
etki yapardi: Artik giilmez olur, asik oldugu kisi ile sa-
kalasmaz, onu dinler, saskin saskin seyrederdi. Bazan
bu saskinlik, ¢ogu zaman ansizin, soguk bir dehsete
donerdi. Kadinin ylizii sapsar1 Kkesilir, yabanilesirdi.
Kadin gider, yatak odasina kapanirdi. Kulagini anah-
tar deligine dayiyan oda hizmetgisi, onun boguk hig-
kiriklarini duyabilirdi. Bircok seferler, tatlh bir bulus-
madan sonra evine dénen Pavel Petrovig, yilireginde,
kesin bir basarnsizliktan- sonra duyulan o parcalayici,
0 ac1 can sikintisin1 duyardi, kendi kendine, «Peki ama,
daha ne istiyorum?» diye sorar, ama yiliregindeki aci
bir tirli dinmezdi. Bir giin prensese, tas1 lizerinde
Sfenks kazili bir yiiziik hediye etmisti. Kadin ona:

— Bu ne?. Sfenks mi? diye sormustu.

Pavel Petrovig:

— Evet, diye cevap vermisti, bu Sfenks de sizsi-
niz! : .

— Ben, ha? diye sormug ve esrarhh bakiglanni, agir
agir Pavel Petrovi¢’in iizerinde dolastirmisti.

Sonra da, belli belirsiz bir giiliimsemeyle:

— Bunun, ¢ok ince bir bulug oldugunu biliyor mu-
sunuz? diye ildve etmisti.

Kadin bunu soylerken gozleri hala o garip pirilt:
ile yanmakta devam etmisti.

Prenses R. kendisini sevdigi zarnanlar bile Pavel
Petrovig ¢ok ac1 ¢ekmisti. Ama kadin kendisinden yiiz
gevirince —bu ise oldukc¢a ¢abuk olmustu— Pavel Pet-
rovi¢ az kalsin qiidinyordu. Ac1 ¢ekti, kiskandi, kadi-
n1 hi¢ rahat birakmadi, pesinden hi¢ ayrilmadi. Kadin
onun bu sirnasik izlemelerinden bikti, usnadi ve Avru-
pa’ya gitti. Pavel Petrovi¢, dostlarimin ricalanna, amir-
lerinin ogiitlerine ragmen mesleginden istifa etti ve o
da, prensesin arkasindan Avrupa'ya gitti. Kdh prense-
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sin pesini birakmiyarak, kdh mahsus, onu goziinden
kaybederek doért yalim yabanci iilkelerde gecgirdi. Ken-
di kendisinden utaniyor, gosterdigi kararsizliktan otii-
ri kendisine kiziyordu. Ama bunlarin higbirisinin fay-
das1 olmadi. Kadimin hayali, o anlagilmaz, adeta an-
lamsiz, ama insam biiyiilliyen hayali, Pavel Petrovig’-
in ruhunda ¢ok derin izler birakmisti. Baden’de pren-
sesle, nasilsa, yine eskisi gibi bir yakinlhik kurdu. Ka-
din onu, higbir zaman bdéylesine bir ihtirasla sevmemis
gibi gorinuyordu. Ama bir ay sonra her sey bitti. Alev,
son Bir defa daha parlamig ve ebedi olarak sonmiistii.
Kacimilmaz aynh onceden sezen Pavel Petrovig, sanki
biyle bir kadinla dostluk miimkiinmiig gibi, hi¢ degil-
se onun dostu kalmak istedi. Kadin sessizce Baden’den
aynld1 ve o zamandan berl de, devamli olarak Pavel
Petrovi¢’ten kagt1.

Pavel Petrovic Rusya'ya dondi. Eski yasayisina
donmeyi denedi, ama, o eski gevresine bir tiirli uya-
madi. Zehirlenmis gibi bir tiirlii yerinde duramiyordu.
Heniiz daha geziyor, bir sosyete adaminin biitiin alg-
kanhklarin1 koruyordu. Birka¢ yeni basar ile de peka-
12 6viinebilirdi. Ama artik, ne kendisinden, ne de bas-
kalarindan yeni bir sey beklemiyor, higbir tesebbiiste
de bulunmuyordu. Yaslandi, saglarnn agardi. Aksamla-
nn1 kuliipte gegirmek, sinirli bir can sikintis1 ic¢inde
yasamak, bekér bir ¢evrede ilgisizce tartismalara giris-
mek onun icin bir ihtiya¢ halini aldi. Bilindigi iizere
bu, koti bir belirti idi. Evlenmeyi, siiphesiz, aklina bi-
le getirmiyordu. On yii, bdylece, renksiz, faydasiz, c¢a-
buk, hem de korkung¢ denilecek kadar ¢abuk gecti. Hic-
bir yerde zaman, Rusya’da oldugu kadar bdylesine ¢a-
buk gecmez; diyorlar ki hapishanede zaman, daha ¢a-
buk gecermis. Bir giin Pavel Petrovi¢ kuliipte 6gle ye-
megini yerken, Prenses R.nin o6ldiigiinii 6grendi. Ka-
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din Paris’te, yan deli denilecek bir halde 6lmiis. Pavel
Petrovi¢c bunu 6grenince, masasindan kalkti. Kuliibiin
odalarinda, kumarcilar1 suursuzca seyrederek, uzun
uzun dolagtl.. Ama evine de, her zamankinden o6nce
donmedi. Bir siire sonra da, adina bir paket geldi. Pa-
ketin icinde, prensese hediye ettigi yuziik vardi. Pren-
ses, Sfenks’in iizerine hacvari bir isaret yapmis ve bu
hacin, bilmecenin ¢éziimii oldugunu Pavel Petrovig’e
iletmelerini sdylemis.

Bu olay, 1848 yih basinda, Nikolay Petrovi¢’in ka-
nsin1 kaybederek Petersburg’a geldigi sirada olmustu.
Pavel Petrovic, kardesi kdye yerlestikten sonra, onunla
hemen hemen hi¢ goérismemisti. Nikolay Petrovi¢’'in
digiini, Pavel Petrovi¢’in prensesle tamigmasimn ilk
ginlerine rastlar. Pavel Petrovi¢ Avrupa’dan doéniince,
yamnda iki ay kalarak mutlulugunu gérmek niyetiyle
kardesine misafirlife gitmisti Ama orada ancak bir
hafta kalabildi. Iki kardesin durumlan arasindaki fark
¢ok biiyiikti. 1848 yihinda bu fark azaldi: Nikolay Pet-
rovic kansini, Pavel Petrovi¢c de hatiralarini kaybet-
misti. Prensesin 6liimiinden sonra, Pavel Petrovi¢, onu
disinmemeye calgtli. Oysa ki, Nikolay Petrovi¢’te dii-
riist gecirilmis bir yagantinin duygulan ve izleri vardi.
Oglu gozleri oniinde biiyiiyordu. Bir basina kalan Pa-
vel Petrovi¢ ise, tam tersine, gengcligin gidip ihtiyarh-
gin heniiz gelmedigi hayatin o sikintih ve karanlk c¢a-
gina, umuda benzer bir pismanlik ve pismanlifa ben-
zer bir umut ¢afina girmisti.

Bu c¢ag, herkesten cok Pavel Petrovi¢’e agir gel-
misti: Ge¢misgini kaybeden Pavel Petrovic her seyini
kaybetmis demekti.

Nikolay Petrovi¢ bir giin kardesine:

— Simdi artik seni Maryino’ya (¢iftlige, kansinin
anisina duydugu saygidan 6tiirii bu adi1 vermisti) ¢a-
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girmiyacagum, demisti, kanmin saghginda bile orada
¢ok sikilmistin! Simdi ise orada can sikintisindan oliir-
sun!

Pavel Petrovig:

— O zamanlar ben heniiz budala idim, didinir du-
rurdum, cevabini verdi; o zamandan beri akillanmadiy-
sam bile, hi¢ degilse, duruldum. Simdi, tam tersine, izin
verirsen, biisbiitiin senin yaninda kalmak isterim.

Nikolay Petrovig, cevap olarak kardesini kucakla-
di, ama, Pavel Petrovi¢ kdéye yerlesme kararini verin-
ciye kadar, bu konugmanin iizerinden bir bucuk yil
gecti. Ama, bir sefer de koye yerlestikten sonra, bir da-
ha oradan, hattd Nikolay Petrovi¢’in oglu ile Peters-
burg’da gegirdigi li¢ kig bile, hi¢ ayrilmadi. Gittikge
daha ¢ok Ingilizce kitaplar okumaya basladi. Genel ola-
rak biitiin yasayisim Ingiliz zevkine gore diizenlemis-
ti. Komsulariyle ¢ok seyrek goriigiir, yalniz segimlere
giderdi. Orada, ¢ogunlukla hi¢ konusmaz, seyrek ola-
rak o da eski kafali derebeylerini kindarca c¢ikislariyle
urkiitmek ve onlarla alay etmek icin, afzim1 agardi. Ye-
ni kusak temsilcileriyle de bir yakinhk kurmazdi. Ge-
rek bunlar, gerek obiirleri onu, kendini begenmisin bi-
ri sayiyorlardi. Her iki kusak temsilcileri de, aristokrat-
¢a ve seckin davraniglarindan, basanlarnna dair dola-
san soylentilerden, ¢ok gilizel giyiniginden, her zaman
en iyi otellerin en liikks dairelerinde kalisgindan, genel
olarak iyi 6gle yemegi yiyisinden, hattd bir seferinde
Wellington’la birlikte Louis Philippe’in sofrasinda 6gle
yemegi yiyisinden; her gittigi yere yaninda, gercek gii-
miisten bir tuvalet servisiyle portatif bir banyo gétii-
riisiinden, olaganiistii kokusu olan harikulade «kibar»
esanslar suriisiinden, ¢ok ustaca Whist oynayisindan
ve her zaman kaybediginden o6tiirii ona saygi gosterir-
lerdi. Sonra, onu, su gétiirmez namuslulugundan otu-

70



rii de sayarlardi. Hanimlar onu ¢ekici bir melankolik
olarak bulurlardi. Ama o, hanimlarla ilgilenmezdi.

Arkadi hikayesini bitirirken:

— Géoriiyorsun ya Yevgeni, dedi, amcam hakkinda
nasil haksiz yargilarda bulunuyorsun! Amcamin baba-
m1 bircok sefer felaketten kurtarisindan, biitiin para-
larin1 babama verisinden s6z etmiyorum. Ciftligi heniiz
paylasmadiklarini belki de bilmiyorsundur. Amcam her-
kese yardim etmekten hoslanir. Gergi koéyliilerle konu-
surken yiziini burusturur, kolonyali mendiliyle bur-
nunu tikarsa da, onlar1 daima savunur.

Bazarov, Arkadi'nin soziinii keserek:

— Bilinen sey; sinir meselesi, dedi.

— Olabilir, ama, onun yiiregi ¢ok iyidir. Sonra o,
hi¢ de aptal degildir. Bana, ne faydal ogiitler verirdi.
Hele... Hele kadinlarla miinasebet konusunda.

— Bak hele!.. Kendi agz1 siitten yanmis, senin de
yogurdu ifliyerek yemeni tavs1ye ediyor! Biz bunlan
biliriz.. .
Arkadi, sozlerine devam ederek:

— Bir kelime ile, amcam ¢ok mutsuzdur, inan ba-
na! Onu kii¢cimsemek giinahtir.

Bazarov itiraz etti:

— Canum, onu kii¢iimsiyen kim?.. Ama ne olursa
olsun, ben yine sunu diyecegim ki, biitiin hayatim bir
kadin askina baghyan, bu ask da elinden gidince api-
sip kalan ve hig¢bir sey yapamiyacak kadar biitiin ka-
biliyetlerini kaybeden bir adam, erkek degildir. Onun
mutsuz oldugunu soéyliiyorsun!.. Tabii bunu sen ben-
den iyi bilirsin!.. Ama biitiin budalaliklarindan vazgec-
mis degildir. Kendisini degerli bir adam olarak sayar-
ken hi¢ de saka etmedigine inaniyorum. Ciinkii, Galig-
nani’yi okumakta ve ayda bir sefer mujikten 1§kence-
sini esirgememektedir.
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Arkadi :

— Ama, aldig1 terbiyeyi, yasadign zamani da unut-
ma, dedi. :

Bazarov :

— Aldig1 terbiye mi? diye arkadasinin séziini kes-
ti, her insan kendi kendini terbiye etmek zorundadir.
Ne bileyim igte, hi¢ degilse benim gibi... Yagadig1 za-
mana gelince... Ben ni¢in zamana uyacakmisim?.. yi-
si mi, birak zaman bana uysun!.. Hayir dostum, biitiin
bunlar simarikhktir, sagmalhktir. Hem, kadinla erkek
arasindaki iligkiler de neymis? Biz fizyologlar, bu ilis-
kilerin ne oldugunu biliriz. G6ziin anatomisini iyice bir
incele bakalim: Senin deyimince o esrarh bakislar fi-
lan nereden geliyor? Biitiin bunlar romantizmden, sac-
maliktan, kokmusluktan, edebiyattan baska bir sey de-
gildir. 1yisi mi biz bocegi gormeye gidelim.

iki arkadas, bir cesit doktorluk, cerrahlik kokusiy-
le ucuz titin kokusu karnigiminin, daha simdiden sin-
mis oldugu Bazarov'un odasina gittiler.

VIII

Pavel Petrovi¢, kardesiyle ciftlik kdhyasi konusur-
larken, sonuna kadar yanlarinda kalmadi. Kdhya, uzun
boylu, zayif, nahif, yumugak ve tath sesli, hileci bakis-
I1 bir adamdi. Nikolay Petrovi¢’in biitiin sozlerine, «In-
saf buyurunuz, malim efendimiz» gibi sozciiklerle - ce-
vap veriyor, koylileri, sarhos ve hirsiz olarak goster-
meye calisiyordu. Kisa bir zaman once, yeni bir diizen
lizerine kurulan ciftlik, yagsiz kalmig bir tekerlek gibi
gicirdiyor, acemi bir ustanin yas tahtadan yaptigi mo-
bilya gibi ¢atliyordu. Nikolay Petrovi¢ yilmamisti, ama,
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sik sik icini cekiyor, derin diigiincelere dahyordu: Isle-
rin parasiz ylrimiyecegini hissediyordu; oysa ki para-
si, hemen hemen tamamiyle tiikenmisti. Arkadi dogru
soylemisti: Pavel Petrovi¢ gercekten de kardesine bir-
¢ok seferler yardum etmisti. Kardesinin i¢cinde bulun-
dugu kotii durumdan kurtulmal': icin kivramp durdu-
gunu goriince, bircok seferler, yavasca pencereye yak-
lagmis, elini ceplerine sokarak, disleri arasindan, «Ma-
is je puis vous donner de I’argent» (*) diye mirildanmis
ve kardesine para vermisti. Ama bugiin onun da para-
s1 kalmamisti. Onun i¢in kardesinin yanindan uzaklas-
may: tercih etmisti. Ciftlik gailesi onun canim sikiyer-
du. Ustelik de, biitiin ¢ahgkanhgina, biitiin didinmele-
rine ragmen, daima, kardesi Nikolay Petrovi¢’in gerek-
tigi kadar ise sannlmadifini saniyordu. Halbuki, Niko-
lay Petrovi¢’in, oOzellikle hangi noktalarda yamildigini
soyliyebilecek durumda da degildi. Kendi kendine,
«Kardesim yeteri kadar pratik bir adam degil, onu al-
datiyorlar» diye diisiiniiyordu. Nikolay Petrovi¢’in ise,
bunun tam tersine  olarak, agabeysi Pavel Petrovi¢'in
pratik kabiliyetleri hakkinda ¢ok iyi diistinceleri var-
di. Her zaman agabeyisinden akil danisir: «Ben, zayf
iradeli, yumusak bir adamum. Omriimii tasralarda ge-
c¢irdim. Oysa ki senin o giiriltiili hayatin bosuna geg-
medi. Insanlan ¢ok iyi tamiyorsun!.. Sende bir kartal
bakigi var» derdi. Pavel Petrovi¢ bu sézlere karsilik ba-
sim cevirmekle yetinir, kardegini bu diisiincelerden cay-
dirmaya kalkigsmazdi.

Pavel Petrovig, kardesi Nikolay Petrovi¢’i odasinda
birakarak, evin 6n béliimiinii arka bélimden ayiran ko-
ridora dogru yiriidii. Algak bir oda kapisinin hizasina

(*) Ashnda Fransizca olarak yazilmistir, «Size para vere-
bilirim!> anlamina gelmektedir. — H. A. Ediz.
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gelince bir duraksama an gegirdi. Biyiklariyle oynadi
ve kapiy1 vurdu.

— Kim o0?.. Giriniz, diyen Fenicka’'min sesi duyul-
du.

- Pavel Petrovig:

— Benim, dedi ve kapiy1 agti.

Fenicka, ¢ocugu ile oturmakta oldugu iskemleden
firladi. Gocugu hizmet¢i kiza verdi. O da onu hemen
disan goétiirdi. Fenicka da, acele acele saglarini diizelt-
ti. Pavel Petrovig, gen¢ kadinin yiiziine hi¢ bakmadan:

— Rahatsiz ettiysemm beni bagislayin, dedi, sizden
bir sey rica etmeye geldim. Bugin galiba sehre adam
gidecek... Bana biraz yesil ¢ay almalanm sdyleyiniz!..

— Bag ustiine efendirn. Ne kadar emredersiniz?..

— Yanm funt(*) yeter saminm.

Etrafina, bu arada Fenicka’nin yiiziine de acele bir
goz attiktan sonra, s6zlerine sunu ekledi:

— Sizde, burada bir degisiklik goriiyorum; (kadi-
nin, kendisini anlamadigim goriince) perde takmigsi-
niz da, diye ilave etti.

— Evet efendim, taktik. Nikolay Petrovi¢ latfetti-
ler de... Hem biz onlan ¢oktan takmistik.

— Zaten ben de size ¢oktandir gelmemisgtim. Sim-
di odanmiz ¢ok iyi.

‘Fenicka:

— Nikolay Petrovi¢’in lGtuflariyle oldu, efendim,
diye mirildandi.

Pavel Petrovi¢, nezaketle, ama yilziinde en kiiciik
bir giillimseme belirtisi olmadan sordu:

— Burasi her halde eski dairenizden daha iyi, de-
gil mi?

— Tabii, daha iyi.

(*) 400 gramhk bir agirhk 6l¢usudir.
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— Simdi, eski dairenize kimi koydular?..

— Simdi orada ¢amasircilar var.

— Yal.. ‘

Pavel Petrovi¢ sustu. Fenicka, «Simdi gider» diye
disiindi. Ama, o gitmiyor, Fenicka da onun karsisin-
da, hafifce parmaklariyle oymyarak put gibi duruyor-
du.

Nihayet Pavel Petrovi¢ konustu:

— Sizin kii¢ligli neye disan goénderdiniz?.. Ben ¢o-
cuklan severim. Onu bana gostersenize!..

Fenicka, hem utancindan, hem sevincinden Kipkir-
miz1 oldu. Pavel Petrovi¢’ten korkuyordu: O kendisiyle
hemen hemen hi¢ konusmazdi.

Fenicka, hizmet¢i kiza seslendi:

— Dunyasa, Mitya’yr getiriniz! (Gen¢ kadin evin
icinde herkesle siz diye konusurdu). Ama, hayir, biraz
durunuz! Entarisini giydirmem gerek...

Fenicka kapiya dogru yiiriidii. Pavel Petrovig:

— Canim ne geregi var, dedi.

Fenicgka:

— Ben, hemen simdi, diyerek cevik adimlarla di-
san ciktl.

Pavel Petrovi¢ yalniz kaldi. Bu sefer 6zel bir dik-
katle etrafini1 gozden gecirdi. icinde bulundugu kiigiik
ve alcak tavanli oda ¢ok temiz ve rahattl. Oda, mis gi-
bi papatya ve melisa kokuyor, aynca désemeden taze
bir boya kokusu yayiliyordu. Duvar boyunca, arkalik-
lar1 rebap bi¢ciminde sandalyeler siralanmisti. Bunlar,
daha merhum general babalar tarafindan bir sefer si-
rasinda Polonya’dan satin alinmisti. Bir kosede, yuvar-
lak kapakli kakma bir sandigin yanibasinda muslin
cibinlikle ortiilu kiiclik bir karyola duruyordu. Karsi
kosede, keramet sahibi Nikola’nin biiyiik ve karanhk
portresi o6nilinde bir kandil yaniyordu, azizin basindaki
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haleye tutturulmus kirrmz bir kordeleye bagli porse-
lenden minimini bir yumurta, gégsiine dogru sarkiyor-
du. Pencerelere dizili, agizlann dikkatle baglanmis ge-
¢en seneki regellerle dolu kavanozlardan yesil bir 1s1k
siziyordu. Bunlarin agizlarini kapiyan kagitlarin iize-
rinde, bizzat Fenicka'min el yazisiyle ve bliylik harfler-
le yazilmis «Krujovnik» (*) kelimesi okunuyordu. Niko-
lay Petrovi¢c bu receli pek severdi. Tavana uzun iple
asillmig bir kafesin icinde kisa kuyruklu bir ispinos var-
di. Kus durmadan 6tiiyor, boyuna zipliyordu. Kafes de
durmadan sallamiyor ve titriyordu. Kenevir tohumla-
1, hafif sesler gikararak yerlere diisiiyordu. iki pencere
arasinda duran bir komodinin Ust tarafinda, duvarda,
Nikolay Petrovi¢’in, buradan gecen bir ressam tarafin-
dan oldukca koti yapilmis cesitli pozlardaki resimleri
as1hyd1. Burada Fenicka’nin da kendisine hi¢ benzemi-
yen bir fotografi vardi. Gozleri hi¢ fark edilmiyen bir
yuz, siyah bir fon iizerinde acayip bir giiliisle giiliiyor-
du. Fotografta bundan basgka bir sey fark etmek mim-
kiin degildi. Fenicka’min resmi lizerinde, bir Cerkes
yamgcisina sarinmi§ olan General Yermolov(**) tehdid
edici bir eda ile kaslarini1 ¢atmis, uzak Kafkas dagla-
rina bakiyordu. Aym civiye asil1 olan ipekten bir igne
yastigl, Yermolov’'un alnina dogru sarkmuisti.

Aradan bes dakika gecti. Bitisik odadan hisirti1 ve
fisiltilar duyuluyordu. Pavel Petrovi¢, komedinin tize-
rinde duran yaglanmis bir kitab1 eline aldi. Bu, Ma-
salski'nin «Nisancilarm» adli romaninin dagimk bir cil-
diydi. Pavel Petrovi¢ kitabin birka¢ sayfasinm ¢evirdi...
Kap1 acildl, igeriye, kucaginda Mitya oldugu halde Fe-
nicka girdi. Gen¢ kadin, gocuguna, yakas: seritli kir-

(*)  Yesil firenk uziumu.
(**) Car Birinci Nikola'nin Kafkas Ordular1 komutani.
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miz1 bir entari giydirmis, saglarim1 taramis, yuzina sil-
misti. Mitya, butiin saghkl ¢ocuklar gibi girultild gu-
riltiili nefes aliyor, biitiin vicudiyle atiliyor, kollariy-
le hareketler yapiyordu. Cici entarisi ¢ocugun hosuna
gitmis olacak ki, kiiciiciik tombul yanaklarinda seving
izleri okunuyordu. Fenicka kendi saglarini da diizelt-
mis, basindaki ortiye bir ¢ekidiizen vermisti. Ama geng
kadin kendisine bir ¢ekidiizen vermese de olurdu: Diin-
yada, kucaginda giirbiiz bir cocuk olan gen¢ ve giizel
bir anneden daha c¢ekici bir sey var midir?

Pavel Petrovig, isaret parmaginin uzun tirnagiyle
Mitya’nin kat kat olmus gerdanini gidiklad: ve alg¢ak
gonulli bir eda ile:

— Aman ne de giizel bebek' dedi.

Mitya gozlerini ispinoza dikerek giildii. Fenicka yii-
ziinii ¢ocuga yaklastirdi ve onu hafif¢e salliyarak:

— Bak, amca! dedi.

Bu arada Dunyasa, giinliikk kokusu yayan bir mu-
mu pencereye koydu ve altina bir mangir yerlestirdi.
Pavel Petrovi¢, cocugu gostererek sordu:

— Kag¢ ayhk?

— Alt1 aylik. Yakinda, ayin on birinde yedinci ay1-
na basacak.

Dunyasa, biraz ¢ekinerek lafa karisti:

— Feodosya Nikolayevna, kucik sekizinci ayina
basmiyor mu?..

— Hawyr, yedinci ayina basiyor; nasil olur?..

Bebek yine giiliimsedi, gozlerini sandiga dikti ve
birdenbire, bes parmagiyle annesinin burnundan, du-
daklarindan kavradi. Fenicka yiiziini bebegin avucun-
dan cekmeksizin fisildadi:

— Ne yaramaz!..

Pavel Petrovic:

— Kardesime benziyor, dedi.
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Fenicka, «Ondan bagka kime benziyebilir!» diye
diisiindii. Pavel Petrovi¢, Adeta kendi kendine konusur
gibi:

— Evet, tam bir benzerlik var!.. diye devam etti
ve dikkatle, 4deta lizgiin bir bakigla Fenicka’ya bakti.

Geng¢ kadin, bu sefer fisilt1 halinde:

— Iste amca, diye tekrarladi.

-Ansi1zin Nikolay Petrovi¢’in sesi duyuldu:

— A, Pavel, bak neredeymissin!..

Pavel Petrovi¢ hizla déndii ve kaslarim c¢atti, ama
kardesi kendisine dylesine sevingli, 6ylesine minnet do-
lu bir bakisla bakiyordu ki, o da giilimsemek zorunda
kalda:

— Ne giizel bir ¢ocugun var!.. diye sdylendi ve saa-
tine bakarak ilave etti, buraya cay 1smarlamak icin ug-
ramigtim.

Sonra, hemen, ilgisiz bir tavir takinarak odadan
cikt1. Nikolay Petrovi¢, Fenicka’ya sordu:

— Kendiliginden mi geldi?..

— Kendiliginden efendim, kapiy1 vurdular ve gir-
diler.

— Ya Arkasa, bir daha sana gelmedi mi?

— Gelmedi. leolay Petrovig, acaba eski daireme
gecsem mi?..

— Bu neden icabetti?

— 1k zamanlar icin bunun daha iyi olacagim sa-
niyorum. ’

Nikolay Petrovi¢ duraksiyarak:

— Ha... hayir. Bunu o6nceden yapmak gerekiyor-
du, dedi ve alnim sildi.

Sonra ani bir canlilikla:

— Giinaydin bebegim, dedi ve ¢ocuga yaklasarak
onu yanagindan optii.

Sonra, biraz egilerek, Mitya’nin kirmizi entarisi
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uzerinde duran Fenicka’'min kar gibi beyaz elini Opta.
Fenicka:
— Nikolay Petrovi¢! Ne yapiyorsunuz? dedi.
Gozlerini yere indirdi, sonra yine onlan yavasca
kaldirdi. GOz uciyle bakarak biraz boén bdn giiliimser-
ken gozlerinin ifadesi harikulade giizeldi. -

*
* %

Nikolay Petrovi¢, Fenicka ile soyle tanigmigti: Ni-
kolay Petrovi¢ ii¢ y1l kadar once, uzak tasra sehirlerin-
den birinin misafirhanesinde gecelemek zorunda kal-
mist1. Kendisine aymlan odanin temizligi, yatak takim-
lannin yeniligi, onu hos bir hayret icinde birakmus,
«Yoksa burasini idare eden bir Alman kadimu mi?» di-
ye diislinmiistii. Oysa ki burasin idare edenin, 50 yas-
larinda, diizgiin kihkl, zeki yizld, gizel konusan, akl
basinda bir Rus kadini1 oldugu anlasildi. Nikolay Pet-
rovic ¢aym icerken onunla konustu, kadin ¢ok hosu-
na gitti. Nikolay Petrovi¢ o siralarda yeni malikanesi-
ne yerlesmisti. Ciftliginde toprak kolesi ¢alistirmak is-
temediginden, kendisine licretle calisacak kimseler ari-
yordu. Misafirhaneyi idare eden kadin da sehirden ge-
lip gecen yolculann azhigindan, zamanin kétiiliigiinden
sikiyet etti. Nikolay Petrovi¢ ona, ciftlikteki evinin ida-
resini teklif etti. Kadin bu teklifi kabul etti. Kadinin
kocasi, Fenigka adhh bir kiz ¢cocugu birakarak coktan
olmiisti. Arina Savigsna (kadinin adi boyleydi), iki haf-
ta sonra, kizn Fenicka ile Maryino’ya gelmis ve mali-
kadnenin bir béligiline yerlesmisti. Nikolay Petrovi¢'in
bu secisinin isabetli oldugu anlasildl. Arina evi diize-
ne soktu. O siralarda on yedisini bitirmis olan Fenig-
ka’'dan kimse s6z etmez, kimse onu goérmezdi. Geng
kiz, sessiz, sakin bir yasayis suriiyordu. Nikolay Petro-
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vi¢, ancak Pazar giinleri, kdy Kkilisesinia log bir ko-
sesinde onun beyaz yiizliniin incecik profilini gérebilir-
di. Boylece, bir y1ldan fazla bir zaman gecti.

Bir sabah, Arina Savisna, Nikolay Petrovi¢’in ca-
lisma odasina geldi. Alisildig1 lzere, yerlere kadar egi-
lerek onu selamladi ve sobadan sigriyan bir kivileimin
kizinin goziine kagtigim soyliyerek yardim etmesini ri-
ca etti. Nikolay Petrovig, vakitlerini evde geciren bii-
tiin insanlar gibi tedaviden anlardi, hattd bir de kii-
¢iik eczane peydahlamisti. Arina’ya, hastayr hemen bu-
raya getirmesini soyledi. Fenicka, beyin kendisini ¢a-
Zirdigin1 6grenince ¢ok korktu, .ama, annesinin pesin-
den gitmek zorunda kaldi. Nikolay Petrovi¢, gen¢ kizi
pencérenin yanmna goétirdi, iki eliyle bagim tuttu. Ki-
zin, kizarmig ve iltihaplanmig g6ziini iyice muayene
ettikten sonra, ona, kendisinin hemen oracikta hazrla-
dign, bir pompres yazdi. Mendilini yirtarak bezin nasil
1slatilip konacagini ona orada gosterdi. Fenigka, onun
anlattiklarnin1 dinledikten sonra gikip gitmek istedi.
Ama annesi:

— Beyin elini 6psene, aptal kiz, diye ona cikisti.

Nikolay Petrovi¢ elini kiza vermedi. Utanarak, genc
kizin 6ne dogru egili duran basini, tam saglarinin ay-
rildig1 yerden o6pti. Fenicka’nin gozii c¢abucak gecti.
Ama, onun Nikolay Petrovi¢’in lizerinde biraktig izle-
nimler pek de ¢abuk ge¢cmedi. Gen¢ kizin lirkekce yu-
kan dogru kalkmis o temiz, o ince yiuzii daima gozleri
oniinde canlaniyor, saclarinin yumusakligini avuclarin-
da duyuyor, yan aralik duran masum dudaklarini, bu
dudaklann arasindan inci' gibi pinldiyan hafif 1slak
dislerini goriir gibi oluyordu. Kilisede biiyiik bir dik-
katle genc¢ kiza bakmaya, onunla konusmak firsatlan--
n1 kollamaya bagladi. Fenicka ilk zamanlar ondan ka-
ciyordu. Bir aksamiistii, gelip gecenlerin ¢avdar tarla-
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sinda actiklan patikada Nikolay Petrovig¢ ile kargilasan
gen¢ kiz, ona goriinmemek i¢in, mavi peygamber cicek-
leriyle ve pelin otlariyle kangik sik ve yliksek cavdar-
lar arasina gizlendi. Nikolay Petrovig¢, altin renkli ba-
saklar arasindan, minimini yabani bir hayvan gibi ken-
dini gozetlemekte olan Kkizin basini fark etti. Tath bir
sesle:

— Giinaydin Fenicka, dedi, ben adam yemem!..

Fenicka, saklandig1 yerden c¢ikmadan:

— Giinaydin, diye cevap verdi.

Gen¢ kiz yavas yavas Nikolay Petrovi¢’e alismaya
basladi. Ama onu gordiigli zamanlar yine de urkeklik
gostermekten geri kalmiyordu. Derken Kizin annesi Ari-
na, birdenbire koleradan oéliiverdi. Fenicka’nin hali ne
olacakt1?.. ‘Ger¢i annesinden ona, temizlik, agir bagh-
lik, dizen sevgisi miras olarak kalmisti. Ama Fenicka
Oylesine geng, Oylesine yalmizdi ki... Nikolay Petrovig
de oylesine iyi yiirekli, doylesine alcak goénilli idi ki...
Artik alt tarafin1 anlatmak gerekir mi?..

*
LE ]

Nikolay Petrovi¢, Fenicka'ya soruyordu:

— Demek agabeyim, nihayet seni ziyaret etti ha?..
Demek kapiyl vurdu ve oyle girdi, ha?(*).

— Evet efendim.

— Bu ¢ok iyi. Mitya’y1 ver de biraz hoplatayim.

Nikolay Petrovi¢, Mitya’y1 hemen hemen tavana
kadar atip tutarak hoplatmaya bagladi. Cocuk havaya
her ylikselisinde sonsuz bir sevin¢ duyuyor, annesi ise

(*) Pavel Petrovi¢'in, Fenicka'nin odasina, kapisin1 vura-
rak girmesi, artik onu bir hizmet¢i olarak degil, kendisine esit
bir insan olarak saymaya basladigini gosteriyor. — H. A. Ediz.
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derin bir heyecan icinde ellerini ¢cocugun agilan bacak-
larina dogru uzatiyordu.

®
x%

Pavel Petrovi¢ ise, tuhaf renkte duvar kéagidiyle
kaph zarif calisma odasina doéndii. Duvardaki alacali
bir Acem halisinin iistiine silahlar asilmigti. Odanin ce-
viz mobilyas), koyu yesil kadife kaphydi. Odada, eski
kara meseden yapilmis Ronesans stilinde bir kiitiipha-
ne, uUstiinde bronz heykeller bulunan c¢ok. giizel bir ya-
z1 masasl ve bir sémine vardi. Pavel Petrovi¢ kendini
bir kanepeye atti, ellerini basinin altina koydu. Hare-
ketsiz, adeta ic¢i sikilarak tavana bakmaya basladi. Yi-
ziindeki degisikligi duvarlardan saklamak istedigi i¢in
mi, yoksa bagka sebepten mi, belli degil, ama, ayaga
kalkti, pencerelerin agir perdelerini kapadi, kendini
tekrar kanepeye atti.

IX

Ayni gin Bazarov da Fenicka ile tanisti. Bazarov,
Arkadi ile bahcede dolasiyor, arkadasina baz1 agacla-
rin, ozellikle meselerin nicin tutmadigini anlatiyordu:

— Buraya g¢ernozyom katarak daha ¢ok ak kavak,
cam, hatta 1thlamur dikmek gerekiyor. Bak, kameriyeyi
meydana getiren agaglar ne giizel tutmus!.. Akasya ve
leylak iyi agaglardir, fazla bakim istemezler. Yahu, bu-
rada birileri var galiba!

Kameriyede, yaninda Dunyasa ile Mitya oldugu
halde Fenicka oturmakta idi. Bazarov durdu. Arkadi,
eski bir bildik gibi Fenicka’yr basiyle selam]adi. Onlar:
gecer gecmez Bazarov sordu: ‘

/
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— Kim bu?.. Ne kadar da gilizel bir kadin!..

— Sen kimden s6z ediyorsun?..

— Kimden s6z ettigim belli. Burada yalniz bir ta-
nesi giizel.

Arkadi biraz sasirarak, Fenicka’nmin kim oldugunu
arkadasina kisaca anlatti. Bazarov:

— Bak hele! Baban agzinin tadim biliyormus! di-
ye sbylendi, su senin baban yok mu, vallahi hosuma gi-
diyor, aferin ona!.. Fakat, gidip su kadinla tanmgmak
gerek, diye ilave etti ve gerisingeriye kameriyeye déndii.

Arkadi, korku ile arkasindan seslendi:

— Yevgeni, Tanrn askina dikkat et!..

Bazarov:

— Merak etme, biz gérmis, gecirmis Kisileriz, se-
hir ¢ocuguyuz! dedi.

Bazarov, Fenicka'ya yaklasti, kasketml ¢ikardi, na-
zik bir reveransla séze basgladi:

— 1zin verirseniz kendimi tamitayim: Arkadi Niko-
layevi¢’'in sessiz ve algak goniillii arkadasiyim.

Fenicka oturdugu yerden hafifce dogruldu ve ses-
sizce ona bakti. Bazarov sozlerine devam etti:

— Ne fevkaladde ¢ocuk!.. Merak etmeyin, simdiye
kadar kimseye goziim degmedi. Yanaklar1 nicin dyle ki-
zarmig?. Dis mi ¢ikanyor?

Fenigka:

— Evet, simdiye kadar dort disi ¢ikti, dedi, simdi
yine dis etleri sisti.

— Gosterin bakayim... Korkmaymn, ben doktorum.

Bazarov ¢ocugu kucagina aldi. Gerek Fenicka, ge-
rek Dunyasa, ¢ocufun hi¢ karsi koymadigina ve kork-
madigina sastilar.

— Oh, oh, masallah!.. Korkulacak hicbir sey yok!
Disli delikanl olacak. Bir sey olursa bana haber verin!
Ya sizin saghginiz nasil?
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— ‘Allaha c¢ok siikiir, iyiyim.

— Allah afiyet versin!

Bazarov, Dunyasa’ya donerek:

— Ya siz nasilsimz? diye sordu.

Evin ic¢inde ciddi ve sert, ama disarda fingirdek bir
kiz olan Dunyasa, Bazarov’'un sorusuna fingirdemekle
cevap verdi. Bazarov:

— ok iyi, dedi, alin bakalim pehlivaninw...

Fenicka ¢ocugu kucagina aldi ve yavasca munl-
danda:

— Kucagmzda ne uslu durdu?

Bazarov:

— Biitiin ¢ocuklar bende uslu dururlar, dedi, ben
onlarin tilsimini bilirim.

Dunyasa da lafa karsti:

— Cocuklar kendilerini kimin sevdigini hissederler.

Fenicka, Dunyasa’nin bu sozlerini dogruladi:

— Sahi Oyle!.. Mesela Mitya, bagkalarinin kucagi-
na katiyen gitmez!..

Bir siire uzakta durduktan sonra nihayet kameri-
yeye yaklasan Arkadi sordu: '

— Bana gelir mi acaba?..

Arkadi ¢ocugu kucagina almak istedi. Ama Mitya
basini geriye atarak aglamaya basladi. Fenicka bu du-
rumdan ¢ok utandi. Arkadi:

— Bir baska sefer, dedi, alisinca gelir.

iki arkadas oradan uzaklastilar. Bazarov sordu:

— Bu kadinin adi ne?..

— Fenic¢ka, Feodosya.

— Ya baba adi ne?.. Bunu da bilmemiz gerek.

— Nikolayevna.

— Bene(*). Bu kadinin hosuma giden yani, fazla

(*) Ashnda Latince yazilmistir, «¢cok iyi» anlamina gelir.
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utanga¢ olmayigidir. Bir baskasi, bu halinden 6tiiri bel-
ki de onu ayiplardi. Ne sacma sey!.. Niye utansin?.. Ka-
din anne, bu da onun hakki.

— Evet hakki. Ama, babama gelince...

Bazarov, Arkadi'nin soziinii keserek:

— Babanin da hakki, dedi.

— Hayir, ben onda bdyle bir hak gérmiiyorum.

— Tabii, fazladan bir miras¢1 isimize gelmez, de-
gil mi?

Arkadi kizararak cevap verdi:

— Benim boyle diigiinecegimi sanman ayp degil
mi? Ben bu bakimdan babami haksiz gérmiiyorum. Ba-
bamin bu kadinla resmi olarak evlenmesi gerektigi ka-
nisindayim.

Bazarov siiklnetle cevap verdi:

— Bak sen!.. Meger biz ne gonli ulu kisilermisiz!..
Sen hala nikdha 6nem veriyorsun!.. Dogrusu bunu sen-
den beklemezdim.

Iki arkadas konusmadan birka¢ adim attilar. Soze
bagliyan yine Bazarov oldu: _

— Babanin biitiin ¢iftligini gérdim. Sigirlann ve
davarlan iyi bulmadim. Beygirler kétii. Binalar harap.
Ciftlikteki isciler, kasarlanmis tilkilere benziyorlar.
Kahyaniza gelince, ya aptal, ya da hilecinin biri, daha
burasin iyice belirtemedim.

— Yevgeni vasilyi¢, bugiin ¢ok sertsin!..

— Bu saf mujikler baban1 mutlaka aldatirlar. Su
ata s6zlinu bilirsin: «Rus mujigi Allah1 bile yutar!»

Arkadi:

— Amcama hak vermeye bashiyorum, dedi, Ruslar
*akkinda kesin olarak koétii disiiniiyorsun!..

— Ne de 6nemli sey!. Ruslann en iyi yani, bizzat
kendileri hakkinda ¢ok kotii diigiinceler beslemeleridir.
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Onemli olani, iki kere ikinin dért ettigidir. Bundan ote-
si hep fasafisodur.

Arkadi, artik, pek de yiiksek olmiyan giinesin, gu-
zel ve yumusak 1sinlariyle aydinlattigl uzaklardaki ala-
ca bulaca tarlalara disiinceli diiglinceli bakarak sordu:

— Tabiat da m fasafiso? _

— Evet, senin anladifin méanada tabiat da fasa-
fisodur. Tabiat bir tapinak degildir, bir atelyedir, insan-
lar da bu atelyenin bir is¢isidir.

Tam bu sirada, agir agir evden yiikselen bir viyo-
lonsel sesi ta onlara kadar geldi. Biri, pek de ustaca
olmamakla beraber, duyarak Schubert’in «Bekleyis»ini
cahyordu. Tath bir melodi, havada agir agir yayihyor-
du. Bazarov sasirarak sordu:

— Bu da ne?..

— Babam.

— Baban viyolonsel ¢almasim biliyor mu?

— Evet, biliyor.

— Baban ka¢ yasinda?

— Kiurk dort.

Bazarov birdenbire bir kahkaha atti.

— Ne giiliiyorsun?..

— Insaf et!.. Kirk dort yasinda peter familias(*)
bir adam *** ilcesinde viyolonsel calsin!..

Bazarov giilmesine devam etti. Ama Arkadi, 6gret-
menine ne kadar saygi beslerse beslesin, bu sefer gii-
limsemedi bile.

X

Aradan iki hafta kadar gec¢ti. Maryino’da hayat, ta-

(*) Aslhinda LAtince yazilmistir, eaile babasi» anlamina
gelmektedir. — H. A. Ediz.
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bii akigin1 kovaliyordu. Arkadi keyif catiyor, Bazarov ca-
hsiyordu. Evdekilerin hepsi de ona, onun patavatsiz dav-
raniglanna, biraz karisik ve rabitasiz s6zlerine alismig-
lard1. Ozellikle Fenicka ona dylesine alismust: ki, Mit-
ya'ya ispazmoz geldigi bir gece Bazarov’u uykusundan
kaldirtmigti. Bazarov, Fenicka'nin odasina gelmis, her
zamanki gibi, yan saka ederek, yan esniyerek geng¢ ka-
dinin yaninda iki saat kalmig ve ¢ocugu tedavi etmis-
ti. Buna karsihk Pavel Petrovi¢, biitiin varligiyle Ba-
zarov’dan nefret ediyor, onu Kibirli, kiistah, edepsiz,
ayak takimindan biri sayiyordu. Bazarov’'un kendisini
saymadiginm, kendisini, yani Pavel Petrovi¢ Kirsanov’'u
ddeta kiigliimsedigini hissediyordu. Nikolay Petrovig,
gen¢ «nihilist» ten cekiniyor. Arkadi’ye etki yaparak
onu da nihilist yapmasindan korkuyordu. Ama Baza-
rov'un anlattiklanm seve seve dinliyor, yaptig1 fizik ve
kimya deneylerini seve seve seyrediyordu. Bazarov be-
raberinde bir de mikroskop getirmisti. Saatlerce bu-
nunla vakit geciriyordu. Hizmetgilerle alay etmesine
ragmen onlar da kendisine baglanmislardi; Bazarov’un
bir bey olmayip ne de olsa kendilerinden biri oldugu-
nu anhyorlardi. Dunyasa seve seve onunla sakalasiyor,
yanindan «bildircin gibi» sekerken, goz uciyle manah
manall onu siiziiyordu. Biitiin degeri herkese asin say-
g1 gostermek, heceleye heceleye okumak, kisa ceketini
sik sik fircalamaktan ibaret olan, aln1 daima kirisikhik-
larla dolu, asin derecede onurlu ve aptal olan Piyotr
bile, Bazarov kendisine kii¢iik bir ilgi gosterince yihsik
ynhsik giiliyor, yizii parhiyordu. GCiftlikteki cocuklar
«tohtur» un pesinden kopek yavrular1 gibi aynlmiyor-
lardi. Yalmz ihtiyar Prokofyi¢, Bazarov’'u sevmiyor, sof-
rada ona asik bir suratla hizmet ediyor, ona «deri yi-
ziicli» ve «baldin ¢iplak» diyor, yuziindeki favorilerle,
caliiar arasinda bir domuzdan farki olmadigini iddia
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ediyordu. Prokofyic de, kendine gore, aristokratliktan
yana Pavel Petrovi¢’ten asagi kalmiyordu.

Yilin en giizel giinleri, Hazirann ilk giinleri gelip
catmist:i. Havalar ¢ok iyi gidiyordu. Ger¢i uzaktan uza-
ga yine kolera tehdidi bas gostermisti. Ama, *** ilinin
ahalisi artik onun ziyaretlerine aligmigti. Bazarov ¢ok
erken kalkiyor, gezmek i¢in degil —ciinkii o0 maksat-
s1z gezintilerden nefret ederdi—, bitki ve bocek topla-
mak icin iki, li¢ verstlik yerlere kadar gidiyordu. Ba-
zan yanina Arkadi'yi de aliyordu. Doniliste aralarinda,
alisildig1 lzere her zaman tartisma baglar, Arkadi ar-
kadagsindan ¢ok konusmasina ragmen her seferinde bu
tartigmalardan yenilmis olarak ¢ikardi.

Bir seferinde, nedense, gecikmislerdi. Nikolay Pet-
rovic onlar1 bahgede karsilamaya c¢ikmisti. Kameriye-
nin hizasina 'gelince, birdenbire hizli adimlar ve deli-
kanllarin seslerini duydu. Onlar kameriyenin 6teki ya-
nindan yiirudiikleri i¢in Nikolay Petrovi¢'i goremezler-
di. Arkadi: _

— Sen babami yeteri kadar bilmiyorsun, diyordu.

Nikolay Petrovi¢ gizlendi. Bazarov: .

— Baban iyi bir adam ama, geri kafali, dedi, unu-
nu eleyip elegini asmis.

Nikolay Petrovi¢ kulak kabartti. Arkadi hi¢ cevap
vermedi.

«Geri kafali adam» iki dakika kadar kimildamadan
durdu, sonra agir agir evine yollandi. Bazarov sdzleri-
ne devam etti:

— Dikkat ediyorum, li¢linci giindiir Puskin’i oku-
yor .Bunun hicbir ise yaramadigini rica ederim kendi-
sine anlat. Artik ¢cocuk degil, bu sagmalar1 atmak za-
mani1 geldi. Bu devirde romantik olmanin anlami nu
var?. Ona faydal bir sey ver de okusun!..

Arkadi:
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— Ona ne versek acaba? diye sordu.

— Oyle samiyorum ki, ilk agizda Biichner’in Stoff
und Kraft’1(*) fena olmasa gerek.

Bu diisiinceyi dogru bulan Arkadi:

— Ben de bdyle diisiinliyorum, dedi, Stoff und
Kraft, popiiler bir dille yazilmigtir.

L
%

Ayn1 giin 6gle yemeginden sonra Pavel Petrovic'in
c¢alisma odasinda otururlarken Nikolay Petrovi¢ aga-
beysine sunlar1 séyliiyordu:

— Boyle iste, biz seninle artik emekliye ayrilmisiz,
unumuzu eleyip elegimizi asmigiz. Kim bilir? Belki de
Bazarov haklidir. Ama, ne yalan soyliyeyim, burada bir
nokta canmimi sikiyor: Ben o6zellikle simdi, Arkadi ile
sik1 fik1 arkadas olmak, onunla anlasmak umudunday-
dim. Oysa ki ben geri kalmisim, o bana gére ilerlemis.
Artik birbirimizi anhyamayiz!..

Pavel Petrovi¢ sabirsizlikla atildi:

— Peki, neden o ileri gitmis olsun? Onu bizden
boylesine ayiran nelermis?.. Biitiin bunlar1 onun kafa-
sina sokan su nihilist efendidir. Ben bu doktor bozun-
tusundan nefret ediyorum. Bence o, diipediiz bir sar-
latandan bagka bir sey degildir. Biitiin bu kurbagalari-
na ragmen onun fizik alaninda da ileri gitmedigine ina-
niyorum. '

— Hayir, kardesim, boyle sdyleme; Bazarov akilli
ve bilgili bir adam.

~Pavel Petrovi¢ yine kardesinin séziinii kesti:

— Bir de ukalaca kendini begenmisligi var.

(*) Madde ve Kuvvet, o devirde pek moda olan bir kitap-
t. — H. A. Ediz.
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Nikolay Petrovig:

— Evet, kendini begenmis... Ama, galiba bunsuz
da olmuyor. Yalniz anliyamadigim bir nokta var. Koy-
lilerimin isini yoluna koydum, yepyeni bir ¢iftlik kur-
dum. Hatta, bu yiizden biitiin ilde adimi kizil’a ¢ikar-
dilar. Okuyorum, 6greniyorum. Bir kelime ile, giiniin
gereklerinden geri kalmamaya calisiyorum. Onlarsa
«Ununu elemis elegini asmigsin!» diyorlar. Ama, ne der-
sin kardes, ben de artik unumuzu eledigimize yavag ya-
vag inanmaya bashiyorum.

— Bu da neden?.. )

— Bak neden: Bugiin oturmug Puskin’i okuyor-
dum. Galiba Pugkin’in «Cingeneler» ini. Ansizin Arka-
di yanima geldi. Yiziinde, tath, aciyan bir gérinig
vardl. Yavasca, 4deta bir gocugun elinden alir gibi,
elimden kitab1 aldi. Oniime, Almanca, bir baska kitap
koydu. Giilimsedi ve gitti. Giderken Puskin’i de go-
tiirdi.

— Bak sen!.. Sana nasll bir kitap verdi?

— 1ste bunu.

Nikolay Petrovi¢, redingotunun arka cebinden,
Biichner’in iinlii kitabinin dokuzuncu baskisimi ¢ikard.

_Pavel Petrovig, kitab1 elinde evirip cevirdi:

— Himmm... diye s6ylendi, Arkadi Nikolayevi¢ se-
nin egitiminle ilgileniyor. Okumayi, denedin mi bari?

— Evet, denedim.

— E, ne oldu?

— Ya ben aptalim, ya da biitiin bunlar sagma...
Her halde ben aptahim.

Pavel Petrovi¢ sordu:

— Sakin Almancayl unutmus olmiyasin?

— Ben Almanca biljyorum.

Pavel Petrovi¢ kitab1 tekrar elinde evirip cevirdi ve
g6z ucuyla kardesine bakti. ikisi de sustular.
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Her halde, aralarindaki konusma konusunu degis-
tirmek amaciyle olsa gerek, s6ze Nikolay Petrovi¢ bas-
lads:

— Hatirnma gelmisken soOyliyeyim: Kolyazin'’den
bir mektup aldim.

— Matvey Ilyic’ten mi?

— Evet, ondan. Ili teftis etmek iizere *** e gelmis.
Simdi, o biuiyuk bir adam oldu. Bir akraba olarak bi-
zimle gorismek istedigini yaziyor. Seni, beni ve Arka-
di’yi sehre davet ediyor.

— Gidecek misin?

— Hayir, ya sen?..

— Ben de gitmiyecegim. Onun hatir igin elli verst-
lik yolu tepmek sanki cok gerekliydi. Mathieu bize, bii-
tiin debdebe ve saltanatini gostermek istiyor. Seytan-
lar gorsiin onu!. Ona yapilacak dalkavukluklan biz
gormesek de olur. Gizli miisavir olmak sanki énemli bir
seymis! Eger ben memurlukta kalarak o budalaca ha-
yat1 siirniklemeseydim, simdiye kadar belki de ¢ar ya-
veri olurdum. Hem canim, biz seninle artik emekli ki-
sileriz. '

Nikolay Petrovi¢ icini g¢ekerek:

— Evet kardes; her halde artik tabutlanmiz 1s-
marlamak ve elimizi gogsiimiize baglamak zamam
geldi.

Pavel Petrovic:

— Ben dyle cabuk teslim olmam, dedi, her halde
bu doktor efendiyle daha carpisacagiz. Icimde yle bir
sezi var.

Carpigma, o giiniin aksam c¢ayinda oldu. Pavel Pet:
rovi¢, kesin kararin1 vermis, sinirli ve kavgaya hazr
bir halde salona girdi. Diismaninin {izerine atilmak
icin kiicliciik bir bahane anyordu. Ama bu bahane uzun
zaman cikmadi. Bazarov, «ihtiyar Kirsanov’lar» in —o,
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iki kardese boyle ad takmisti— yaninda genel olarak
az konusurdu. Bu aksam keyfi de pek yerinde degildi,
konusmadan bardak bardak cay igti. Pavel Petrovi¢ sa-
birsizlik icinde kivramyordu. Nihayet istedigi oldu.

Komsu derebeylerinden birinden s6z ediliyordu.
Petersburg’da bu derebeyi ile tanismis olan Bazarov,
ilgisizce: «Algak, aristokratcik» dedi.

Pavel Petrovi¢, dudaklan titriyerek soze bagladi:

— Sormama miisaade buyurunuz, sizin anlayigini-
za gore «algak» ile «aristokrat» bir manaya m gelir?

Bazarov, agir agir ¢ayim yudumliyarak cevap ver-
di:

— Ben «aristokratc¢ik»n dedim.

— Dogru efendim. Ancak, sizin aristokratlar hak-
kindaki diisiincelerinizin aristokratc¢iklar hakkindaki
diisiincelerinizden farksiz oldugunu samyorum. Bu dii-
giincede olmadigimi bildirmeyi bir bor¢ sayiyorum. Be-
ni herkesin, liberal ve ilericiligi sever bir adam olarak
tamidifin1 sdylemek cesaretindeyim. Ben oOzellikle bun-
dan o6tini aristokratlara, gergcek aristokratlara saygi
besliyorum. Muhterem efendimiz (bu sozler lizerine Ba-
zarov basimi kaldirip Pavel Petrovig’e bakti; Pavel Pet-
-rovi¢c daha biiyuik bir siddetle sozlerini tekrarladi), evet
muhterem efendimiz, Ingiliz aristokratlarim hatirlan-
niz!.. Onlar kendi haklarindan zerresini bile feda et-
mezler. Bundan o6tiirii de baskalarinin haklarina say-
g1 gosterirler. Kendilerine verilmis sozlerin tutulmeas:-
n1 isterler, bundan o6tiirti de bizzat kendi verdikleri soz-
leri tutarlar. Aristokrasi Ingiltere’ye hiirriyet getirmis-
tir ve hiirriyeti tutar.

Bazarov itiraz etti:

— Biz bu sarkiy1 ¢ok dinledik. Siz bununla neyi
ispat etmek istiyorsunuz?

— Muhterem efendim, ben bununla sunu 1spat ct-
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mek istiyorum... (Pavel Petrovi¢ 6fkeli oldugu zaman-
larda. bu cesit kelimelerin dil kurallarina uymadigim
¢ok iyl bildigi halde, mahsus «eftim» ve «efton kelime-
lerini kullanirdi; bu tuhaf davranis, Car Aleksandr dev-
rinden kalma ktir aligkanhkti; o devrin soylu Kkisileri
ana dilleriyle —o da ¢ok seyrek olarak— konustuklari
zaman, bazilar1 «ehto», bazilar1 da «efto» demekte bir
sakinca gormezlerdi; bunlar, biz 6z Ruslariz, ayn1 za-
manda okul kurallarini kiiciimsemek hakkini tasiyan
soylu kisileriz, derlerdi) (*). Evet, ben bununla sunu
ispat etmek istiyorum: Bir insanda onur olmazsa, ken-
disine sayg1 olmazsa —XKi soylu kisilerde bu duygular
gelismistir— bien public yani toplum yararina higbir
saglam temel kurulamaz!. Asil olan Kkisiliktir, muhte-
rem efendim, insan kisiligi kaya gibi saglam olmaldir,
cliinkii her sey onun iizerine kurulur. Mesel4, ben ¢ok
iyi biliyorum ki siz benim geleneklerimi, benim tuvale-
timi, nihayet benim temizligimi giiliin¢ buluyorsunuz!..
Ama biitiin bunlar, kendime olan saygimdan, bir cesit
vazife duygusundan doguyor. Evet, evet, efendim, va-
zife duygusundan. Gergi ben koyde, licra bir yerde ya-
siycrum ama, kendimi kapip koyuvermiyorum. Ben
kendi kisiligimde insana saygi besliyorum.

Bazarov:

— Miisaade buyurunuz Pavel Petrovi¢, dedi, siz
hem kendinize sayg1 besliyorsunuz, hem de ellerinizi

(*) «Eto» kelimesi Rusg¢a <bu» anlamina gelir. <Etim- ke-
limesi ise <bununla, sununla» demektir. Eski Rus aristokratlar:
—Turgenyev'in d= isaret ettigi gibi— kendilerini dil kurallar-
na bagh goérmedikleri icin' <eto- yerine <efto- ve <ehto»; <bu-
nunlas anlamina gelen <etim» kelimesi yerine «eftim.. kelime-
sini kullanirlardl. Pavel Petrovi¢ de, o eski aristokrat gelenegi-
ne uyarak <bununla. anlamina gelen <etim» kelimesi yerine
<eftim» kelimesini kullanmaktadir. — H. A. Ediz.
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baglayip oturuyorsunuz! Bunun bien public (toplum
yararina) ne faydasi1 var?. Kendinize sayg1 besleme-
seydiniz de yapacaginiz yine bu idi.

Pavel Petrovi¢ sarardi:

— Bu tamamiyle ayr* bir meseledir. Simdi kalkip
da, sizin deyiminizle, ni¢in ellerimi baglayip oturdugu-
mu size aciklamak geregini duymuyorum. Yalmz size
sunu soOylemek isterim: Soyluluk bir prensiptir. Oysa
ki, zamanimizda ancak ahlaksiz ve degersiz insanlar
prensipsiz yasiyabilirler. Bunu ben, daha geldiginin
ikinci ginii Arkadi'ye sOylemistim. Simdi de size tek-
rarhyorum. Oyle degil mi Nikola?..

Nikolay Petrovi¢ basimi salladi. Bazarov soze bas-
lads:

— Aristokratizm, liberalizm, progre, prensip... Bir
yigin firenkce soz... Ustelik de faydasiz sozler... Bir
Rusa hig¢ de gerekli olmiyan faydasiz seyler.

— Peki, sizce ona gerekli olan neymis?.. Sizi din-
lersek, biz insanligin, onun kanunlarinin disinda bulu-
nuyoruz. Tarih mantig ister ki...

— Bu mantik bizim nemize gerek?.. Biz onsuz da
olabiliriz.

— Peki nasil olur?

— Basbayagil... Umarim ki aciktiginiz zaman ag-
ziniza bir lokma ekmek koymak icin mantiga ihtiyac
hissetmiyorsunuzdur!.. Bu soyut anlamlar neyimize ge-
rek?

Pavel Petrovic¢ ellerini salladi: -

— Bu sozlerinizden sonra ben sizi anlamiyorum.
Siz Rus halkina hakaret ediyorsunuz! Prensipleri, ku-
rallar1 tanimamak nasil olur, anlamiyorum. Siz neyin
ugruna calisiyorsunuz?.. '

Arkadi de séze kansarak:
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— Higbir otorite tanimadigimiz1 size 6nce de sOy-
lemistim, amcacigim,

Bazarov:

— Biz faydal saydigimiz seyler ugruna c¢alhsiyo-
ruz, dedi, su zamanda her seyden faydali olani, ret ve
inkardir. Biz de ret ve inkar ediyoruz.

— Her seyi mi?..

— Evet, her seyi.

— Nasil?.. Yalmz giizel sanatlan siiri degil de...
Soylemesi korkung...

Bazarov, anlatilmaz bir sogukkanlikla:

— Her seyi... dedi.

Pavel Petrovic, gozlerini Bazarov’a dikti. Bunu
beklemiyordu. Arkadi ise sevincinden kipkirmizi oldu.

Pavel Petrovig:

— Ama, miisaade buyurun, dedi, siz her seyi in-
kar ediyorsunuz, yahut daha acik sdylemek gerekirse,
siz her seyi yikiyorsunuz!.. Ama, yapmak da gerek.

— Bu bizim isimiz degil, ilkin ortalif1 temizlemek
gerek.

Arkadi onemle ilave etti:

— Halkin bugiinkii durumu bunu gerektiriyor. Biz
bu istegi yerine getirmek zorundayiz... Kisisel bencilli-
gi doyurmak hakkini kendimizde goéremiyoruz.

Goriinlise gére bu son ciimle Bazarov’un hosuna
gitmemisti. Bu ciumle felsefe, yani romantizm kokuyor-
du. Cinki Bazarov felsefeye de romantizm diyordu.
Ama geng¢ ogrencisini yalanlamay1 gereksiz buldu.

Pavel Petrovi¢ ani bir parlayisla:

— Hayir, hayir baylar, dedi, Rus halkim1 gercek-
ten tamdiginiza, onun ihtiyag¢larinin, ¢cabalarinin tem-
sileisi oldugunuza inanmak istemiyorum. Hayir, Rus
halki, sizin onu tasavvur ettiginiz gibi degildir, o, ge-
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jeneklerine simsiki baghdir, patriyarkal’dir, inangsiz
yaslyamaz...

Bazarov, Pavel Petrovi¢’in sozilini keserek:

— Bu sozlere itiraz edecek degilim. Hattd bu ko:
nuda hakl oldugunuzu kabul etmeye bile hazirim.

— Su halde, hakhiysam...

— Ama yine de bu hicbir sey ispat etmez!..

Arkadi, hasminin, gériiniise gore, tehlikeli bir ham-
lesini 6nceden goren, bundan o6tiirii de hi¢ telaslanmi-
yan tecriibeli bir satran¢ oyuncusunun inanciyle ce-
vap verdi: :

— Ogzellikle hi¢bir sey ispat etmez.

Sasirmig olan Pavel Petrovic:

— Nasil hicbir ey ispat etmez? diye mirildand,
demek ki siz halka kars1 geliyorsunuz?

Bazarov:

— Boyle olsa da ne cikar? dedi, gok giirledigi za-
man halk, Ilyas Peygamberin arabasiyle goékyiiziinde
dolastigin1 soyler. Bundan ne ¢ikar!. Ben de bunu ka-
bul edeyim mi yani?.. Sonra halk Rus da ben Rus de-
gil miyim?

— Hayir, bitin bu sdylediklerinizden sonra siz
Rus degilsiniz. Ben sizi Rus saymam.

Bazarov gosteris¢i bir gururla cevap verdi:

— Dedem c¢ift stirerdi. Mujiklerinizden hangisine
isterseniz sorunuz, i¢imizden hangimizi, sizi mi, beni
mi, kendisine daha yakin bulacak? Siz onlarla konus-
masini bile bilmezsiniz!

— 8Siz hem onlarla konusuyor, hem onlan kii¢cim-
siiyorsunuz!

— Boyle bir kiiclimsemeyi hak ediyorsa ne yapa-
lim? Siz benim tuttugum yoni reddediyorsunuz! Bu
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yonun bir raslanti oldugunu, kendisini boylesine sa-
vundugunuz halk tarafindan agilanmadigini size kim
soyledi? ‘

— Nasil olur?.. Demek nihilistlere pek gerek var.

— Onlarin gerek olup olmadigina karar vermek
bize diigmez!. Siz bile kendinizi faydalh saymiyor mu-
sunuz?..

Nikolay Petrovig:

— Baylar, baylar, rica ederim, isi kisilife dokmi-
yelim, diye bagird1 ve yerinden dogruldu.

Pavel Petrovi¢ gililimsedi ve elini kardesinin omu-
zuna koyarak onu tekrar yerine oturttu:

— Merak etme, diye sdylendi, kendimi kaybet-
mem. Ozellikle doktor efendinin béylesine insafsizca
alay ettigi kisisel deger duygumdan 6tiiri kendimi kay-
betmem. ' ’

Pavel Petrovi¢. tekrar Bazarov’a donerek soziine
devam etti:

— Siz doktrinlerin belki de bir yenilik oldugunu
saniyorsunuz!.. Ama, bosuna béyle diigiiniiyorsunuz!...
Propagandasimi yaptiginiz materyalizm bir¢ok seferler
ortaya atildi, ama her seferinde esassizligl anlasildi...

Bazarov, kizmaya basglamigti. Yizii bakir rengini
alms, kabalagmisti. Pavel Petrovi¢’'in soziinii keserek:

— Yine yabanci kelime, dedi, birincisi, biz hi¢bir
sey propaganda etmiyoruz, propaganda etmek bizim
adetimiz degildir.

— Su halde siz ne yapiyorsunuz?

— A, bakin, sunu yapiyoruz: Eskiden, epey zaman
once, memurlarnmizin ‘rﬁ§vet aldigini, memleketimizde
ne yol, ne ticaret, ne.je adil bir mahkeme bulunmadi-
gim soyliiyorduk.
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— Evet, evet siz bir suclayici(*), meydana cikan-
cisiniz!.. Yanilmiyorsam size boyle diyorlar. Sugladik-
lannizdan, meydana gikardiklarinizdan ¢ogunu ben de
kabul ediyorum.

— Sonralan, boyuna  yaralarimizdan s6z etmnnin
zahmete degmedigini, bunun bayagiliga ve doktrinciii-
ge gotirmekten baska bir seye yaramadigini akil et-
tik. Ilerici dedigimiz akill Kkisilerimizin, suclayici’an-
mizin higbir ise yaramadiklarimi anladik... Kisacasi,
sagmasapan seylerle ugrastifimizi, suursuz bir yarati-
ciliktan, bir ¢esit sanattan, parlmantarizmden, avukat-
lik mijessesesinden ve daha bilmem nelerden sdz etti-
gimizi gordiik. Oysa ki, ugrasilmas) gereken sey, ekmek
meselesiydi. En kaba kor inanglar bizi boguyordu. Bii-
tiin sirketlerimiz, o6zellikle namuslu insan kithgindan
iflas ediyorlardi. Hiikiimetin dilinden diisiirmedigi hiir-
riyetten her hangi bir fayda cikacag: siipheliydi. Ciin-
ki bizim mujik, meyhanede kafay: tiitstliyebilmek icin
kendini soymaktan bile zevk ahyordu.

Pavel Petrovi¢, Bazarov’'un soziinii keserek:

— Ya, demek siz biitiin bunlarin bdyle olduguna
inandinmiz ve hicbir seyi ciddi olarak ele almamaya ka-
rar verdiniz, dyle mi?

" Bazarov, asik bir yiizle:

— Ve higbir seyi ele almamaya karar verdik, diye
tekrarladi.

Bazarov, bu beyefendinin karsisinda béylesine acil-
difa i¢in birdenbire kendi kendine kizmaya bagladi.

— Yalniz kiifretmekle yetiniyorsunuz!..

— Yalmz kiifretmekle.

(*) Bu kelimenin asli Rusca oblicitel kelimesidir. O devrin
halkql propagandacilanna verilen bir addir. Ne Turkgede, ne de
Fransizcada tam karsihigl yoktur. Fransizlar bunun karsilig:
olarak accusateur kelimesini kullanmislardir. — H. A. Ediz.
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— Buna da nihilizm deniliyor!..

Bazarov, bu sefer 6zel bir kiistahlikla yine tekrar-
lada::

— Evet, buna da nihilizm deniliyor.

Pavel Petrovi¢ hafif¢ce gozlerini kirpt1 ve tuhaf bir
sakin sesle sOzlerine devam etti:

— Demek bdyle ha!.. Nihilizm her derde deva ol-
mak zorundadir, siz de bizim kurtarici ve kahraman-
larimizsiniz!.. Giizel! Peki ama, su halde siz ne diye,
hi¢ degilse sizin durumunuzda olan dteki suclayicilara
saldinyorsunuz?.. Siz de biitin otekiler gibi gevezelik
etmiyor musunuz?..

Bazarov disleri arasindan:

— Bizi her seyle sughyabilirsiniz ama, bununla
su¢hyamazsimz!

— Yani ne demek istiyorsunuz?.. Yoksa sizler ca-
hsiyor musunuz?. Veya ¢alismaya hazirlaniyor musu-
nuz? '

Bazarov hi¢ cevap vermedi. Pavel Petrovi¢ fena
halde irkildi, ama hemen kendini topladi, yine sb6ze
bagladi:

— Him!.. Calismak, kinp dékmek... Ama, nigin ol-
dugunu bilmeden kinp dékmeye nasil girigilir?..

Arkadi s6ze kansgti:

— Biz bir gii¢ oldugumuz i¢in kinp dékiiyoruz.

Pavel Petrovi¢ yegenine bakti ve giiliimsedi. Arka-
di dogrularak ilave etti:

— Evet, biz bir giiciiz! Gii¢ hesap vermez!..

Pavel Petrovi¢c artik kendini tutacak halde de-
gildi: ' .
— Zavalll! diye bagirdi, bu bayag hikmetlerinle
Rusyada nelere yardium 'ettigini, hi; degilse bir diisiin-
sen!.. Hayir, bu bir melegi bile c¢ileden g¢ikartabilir...
Gii¢!.. Yabani bir Kalmik’ta da, bir Mogol'da da gii¢
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vardir. Gi¢ bizim neyimize gerek!.. Bizim icin degerii
olan uygarlktir, evet, evet muhterem efendim, bizim
icin degerli olan uygarhgin meyvalaridir. Bu meyva-
lann 6nemsiz oldugunu iddiaya kalkismayiniz!.. En
koti bir resimei, bir barbouilleur, gecesine bes kopek
alan bir calgic1 bile sizden yararhdir. Ciinkii bunlar
kaba Mogol giicliniin degil, uygarhgin temsilcileridir.
Siz kendinizi ileri kisiler sayiyorsunuz, oysa ki sizin
yeriniz Kalmik cergeleridir. Gii¢!.. Evet gli¢li baylar,
nihayet sunu unutmayimz ki siz dért bucguk kisisiniz!..
Oysa ki, inandiklar1 kutsal seyleri size ¢ignetmiyecek,
sizi ayaklan altinda ezecek olanlann sayisi1 milyonlar-
cadir.

Bazarov: ,

— Ezerlerse, demek ki ezilmeyi hak etmisizdir, de-
di, ama, oras1 daha pek belli degil!.. Biz, sizin sandifi-
niz kadar az degiliz.

— Nasil!.. Basa ¢ikacagimz, biitiin halkla basa ¢i1-
kacagimz saka etmeden diislinebiliyor musunuz?..

Bazarov:

— Bes paralhk bir mumun koskoca Moskova’yl
yaktigim, tabii bilirsiniz! (*).

— Oyle, oyle, ilkin hemen hemen seytanca bir gu-
rur, sonra da kotii bir alay. iste gencligin kapildif sey,
iste gengligin tecriibesiz yireklerini biiyiiliyen seyler!..
Iste bakimz, bunlardan biri de yaninizda oturuyor, ne-
redeyse size tapinacak, iftihar ediniz!.. (Arkadi arka-
sin1 dondii ve kaslarini catti). Bu salgin bir hayli ya-
yildi. Bana anlattiklarniniza gére Roma’daki resimcileri-
miz Vatikan’a ayak bile atmiyorlarmis. Neredeyse Rap-
hael’i bir budala sayacaklar, ¢linkii Raphael bir oto-
rite imig!.. Kendileri ise igren¢ denilecek derecede ve-

(*) Bir Rus atasézidur. — H. A. Ediz.
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rimsiz ve gili¢siizdirler. Sen ne dersen de, hayalleri
«Cesme Basindaki Kizlarm dan (*) ileri gegemiyor.
Hem yaptiklan kiz resmi de bari bir seye benzese!.. Si-
ze gore onlara aferin, degil mi? .

Bazarov itiraz etti:

— Bence Raphael de beg para etmez, onlar da
Raphael’den farkli degillerdir.

— Bravo, bravo!.. Dinle Arkadi... Cagdas genclik
dislincelerini nasil sOylemeliymis! Bu durum karsisin-
da nasil olur da pesinizden gelmezler!. Eskiden geng-
ler okumak zorunda idiler. Cahil diye taninmamak i¢in
ister istemez galismak zorunda idiler. Simdi ise: Din-
yada her sey sagmadir! demeleri yetiyor, bundan son-
ra da her kap: onlara agiliyor. Gengler tabii bu ise se-
viniyorlar... Gercekten de, eskiden bunlar sadece bi-
rer cahildi, simdi ise birdenbire nihilist olup ¢iktilar.

Arkadi kipkirmiz1 Kesilmis, gézleri kivileemlanmig-
t1. Bazarov ise sofuk bir eda ile su cevabi verdi:

— Oviindiigiiniiz onurunuz iste size ihanet etti.
Tartismamiz ¢ok ileri gitti. Bu kadarla biraksak daha
iyi olur samiyorum.

Sonra ayafa kalkarak ekledi:

— Bugiinkii yasayisimizda, aile veya toplum yasa-
yisimizda, tarn ve merhametsiz bir tenkide layik olmi-
yan bir tanecik karar gosterirseniz, ben diislincelerinizi
kabule hazinm.

Pavel Petrovig:

— Bu c¢esit kararlardan milyonlarcasim1 size gos-
terebilirim, dedi, evet, milyonlarcasini... Iste mesela,
cemaat tegkilati...

(*) O zamanlar Roma’'ya gonderilen resimciler, etitlerine
Raphael'in «Cesme Basindaki Kizlar» adh tablosundan baglar-
larmis. — H. A. Ediz.
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Soguk bir giiliimseme Bazarov'un dudaklarini g¢ar-
pitty:

— Koy 'cemaat teskilati ilizerine kardesinizle ko-
nussaniz daha iyi olur. Samiyorum ki simdi Kkendisi,
koy cemaat tegkilatimin, kdyliiler arasindaki miitesel-
sil kefaletin, ayiakhifin ve daha bunlara benzer seylerin
ne oldugunu deneyleriyle 6grenmistir.

Pavel Petrovic:

— Ya aileye ne buyurulur? diye bagirdi, bugin
kdylilerimiz arasinda bir aile yasayisi bulunduguna
goére, aileye ne buyurulur?

— Bana kalirsa bu meseleyi de ince eleyip sik do-
kumamak bizzat sizin ic¢in iyi olur. Her halde, gelinle-
riyle cinsel temaslarda bulunan kaynatalan duymus
olacaksimiz!.. Beni dinleyin Pavel Petrovig¢, birdenbire
her hangi bir sey bulabileceginiz, sliphelidir. Kendini-
ze iki giin miihlet veriniz! Memleketimizdeki biitiin si-
niflann inceleyiniz. Bunlardan biri lizerinde ayn ayr
durunuz! Biz de o zamana kadar Arkadi ile goyle...

Pavel Petrovic:

— 1Isiniz giiciiniiz her seyle alay etmek, dedi.

— Hayir, kurbaga kesmek. Gidelim, Arkadi. Alla-
haismarladik baylar.

iki arkadas ciktilar, iki kardes yalmz kaldilar. il-
kin birbirlerine bakmakla yetindiler. Nihayet soze bas-
liyan Pavel Petrovi¢ oldu:

— 1Iste, iste size bugiinkii genclik, iste bizim mi-
rasgilanimz! .. '

Biitiin bu tartismalar sirasinda, adeta ates lzerin-
de oturuyormus gibi oturan, ancak goz ucuyla ve isti-
raph bakislarla Arkadi’ye bakan Nikolay Petrovig, mah-
zun bir i¢ cekisiyle:

— Evet, mirascilarimiz, dedi; neyi hatirladim, bi-
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liyor musun agabey? Bir giin rahmetli annemle kavga
etmistim. Annem bagiriyor, beni dinlemek istemiyor-
du. Nihayet ben ona: «Siz beni anliyamazsiniz» demis-
tim, «Cinkiu biz seninle apayr kusaklardanizs. Annem
fena halde kizmisti. Ben kendi kendime: «Ne yapa-
Iim?» diye disinmistim, «Hap acidir ama, yutmak
gerek». Simdi sira bize geldi. Bizim miras¢ilarimiz da
bize: «Siz bizim kusagimizdan degilsiniz, yutun baka-
Iim hapi!» diyebilirler.
Pavel Petrovig itiraz etti:

— Sen gerektiginden cok yiiksek kalbli ve alcak
gonillisiin!.. Ben tam tersine, biraz eski dille konus-
mamiza ragmen, bu efendiciklerden ¢ok daha hakl ol-
dugumuza inaniyorum. Sonra onlarin o kiistah¢a ken-
dini begenmislikleri de bizde yok. Simdiki gencligimiz
Oylesine kendini begenmis ki... Bunlardan her hangi
birine: «Nasil 'bir sarap istiyorsunuz, beyaz mi, kirmi
z1 m1?» diye sorulsa, o anda sanki biitiin kainat ona
bakiyormus gibi gilillin¢g bir cidiyetle ve kalin bir ses-
le: «Kirmiz1 sarap igmeye alhiskimmdir efendim» diye
cevap verirler.

Bu sirada basini kapidan iceri uzatan Fenicka:

— Daha cay ister misiniz? diye sordu.

Gen¢ kadin, tartiyma siiresince salona girmek ce-
saretini gosterememisti.

Nikolay Petrovi¢:

— Hayir, dedi, semaveri goétiirmelerini emredebi-
lirsiniz!

Sonra ayaga kalkarak kadina dogru yiiriidi. Pa-
vel Petrovig, kardesine kesik kesik bir bon soir dedik-
ten sonra kendi odasina cekildi.



XI

Nikolay Petrovi¢ yarim saat sonra bahceye, c¢ok
sevdigi kameriyeye gitti. Kafasi kederli birtakim di-
siincelerle doluydu. Oglu ile arasindaki ayrihg: ilk de-
fa olarak agikg¢a goriiyordu. Bu ayriigin her gecen
gin biraz daha artacagini seziyordu. Demek ki, kisin
Petersburg’da biitiin giinlerini yeni eserler okumakla
bosuna gecirmisti. Demek ki, genglerin tartigmalanni
bosu bosuna dinlemis, onlarin coskun konusmalarina
katilmak firsatini bulduk¢a bosuna sevinmisti. «Aga-
beyim, bizim hakli oldugumuzu soéyliiyor» diye diisiinii-
yordu, «Her tiirli gururu bir y'ana birakarak, bana da,
biz onlardan gercege daha ¢ok yakinmisiz- gibi geli-
yor... Ama, 6te yandan bizde olmiyan bir seyin onlar-
da oldugunu, bize gore bir tustiinliikleri bulundugunu
da hissediyorum. Genglikleri mi?.. Hayir, yaln:z genc-
likleri degil... Sakin onlarin bu istiinliikleri, onlarda
derebeylik izlerinin bizden daha az olusundan iler: gel-
mesin?..»

Nikolay Petrovi¢ basini1 oniine egdi, elini yiiziinde
gezdirdi ve diigiinmesine devam etti: «Ama siiri inkar
etmek... Giizel sanatlari, tabiat1 sevmemek...»

Adeta, tabiati sevmemenin nasil miimkiin olacag-
m anlamak ister gibi etrafina bakindi. Artik aksam olu-
yordu. Giines, bahceden yarim verst uzakhktaki akca
kavak korulugunun arkasinda kaybolmustu. Korulu-
gun golgesi, hareketsiz tarlalarda alabildigine uzani-
yordu. Beyaz ata binmis bir mujik, koruluk boyunca
uzanan dar ve karanhik yolda tirisla gidiyordu. Kéylii
gblgede gitmesine ragmen tamamiyle, hattd omuzun-
daki yamaya varincaya kadar, tamamiyle secilebiliyor,
beygirin giizel adim atislar acgikca fark ediliyordu. Gi-
nes 1sinlar1 koruluga vuruyor, onun en sik yerlerinden
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gecerek kavaklarin goévdelerini Oylesine ilik bir renge
boyuyorlardi ki, bunlan ¢am agaglarina benzetiyorlar-
di. Kavaklarin yapraklar1 ise ddeta mavilesmisti. Ko-
rulugun ustiinde, aksam giinesiyle hafifce kizarmus so-
luk mavi bir gokylizii yikseliyordu. Kirlangiclar yiuk-
seklerde ucuyordu. Riizgar tamamiyle kesilmisti. Geg
kalmis arilar leylaklar arasinda, tembel ve uykulu wi-
zildiyorlardl. Nikolay Petrovi¢: «Allahim, ne kadar gii-
zel!» diye diisiindi. Sevdigi birka¢ misra dudaklarindan
dokiilmek tizereydi. Arkadi’yi, Stoff und Kraft’s hatirla-
d1 ve sustu. Ama, oturmaya ve kendini, bir bagka di-
siincenin karanhk ve tath oyunlarnna kaptirmaya de-
vam etti. Hayal etmeyi severdi. K6y hayati onun bu
kabiliyetini gelistirmisti. Bundan Kkisa bir siire once,
misafirhane avlusunda oglunu beklerken de, bugilinkii
gibi, hayallere dalmisti. Halbuki, o zamandan beri du-
rum ¢ok degismisti. O zamanlar heniiz belirli olmiyan
birtakim iligkiler bugin kesinlesmisti... Hem de nasil!..
Gozleri 6niline yine, rahmetli karis1 geldi. Ama bu se-
fer karisi, uzun yillar gérmeye alistig1 gibi evcimen, iyi
kalpli bir ev kadin1 olarak degil, ince, zarif endamiyle,
cocuksu ve merakl bakislariyle, bir ¢ocugunkini andi-
ran ensesi iizerine siki bir topuz halinde toplanmig
saclariyle geng¢ bir kiz olarak gozleri dniinde canlandi.
Kansini ilk defa nasil gordiigiini hatirladi. Nikolay
Petrovi¢ 0 zamanlar heniiz liniversite 6grencisiydi. Ka-
nisina ilk defa, oturdugu evin merdivenlerinde rastla-
mistl. Yanindan gecerken istemiyerek gen¢ kiza carp-
mis, af dilemek i¢cin dénmiig, ama, ancak «Pardon mon-
sieurn diyebilmisti. Gen¢ kiz ise basin: egmis, giiliimse-
mis, ve birdenbire, adeta korkmus gibi, kacmistl. Mer-
divenin donemecine gelince de, hizla basini ¢evirip ona
bakmis, sonra ciddi bir tavir takinarak kizarmisti. Da-
ha sonra ilk lirkek ziyaretler... Yar1 s0z, yar1 giliisme-

105



ler, saskinhklar, tiziintiler, coskunluklar, ve nihayet o
cildirticl seving... Biitin bunlar nereye ucup gitmisti?..
Gen¢ kiz onun esi oldu. O, diinyada sayis1 ¢ok az olan
mutlulardan biriydi. «Aman» diye diiglindii, «O tatly, ilk
anlar, neden sonsuz olarak, 6liimsiiz bir yasayisla yasa-
masinlardi1?»

Kendi diisiincelerinin anlamini ¢6zmeye c¢aligma-
di. Ama, bu mutlu anlarn, anidan daha giiglii bir seyle
kendine baglamak, Marya’simin yakinlifim1 yeniden
duymak, onun sicakligini ve nefesini yeniden hisset-
mek istiyordu. Ona dyle geldi ki, sanki iizerinden...

Yanibasinda Fenicka’nin sesi duyuldu:

— Nikolay Petrovi¢, neredesiniz?

Nikolay Petrovi¢ irkildi. Ne bir aci, ne de bir vic-
dan azab1 duymustu... Karisiyle Fenicka arasinda bir
mukayese imkanina bile razi olmazdi. Ama, Fenicka’-
nin kendisini aramay1 hatirina getirmis olmasina acidi.
Gen¢ kadinin sesi ona, birdenbire, kir sacglarni, ihti-
yarhigini, bugiinkii halini hatirlatti.

Az 6nce adimim atmig oldugu, ge¢misin, dumanh
dalgalar: arasindan ¢ikan, biiyiili diinya kimildadi ve
kayboldu.

— Buradayim, diye cevap verdi, ben gelirim, sen
cekil git!

Bu cevap luzerine, kafasinda su diisiince dogdu:
«Iste, derebeylikten kalma izler...»

Fenicka, kameriyedeki Nikolay Petrovi¢’e sessizce
bir goz atarak uzaklasti. Nikolay Petrovi¢, hayallere
dalali beri gecenin gelmis oldugunu hayretle gordii. Et-
rafta her sey kararmis ve susmustu. Hatta kameriye-
den iceriye bakan Fenicka’'nin ytizii bile ona ince ve
solgun gorundii. Ayaga kalkt: ve eve donmek istedi.
Ama yumtusiyan yiiregi rahathiyamiyordu. Kah diisiin-
celi oniine bakarak, kadh gozlerini yavas yavas dogan
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ve birbirlerine g6z kirpan yildizlara kaldirarak agir
agir bahcede dolagsmaya basladi. Pek ¢ok, hemen hemen
yorulunciya kadar dolasti. Ama, icindeki kararsiz, hii-
ziinly, belirsiz liziinti bir tirli dinmiyordu. Oh, o si-
rada icinden gecenleri Bazarov bllseydl kim bilir ona
ne kadar giilecekti. Arkadi bile onu ay1p1ard1 Onun,
bu kirk dort yasindaki adamin, ziraatgi ve ciftlik sa-
hibinin goézlerinden yaslar boganmisti; hem de sebep-
siz olarak bosanmistl. Bu, viyolonsel ¢calmaktan yiiz de-
fa daha kotiydu.

Nikolay Petrovi¢c dolagsmaya devam etti; bir tirli
evine, biitiin 151kl1 pencereleriyle kendisine boyle giiler
yuzle bakan bu sakin ve rahat yuvaya girmeye cesa-
ret edemiyordu. Karanlhktan, bahceden, yuziine car-
pan bu serin havadan, bu keder ve izintiuden ayrnl-
mak giliclinii kendinde bulamiyordu.

Patikanin bir dénemecinde Pavel Petrovi¢’le karsi-
lasti. Agabeysi ona:

— Nen var?.. diye sordu, bir hayalet gibi solgun-
sun?.. Sen hastasin; niye gidip yatmiyorsun?..

Nikolay Petrovi¢ birkac¢ kelime ile ona ruh duru-
munu anlatt1 ve uzaklasti. Pavel Petrovi¢ bahcenin so-
nuna kadar gitti. O da dusiincelere daldi, o da goézleri-
ni gokyuziine kaldirdi. Ama onun o ¢ok giizel kara
gozleri oniinde yildizlardan bagka bir sey canlanmadi.
O yaradilistan romantik degildi, ziippece kuru ve ihti-
rasli, alafranga insanlardan kag¢an ruhu hayal kur-
masinl bilmezdi.

*
x*

O gece Bazarov, Arkadi’ye:
— Biliyor musun ne?.. diyordu, aklima parlak bir
diisiince geldi. Baban bugiin, su soylu akrabanizdan bir
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davet mektubu aldigim1 séyliiyordu. Baban gitmiyor.
Haydi biz seninle gidelim. Zaten bu zat seni de cag:i-
nyor. Buradaki havay1 goriiyorsun!.. Gider sehri go-
riir, bes alt1 giin orada kalinz. Artik yeter!

— Sen oradan buraya doénecek misin?

— Hayir, babama gitmek zorundayim. Biliyorsun
ki o *** den otuz verst uzaktadir. Onu da, annemi de
gormiyeli epeyce oldu. Ihtiyarlarin génliinii almam ge-
rek; iyi insanlardir onlar. Hele babam Omir adamdir.
Ben onlarin biricik ¢ocuguyum.

— Onlann yaninda ¢ok kalacak misin?

— Sanmiyorum. Her halde sikilirnm.

— Doéniiste bize ugniyacak misin?

— Bilmiyorum. Bakalim. Nasil, gidiyor muyuz?

Arkadi, ilgisizce cevap verdi:

— Olur, gideriz.

Arkadi, arkadasinin bu teklifine icinden, cok se-
vinmisti. Ama bu duygusunu gizlemeyi bir bor¢ sayi-
yordu. Bosuna nihilist olinam1§t1.

Ertesi giin Arkadi, Bazarov’la *** sehrine gitti.
Maryino gengleri onlarnin gidisine ¢ok iziildiiler. Dun-
yasa aglad: bile. Ama iki ihtiyar kardes rahat bir ne-
fes aldi.

XII

Iki arkadasin gittigi *** sehri, o zamanlar Rusya’-
nin hemen her yerinde oldugu gibi, geng, ilerici ve des-
pot bir valinin idaresinde idi. Vali, memurlugunun da-
ha ilk yilinda sadece silvari ylizbasihigindan emekli at
meraklisi, konuksever bir kisi olan il soylu takiminin
baskaniyle degil, yaninda c¢alisan memurlarla bile bo-
zusmustu. Bu yiizden ¢ikan anlagmazhiklar nihayet Oy-
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lesine dal budak salmist1 ki, Petersburg’daki bakanlik,
bu isi yerinde ¢ézmek i¢in gilivenilir bir adam goénder-
mek zorunda kalmisti. Bakanilgm bu ig -i¢in secgtigi
adam, Matvey Ilyi¢c Kolyazin adl biriydi. Bu zat, vak-
tiyle Nikolay Petrovic ile Pavel Petrovic¢’e vasilik eden
Kolyazin’in ogluydu. O da «gengler» dendi. Yani, kir-
kina basali ¢ok olmamisti. Ama artik devlet adamlarnn-
dan sayiliyor, gégsunin her iki yaninda birer madalya
tasiyordu. Dogrusunu séylemek gerekirse bu madalya-
lardan biri bir yabanci devletin pek de degeri olmiyan
madalyalarindan biriydi. Yargilamaya geldigi vali gibi,
o da ilericiydi. Onemli bir kisi olmasina ragmen kendi
dengi olan o6teki 6nemli kisilerin ¢oguna benzemiyor-
du. Kendisini ¢ok yliksek goriiyordu. Sohret diiskiin-
liga sinirsizdi. Ama, davraniglar1 sade, bakislann dogru-
layicy, dinleyisleri algak goniillli, giiliisleri dylesine ba-
bacanca idi ki, ilk agizda «olaganiisti bir insan» etkisi
yapabilirdi. Bununla beraber, énemli olaylarda, goézda-
g1 vermesini de bilirdi. Bu gibi durumlarda: «Enerji bir
zarurettir», «’énergie est la premiére d’'un homme d’E-
tat(*) derdi. Biitiin bunlara ragmen, alsildig1 lizere,
daima aldanir, biraz tecriibesi olan her memur onu par-
maginda oynatirdl. Matvey Ilyi¢, Guizot’dan(**) bii-
yuk bir sayg1 ile s6z eder, basma kalip¢1 ve gerici bi-
rokratlardan olmadigini, toplum yasayisinin 6nemli
olaylarindan higbirini goézden kag¢irmadigimi herkese
asilamaya c¢alisirdi. Buna benzer sozcliklerin hepsini
cok iyi bilirdi. Tipki sokakta bir ¢cocuk alayina rastla-
yip onlara katilan biliyiik adamlar gibi, o da, kiiciim-
seyici bir biiyikliikle olmakla beraber, ¢cagdas edebiya-

(*) Ashnda Fransizca yazilmistir: «Enerji, bir devlet ada-
minin baslica niteliklerindendir» manasina gelir.

(**) Guizot (1787-1874) tanminmis Fransiz devlet adamlarin-
dandir. — H. A. Ediz.
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tin gelisimini de izlerdi. Aslinda Matvey Ilyi¢, o sira-
larda Petersburg’da oturan Madam Svec¢ina’'nin suva-
relerine gitmeye hazirlandiklar1 giniin sabahi Condil-
lac’tan birkac¢ sahife okuyan Aleksandr I. devrinin dev-
let adamlarindan pek de ileri gitmis sayilmazdi. Sade-
ce Matvey Ilyi¢’in usulleri daha bagka, daha moderndi.
O, agikgodz, bir kapr kulundan, ¢ok kurnaz bir adamdan
bagka bir sey degildi. Isten anlamazdi, akilli degildi.
Ancak kendi Kkisisel islerini yiirtitmesini bilirdi. Bu ko-
nuda onu kimse atlatamazdi. Zaten 6nem!i olan da bu
idi.

Matvey ilyic, Arkadi’yi, aydin bir memura yarasir
iyi yireklilikle, daha dogrusu neseyle karsilad. Ama,
davet ettigi oteki akrabalarinin kdéyde kaldiklamnm 6g-
renince sasmaktan kendini alamadi. Kadifeden yapil-
mis sik robdésambrinin piiskiilleriyle oyniyarak Arka-
di’ye:

— Baban her zaman tuhaf bir adamdi, dedi.

Sonra birdenbire, resmi elbisesinin yakasini simsi-
ki iliklemis olan gen¢ bir memura d&nerek. isgiizar bir
eda ile sordu:

— Ne 0?..

Uzun bir siireden beri konugsmadi$ i¢cin dudaklan
birbirine yapismis olan gen¢ memur dogruldu ve sas-
kin sagkin Amirine bakti, ama Matvey ilyi¢, maiyetin-
deki memuru sasirttiktan sonra bir daha onunla ilgi-
lenmedi. Amirlerimiz, maiyetlerindeki memurlan sa-
sirtmayr genel olarak severler. Bu amaglarnina erigsmek
icin tuttuklar: yollar olduk¢a cesitlidir. Ama Ingilizce
deyimiyle «Is quite a favourite» (*) en ¢ok basvurulan
yol sudur: Amir birdenbire en basit kelimeleri bile an-

(*) Ashnda Ingilizce yazilmistir. <En ¢ok sevilen» anlami-
na ge!mektedir. — H. A. Ediz.
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lamazhiktan gelir, Adeta sagir bir insan edasi takinr-
di. Mesela, maiyetindeki memura, bugiiniin ‘glnlerden
hangi gliin oldugunu sorar, yanindaki memur, buyuk bir
saygl ile:

— Bugin Cumadir, efendimiz hazretleri, diye ce-
vap verirdi.

Amir, biiyiik bir ciddiyetle:

— Ne?... Nasi1l?... Ne var?... Ne diyorsunuz?...
derdi.

— Bugiin gilinlerden Cumadir, efendimiz.

— Nasil?... Ne gibi?... Cuma ne demek?... Nasil
Cuma?...

— Cuma efendimiz... Haftanin bir gini.
— Ne o, bana 06gretmeye mi kalkiyorsun?

Matvey ilyi¢ liberal sayilmasina ragmen, ne de ol-
sa yine de bir Amirdi. Arkadi'ye dénerek:

— Dostum, valiyi ziyaret etmeni tavsiye ederim,
dedi, tabii anlarsin, ben sana bunu, gidip hiikiimet
adamlanna saygi sunmak yolundaki ¢ok eski bir anla-
yisin taraflisi1 oldugum igin sdylemiyorum. Bunu, sade-
ce ,vali iyi bir adam oldugu i¢in yapmanm uygun go-
riyorum. Sonra, sen her halde bura sosyetesiyle de ta-
nismak istersin!.. Hem umanm Ki sen, her halde bir ay1
degilsin?.. Vali obiir giin biliyik bir balo veriyor.

Arkadi sordu:

— Siz bu baloda bulunacak misimz?..

Matvey Ilyi¢, Adeta esefle: .

— Bu baloyu benim serefime veriyor, dedi, sen
dans eder misin?..

— Dans ederim, ama c¢ok koti.

— Yazik, burada ¢ok giizel kadinlar var. Hem bir
delikanl icin dans bilmemek ayip!. Ben bunu da, eski
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anlayisin etkisiyle soylemiyorum. Ben aklin ayaklaraa
olmas1 gerektigini hi¢ de sanmiyorum. Ama bayro-
nizm (*) de gulingtir. Il a fait son temps (#*).

— Amcacigim, ben hi¢ bayronizmden 6tiri...

Matvey Ilyi¢, Arkadi'nin soziinii keserek:

— Seni bura hanimefendileriyle tamgtiririm, seni
kanadlarimin altina alirim, dedi, sonra keyifli keyifii
ilave etti; sicacik, degil mi?..

iceriye hademe girdi ve il defterdarimin geldigini
haber verdi. Defterdar, tathh bakigli, burusuk dudakl
bir ihtiyardi. Tabiati severdi. Ozellikle yazin, kendi de-
yimiyle, «Her aricik her ¢icek¢ikten bir riigvet¢ik aldi-
g1 mevsimde tabiat1 ¢ok severdi.

Arkadi oradan ayrldi.

®
L2 J

Arkadi, Bazarov’y, indikleri misafirhanede buldu.
Valiyi ziyarete gitmek i¢in arkadasini uzun bir siire
kandirmaya caligti. Nihayet Bazarov:

— Eh, ne yapalim, dedi, giiliinii seven dikenine de
katlanir. Derebeylerini gormeye geldik, goérelim baka-
Iiml!..

Vali gengleri giiler yiizle kabul etti. Ama onlarn
oturtmadi, kendisi de oturmadi. Daima telash ve ace-
leciydi. Sabahleyin erkenden daracik iiniformasin gi-
yer, kiravatim1 simsik1 baglar, karmim iyice doyurma-
dan, uykusunu almadan, boyuna emirler verirdi. Ilde
ona Burdalu adim1 takmislardi. Bununla, iinli Fransiz

(*) Burada, toplum yasayisinin kil¢limsenmesi anlamina
kullanilmistir.

(**) Aslinda Fransizca yazilmistir. «Onun modas: gegti» an-
lamindadir. — H.. A. Ediz.
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vaizini (*) degil, burda(**) sozciigiinii ima etmek iste-
mislerdir.

Vali, Kirsanov ile Bazarov’'u balosuna davet etti.
iki dakika sonra da, onlan kardes sanarak ve Kayza-
rov’lar diye ¢afirarak ikinci bir defa daha davet etti.

iki arkadas, valinin yamindan evlerine dénerler-
ken, yanlarindan ge¢mekte olan bir arabadan, birden-
bire, sirtinda, Slavofil bi¢iminde bir palto bulunan or-
ta boylu bir adam, «Yevgeni Vasilyi¢c!» diye atlad1 ve
Bazarov’a dogru kostu. Bazarov, yaya kaldirnminda yii-
riimeye devam ederek:

— A, siz misiniz Herr Sitnikov dedi, sizi buralara
hangi riizgar att1?

Sitnikov:

— Tamamiyle bir raslant1 olarak buraya geldim,
dedi.

Ve arabaciya doniip elini beg sefer kadar salliya-
rak, <Arkamizdan gel!» diye bagirdiktan sonra:

— Babamin buraya bir isi diistii, bana da rica et-
ti. (Bir su birikintisinden athyarak soziine devam et-
ti). Bugiin geldiginizi 6grendim, sizi aradim. (Gergek-
ten de iki arkadag misafirhaneye dondiikleri zaman bir
tarafinda Fransizca, ote tarafinda Slovence Sitnikov
yazili, kenan biikiik bir kart bulmuslardi). Her halde
valinin yanindan gelmiyorsunuzdur?..

— Tam tersine, dosdogru validen geliyoruz.

— Ya!.. Su halde ben de onu ziyarete giderim. Yev-
geni Vasilyi¢, beni arkadasinizla tanigtirsaniza!..

Bazarov yiirimesine devam ederek:

— Sitnikov, Kirsanov, dedi.

(*) Cizvit tarikatina bagh unli Fransiz vaizlerinden Louis
Bourdaloue.
(**) Tatsiz, bulamk icki; kafasi karmakangsik adam.
H. A. Ediz
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Sitnikov, yan yan yiiriiyerek ve ¢ok sik eldivenleri-
ni kibar bir giilimseme ile hizla ¢ikararak:

— Cok sevindim, dedi, adimz1 ¢ok duymustum.
Yevgeni Vasilyi¢’in ¢ok eski bir arkadasi, hattd diyebi-
lirim ki onun o&grencisiyim. Derin degisikligimi ona
bor¢luyum.

Arkadi, Bazarov'un ¢omezine baktl. Sitnikov’'un
perdahll yiziiniin kiiciilk ama hos c¢izgilerinde telash
ve aptalca bir ¢aba okunuyordu. Kiiciik, a&deta saskin
gozleri, 1srarli1 ve telash bir bakisla bakiyordu. Giiliis-
leri de, kisa, kuru ve telaslh idi.

Sitnikov s6ziine devam etti:

— Inanir misiniz, Yevgeni Vasilyic benim yamm-
da, ilk defa hicbir otorite tamimamak gerektigini sdy-
ledigi zaman 6ylesine sevinmis, oylesine sevinmistim
ki, adeta kanadlanmistim. Iste, nihayet adamm bul-
dum, diye diislinmiistiim. Aklma gelmisken soyliyeyim
Yevgeni Vasilyig, burali bir bayan var, onu mutlaka gi-
dip gormeniz gerek. Sizi tamamiyle anhiyacak bir du-
rurndadir. Ziyaretiniz onun i¢in gercek bir bayram ola-
caktir. Her halde onu duymus olacaksiniz?..

Bazarov isteksizce sordu:

— Kimmis bu kadin?

— Kuksina, Eudoxie, Yevdoksiya Kugkina. Ola-
ganistii bir yaradills. Kelimenin gercek anlamiyla
émancipé (*), ilerici bir kadin. Ne yapalim biliyor mu-
sunuz?.. Haydi hep birlikte ona gidelim. Evi hemen su-
raciktadir. Orada kahvalt1 ederiz. Her halde siz daha
kahvalt1 etmemigsinizdir?..

— Hayir, daha etmedik.

— Cok iyi dyleyse. Hem, biliyor musunuz, bu ka-

(*) Ashinda Fransizca yazilmistir. <Serbests, eserbest dii-
sinceli- anlamina gelir. — H. A. Ediz.
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din kocasindan ayrildi, kimseye bagh degil.

Bazarov arkadasinin séziinui keserek:

— Bu kadin giizel mi? diye sordu.

— Ha...yir, pek gilizel denemez!..

— Su halde ne halt etmeye bizi oraya c¢aginyor-
sun?

— Sakaci... Pek sakacisimiz!.. Kadin bize bir gige
sampanya da acar.

— Demek boyle ha!.. Gériiyor musun pratik ada-
mi1. Aklima gelmisken sorayim: Babaniz yine iltizam
isleriyle mi ugrasiyor?.. ,

Sitnikov keskin bir kahkaha atarak acele acele ce-
vap verdi:

— Evet, iltizam 1§ler1yle ugrasiyor. Nasil, gidiyor
muyuz?

— Vallahi bilmem ki...

Arkadi yanm sesle lafa kansti:

— Sen buradaki insanlan gérmek istiyordun, git
Oyleyse!

Sitnikov, Arkadi’'ye dénerek:

— Ya siz, Bay Kirsanov" ~Lutfen siz de buyuru-
nuz!.. Sizsiz olmaz.

— Nasil olur, ig¢iimiiz birden?..

— Aldirma, Kuksina olaganiistii bir insandur.

Bazarov sordu:

— Bir sise sampanya olacak m?

Sitnikov:

— Ug! diye bagird), buna ben kefilim.

— Ne ile?

— Bagiumla.

— Babamn kesesini kefil giostersen daha iyi eder-
sin!.. Neyse, gidelim.
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XII1I

Avdotya Nikitisna (veya Yevdoksiya Kuksina) nin
oturmakta oldugu, Moskova mirmnarisine gére yapilmig
kiigliik asilzade evi, *** sehrinin yeni yanmis caddele-
rinden biri ilizerinde idi. Tasra sehirlerimizin her bes
yilda bir defa yandigini1 herkes bilir. Evin kapisinda,
egri olarak ilistirilmis bir kartvizitin yukarisinda bir
cingirak halkas1 géze carpiyordu. Evin antresinde mi-
safirleri, yan hizmet¢iye, yarn nedimeye benziyen basg-
ikl bir kadin karsiladi. Biitiin bunlar, ev sahibinin'ye-
niliksever ¢abalarinmin agik bir belirtisiydi. Sitnikov, Av-
dotya Nikitisna’nin evde olup olmadigini sordu. Bitisik
odadan ince bir ses duyuldu:

— Siz misiniz, Victor? Giriniz!..

Bashklh kadin hemen gézden kayboldu. . Sitnikov,
cevik bir davranigla paltosunu c¢ikardi. Paltosunun al-
tina, biraz pardesiiye, biraz da paltd-saka benziyen bir
sey giymisti. Arkadi ve Bazarov’a canli bir bakisla ba-
karak:

— Ben yalniz degilim, dedi.

Ses cevap verdi:

— Zarar yok, entrez! (*).

Gengler iceri girdiler. Girdikleri yer, bir misafir
salonundan ¢ok bir ¢alisma odasina benziyordu. Kagit-
lar, mektuplar, ¢ogu heniiz agilmamis kalin Rusga der-
giler tozlu masalann iizerinde yuvarlamyordu. Odamn
dért bir yaninda, yerlere atilmis sigara izmaritleri gé-
ze carpiyordu. Maroken bir divanin iizerinde, sa¢1 ba-
s1 biraz dagink, olduk¢a geng, sansin -bir kadin, yan
uzanmi§ yatiyordu. Sirtinda, pek de temiz olmiyan ipek-

(*) Ashnda Fransizca yazilmistir. «Giriniz!> anlamina ge-
lirr — H. A. Ediz.
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li bir rop, kisa kollarinda kaln bilezikler, basinda da
islemeli bir ortii vardi. Kadin divandan kalkt). Sarar-
mis kakim derisinden kadife bir kiirki gelisigiizel omu-
zuna aldi. Tembel tembel:

— Giinaydin Victor, dedi ve Sitnikov’'un elini sikt1.

' Sitnikov, Bazarov’u taklideden bir secle, kesik ke-
sik gengleri kadina tanitti:

— Bazarov, Kirsanov.

Kuksina:

— Rica ederim, buyurunuz, dedi ve aralarinda, ucu
yukan kalkik, kirmizi, kii¢iik bir burun bulunan yuvar-
lak gozlerini Bazarov’a dikerek:

— Ben sizi taniyorum, diye ilave etti ve onun da
elini sikt1.

Bazarov yiliziini burugturdu. Serbest diistinceli ka-
dinin, ufak tefek ve gosterigsiz viicudunun c¢irkin deni-
lecek bir yani yoktu. Ama, yuziiniin ifadesi, onu goren-
lerin tizerinde kotii bir etki birakiyordu. Yiiziine bakan
biri, elinde olmiyarak ona sunlan sormak isterdi: «Ne o,
a¢ misin?.. Canmin m sikihyor?. Yoksa korkuyor mu-
sun?.. Niye yerinde duramiyorsun?..» Sitnikov gibi Kuk-
sina’nin da icinde, daima ruhunu tirmaliyan bir sey
vardl. Gen¢ kadinin konusmasi ve davraniglar1 ¢ok sen-
li benli, ama ayn1 zamanda beceriksizce idi. Her halde
kendisini iyi ylrekli ve basit bir varlik sayiyordu. Oysa
ki, ne yaparsa yapsin, size daima, yaptiklan seyler, 6zel-
likle yapmak istemedigi seyler oldugu izlenimini verir,
her davramsi, c¢ocuklarin dedigi-gibi, mahsus yapilmis,
yani yapmacik ve tabii olmiyan seyler gibi goriiniirdii.

Kuksina:

— Evet, evet, ben sizi tamyorum Bazarov, dedi.
(Birgcok tasra ve Moskova kadinlarinda oldugu gibi Kuk-
sina’da da, tanid:™1 erkekleri, daha ilk giliniinden, yalniz
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soyadi ile cagzirmak aliskanhg) vardi). Sigara almaz mi-
smiz?..

Bir koltuga yigilarak ayagini havaya kaldiran Sit-
hikov:

— Sigaray: igeriz ama, biz kahvalt1 etmek istiyo-
ruz, dedi, achiktan oliiyoruz. Sonra bir sise sampanyva
acmalarini emreder misiniz?.

Kuksina:

— Zevkine diiskiin, éyle degil mi Bazarov, tam zev-
kine diiskiin bir adam, dedi ve giildii.

Gen¢ kadin giildiigli zaman st dis etleri goriinii-
yordu. Sitnikov ciddi bir eda ile:

— Ben konforu severim, dedi, bu benim liberal olu-
suma engel degildir.

Kuksina:

— Hayr, engeldir, engel, dedi.

Ama yine de hizmetc¢isine, hem kahvalt1 hazirlama-
sini, hem de sampanya getirmesini emretti. Sonra Ba-
zarov’a donerek ilave etti :

— Bu konuda siz ne diisliniiyorsunuz?.. Eminim ki
siz de benim diisiincemdesiniz.

Bazarov: ’

— Hayir, degilim, dedi, bir lokma et, bir lokma ek-
mekten elbette iyidir. Hatta kimya bakimindan da bu
béyledir.

— Siz kimya ile ugrasiyor musunuz?.. Bu benim
tutkumdur. Hatta bir macun bile yaptim.

— Macun mu?.. Siz mi?..

— Evet, ben. Hem ne maksatla biliyor musunuz?..
Kinilmaz kukla ve kukla bas1 yapmak icin. Ben de pra-
tik bir kadinim. Ama hentiz hepsi hazir degil. Daha
Liebig’i okumam gerek. Aklima gelmisken sorayim: Kis-
liyakov'un, kadin isi lizerine «Moskova Gazetesinnde ¢i-
kant yazrsin1 okudunuz mu? Litfen okuyunuz!. Kadin-
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lik meselesi sizi ilgilendirmiyor mu?. Sonra, okul ko-
nusu?.. Arkadasimiz ne is yapiyor?. Onun adi ne?..

Bayan Kuksina, simank kadinlara 6zel bir ilgisiz-
likle, cevap beklemeden, sorulan birbiri pesinden yag-
dinyordu. Simank cocuklar da dadilariyle bdyle konu-
surlardi.

Arkadi:

— Adim, Arkadi Nikolayevi¢ Kirsanov'dur, dedi,
hicbir is yapmam.

Kuksina bir kalikkaha koyuverdi.

— Dogrusu bu hosuma gitti. Siz sigara icmiyor mu-
sunuz? Victor, biliyor musunuz, ben size dargmlm

— Nigin?..

— Soylediklerine gore siz yine George Sand’1 06v-
meye baslamigsiniz!. Bence o, geri bir kadindan bagka
bir sey degildir. Onu Emerson’la nasil karsilastirabilir-
siniz?.. George Sand'in ne egitim, ne fizyoloji, ne de bas-
ka konular iizerine hic¢bir diigiincesi yok. Eminim ki o,
ambriyolojinin adin1 bile duymamistir. Buglinkii giinde
boyle bir bilim dali nasil ihmal edilebilir? (Kuksina bun-
lan séylerken kollarim acmisti). Ah, Yelisevi¢ bu konu-
da ne olaganiistii bir makale yazdi. Bu bay bir dahidir.
(Kuksina «adamn» kelimesi yerine daima «bay» kelime-
sini kullanirdi). Bazarov, yamima gelip divana otursa-
niza!.. Belki bilmiyorsunuzdur, ben sizden ¢ok korkuyo-
rum.

— Nig¢in korkuyorsunuz?.. Dogrusu merak ettim.

— Siz tehlikeli bir baysinz: Oyle bir tenkidcisiniz
ki... Oh, aman Allahim!.. Giilecegim geliyor. Tipk: boz-
karda yasiyan ciftlik sahibi bir kadin gibi konusuyorum.
86z aramizda, ben gercekten de ciftlik sahibi bir kadi-
nim. Ciftligimi kendim idare ederim. Bizim muhtar Ye-
rofey cok dikkate deger bir tiptir. Tipki Cocner’in «The
Path finder = Iz arayici»si gibi: Ikisi arasinda esash
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bir benzerlik var. Ben kesin olarak buraya yerlestim, ce-
kilmez bir sehir, degil mi?.. Ama ne yaparsin?..

Bazarov sogukkanllikla:

— Her sehir gibi bir sehir, dedi.

— Herkes kiiciik birtakim c¢ikarlar pesinde kosu-
yor. Korkung¢ olani burasi. Eskiden kislarimi Moskova’-
da ge¢irirdim. Ama simdi beni;h sadik esim Bay Kuksin
orada ikamet buyuruyor. Hem simdi Moskova da aca-
yip bir yer oldu. Avrupa’ya gitmeyi diisiiniiyorum. Ge-
¢en y1l hemen hemen gitmek iizere idim.

- Bazarov sordu:

— Tabil Paris’e, degil mi?..

— Hem Paris’e, hem Heidelberg’e.

— Ni¢in Heidelberg’e?..

— Insaf edin, Bunsen orada ya!.

Bazarov buna verilecek bir cevap bulamadi.

— Pierre Sapojnikov... Onu taniyor musunuz?..

— Hayir, tanimyorum.

— Ama insaf edin!.. Pierre Sapojnikov’'u bilmiyesi-
niz?.. O hala, her zaman Lidya Hostatova’ya gelip gidi-
yor.

— Ben bu kadin1 da tanimiyorum.

— 1Iste bu bay bana eslik etmeyi iizerine aldi. Allaha
sikir yalmzim, ¢ocuklarim yok. Ben ne dedim, «Allaha
sikiim mi dedim?. Neyse zarar yok.

Kuksina, titiinden sararmig parmaklariyle bir siga-
ra sardi, sigara kagidini diliyle 1slatarak yapistird: ve si-
garasin yakti.

Elinde tepsi oldugu halde iceri bir hizmetci girdi.

— Iste kahvalt1 da geldi. Yemez misiniz?.. Victor,
siseyi a¢csamiza!.. Bunu a¢gmak size diiser.

Sitnikov:

— Evet, evet bana diigliyor, dedi ve ¢ingirakh bir
kahkaha atti.
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Bazarov li¢iincii kadehi icerken sordu:

— Burada gtizel kadinlar var m1?

Kuksina:

— Evet, var, diye cevap verdi, ama hepsi de basit
insanlar. Meseld mon amie (*) Adintsova fena bir kadin
degildir. Ama ne yazik ki tuhaf bir sohreti var. Bunun-
la beraber bu o kadar 6nemli bir sey degil. Yalniz, ka-
dinda higbir diisiince serbestligi, diigiince genisligi, kisa-
cas1 higbir sey yok!. Biitiin egitim sistemini degistir-
mek gerek. Ben bu konu iizerinde diisiinmiistiim. Kadin-
larnmz ¢ok kotii bir egitim goériiyorlar.

Sitnikov da lafa karisti:

— Kadinlara hicbir sey kar etmez. Onlan kii¢iim-
semek gerek. Ben onlan tam ve kesin olarak kii¢iimsii-
yorum. (Kii¢limsiyebilmek ve kii¢limseyisini belirtmek,
Sitnikov icin en tath bir duygu idi. Birka¢ ay sonra, sa-
dece dogustan prenses oldugu icin kansi1 Durdoleosova’-
nin ayaklarina kapanacagin aklina bile getirmeden, ka-
dinlara 6zellikle hiicum ederdi). Onlardan higcbiri bizim
konusmamiz1 anliyabilecek bir seviyede degildir. Bizim
gibi ciddi erkeklerin, kendisinden s6z edebilecegimiz bir
kadin bile yoktur.

Bazarov: ‘

— Hem zaten onlarin bizim konugmalarimizi anla-
malar1 da gerekmez, dedi.

Kuksina lafa kansti:

— Siz kimden s6z' ediyorsunuz?

— Gizel kadinlardan.

— Nasil?.. Demek ki siz Proudon’un diisiincelerini
paylasiyorsunuz?

Bazarov gururla dogruldu:

(*) Ashnda Fransizca yazilmistir: <Dostum» anlamina ge-
lir. — H. A. Ediz.
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— .Ben kimsenin diigtincelerini paylasmiyorum. Be-
nim kendi diisiincelerim var.

Taptig1 adamin yaninda diislincelerini boyle keskin
bir bigimde belirtmek firsatini elde ettiginden sevinen
Sitnikov:

— Kabhrolsun otoriteler! diye bagirdi.

Kuksina:

— Ama bizzat Macaulay (*)... diye itiraz etmek is-
tedi.

Sitnikov:

— Kahrolsun Macaulay! diye giirledi, siz bu kan-
lann savunuyor musunuz?

— Ben bu kanlan degil, kanumin son damlasina
kadar savunmaya yemin ettigim kadin haklanni savu-
nuyorum.

Sitnikov: .

— Kahrolsun, dedi ve sonra durakliyarak, ben bu
haklan inkir etmiyorum, diye ilave etti.

— Hayr, gériiyorum ki siz slavyanofil’siniz!.. (**).

— Hayir, ben slavyanofil degilim... Gergi...

— Hayir, haywr, hayir! Siz slavyanofil’siniz!.. Siz
Domostroy (***) taraflisisiniz!.. Elinize bir kirba¢ alin
bari! '

(*) Lord Macaulay (1800-1859), Ingiliz tarihcilerinden ve
devlet adamlarindandir. — H. A." Ediz.

(**} Ondokuzuncu ‘'yuzyilin ortalarinda, Rus toplum diisin-
cesinde beliren ve toprak koleligi rejiminin ¢ikarim1 savunan
gerici bir akimdir. Bu akimin taraflilari, memilekette bat1 kul-
turd yerine patriyarkal Islav? kultirinin yerlesmesini savunu-
yor ve Rusya'min batililasmasina kars: duruyorlardr.

(***) Onyedinci yazyildd' Rusya’'da yazilmig, yazan belli ol-
miyan el yazmasi bir halk kitabidir. Bu kitap. kari-koca miina-
sebetlerinin, aile kurulusunun. ailedeki gelenek ve goreneklerin
nasil olmasr gerektigini belli bir acidan aile baskanlarna tel-
kin eder. H. A. Ediz.
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Bazarov:

— Kirbag iyi seydir ama, dedi, biz son damlasina
geldik.

Kuksina:

— Neyin son damlasina? diye sordu.

— Sampanyanin, ¢ok sayin Avdotya-Nikitisna, ta-
bii sampanyanin, kanimizin degil.

Kuksina sézlerine devam etti:

— Kadinlara saldirdiklan zaman, ben bunu ilgisiz
dinliyemem. Bu korkung, ¢cok korkung bir sey... Kadin-
lara saldiracaginiza Michelet’'nin De ’Amour eserini oku-
saniz daha iyi edersiniz!.. Harika bir sey...

Kuksina, elini dertli dertli divanin yastig1 iizerine
atarak ilave etti:

— Baylar, agktan konusalim!..

Odada birdenbire bir sessizlik oldu. Bazarov:

— Hayir, ne diye asktan konusalim? dedi, siz Adin-
tsovadan s6z etmistiniz... Galiba adini1 boyle sOylemis-
tiniz?.. Bu hanimefendi kimdir?

Yine Sitnikov cirladi:

— Enfes bir kadin, enfes. Ben sizi ona tamtirim.
Cok akilli, zengin, dul bir kadin. Yalniz, ne yazik Ki,
heniiz yeteri kadar gelismemis. Kuksina’mizla biraz da-
ha sik goriismesi gerek. Kuksina, serefinize iciyorum!
Kadehlerimizi tokusturalim! «Et toc, et toe, et tin-tin-
tin! Et toc, et toc, et tin-tin-tin» (*).

— Vietor, siz ¢ok yaramaz bir ¢ocuksunuz!

Kahvalt1 uzun siirdii. Birinci sampanya sisesinin
arkasindan ikineisi, tigiinelisi?, hatta dordiinciisi geldi.
Kuksina durmadan gevezelik ediyor, Sitnikov da onu
taklidediyordu. Evlenmeden, bunun bir alisgkanhk i,
yoksa bir su¢ mu oldugundan; insanlarin dogustan bir

(*) Ashnda Fransizcadir. — H. A. Ediz.
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olup olmadiklarindan, ozellikle fertciliZin ne olduun-
dan uzun uzun soz ettiler. Nihayet is o kerteye geldi ki,
Kuksina, i¢tigi saraptan kipkirmizi olmug bir halde, yas-
s1 tirnaklariyle akordu bozuk piyanonun tuslarina vu-
rarak, kisik sesiyle ilkin ¢ingene sarkilari, sonra Sey-
mur-Sif’in «<Mahmur Girnata uyukluyor» romansin: séy-
ledi. Sitnikov ise basina bir esarp sararak kendinden
gecmis as1K roliinii oynamaya basladi.

Dudak!arinla dudaklanm
Atesli opiiciiklerle birlesir...

musralan sodylenirken, Arkadi artik kendini tutamadi.
Yiksek sesle:

— Baylar, artik buras1 Bedlam’a (*) dondi! diye
bagird.

Daha c¢ok sampanya ile ilgilendigi i¢in, konusma-
ya, seyrek olarak alayci birka¢ sozle katilan Bazarov,
yiiksek sesle esnedi, ayaga kalkti. Ev sahibiyle vedalas-
madan, Arkadi ile sokaga c¢ikt1. Sitnikov onlarin pesin-
den firladi. Sokakta, onlarin kdh sagina, kih soluna ge-
cerek dalkavukc¢a sormaya basladi:

— Naslil, nasil buldunuz?.. Size sdylememis miy-
dim: Olaganiistii bir kisgi... Ah keske boyle kadinlarimiz
biraz daha ¢okc¢a olsa... Bu kadin, benzeri bulunmiyan
yiksek bir ahlak belirtisidir.

Bazarov, tam bu anda 6niinden gecmekte olduklarn
bir meyhaneyi parmagiyle gostererek:

— Babanin bu miiessesesi de bir ahlak belirtisi mi-
dir? diye sordu.

~ Sitnikov, yine cirlak bir sesle giildii. O, soyundan
¢ok utanmiyordu. Bazarov’un bu beklenmiyen sen diye

(*) RBedlam: Londra yakinlarindaki akil hastenesi.
H. A. Ediz.
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seslenigini bir iltifat mi, yoksa bir hakaret mi saymak
gerektigini bir tiirli kestiremedi.

X1V

Birkag giin sonra valinin balosu verildi. Matvey il-
yi¢, eglentinin gercek kahramam idi. il soylulan bas-
kani, herkese ve oniine gelene, bu baloya Matvey Ilyic’e
olan saygisindan o6tiiri geldigini soyliiyordu. Vali ise,
baloda bile, yerinden kimildamadan «emirler vermekte»
devam etti. Matvey Ilyi¢’in davramglarindaki yumusak-
lik, ancak onun heybetiyle o6lciilebilirdi. Kii¢iik, ince
farklarla, kimisinden tiksinerek, kimisine saygi1 goste-
rerek, herkese iltifat ediyordu. Bayanlara kars: «en vrait
chevalier frangais» (*) gibi davramiyor, amirlerin yap-
mas1 gerektigi lizere, durmadan bir bi¢im, yiiksek, ¢in-
girakhh kahkahalar atiyordu. Arkadi'nin sirtin1 sivazhya-.
rak, yiliksek sesle ona, «Sevgili yegenim» dedi. Oldukca
eski bir frak giymis olan Bazarov'u da, dalgin ama hos-
goérir bir bakigla, yanaginin ucundan siizerek, pek an-
lagilmiyan, ancak «gok... sev...» sozciikleri ayirdedilehi-
len sevimli bir minlt: ile iltifatina layik goérdi. Sitni-
kov’a da, ama artik basim1 bir bagka yana ¢evirmis ola-
rak, parmagnm uzatt1 ve giilimsedi. Baloya, kabank
eteklik giymeden, kirli eldivenlerle, ama baginda cennet
kusu oldugu halde gelen Kuksina’ya bile «enchantén (**)
iltifatin1 savurdu. Balo korkunc denilecek kadar kala-
balikti. Kavalye eksikligi de duyulmuyordu. Siviller da-
ha cok kenarlarda duruyorlardi. Subaylar ise canla bag-

(*) Ashinda Fransizca yazilmistir. .«Gergek bir Fransiz ka-
valyesi gibi» anlamina gelir. — H. A. Ediz.

(**) Ashnda Fransizcadir. <Hayran oldum, c¢ok sevindims
anlamina gelir. — H. A. Ediz.
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la dans ediyorlardi. Hele bunlardan, alt1 hafta kadar
Paris’te kalarak, «zut», «ah! fichtrren, «pst, pst, mon
bibi» gibi sacma sapan sézler 6grenen biri, 6zellikle dik-
kati cekiyordu. O, bu sozleri ¢ok giizel, gercek bir Pa-
ris’li sik gibi sdyliiyordu ama, «si j'avais» yerine «si
j’auraisn demekte ve «siiphesiz» anlaminda olarak «ab-
solument» kelimesini kullanmakta bir sakinca gormii-
yordu. Kisacas1 bu subay, Fransizlarin, dillerini melek-
ler gibi (Comme des anges) konustugumuza bizleri inan-
dirmak zorunda olmadiklan zaman alay ettikleri o Rus-
Fransiz sivesiyle konusuyordu.

Bildigimiz gibi, Arkadi kéti dans ediyordu. Baza-
rov ise hi¢ dans etmiyordu. ikisi de bir késeye ¢ekilmis-
lerdi. Sitnikov da onlara katildi. Yiiziinde kiig¢iimseyici
bir giilimseme, dilinde zehirli tenkidler oldugu halde
kiistahc¢a etrafini siiziiyor ve goriiniise gore gercek bir
zevk duyuyordu. Birdenbire yiizii degisti, Arkadi’ye do-
nerek, &deta heyecanlanmig bir halde:

— Adintsova geldi, dedi.

Arkadi etrafina bakindi ve salonun kapisinda du-
ran uzun boyluy, siyah tuvaletli bir kadin goérdii. Kadinin
durus ve edasindaki incelik, Arkadi'yi sasirtti. Asagiya
sarkittig1 ¢iplak kollarn, diizgiin viicudiyle giizel bir uy-
gunluk icinde idi. Basina ilistirdigi kiipe cicekleri, par-
lak saclarindan yuvarlak omuzlarina dogru tath bir gii-
zellikle sarkiyordu. Biraz cikintili beyaz alninin altin-
daki parlak gozleri, zeki, sakin —diisiinceli degil, ozel-
likle sakin— bir bakisla bakiyordu. Dudaklarinda, belli
belirsiz bir giilimseme gizleniyordu. Kadinin yiiziinden,
oksayici, yumusak bir gii¢c yayiliyordu.

Arkadi, Sitnikov’a:

— Onunla tamgiyor musunuz? diye sordu.

— S06ylece taminm. isterseniz»sizi ona tamtayim.

— Lutfen... Bu kadrilden sonra.
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Bazarov da Adintsova’ya dikkat etmisti:

— Bu da kimmig?.. Oteki kanlara benzemiyor.

Kadril bittikten sonra Sitnikov, Arkadi'yi Adintso-
va'ya goétiirdii. Ama onun Adintsova’yl «gdylece» tanidi-
g1 bile siipheliydi. Ciinkii hem o, kadinin karsisinda ne
soyliyecegini sasirmis ,hem kadin ona biraz sasirarak
bakmistl. Ama, Arkadi’nin soyadini duyunca yizi se-
vingle parladi. Arkadi’ye: '

— Siz Nikolay Petrovi¢’in oglu musunuz? diye sor-
du. :

— Evet efendim, ta kendisiyim.

— Babamz1 iki sefer gérmiis, ona dair cok seyler
isitmistim. Sizinle tanigmaktan biiylik bir sevin¢ duy-
dum.

Tam bu sirada kadinin yanina bir emir subay: yak-
last1 ve onu kadrile davet etti. Gen¢ kadin bu daveti ka-
bul etti. Arkadi saygili bir eda ile sordu:

— Sahi siz dans ediyor musunuz?..

— Evet ediyorum. Benim dans etmedigimi neden
disiiniiyorsunuz?.. Yoksa size ¢ok mu yash goériindium?

— Aman efendim, nasil olur... Su halde sizi ma-
zurkaya ¢agirmama izin vermenizi rica edecegim...

Adintsova hog goériir bir eda ile giilimsiyerek :

— Peki, dedi ve Arkadi'ye yiiksekten degil de, evli
ablalann ¢ok gen¢ kardeslerine baktiklarn gibi bakti.

Adintsova, Arkadi’den biraz biiyiktii, yirmi dokuz
yasinda idi. Ama, aralanndaki yas farki daha ¢okmus
gibi Arkadi kadimin karsisinda kendini bir talebe, bir
o6grenci durumunda hissediyordu.

Matvey 1lylc kurumlu bir eda ile ve dalkavukc¢a soz-
lerle Adintsova’ya yaklasti. Arkadi kenara cekildi. Ama,
kadim1 gozetlemekte devam etti. Kadril siiresince de
gozlerini ondan ayirmadi: Gen¢ kadimin kavalyesiyle
de, Matvey 1lyi¢’le oldugu gibi; serbest ve rahat konus-
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tugunu, basini bir iki sefer, hafifce, saga sola cevirdi-
gini, gozleriyle etraf:1 inceledigini, iki sefer de sessizce
giulumsedigii.. fark etti. Adintsova’nin burnu, hemen
hemen biitiin Ruslarda oldugu gibi biraz kalinca idi, de-
risinin rengi de pek o kadar temiz degildi. Biitiin bun-
lara ragmen Arkadi, 6mriinde boylesine giizel bir kadi-
na rastlamadigina karar verdi. Sesinin ahengi kulakla-
nndan bir tiirli gitmiyordu. Hatta elbisesinin kivrim-
lan bile 6teki kadinlarinkinden biisbiitiin baska bir bi-
cimde, daha diizgiin, daha genis goériiniiyordu. Hareket-
leri de, 6zellikle diizgiin, aym1 zamanda tabii idi.

Mazurkanin ilk nagmeleri isitilip de Arkadi, Adint-
sova’nin yanina oturdugu ve onunla konusmaya hazir-
landig1 zaman, ylireginde hafif bir lirkeklik duydu. Soéy-
liyecek bir kelime bulamiyarak, sadece eliyle saglarini
kanstirdi. Ama onun bu iirkiintiisii ve heyecam ¢ok siir-
medi. Adintsova’nin siiktineti ona da bulasti. Aradan
on bes dakika gegcmeden, serbest serbest, babasindan,
amcasindan, Petersburg ve koy yasayisindan s6z etme-
ye bagladi. Adintsova, yelpazesini hafifce acip kapiva-
rak onu nazik bir ilgi ile dinliyordu. Kavalyeler kadm
dansa kaldirdikca Arkadi’nin gevezeligi béliiniiyordu.
Bu arada Sitnikov da kadini iki sefer dansa kaldirdi.
Kadin yerine doéniiyor, tekrar oturuyor, yeniden yelpa-
zesini eline aliyordu. Gégsu bile daha hizhh inip kalk-
miyordu. Arkadi ise onun yaninda bulunmaktan, onun
gozlerine, o harikulade alnina, biitiin o sevimli, kurum-
lu ve zeki yliziine bakarak onunla konugmaktan duydu-
gu sonsuz bir mutluluk icinde yine gevezeli¥e bas)ivor-
du. Adintsova az konusuyordu, ama hayat bileisi sé2le-
rinden hemen goze ¢arpiyordu. Arkadi onun baz sézle-
rinden, bu gen¢ kadinin ¢ok seyler ve ¢ok heyecanlar
gorip gecirdiZini anlad.

Geng¢ kadin, Arkadi’'ye:
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— Bay Sitnikov sizi bana getirdigi zaman ' yani-
nizda duran gen¢ kimdi? diye sordu.

Arkadi:

— Demek siz onu géi‘dﬁm’iz? dedi, ne kadar sem-
patik bir ylzii var, degil mi? O, Bazarov adli bir arka-
dasimdir.

Arkadi, «arkadasindan» s6z etmeye koyuldu. Arka-
di, Bazarov’dan oylesine tafsilatlh ve Oylesine heyecanla
soz etti ki, Adintsova, Bazarov’a donerek onu dikkatle
gozden gecirdi. Bu arada mazurka da sonuna yaklagi-
yordu. Arkadi, kadinla bir saate yakin 6yle giizel bir
zaman gecirmisti ki, ondan ayrilacagi i¢in i¢inde bir aci
duydu. Gergi Arkadi biitiin bu zaman i¢inde kadinin ona
kars1 hosgorir bir eda takindigina, kendisinin de kadi-
na adeta tesekkiire bor¢lu olduguna dair devamli bir
duygunun etkisi altinda kaldi. Ama, ne var ki, geng yii-
rekler bu gibi duygulardan tiziilmezler.

Miizik sustu. Adintsova ayaga kalkarak:

— Mersi, dedi, bana geleceginize s6z vermistiniz.
Gelirken arkadasimizi da beraber getiriniz! Hicbir seye
inanmamak cesaretini gosteren bir adami gérmek be-
nim icin ¢ok merakh bir sey olacak!..

Vali, Adintsova’ya yaklasti, aksam yemeginin hazr
oldugunu bildirdi ve 6nemli bir kisi edasiyle kolunu ka-
dina verdi. Kadin giderken, Arkadi'yi son bir defa daha
selamlamak ve ona giilimsemek icin basin1 arkaya ce-
virdi. Arkadi, yerlere kadar egilerek kadim1 selamladi,
arkasindan bakti. (Siyah ipegin esmer pinltilan icinde
kadinin endami ona ne kadar diizgiin gériinmiigtii). «$u
anda o benim varhgim bile unutmustur» diye diigiindi
ve ruhunda tathi bir boyun egme duydu.

Bulundugu koseye gelir gelmez Bazarov sordu :

— Ne haber?.. Memnun musun?.. Bura beylerinden
bir’ simdi bu kadinin pek yaman oldugunu sodyledi! Ama,
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herif galiba aptalin biri!.. Sen ne diisiiniiyorsun, bu ka-
din gercekten de yaman m?..

Arkadi:

— Ben bu yargidan hicbir sey anlamiyorum, dedi.

— Amma da yaptin ha!.. Agucuk bebek!

— O halde sana bunu sdyliyen adami ben anlami-
yorum. Adintsova ¢ok sevimli bir kadin, buna siiphe
yok!.. Ama, dylesine soguk ve ciddi davramyor Ki...

Bazarov, arkadasinin soziini keserek:

— Bilirsin ya: Durgun sularda (*)... Adintsova’nin
sofguk oldugunu sdyliiyorsun!.. Asil igin tadi orada ya!..
Ama sen dondurma seversin?..

Arkadi:

— Belki, dedi, ben bu konuda yargida bulunamam.
Kadin seninle tanismak istiyor, seni ona goétiirmemi ri-
ca etti.

— Beni ona nasil anlattigini tasavvur ederim. Ama
iyi davranmigsin!.. Gotiir beni. Ne olursa olsun, ister il
yildiz, ister Kuksina gibi «serbest» bir kadin olsun, onun
Oyle omuzlan var Kki... Ben coktandir bdylesini gérme-
dim.

Bazarov'un bu hayasizlif1 Arkadi'ye cok dokundu.
Ama, cofgu zaman oldugu ilizere, ozellikle begenmedigi
yanlarindan 6tiirii arkadasina sitem etmedi. Yarim ses-
le ona sordu:

— Kadinlarda diisiince serbestligini ni¢in kabul et-
mek istemiyorsun?

— Ciinkii kardes, benim goriisiime gore kadinlar
arasinda serbest diigiinenler yalniz ¢ok ¢irkin olanlar-
dir.

(*) Bir Rus atasézii: <Durgun sularda seytanlar bu_lunur-
der. H. A. Ediz
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Aralanndaki konugma burada Kkesildi. iIki arkadas
yemekten sonra hemen balodan ayrildilar. Kuksina, de-
likanhlann arkasindan, biraz ilirkek¢e olmakla beraber,
sinirli bir kahkaha atti: Delikanlilardan hicbirinin ona
Onem vermeyisi, fena halde onuruna dokunmustu. Ba-
loda herkesten fazla kaldi. Sabahin dérdiinde Sitnikov
ile Paris modasina gore polka-mazurka dans etti, Vali
balosu bu ibret verici manzara ile sona erdi.

XV

Ertesi giin, Adintsova’'min kaldig1 otelin merdiven-
lerinden birlikte ¢ikarlarken Bazarov, Arkadl ye sunlari
soyliiyordu:

— Bu kadinin hangi cins memeli hayvanlardan ol-
dugunu bir gorelim bakalim! Burnum, burada nedense,
bir yolsuzluk kokusu aliyor.

Arkadi:

— Sana sasiyorum! diye bagirdi; sen, sen Bazarov,
nasil olur da dar ahlak kurallanna bagh’olasin!.. Sen
ki...

Bazarov, arkadasinin soziinii keserek:

— Amma da tuhaf adamsin, dedi, bizim bolge di-
linde, «yolsuz» demenin «yollu» demek oldugunu bilmi-
yor musun?.. Demek ki burada bize ekmek var. Bu ka-
dinin tuhaf bir evlenme yaptigini, bugiin bana séyliyen
bizzat sen degil misin?. Hos, benim diigiinceme gére
zengin bir ihtiyara varmak, hi¢ de tuhaf bir is degil-
dir; tam tersine, akillica bir istir. Ben sehir dedikodu-
lanna inanmam. Ama, bizim okurnug valinin dedigi gi-
bi, bunlann dogru oldufunu diisiinmeyi severim.
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Arkadi hi¢ cevap vermedi, Adintsova’nin oturdugu
dairenin kapisim vurdu. Ozel elbiseler giymis geng bir
usak misafizTeri, biitiin Rus otellerinde oldugu iizere, fe-
na doseli, ama ciceklerle siislenmis biiyiik bir odaya al-
di. Az sorra, sade bir sabah tuvaletiyle Adintsova go-
riindii. Kadin, bahar giinesinin 1giklann altinda daha
geng goriniiyordu. Arkadi, Bazarov'u ona tanmitti. Adint-
sova’nin, diin geceki gibi, tamamiyle sakin kalisina kar-
silik, Bazarov’'un utanir gibi oldugunu gizli bir hayretle
fark etti. Bazarov da utandigim hissetmis ve buna cani
sikilmistl. Kendi kendine: «Ama da i ha! Karnlardan
korktuk!» diye diigiindi ve Sitnikov’'un oturusunu an-
diran bir eda ile koltuga yayildi, biiyiitiilmiis bir laiiba-
lilikle konusmaya bagladi. Adintsova ise parlak goézleri-
ni ondan ayirmuyordu.

Anna Sergeyevna Adintsova, Sergey Nikolayevig
Loktev adli, c¢ok yakisikli, kumarci, dalavereci bir is
adaminin kiziydi. Loktev, Moskova ve Petersburg’da on
bes yil giriltili bir yasayig siirdiikten sonra, varim
yogunu kumarda kaybederek bir koye cekilmek zorun-
da kaldi. Koye cekilisinden kisa bir zaman sonra da, iki
ki1z cocuguna c¢ok kiiclik bir servet birakarak 6ldii. Ba-
balan 6ldiigii zaman kizlarindan Anna yirmi, Katerina
ise on iki yasinda idi. Kizlann, fakir diismiis Prens X...
soyundan olan anneleri, daha kocasinin saghginda ve
en iyi zamaninda Petersburg’da 6lmiistii. Babasinin 6li-
miinden sonra Anna’nin durumu ¢ok kotiilesti. Peters-
burg’da gordiigii parlak egitim, onu ev ve ciftlik kaygi-
lanna, iicra bir kdy yasayisina katlanmaya hazirlama-
mist1. Bulundugu cevrede kimsecikleri tanimiyordu, akil
danisacak kimsesi yoktu. Babasi komsulariyle dostluk
kurmaktan kacinmigti: O komsularni, komsular1 da onu
kiicimsemisti. Ama Anna, babas1 6ldiikten sonra sasir-
madi. Hemen teyzesi Prenses X... Avdotya Stepanovna’-
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y1 yanlanna getirtti. Prenses, ters, kéti yirekli, kurum-
lu bir kocakar idi. Yegenlerinin evine yerlesir yerles-
mez, en giizel odalan kendine ayirttl. Sabahtan aksama
kadar vir vir ediyor, homurdaniyor, bahcede bile ancak,
nohut renginde, mavi seritli yipranmig usak elbisesi ve
koseli sapka giyen, mahzun yiizlii biricik toprak kéle-
sinin egliginde dolasiyordu. Anna, teyzesinin biitiin bu
kaprislerine sabirla katlanmiyor, sessizce kizkardeginin
egitimi ile ugrasiyor, bu iicra késede ¢iiriiylip gitmek
diisiincesine alijmig gibi goriiniiyordu. Ama, alin yazisi
ona baska seyler hazrlamigti. Bir giin, Adintsov adl,
kirk alt1 yaslarinda, ¢ok zengin bir adamla karsilast.
Bu, tuhaf yaradilista, melankolik, sisman, davraniglan
agir, asik surath, ama akill1 ve iyi yiirekli bir adamdi.
Adintsov, Anna’ya asik oldu ve ona evlenme teklif etti.
Anna da onun esi olmaya raz oldu. Adintsov, Anna ile
alt1 y1l kadar yasadiktan sonra, biitiin malim1 miilkiinii
karisina birakarak 6ldii. Anna Sergeyevna, kocasinin
6liimiinden sonra bir yi1l kadar daha kéyden ayrilmadi.
Daha sonra, kizkardesiyle birlikte Avrupa’ya gitti ve yal-
niz Almanya’da kaldi. Orada oturmaktan sikilarak ***
sehrinden kirk verst uzakhktaki sevgili Nikolskoye’sine
dondii. Bu kdyde onun ¢ok iyi dayali1 doéseli sirin bir evi,
icinde limonlugu bulunan giizel bir bahgesi vardi. Mer-
hum kocasi, canim hicbir seyden mahrum etmemisti.
Anna Sergeyevna c¢ok seyrek-olarak, o da isleri icin, geh-
re iniyor, orada pek az kaliyordu. Onu ilde sevmiyorlar-
di. Adintsov ile evlenisi lizerine, korkun¢ tartigmalar ol-
mustu. Gen¢ kadina dair olmiyacak seyler anlatiliyor-
du. Babasinin kumar hilelerine yardim ettigi, Avrupa’-
ya da bosuna gitmedigi, belki feldketli bir sonucu giz-
lemek icin boyle davrandif ileri siiriiliiyordu. Koéti ni-
yetli dedikoducular: «Bunun nasil bir sonu¢ oldugunu
tabii anlarsimz!» demekten Kkendilerini alamiyorlardi.
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Onun hakkinda: «Felegin germ i serdini gérmiig» (*)
diyorlardi. Ilin taninmis niiktecilerinden biri, aligtig1
uzere buna: «Yani felegin ¢emberinden gecmis» sozleri-
ni ekledi.

Biitlin bu dedikodular kadimn kulagina kadar ge-
liyor, ama o, bunlann higbirine 6nem vermiyordu. O,
serbest diisiinceli, kararli bir kadindi.

*
L L J

Adintsova, koltugun arkalifina yaslanmis ve elleri-
ni birbiri lizerine koymus olarak Bazarov’u dinliyordu.
Bazarov, ¢ok konugmak adeti degilken, uzun konusu-
yor, karsisindakini oyalamak istedigi acgikca goriiliiyor-
du. Bazarov'un bu davranisi Arkadi'yi yine sasirtmisti.
Arkadi, Bazarov'un maksadina erigip erisemedigini kes-
tiremiyordu. Adintsova’nin yiiziinden izlenimlerini oku-
mak zordu: Kadinin yiizii daima, hep o sevimli ve ince
goériniigiinii koruyordu. Harikulade giizel gozleri, dik-
katle, ama sakin, rahat bir dikkatle, parliyordu. Gelisi-
nin ilk dakikalarinda Bazarov’un'klnhp dokiilmesi, ka-
dinin iizerinde koétii bir koku, ya da tiz bir ses gibi fena
bir etki yapmisti. Ama hemen delikanlinin sikildiginm
anlamis, bundan koltuklan bile kabarmisti. Adintsova
yalniz bayagiliktan tiksinirdi, oysa ki Bazarov’un baya-
£1 oldugunu kimse ima edemezdi. Arkadi bugiin devam-
hh olarak sasmaktan bir tiirli kendini alamamisti. O, Ba-
zarov'un, akillh bir kadin sifatiyle Adintsova’ya, goriig
ve inanclanindan séz etmesini beklemisti. Ustelik bizzat
Adintsova, «hicbir seye inanmamak cesaretini gésteren»
bu adami dinlemek istegini gostermisti. Bazarov, bunun

(*) Tark ataséziadir. Son olarak terciimesi: <Felegin sica-
gn, sogugunu’ gdrmily> demektir. <Hayatin ac1 ve t.ath yanlan-
m tatmg» anlamina gelir. — H. A. Ediz.
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yerine, doktorluktan, homéopathie’den, botanikten sbz
ediyordu. Adintsovanin yalmzlhigini bos gegirmedigi an-
lasililyordu: Baz iyi kitaplar okumustu, Ruscayr dogru
ve diizgin konusuyordu. Gen¢ kadin konusmayr miizik
konusuna getirdi. Ama Bazarov’un giizel sanatlar inkar
ettigini goriince, Arkadi’nin, halk melodilerinin 6nemin-
den s6z etmeye baslamasina ragmen, sozii botanige ce-
virdi. Adintsova hald Arkadi’ye, bir Kkii¢iik kardesine
davranir gibi davranmakta devam ediyordu. Anlagilan,
kadin onun temiz yiirekliligine ve genglik saflifina de-
ger veriyor, bundan 6teye gecmiyordu. Sakin, gesitli ve
canl1 konugmalan ii¢ saatten c¢ok siirdi.

iki arkadas nihayet kalktilar ve vedalagmaya ko-
yuldular. Adintsova onlara sevimli bir bakigla bakti. iki-
sine de giizel, beyaz elini uzatt:. Biraz diislindiikten son-
ra, kararsiz ama tath bir giiliimseyisle:

— Béylar, dedi, caninizin sikilmasindan korkmu-
yorsaniz, bana Nikolskoye’ye buyurunuz!..

Arkadi atildi:

— Insaf ediniz Anna Sergeyevna! Ben kendi hesa-
bima biiyiik bir mutluluk...

— Ya siz Mosy6 Bazarov?..

Bazarov bir reverans yapmakla yetindi. Arkadi’ye
son bir defa daha sasmak diistii: Arkadasinin kizardigi-
n1 fark etmigsti.

Sokakta Bazarov’a sordu:

— Nas1l?.. Hald bunun yaman bir kadin oldugu
diigiincesinde misin?..

Bazarov:

— Kim bilir, dedi, baksana nasil da kurum tasl-
yor. —Biraz diisiindiikten sonra ilave etti— Bir diises,
bir krali-~e... Yalniz taci ile uzun etekligi eksik.

Arkadi:

135



— Ama bizim diiseslerimiz Ruscay1 bdyle konus-
mazlar... dedi.

— Degismis, bizim yedigimiz ekmegi o da yemis,
kardes.

Arkadi:

— Ama ne olursa olsun enfes bir kadin, diye sOy-
lendi.

Bazarov soziine devam ederek:

— Ne zengin bir viicudu var, dedi, istersen al, sim-
di anatomi masasina yatir.

— Allah nzas icin, yeter artik Yevgeni! Bu senin-
kisi de 1af m yani?..

— Kizma sekerim!.. Dedik ya, birinci sinif bir ka-
din. Ona gitmek gerek.

— Ne zaman?

— Istersen 6biir giin. Burada ne yapacagiz?.. Otu-
rup Kuksina ile gampanya ma igcecegiz? Yoksa akraban
liberal miifettisi mi dinliyecegiz?.. Ob#ir giin gidelim!
iyi aklima geldi. Babamin ¢iftligi de oraya yakindir.
Hem bu Nikolskoye *** yolu tizerinde degil midir?

— Evet.

— Optime (*). Bosuna vakit kaybetmiyelim. Ap-
tallarla ukalalar bosuna vakit gecirirler. Dedim ya sa-
na: Kadinin muhtesem bir viicudu var.

U¢ giin sonra iki arkadas Nikolskoye yolunda iler-
liyorlardi. Hava acik ve fazla sicak degildi. Posta araba-
sinin besili beygirleri, oriili ve digiimli kuyruklarnni
hafifce salliyarak kosuyorlardi. Arkadi yola bakiyor, ni-
¢in oldugunu kendisi de bilmeden giiliimsiiyordu.

Bazarov, birdenbire seslendi:

*) Aslmdé Latince yazilmistir. «Cok iyi, ¢ok al4» anlamina
gelmektedir. — H. A. Ediz.
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— Beni tebrik et! Bugiin Haziranin 22’si, benim
isim giliniim. Bakalim bugiin bana neler getirecek.

Sonra, sesini hafifleterek ilave etti:

— Bugiin beni evde beklerler... Ama ne énemi var,
varsin beklesinler!

XVI

Anna Sergeyevna Odintsova’nin oturmakta oldugu
malikane, ¢iplak ve meyilli bir tepenin lizerinde idi. Ma-
likdneden pek de uzak olmiyan bir mesafede, tastan ya-
pilmis, san boyaly, yesil daml, beyaz siitunlu bir kilise
bulunuyordu. Kilisenin ana kapis1 iizerinde, «italyan»
zevkine gére «Isa’min dirilisi»nni canlandiran, siva iize-
rine yapilmig, sulu boya bir resim vardi. Bas1 migferli
yagiz bir savasclyr gosteren ilk plandaki resim, bilhassa
yuvarlak cevre cizgisiyle harikulade idi. Kilisenin arka-
sinda, iki sira evlerden yapilmig uzun bir kéy uzaniyor-
du. Koy evlerinin samandan damlarnnda yer yer baca-
lar goze ¢arpiyordu. Malikane, kilise ile bir mimari bi-
¢iminde yapilmisti. Bu mimari bi¢cimi bizde, Aleksandr
mimari bi¢imi adi altinda taninmistir. Bu malikane de,
tipki kilise gibi, san boyali, yesil daml, beyaz siitunlu
idi. Yiiziinde de bir arma vardi. il miman her iki bina-
y1 da, keyfi ve manasiz yeniliklerin hi¢birine tahammiil
edemiyen merhum Odintsov’un tasvibiyle yapmisti. Ma-
likdnenin her iki yanmni, ¢ok eski bir bahgenin karan-
hk agaglan c¢evrelemisti. Budanmis ¢am agaclarinin
meydana getirdigi bir yoldan malikdnenin ana kapisi-
na gidiliyordu.

Delikanhlan antrede resmi elbiseli iki usak karsi-
ladi. Bunlardan biri, kdhyay1 cagirmaya kostu. Siyah
frakli, sisman bir adam olan kihya hemen geldi. Misa-
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firleri, hah déseli bir merdivenden cikararak o6zel bir
odaya gotiirdi. Odada iki karyola ile her gesit tuvalet
donatim1 vardi. Evin her yaninda bir diizen goéze car-
piyordu. Her sey tertemizdi ve evin her yanindan, ba-
kanlann kabul salonundaki kokuya benzer hos ve gi-
zel bir koku yayiiyordu.

Kéahya:

— Anna Sergeyevna, yarum saat sonra odasina se-
ref vermenizi rica ediyor, dedi ve bir emriniz var mm?
diye ilave etti.

Bazarov:

— Higbir emrimiz yok sayin dostum, dedi, sadece
bir kadeh votka ldtfetmenizi rica edecegim.

Kéahya biraz sasirarak :

— Emredersiniz, efendim, dedi ve ¢izmelerini gicir-
datarak uzaklagti.

Bazarov:

— Ne gosterig! dedi, yamlmiyorsam bu durumnda-
kilere siz boyle diyorsunuz?.. Tam bir diises, asag1 kur-
tarmiyor.

Arkadi itiraz ederek:

— Ama ne diises, dedi, baksana, daha tamstiginin’
ilk ginii seninle benim gibi gii¢lii aristokratlan evine
cagirdl

Bazarov :

— Ozellikle benim gibi gelecegin bir doktorunu, bir
doktor oglunu, bir zangocun torununu... Benim bir ki-
lise zangocunun torunu oldugumu bilmem bilir misin?

Bazarov kiiciik bir susustan sonra, dudaklarini ¢ar-
pitarak:

— Speranski gibi, dedi ve s6ziine devam ederek, ama
ne olursa olsun, pek simank bir kadin! diye ilave etti;
oh, ne kadar da simarmis bu kadin. Acaba frak giysek
nasil olur?
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Arkadi, sadece omuzlarim silkmekle yetindi. Ama
o da biraz heyecanlanmaya baglada.

Yanm saat sonra Bazarov ile Arkadi misafir salo-
nuna indiler. Buras1 olduk¢a agir, ama pek de zevkli
denmiyecek bir bicimde désenmis, genis, yiiksek bir oda
idi. Afjar ve pahal bir oda takimi, altin yaldizli kahve-
rengi duvar kagidiyle kaph duvarlar boyunca, asinn bir
diizenle siralanmisti.. Merhum Odintsov bu oda takim-
n1, arkadasi, komisyoncu bir sarap tiiccan vasitasiyle
Moskova’dan getirtmisti. Orta kanapenin dist yanina,
asik surath sangsin bir adamin portresi asilmigti. Portre,
misafirlere dost¢ga olmiyan bir bakisla bakiyordu. Ba-
zarov, Arkadi’'nin kulagina: «Galiba kocasw diye fisil-
dadi. Sonra suratim eksiterek ilave etti: «Kacalim m,
ne dersin?». ‘ .

Tam bu sirada Odintsova icgeri girdi. Sirtinda, yiin-
i hafif bir rop vardi. Kulaklarinin arkasina dogru diiz-
gin olarak taranmis saclar, taze ve temiz yiiziine bir
genc kiz goriiniisii vermisti. Gen¢ kadin:

— Soziinizde durdugunuz icin sizlere tesekkir
ederim, diye basladi, misafirim olunuz. Burasi pek de o
kadar koti bir yer degil. Sizi kizkardesimle tanigtinirim;
glizel piyano calar. Moésyé Bazarov, bunun, sizin i¢in o
kadar 6nemi olmasa gerek. Ama, siz Mosy6 Kirsanov,
yanilmiyorsam, miizigi seviyorsunuz!. Burada Kkizkar-
desimden baska ihtiyar bir de teyzem var. Bazan da,
kagit oynamak icin bir komgumuz gelir. iste biitiin cev-
remiz bundan ibaret. Simdi artik oturabiliriz.

Odintsova, biitiin bu kii¢iik konusmasini, adeta ez-
berlemis gibi, 6zel bir aciklikla yapti. Sonra Arkadi’'ye
déndi. Meger Odintsova’min annesi, Arkadi’nin anne-
siyle tanisirmis. Hattd Arkadi’'nin annesinin Nikolay
Petrovi¢’le olan sevismelerinin de sirdasi imis. Arkadi,
annesinden atesli atesli s6z ac¢ti. Bazarov ise bu arada,
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albimii gozden gecirmeye koyuldu. Kendi kendine de:
«Meger ben ne kadar uslanmigim» diye diigiindii.

Mavi tasmali giizel bir tazi, ayaklariyle sesler cika-
rarak odaya girdi. Tazamin arkasindan, siyah sacli, es-
mer, biraz yuvarlak ama giizel yiizli, kara gozli, on se-
kiz yaslarinda genc¢ bir kiz da igeri girdi. Kizin elinde
cicek dolu bir sepet vardi. Odintsova, bir bag hareketiy-
le gen¢ kiz gostererek:

— Iste size benim Katya’m, dedi.

Gen¢ kiz hafifce dizlerini biiktii. Sonra ablasinin
yamna oturarak cigekleri diizeltmeye koyuldu. Ad1 Fifi
olan taz, kuyrugunu salliyarak, sira ile her iki misa-
fire yaklasti. Soguk burnu ile her birinin ellerine do-
kundu. Odintsova, Katya'ya:

— Biitiin bunlan sen mi topladin? diye sordu.

— Evet, ben topladim.

— Teyzen caya gelecek mi?

— Gelecek.

Katya konusurken c¢ok sevimli, utangac¢ ve acik, gii-
limsiiyor, adeta asagidan yukar, tuhaf ve sert baki-
yordu. Kizin her halinde, sesinde, yiiziindeki ayva tiiy-
lerinde. Avuclan beyazimtirak daireciklerle értiilii pem-
be beyaz ellerinde, biraz darca omuzlarinda, buram bu-
ram tiiten bir genc¢lik vardi.

Katya durmadan kizanyor, sik sik icini ¢ekiyordu.

Odintsova, Bazarov’a donerek:

— Yevgeni Vasilyi¢, dedi, siz nezaket geregince re-
simlere bakiyorsunuz. Bu sizi ilgilendirmez. Iyisi mi bi-
ze yaklasin da her hangi bir konu iizerinde tartigalim.
Bazarov yaklasti:

— Hangi konu tlizerinde emrediyorsunuz? diye sor-
du. )

— Hangi konu tlizerinde isterseniz. Size énceden ha-
ber vereyim: Ben tartismay: ¢ok seven bir kadinim.
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— Siz mi?..

— Evet, ben. Bu biraz tuhafiniza gitti galiba?..

— CQunkii siz, yargilannmda yanilmiyorsam, sakin
ve serin kanlisimiz!.. Miinakasa i¢in heyecan gerek.

— Bu kadar kisa bir zamanda beni nasil anlhya-
bildiniz?.. Birincisi, ben sabirsiz ve sebatliyim, iyisi mi
bunu Katya’ya sorunuz!.. Ikincisi, ben kolayca heyecan-
laninm.

Bazarov, Anna Sergeyevna’ya bakti:

— Olabilir, tabil siz daha iyi bilirsiniz! Demek mii-
nakasa istiyorsunuz, buyurunuz su halde. Albiimiiniiz-
de Isvicre Saksonya’sinin manzaralarnna bakiyordum.
Siz bana, bunlarin beni ilgilendiremiyecegini isaret et-
tiniz! Siz bunu bende bir sanat anlayis1 olamiyacag dii-
slincesine dayanarak sodylediniz. Evet, bende gercekten
de bu yoktur. Ama bu manzaralar beni jeolojik bakim-
dan, meseld daglann formasyonu bakimindan ilgilendi-
rebilir.

— Affedersiniz ama, bir jeolog olarak siz resimden
cok kitaba, bu konu lizerine yazilmis 6zel eserlere basg
vurursunuz!

— Bir kitapta onlarca sayfada anlatilan bir seyi
bir resim bana apagik gosterir.

Anna Sergeyevna sustu. Dirseklerini masaya daya-
d1 ve bu davranisiyle ylizlinii biraz daha Bazarov’a yak-
lastirarak tekrar séze basladi:

— Demek ki sizde sanat anlayiginin damlas: bile
yok!.. Peki bunsuz nasil edebiliyorsunuz?

— Sormama izin verir misiniz: Sanatin bana ne ge-
regi var?

— Hig¢ degilse insanlan tanimay1 bilmek, onlar1 in-
celemek icin gerek.

Bazarov giildii:

— Birincisi, bunun i¢:a hayat tecriibesi var. ikin-
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cisi, size sunu soyliyeyim ki, ayr1 ayn herkesi incele-
mek zahmete degmez. Biitiin insanlar viicut¢a oldugu
kadar ruh¢a da birbirlerine benzerler... Her birirnizin
beyni, yiiregi, cigerleri, dalag1 bir bicimde yapilmstir.
Ahlak nitelikleri dedigimiz seyler de herkeste birdir.
Ufak tefek goriiniig ayrnihiklan hicbir sey sdéylemez!.. Bii-
tin otekiler hakkinda bir yargida bulunabilmek igin
bir insan ornegi yeter. insanlar ormandaki agaclar gi-
bidir. Hicbir botanik bilgini her kayin agaci ile ayrn ay-
n ilgilenmez.

Agir agir cgigeklerden buket yapmakta olan Katya,
gozlerini hayretle Bazarov’a kaldirdi. Onun acele ve ka-
yitsiz bakiglariyle karsilasinca kulaklarina kadar kizar-
di. Anna Sergeyevna basini salladi:

— Ormandaki agacglar gibi... Demek ki, sizin di-
siincenize gore, budala bir adamla akilli bir adam, iyi
bir adamla koétii bir afiam arasinda fark yok.

— Hayr, var. Tipki hasta bir adamla saghkli bir
adam arasindaki fark gibi... Bir veremlinin cigerleri,
yapilis bakimindan bir olmakla beraber, sizinle benim
cigerlerimizin durumunda degildir. Viicut hastaliklan-
nin neden ileri geldigini az ¢ok biliyoruz. Ahldk hasta-
hklan ise kot egitimin, ¢ocuklugumuzdan beri kafami-
za doldurulan bin bir ¢esit manasizliklarin, bir kelime
ile, toplumdaki koétiilliklerin bir sonucudur. Toplumu
diizeltiniz, hastaliklar da olmaz!

Bazarov biitiin bunlan, sanki kafasindan, «ister
bana inanin, ister inanmaymn, bana viz gelir!» diigiin-
cesini geciriyormus gibi bir eda ile sdylemisti. Uzun par-
maklariyle agir agir favorilerini kanstiriyor, gozleri ise
odanin dért bir yanim inceliyordu.

Anna Sergeyevna:

— Sizin diigiincenize gére toplum diizeldigi zaman
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artik ne aptallar, ne de koti kisiler kalmiyacak, oyle
mi? dedi.

— Hig degilse, iyi ve dogru diizenlenmis bir toplum-
da, bir insanin aptal ya da akilly, iyi ya da kotii olusu
arasinda bir fark olmiyacak.

— Evet, anliyorum; herkesin dalag1 birbirinin ben-
zeri.

— Tamamiyle 6yle hamimefendimiz...

Odintsova, Arkadi’ye donerek:

— Ya sizin diisiinceniz Arkadi Nikolayevic?

Arkadi:

— Ben de Yevgeni’nin diisiincesini paylasiyorum,
dedi.

Katya g6z ucuyla Aradi’ye bakti. Odintsova:

— 8Siz beni hayretler i¢cinde birakiyorsunuz, baylar,
dedi, sizinle daha konusuruz. $imdi, teyzemin ¢aya gel-
digini duyuyorum. Onun kulaklarmna acimak zorunda-
yz!..

Anna Sergeyevna’nin teyzesi Prenses X... iceri gir-
di. Bu, zayif, ufak tefek, yumruk kadar suratl, dik .ve
ters bakisl,, kir peruklu bir kadindi. Hafifce, belli be-
lirsiz, misafirleri selamhiyarak, kendisinden bagka kim-
senin oturmaya hakka olmiyan, genis bir kadife koltu-
ga oturdu. Katya, teyzesinin ayaklan altina kiigiik bir
tabure koydu. fhtiyar kadin Katya’ya tesekkiir etmedi.
Hatta ona bakmadi bile. Yalniz, biitiin viicudunu 6rten
san salmin altinda ellerini kirmldatti. Prenses sarn ren-
gi severdi: Baghifindaki kurdeleler bile ac1 sar1 renginde
idi. Odintsova sesini yiikselterek sordu:

— Teyzecigim, gecenizi nasil gecirdiniz?

Intiyar prenses cevap yerine:

— Bu kdpek yine burada, dedi ve Fifi'nin kendisi-
ne dogru kararsiz bir iki adim attifin gorunce piss,
piss! diye bafrd:
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Katya, Fifi’yi ¢cagird1 ve ona kapiy1 agti.

Fifi, kendisini gezmeye goétiruyorlar umuduyla, se-
vinerek disar1 firladi, ama, kapinin éniinde yalnmz kal-
digim goriince, ayaklariyle kapiy1 tirmalamaya ve yal-
vanr gibi ince sesler cilkarmaya basladl. Prenses kasla-
rin1 cattl. Katya digan c¢ikacak oldu... Odintsova:

— Oyle saniyorum Kki, ¢ay hazirdir... dedi, baylar,
gidelim, teyzecigim buyurunuz ¢ay icelim!

Prenses, hicbir sey soylemeden koltuktan kalkti ve
birinci olarak salondan ¢ikt1. Hepsi de onun pesinden ye-
mek salonuna yiiridiiler. Usak iiniformal1 bir Kazak ¢o-
cugu, prensesin oturmasina aynlmig, yastikli bir koltu-
gu, glriilti ile masanin yanindan g¢ekti, prenses bu kol-
tuga oturdu. Cay dagitan Katya, armal bir cay finca-
nini ilkin teyzesine verdi. Thtiyar prenses fincamina bal
koydu. (Prensese gore ¢ay1 sekerle icmek hem giinah,
hem —her ne kadar kendisi hi¢bir seye bes para harca-
miyorsa da— israft1). Birdenbire kisik bir sesle sordu:

— Prens Ivan ne yazyor?..

Ona kimse cevap vermedi. Ihtiyar kadina sayg: gis-
terdikleri halde evin icinde kimsenin ona énem verme-
digini Bazarov ile Arkadi pek cabuk fark ettiler. Baza-
rov: «Gosterig olsun diye onu burada bulunduruyorlar...
Ciinkii prens soyu» diye diisiindi.

Caydan sonra Anna Sergeyevna bir gezinti yapma-
larim teklif etti. Ama, yagmur ¢iselemeye basladig igin,
prenses miistesna, hepsi salona donmek zorunda kaldi-
lar. Porfiri Platoni¢ adli, kagit oyunu meraklis1 komsu-
lann da geldi. Bu, kir sag¢l;, sisman, kisa ve kalip gibi ba-
cakli, ¢ok nazik ve giiliin¢g bir adamdi. Hemen daha ¢ok
Bazarov ile konugsmakta olan Odintsova, ona, gelen kom-
susuyla, eski usul bir parti preferans oynamak isteyip is-
temedigini sordu. Bazarov, gelecekteki ilce doktorlugu
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gorevine simdiden hazirlanmak gerektigini sdyliyerek
oyuna razi oldu. Anna Sergeyevna:

— Kendinizi koruyunuz, dedi, Porfiri Platonic¢’le biz
sizi yeneriz. Sen de Katya, Arkadi Nikolayevic¢’e bir sey-
ler ¢al. O mizik seviyor, bu bahane ile biz de dinlemis
oluruz.

Katya isteksiz isteksiz piyanoya yaklasti. Arkadi de,
gercekten miizigi sevmekle beraber, istemiyerek Kkizin
arkasindan gitti. Ona, Odintsova mahsus onu yanindan
uzaklastiriyormus gibi geldi. Oysa ki onun yiireginde,
onun yasindaki biitiin genclerde oldugu gibi, bir agk 6n-
sezisini andiran, belirsiz, sikintili bir duygu toplan-
maya baslamisti. Katya piyanonun kapagim kaldirdi.
Arkadi'nin yiiziine bakmadan yanm agizla sordu:

— Size ne c¢alayim?..

Arkadi ilgisizce cevap verdi:

— Ne isterseniz onu ¢alimz!

Katya durumunu degistirmeden tekrarladi:

— Hangi miizigi daha ¢ok seviyorsunuz?

Arkadi de ayni sesle cevap verdi:

— Klasik miizigi.

— Mozart’1 sever misiniz?

— Mozart severim.

Katya, Mozart’iln do minor sonat-fantezisini secti.
Gen¢ kiz, biraz sert ve kuru olmakla beraber ¢ok giizel
piyano ¢aliyordu. Gozlerini notadan ayirmadan, dudak-
lan1 simsiki kapali, hareketsiz, dimdik oturuyordu. An-
cak sonatin sonlarina dogru yizi canlandi. Basindan
¢oziilen kticlik bir tutam sag, siyah kaslar1 tizerine diis-
ti. Arkadi’yi, 6zellikle sonatin son bélimii —tatlh bir
melodinin biiyiileyici nesesi arasinda. aci, adeta trajik
bir kederi andiran nagmelerin birdenbire yiikseldigi bo-
limi— sasirttl. Ama, Mozart nagmelerinin onda uyan-
dirdig1 diisiinceler Katya ile ilgili degildi. Arkadi, geng
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kiza bakarken-sadece: «Bu kii¢iik hanim hi¢ de fena pi-
yano calmiyor, kendisi de fena degil» diye disiindi.

Katya, sonat1 bitirince, ellerini tuslardan ayirma-
dan sordu:

— Yeter mi?..

Arkadi, onu daha fazla yormak cesaretini gostere-
miyecegini bildirdi ve onunla Mozart ilizerine konusma-
ya basladi. Bu sonat1 kendisinin mi se¢tigini, yoksa bi-
rinin mi tavsiye ettigini sordu. Ama Katya ona bir he-
celi bir cevap verdi: Icine kapanmis, kabuguna cekii-
misti. Bu gibi hallerde kolay kolay ylizeye ¢ikmazdi. Bu
gibi durumlarda yiizii inatgi, adeta budala bir goriiniis
alirdi. Ona lirkek denemezdi, ama giivensizdi; egitimiy-
le ilgilenen ablasi onu biraz korkutmustu. Tabii, ablasi
bunun farkinda biie dcgildi. Arkadi, tekrar donmiis bu-
lunan Fifi'yi cagirarak, durumu kurtarmak icin, tath
bir giillisle basin1 oksamaya basladl. Katya ise yine ¢i-
ceklerine doéndii.

Bazarov ise bu arada, boyuna yeniliyordu. Anna Ser-
geyevna kagit oyununu ustaca oynuyordu. Porfiri Pla-
tonic de kendini koruyabilirdi. Bazarov kaybetmisti. Bu
kaybi 6nemsiz olmakla beraber, yine de onun i¢in hos
bir sey degildi. Yemekte Odintsova sozii yine botanige
getirdi:

— Yarnn sabah gezmeye cikalim, dedi, sizden kir
bitkilerinin Létince adlarini ve 6zelliklerini 6grenmek is-
tiyorum.

Bazarov sordu:

— Latince adlan ne yapacaksiniz?

— Her seyi yolunca 6grenmeli.

»
*%

Kendilerine ayrnlan odada arkadasiyle yalmz kalan
Arkadi:
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— Su Anna Sergeyevna ne harikuldde bir kadin!
diye bagirdi.

Bazarov:

— Evet, kafali bir kan, dedi, hem de c¢cok gérmiis
gecirmis bir karn.

— Yevgeni Vasilyi¢, sen bunu hangi anlamda sdy-
liiyorsun? ’

— lyi anlamda séyliiyorum, sevgili dosturn Arkadi
Nikolayevig, iyi anlamda. Eminim ki ¢iftligini de cok
giizel idare ediyordur. Ama burada harikuldde olan o
degil, onun kizkardesidir.

— Nasil?.. Su esmer kiz m1?

— Evet, o esmer kiz. Iste sana korpe, el degmemmis,
iirkek, sessiz bir varlik... Ne istersen hepsi var. Bagka
kiminle ilgilenilebilir... Bunu nasil istersen 6yle bir ka-
Iiba sokabilirsin!.. Otekisine gelince, felegin ¢emberin-
den geg¢mis.

Arkadi, arkadasina hi¢ cevap vermedi. Bunlardan
her birl, kafasinda kendi 6zel diislincesi oldugu halde
yataklarina yattilar.

*
L L J

Anna Sergeyevna da o aksam misafirlerini diisi-
niiyordu. Bazarov, ziippelikten uzak davranislariyle, yar-
gilanindaki kesinlikle hosuna gitmisti. Gen¢ kadin Ba-.
zarov'da, simdiyedek rastlamak firsatini bulmadif ye-
ni bir seyler gérintigtii. O ise merakh bir kadindi.

Anna Sergeyevna olduke¢a tuhat bir yaratikt:. Hig-
bir kér inanci olmiyan, hatta hichir saglam inanci da
olmiyan genc¢ kadin, higcbir sey oniinde geri cekilmez,
higbir seye de kapilmazdi. Bircok seyleri agikca gérmuiis,
birguk seyler onu ilgilendirmis, hi¢bir sey de onu tama-
miyle doyurmamist:. Zaten tamamiyle doymus olmay1
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istedigi de siiphelidir. Zekas1 hem merakl;, aym1 zaman-
da, hem ilgisizdi. Siipheleri hi¢gbir zaman yatismaz, ama,
hi¢cbir zaman da telas haline yiikselmezdi. Zengin ve
serbest olmasaydi, belki de miicadeleye atilir, ihtirasin
tadini tadardi. Bazan cam sikilmakla beraber iyi bir ya-
sayls siiriiyor, acele etmeden, nadiren heyecanlanarak,
glinlerini hep birbirinin benzeri olarak gecirmekte de-
vam ediyordu. Bazan gozleri éniinde gékkusagimin mut-
lu ve sevingli 1s1klarn tutusurdu. Ama bunlar séndigi
zaman dinlenir, bunlann kaybolusuna acimazdi. Hayal-
lerinin, alisilmig ahldk kurallanmn izin verdigi sinirlar
disina giktif1 da olurdu. Ama bdyle zamanlarda bile ka-
n1, harikulade diizgiin ve sakin viicudunda, yine eskisi
gibi sakin sakin dolagird:. Bazan, viicudu sicacik ve gev-
gemis bir halde, kokulu banyosundan ¢iktif1 zamanlar,
hayatin higligi, acilan, zorluklarn, fenaliklan {iizerine
hayale dalardi. Boyle anlarda ruhu birdenbire cesaretle
dolar, soylu bir ¢aba ile tutusurdu. Ama, yan acik pen-
cereden hafif bir riizgar esince, Anna Sergeyevna, bii-
ziliir, sikAyet eder, Adeta ofkelenir ve o anda, yalmz
su meldn riizgdnn esmemesinden baska bir sey istemez
olurdu.

Sevmege firsat bulamamig biitiin kadinlar gibi o da
bir geyler istiyor, ama 6zellikle ne istedifini kendisi de
bilmiyordu. Gergi, her seyi istedigini sandig1 halde, as-
linda higbir gsey istemiyordu. Rahmetli kocas1 Odintsov’a
giicliikle katlanabilmis (ger¢i onurla bir menfaat ev-
lenmesi yapmigti, ama, Odintsov’u iyi bir adam sayma-
saydi, her halde onun esi olmaya raz olmiyacakti) ve
pis, ¢ekilmez, uyusuk, asin derecede can sikici yaratik-
lar olarak tasavvur ettigi biitiin erkeklere kars: icinde
gizll bir nefret uyanmisti. Bir seferinde Avrupada ,§6-
valye yiizlii, insana giivenlik veren mavi gézlii, acik alin-
L, geng ve giizel bir Isvegli ile kargilagmugti. Bu delikan-
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11, kadinin iizerinde ¢ok giiclii bir etki yapmisti. Ama bu,
gen¢ kadinin Rusya’ya dénmesine engel olmamisti.

Geng¢ kadin, yastiklan iglemeli, muhtesem yatagin-
da, hafif bir ipekli yorgan altinda yatarken: «Bu hekim
tuhaf bir adam!» diye diigiinliyordu. Babasimin liikse
olan tutkusunun bir kismi Odintsova’ya da gecmisti.
Anna Sergeyevna, giinah islemis ama iyi yiirekli baba-
sin1 ¢ok severdi. Babasi da ona tapar, akram imis gibi
arkadasca onunla sakalasir, ona tamamiyle inanir, on-
dan 6gilt alirdl. Annesini ise hayal meyal hatirhyordu.
«Bu hekim tuhaf!» diye kendi kendine tekrarladi. Ya-
taginda gerindi, giilimsedi, ellerini bagimin iizerine at-
t1; sonra, sagma bir Fransiz romanindan iki sayfa oku-
du. Kitap elinden kayd, temiz ve serin viicudiyle temiz
ve serin yataginda uyuyakaldi

Ertesi sabah, Anna Sergeyevna, hemen kahvaltidan
sonra, Bazarov’la birlikte, incelemek lizere, bitki topla-
maya gitti. Ancak 6gle yemegine dogru geri dondii. Ar-
kadi hicbir yere gitrnemis, Katya ile birlikte bir saat
kadar vakit gecirmisti. Gen¢ kizla beraber bulundugu
slirece hi¢ sikilmamigti. Katya, diinki sonat: tekrarla-
mak icin onu kendisi ¢agirmisti Ama, nihayet Odintso-
va geri doéndiigi, Arkadi onu gordiigii zaman birdenbi-
re yiregi sikisti. Kadin bahgeden yorgun bir yiiriiytigle
gecti. Yanaklan al aldi. Gozleri, yuvarlak hasir sapka-
sinin altinda, her zamankinden daha baska bir pirlti
ile yamyordu. Parmaklan, kiiclik bir kir ¢iceginin sa-
pi déndiiriiyordu. Ince pelerini dirseklerine kadar diis-
miis, sapkasinin genis gri kordelesi gégsiine dogru sark-
mistl. Bazarov, her zamanki kendine giivenir ve ilgisiz
edasiyle onun arkasindan yiiriiyordu. Ama yiiziiniin go-
riniisii, neseli ve sevimli olmakla beraber, Arkadi’nin
hosuna gitmedi. Arkadi’ye disleri arasindan «Merhaba!»
diyerek odasina yollandi. Odintsova ise, dalgin bir halde
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Arkadi’'nin elini sikti, o da, yanindan gegip gitti. Arka-
di: «Merhaba...» diye diisiindii, «Sanki biz onunla bu
sabah goriismemis miydik?»

Xvn

Zaman (bu bilinen bir geydir) bazan kus gibi uca-
rak, bazan da bir solucan gibi slininerek gecer. Ama in-
sanun, 6zellikle, en hoguna giden sey, zamanin ¢abuk
mu, yoksa agir mu gectifini fark bile etmemesidir. Ar-
kadi ile Bazarov on beg giinlerini Odintsova’min evinde,
tastamam bodyle gecirdiler. Bunun bdyle olmasinda,
Odintsova’nin kendi evinde ve kendi yasayiginda kur-
dugu diizenin de biraz pay1 olmustur. Odintsova bu dii-
zene simsiki bagh kalir, bagkalanm da bagh kalmaya
zorlardl. Giin siiresince her sey belli zamanlarda yap:-
lirdi. Sabahleyin, tam saat sekizde, biitiin ev halki ¢aya
inerdi. Caydan sabah kahvaltisina kadar herkes, dile-
digini yapmakta serbestti (*). Evin sahibi, ¢iftlik kih-
yasiyle, vekilharcla, kilerci kadinla oyalamirdi. Ogle ye-
meginden 6nce tekrar bir araya gelinir, konugulur, ya
da kitap okunurdu. Aksamiistii ya gezmeye cikilir, ya
da kagit oyuniyle, miizikle vakit gecirilirdi. Odintsova,
saat 22.30'da odasina cekilir, ertesi giin icin gereken
emirleri verir ve yatardi. Giinliik yasayisin bu 6l¢iilii, bu
biraz téren kokan diizeni Bazarov’un hosuna gitmiyor-
du. «Sanki raylar lizerinde gidiyoruz» diye sdyleniyor-

(*) Ruslarda sabah cay: ile kahvalti ayrn ayn geylerdir.
Memleketimizdeki <kusluk» yemeginin bir benzeri olan kahval-
t1, genel olarak sabahleyin 10-12 arasinda yapilir. 6gle yemek-
leri 15-17 arasinda, aksam yemekleri ise 21-23 arasindadir. —

H. A. Ediz
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du. Uniformah usaklar, kerliferli kahyalar onun de-
mokrathik duygularin incitiyordu. Onun diisiincesine
gore, ig bu kerteye geldikten sonra, artik 63le yemekle-
rini de Ingiliz usuliince, frak giyerek ve beyaz kiravat
takarak yemek gerekirdi. Bir giin bu diigiincesini Anna
Sergeyevna’ya da agti. Odintsova 6yle davranird: ki, her-
kes, tereddiid etmeden, onun yaninda, diisiincesini soy-
liyebilirdi. Gen¢ kadin Bazarov’u dinledi ve: «Kendi ba-
kiminizdan siz haklisiniz, dedi, belki de bu durumlarda
ben hanimefendilik ediyorum. Ne var ki kéyde diizensiz
yasanmaz, insan can sikintisindan patlars.

Gen¢ kadin bu konugsmadan sonra da, yine kendi
bildiginden sasmadi. Bazarov homurdand: durdu, ama,
evin icinde her seyin «ideta raylar lizerinde kaymasin-
dan» otiriddiir ki, o da, Arkadi de Odintsova’nin evinde
boylesine rahat ettiler. Biitiin bunlarla birlikte, her iki
delikanh da, Nikolskoye’deki yasayislarinin ilk giiniin-
den bashyarak bir degisiklik oldu: Geng¢ kadinin, kendi-
siyle seyrek olarak uyusabildigi, ama her halde bir ya-
kinlik duydugu Bazarov’da, o zamana kadar goriilmi-
yen bir telds bas gosterdi: Cabuk sinirleniyor, isteksiz
konusuyor, 6fkeli 6fkeli bakiyor, sanki bir sey kendisini
kaldinyormusg gibi bir tiirli yerinde oturamiyordu.
Odintsova’ya asik olduguna kendi kendine kesin olarak
karar veren Arkadi ise, kendini sessiz bir umutsuzluga
kaptirmaya basladi. Bununla beraber, bu umutsuzluk
onun Katya ile yakinlagsmasina engel olmadi. Hatt4,
genc¢ kizla candan arkadashik kurmalanna yardim bile
etti. Kendi kendine: «O bana deger vermiyor!.. Varsin
deger vermesin!.. Iste bu iyi yiirekli varlik beni reddet-
miyor!» diye diisliniiyor ve yliregi yliksek birtakim duy-
gulann tadini bir defa daha tadiyordu. Katya, Arkadi’-
nin, kendi yakinlhigindan bir teselli aradigani belli be-
lirsiz anhiyor, bu yan utangag, yan séf dostlugun masum
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zevkinden ne onu, ne de kendisini yoksun birakmak is-
temiyordu. Onlar Anna Sergeyevna'min yamnda birbir-
leriyle konusmazlardi: Katya, ablasinin keskin bakislar:
altinda daima biziiliirdii. Arkadi ise, her sevdal insa-
nin yapmasl gerektigi gibi, sevgilisinin yaninda bulun-
dugu siirece, ondan baska hicbir seyi géremezdi. Ama
Katya ile yalniz olunca bir rahathk duyardi. Odintso-
va’yr ilgilendirmek giiciinde olmadigimi hissediyordu.
Onunla bag basa kalinca iirkiiyor, kendini kaybediyor-
du. Odintsova da ona ne sOyliyecegini bilemiyordu; ¢iin-
kii Arkadi onun icin ¢ok gencti. Tersine, Arkadi, Katya
ile bulundugu zamanlar kendini evindeymis gibi duyu-
yordu. Katya’ya hoggoriilii davraniyor, miizigin, okunan
siir ve hikayelerin, buna benzer anlamsiz seylerin genc
kizda uyandirdig izlemleri onun anlatmasina engel ol-
muyor, bu anlamsiz seylerin kendisini de ilgilendirdigi-
nin farkina varmiyor, ya da bunu anlamiyordu. Katya
da, kendi hesabina, Arkadi’nin tasali anlarinda onu ra-
hatsiz etmiyordu. Arkadi Katya ile, Odintsova da Ba-
zarov’la bulunmaktan hoslaniyordu. Bundan 6tiiri, ali-
sildig lizere, is soyle oluyordu: iki ¢ift bir siire beraber
bulunduktan sonra, her biri, 6zellikle gezi sirasinda, bir
baska tarafa gidiyordu. Katya tabiati delice seviyordu.
Arkadi de, bunu soylemeye cesaret edememekle beraber,
tabiat1 seviyordu. Odintsova ise, Bazarov gibi, tabiata
karsi oldukca ilgisizdi. Iki arkadasin, hemen hemen de-
vamli olarak birbirinden ayr bulunmalari, sonu¢suz kal-
madi; aralarindaki iliski degismeye basladi. Bazarov,
Arkadi ile Odintsova ilizerine konusmaz, hattd onun
caristokratgca davranislarnni» tenkid etmez oldu. Gerci
Katya’y: yine eskisi gibi oviiyor, yalmz, genc¢ Kkizdaki
santimantal egilimleri yumusatmasim Arkadi’ye tavsiye
ediyordu. Ama, Bazarov’'un bu ovgiileri bastan savma
oluyor, ogiitleri de pek kuru kahyordu. Genel olarak Ar-
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kadi ile, eskisine gére ¢cok az konusuyordu... Adeta Ar-
kadi’den kagiyordu, ddeta ondan utamyordu.

Arkadi biitiin bunlann farkinda idi, ama diisiince-
lerini icinde saklhiyordu.

*
*%

Bazarov kadinlara ve kadin giizelligine ¢ok diigkiin-
di. Ama, ideal anlamdaki agka, ya da, onun deyimince,
romantik aska sa¢cma .der, bunu affedilmez bir delilik
bulur, gévalyece duygulan bir cesit tabiata aykinhk ve
hastalik sayardi. Bundan 6tiirti de, biitiin minnezenger
ve trubadur’lariyle Toggenburg’u neden timarhaneye
tikmadiklarina sastifini bircok seferler sOylemekten
kendini alamamisti. Bazarov: «Kadin hosuna mi gidi-
yor, bir sonu¢ almaya ¢alig; olmuyor mu, vazgec, diin-
yada bagkasi yok degil ya» derdi. |

Odintsova, Bazarov'un hosuna gidiyordu. Kadin
hakkinda dolasan sOylentiler kadinin diisiince serbestli-
gi ve baganmsizhigl, delikanliya kars: gosterdigi stiphe go-
tirmez sempati... Biitiin bunlar, goriiniise gore, ondan
yana idi, ama, Bazarov, Odintsova’dan «hir sonu¢ ala-
miyacaginm ¢ok ¢abuk anladi. Kadindan yiiz ¢evirmeye
giicii yetmedigini de, biiyiik bir hayretle anladi. Odint-
sova aklina' geldik¢e damarlarindaki kan tutusuyordu.
Kaniyle kolayca basa ¢ikabilirdi. Ama icine, her zaman
alay ettigi, hicbir zaman hos gérmedigi bir seyler gir-
mis, yerlesmisti. Iste bu hal onun biitiin gururunu ayak-
landirniyordu. Anna Sergeyevna ile konusmalarinda, bii-
tiin romantik seylere karsi duydugu ilgisizce kiiciimse-
meyi, eskisinden siddetli bir dille belirtiyordu. Ama yal-
niz kalinca, kendisinin de bir romantik oldugunu o6fke
ile kabul ediyordu. Boyle anlarinda ormana gidiyor,
oniine gelen dallann kirarak ve hem Odintsovaya, hem
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kendisine kiifiirler ederek uzun adimlarla dolasiyordu.
Ya da, samanlkta, ot yi1ginlarinin tizerine ¢ikiyor, sun-
siki gozlerini kapiyor ve ¢ogu zaman basaramiyarak,
kendini uyumaya zorluyordu. Bu anlar:nda, birdenbire,
bir gilin gelip bu temiz kollann boynuna dolanacagini,
bu magrur dudaklarin opiiciiklerine karsilik verecegini,
bu zeki gozlerin gefkatle —evet sefkatle— kendi gozleri
luzerinde duracaginm hayalinde canlandinyor ve bundan
bir an icin basi donerek, icinde yeniden bir 6fke dalga-
s1 kabanncaya kadar, kendinden geciyordu. Sanki sey-
tan onunla alay ediyormusg gibi, bizzat kendi kendini
her cesit «utang verici» diigtinceler iizerinde avliyordu.
Bazan ona, Odintsova’da da bazi degisiklikler roluyor,
kadinin yiiz - ifadesinde 06zel birtakim manalar beliriyor
gibi geliyordu. Kim bilir, belki de... Ama, diisiincesinin
bu noktasinda, ayaklann yere vuruyor, ya da dislerini
gicirdatiyor, yumrugiyle kendi kendini tehdid ediyordu.

Oysa ki Bazarov pek de yanilmiyordu. Bazarov da
kadimin hayalinde biiylk bir etki yapmisti. Kadin hep
onunla ugrasiyor, hep onu diisliniiyordu. Ger¢i kadin,
onun yoklugunda sikilmiyor, onu beklemiyordu. Ama
onun goériniisi kadim1 hemen canlandinyordu. Seve se-
ve Bazarov’la bas basa kaliyor, hattd kadini éfkelendir-
digi, ya da zevkini, zarif aligkanlhklann kii¢iimsedigi
zamanlar bile, seve seve onunla konusuyordu. Geng¢ ka-
din sanki Bazarov’'u denemek, kendisini de 6grenmek
istiyordu. ‘ )

Bir giin gen¢ kadinla bahgede dolasirken, birdenbi-
re lizglin bir sesle, yakinda kéye, babasina gitmek niye-
tinde oldugunu séyledi. Kadin sapsarn kesildi, sanki yii-
regine bir sey saplamir gibi oldu. Hem G&yle bir saplanig
ki, kadin sasinp kaldi, sonralari, bunun ne anlama ge-
lebilecegini uzun uzun diisiindii. Bazarov koyiine gide-
cegini, kadin1 denemek, bundan ne gikacagini gérmek
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diisiincesiyle sOylememisti. O, hicbir zaman bu cesit
«yapmaciklarnra bagvurmazdi. O sabah gercekten de, es-
ki lalas1 ve babasinin vekilharci Timofeyi¢ ile goris-
miistii. San saglan yer yer agarmis, kir havasiyle yii-
zi yagizlasmis, kiicliclik gozleri daima 1slak olan bu giin
goérmiis, din¢ ihtiyar, sirtinda bir kayisla sikili mavim-
tirak kaba kumastan yapilmis paltosiyle, ayaginda ziftli
¢izmeleriyle birdenbire Bazarov’'un karsisina dikiliver-
migti.

Bazarov:

— O... Intiyar, merhaba! diye bagirdi.

Intiyar, biitiin yiiziinii king kins yapan neseli bir
giiliisle cevap verdi:

— Merhaba efendimiz, Yevgeni Vasilyig!..

— Niye geldin?.. Yoksa beni ¢agirmaya mi gonder-
diler?..

— Aman efendimiz, nasil olur?.. (Hareketinden 6n-
ce efendisinin verdigi siki emirleri hatirladi1). Efendi-
min baz isleri i¢in sehre gidiyordum. Sizin burada ol-
dugunuzu 6grendim, bu yana saptim. Yani nasil oldu-
gunuzu merak ettim de... Yoksa sizi rahatsiz etmek be-
nim haddime mi diigmiis!..

Bazarov, ihtiyarin séziinii keserek:

— Yalan sdyleme, dedi, sehre giden yol buradan mi
gecer?

Timofeyi¢ afalladi, higbir cevap vermedi.

— Babam nas1l?

— Allaha sikiir, iyidir.

— Ya annem?

— Allaha giikiir, Arina Vlasyevna da iyidir.

— Her halde beni bekliyorlardir?..

Ihtiyar, kiiciik basim1 yana egerek:

— Ah Yevgeni Vasilyic, beklemez olurlar' m?.. Ina-
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nir misiniz, onlara baktikca yliregim parca parca olu-
yor.

— Anladik, anladik! Ballandira ballandira anlat-
maya gerek yok!.. Yakinde-gelecegimi onlara soyle!..

Timofeyi¢ i¢ini ¢ekerek cevap verdi:

— Bag iistiine efendimiz.

ihtiyar, evden cikinca, kasketini iki eliyle basina
gecirdi. Kapinin 6niine birakmis oldugu gésterigsiz bir
yangs arabasina atladi, araba tirisla yol almaya baslad.
Ama gittigi yol, sehir yolu degildi.

*
L2 ]

O giiniin aksami, Odintsova, Bazarov’la kendi oda-
sinda oturuyordu. Arkadi ise salonda dolasiyor, Katya’-
nin ¢aldig1 piyanoyu dinliyordu. Prenses yukarya, oda-
smma ¢ikmistl. O, genel olarak misafirlerden, 6zellikle de,
kendi deyimiyle bu «yeni baldinn ciplaklar»dan nefret
ediyordu. Salonda bulundugu zamanlar, yalmz suratim
asmakla yetiniyordu. Ama odasina cekilip de oda hiz-
metcisiyle bag basa kalinca, Oylesine 6fkeleniyor, Oyle-
sine kiifiirler ediyordu ki, basindaki hotozu, takma sag-
lariyle beraber z1p znp ziphyordu. Odintsova biitiin bun-
lan biliyordu.

Odintsova:

— Nasil olur, gitmeye hazirlaniyorsunuz, diye bas-
ladi, hani sizin va’diniz?

Bazarov titredi:

— Hangi va’dim?..

— Unuttunuz mu?.. Bana kimya dersi verecekti-
niz.

— Ne yapayim?.. Babam beni bekliyor. Bundan
fazla gecikemem. Ama siz Pelouse ve Frény’nin «Notion
Générales de Chimie»sini okuyabilirsiniz. Iyi bir kitap-
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tir, iistelik acik yazilmistir. Icinde, gerekli olan her seyi
bulabilirsiniz!..

— Hatirhyor musunuz, gecenlerde siz bana, hig¢bir
kitabin, seyin... —sizin kullandigimiz deyimi unuttum—
yerini tutamiyacagini soylemistiniz!. Ne demek istedi-
gimi biliyorsunuz!.. Hatirladimz mi?

Bazarov tekrarladi:

— Ama ne yapayium?..

Odintsova sesini algaltarak sordu:

— Nigin gidiyorsunuz?..

Bazarov, Odintsova’ya baktl. Gen¢ kadin, basin
oturrmakta oldugu koltugun arkalifina dayamus, dirse-
gine kadar ¢iplak olan kollarim1 da gégsii iizerinde ¢ap-
razlama kavusturmustu. Yiizi, kaft abajurlu biricik
lambanin 15181 altinda daha solgun goériiniiyordu. Genis
beyaz robunun yurnusak kiviimlan biitiin viicudunu
kaplamistl. Ust iiste attifa ayaklarnin uglan giigliikle
gorilebiliyordu.

Bazarov:

— Ama nicin kalayim? diye cevap verdi.

Odintsova hafif¢ce basimi cevirdi:

— Ne demek ni¢in?.. Acaba buras1 hogunuza gitme-
di mi? Yoksa, gidisinizden kimsenin iiziilmiyecegini mi
saniyorsunuz?

— Buna eminim.

Odintsova bir an i¢in sustu. Sonra:

— Bosuna béyle diigiiniiyorsunuz, diye ilave etti,
zaten ben size inanmiyorum. Bunu ciddi olarak soyli-
yemezdiniz!..

Bazarov hareketsiz oturmakta devam ediyordu.

— Yevgeni Vasilyi¢, niye susuyorsunuz?

— Ne soyliyebilirim?.. Genel olarak insanlara aci-
maya degmez, bana ise haydi haydi.

— Bu da neden?..
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— Ben olumlu bir kisiyim, hogsa gidecek bir yamim
yok. Konusmasimi bilmem.

— Galiba kendinize iltifat ettirmek istiyorsunuz,
Yevgeni Vasilyig!

— Boyle bir ahgkanhgim yoktur. Hayatin ince, za-
rif yanlannin, sizin o ¢ok deger verdiginiz yanlarnin,
benim i¢in erisilmez oldugunu siz kendiniz de bilmiyor
musunuz?

Odintsova, kii¢liciik mendilinin bir kdsesini 1sirdi:

— Ne diigiiniirseniz diisiinlinliz ama, siz gittikten
sonra ben sikilacagim.

Bazarov:

— Ama Arkadi burada kalacak, dedi.

Odintsova hafifce omuzlarim kaldirdi:

— Sikilacagum, diye tekrarladi.

— Sahi mi?.. Ama bu sikintimiz uzun siirmez.

— Neden béyle diisiiniiyorsunuz?

— Ciinki, ancak yasaylg diizeniniz bozuldugu za-
man sikildifimiz1 séyliyen siz degil misiniz? Yasayisiniz
Oylesine yanilmaz bir dogrulukla kurmussunuz ki, bura-
da ne can sikintisina, ne uzintiiye... Ne de her hangi
bir afir duygulara yer olamaz!..

— Demek beni yanilmaz... Yani yasayisimi diizgiin
kurulmus buluyorsunuz?

— Buna ne siiphe!.. Bakiniz, meseld birka¢ dakika
sonra saat onu vuracak, ve ben onceden biliyorum Kki,
siz beni odanizdan kovacaksimz!..

— Hayir, Yevgeni Vasilyi¢, kovimiyacagim!.. Kala-
bilirsiniz. Su pencereyi acar rmsiniz?.. Bogucu bir hava
var... '
Bazarov kalkt: ve pencereyi itti. Pencere birden. gu-
riilti ile acildi. Delikanh pencerenin béylesine kolav agi-
lacagaim ummamsti. Ustelik elleri de titriyordu. Hemen
hemen karanhk gokyiiziyle, hafifce hisirdiyan agacla-
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riyle, taze kokulu serbest havasiyle, karanhk, yumusak
bir gece odaya bakiverdi.

Odintsova:

— Storlan indiriniz ve oturunuz, dedi, gidisinizden
once sizinle biraz l1af atmak istiyorum. Bana biraz ken-
dinizden s6z ediniz!.. Simdiye kadar kendinizden hi¢ so6z
etmediniz!..

— Sizinle yararh konular iizerinde konusmaya ¢a-
lIisiyorum, Anna Sergeyevna.

— Cok algak gonillisiiniiz... Ama ben size dair,
ailenize dair, kendisi icin bizi birakip gitmek istediginiz
babaniza dair bir seyler 6grenmek isterim.

Bazarov: «Bu kadin ne diye boyle seyler soyliiyor?»
diye diisiindii, sonra da yiiksek sesle:

— Bunlann hi¢ biri, hi¢ de ilgi ¢ekici seyler de-
gildir, dedi, 6zellikle sizin i¢in. Biz 6nemsiz, basit insan-
lanz.

— Ben de, sizin anlayisiniza gére, aristokrat, degil
mi?

Bazarov gozlerini Odintsova’ya kaldirdi ve asir bir
sertlikle:

— Evet, dedi.

Odintsova giiliimsedi.

— Biitiin insanlarin birbirine benzedigini, onlan
incelemeye degmedigini séylemenize ragmen, gériiyo-
rum ki beni az tanmiyorsunuz!.. Bir giin size hayatimi
anlatinm. Ama, ilkin siz bana kendi hayatiniz1 anlatin!..

Bazarov: y

— Sizi az tamiyorum, belki de siz hakhsimz!. de-
di, belki, gercekten de her insan bir bilmecedir. Mesela
sizi alahm: Toplumdan kac¢imyorsunuz, toplum sizi si-
kiyor. Ote yandan da kalkip iki égrenciyi evinize ¢cagin-
yorsunuz!. Sonra, bu zekinizla, bu giizellifinizle ne di-
ye koyde oturuyorsunuz?
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Odintsova, biiyiik bir canlilikia:

— Nas®?.. Naslil dediniz?.. Giizelljgimle mi?

Bazarov kaslarini ¢atti:

— Bu o kadar énemli bir sey degil, dedi, nicin koye
yerlestiginizi iyice anlamadigimi séylemek istedim de...

— Demek bunu anlamiyorsunuz?.. Ama, ne de olsa
kendinizce bunu su veya bu bicimde ac¢iklamig olacak-
smz!..

— Evet... Devaml olarak bir yerde kalmaniz, ken-
dinizi simartmis olmanizdan, konforu, rahat1 sevmeniz-
den, bunlann disinda kalan her seye ilgisiz olusunuz-
dan ileri gelse gerek...

Odintsova yine giilliimsedi.

— Benim her hangi bir seye kapilmaya yatkin ol-
duguma kesin olarak inanmak istemiyor musunuz?

Bazarov goz ucuyla genc¢ kadina bakti:

— Belki... Merak yiiziinden, ama bagka tiirlii de-

gil.

— Sahi mi?.. Sizinle ni¢in dost oldugumuzu ben
simdi anliyorum; meger siz de tipki benim gibiymigsi-
niz!.. '

Bazarov boguk bir sesle:

— Dost olduk... diye mirilldandi.

— Evet!.. Sahi, ben gitmek istediginizi unutmus-
tum.

Bazarov ayaga kalkti. Lamba, giizel kokulu, log ve
sessiz odanin ortasinda soluk bir 1sikla yamyordu. Za-
man zaman hafifce sallanan perdenin arasindan gece-
nin lrpertici serinligi giriyor, onun esrarh fisiltilarn du-
yuluyordu. Odintsova’min viicudunun hicbir orgam Kki-
mildamiyordu. Ama, gizli bir heyecan yavas yavag onu
sarmaya baslamisti. Bu heyecan Bazarov’a da gegcti. Bir-
denbir_é kendisini gen¢ ve cok giizel bir kadinla bas basa
hissetti.
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Odintsova yavasc¢a sordu:

— Siz nereye?..

Bazarov higbir cevap vermedi, kendini bir sandal-
yeye birakti. Gen¢ kadin gézlerini pencereden ayirma-
dan ayni sesle devam etti:

— Demek siz beni sakin, simartilmis, nazl bir var-
lik olarak sayiyorsunuz!.. Bense kendimi ¢ok mutsuz
biliyorum.

— Siz mutsuz!.. Neden?.. O sagma dedikodulara
nasil oluyor da 6nem veriyorsunuz?..

Odintsova kaslarim ¢atti. Bazarov’'un kendisini boy-
le anlamis olmasina cani sikild.

— Bu dedikodulan giiliin¢ bile bulmuyorum, Yev-
geni Vasilyi¢. Bu gibi seylerin beni rahatsiz etmesine
imkan vermiyvecek kadar gururluyum. Ben mutsuzum,
¢linkii... Bende yasama istegi, yasama hevesi yok. Siz
bana inanmak istemiyor, bunlar1 soyliyen, kadife koltu-
ga gomiilmiis, danteller icinde bir «aristokrat kadindir»
diye dﬁ§ﬁnﬁyorsimuz!.. Ben saklamiyorum: Sizin kon-
for diye adlandirdiginmiz seyleri seviyorum. Ama, bunun-
la birlikte yasamayi da az istiyorum. Bu c¢elismeyi nasil
bilirseniz &yle uzlastirnmz!.. Zaten biitiin bunlar sizin
goziiniizde bir romantizmdir.

Bazarov basim salladi:

— Saglhiklisiniz, bagimsizsimz, zenginsiniz, daha ne
olsun? Daha ne istiyorsunuz?..

Odintsova:

— Daha ne istiyorum, diye tekrarlad: ve i¢ihi ¢ek-
ti, cok yoruldum, ihtiyarladim, ¢oktan beri yasiyormu-
sum gibi geliyor bana...

Gen¢ kadin yavasgca pelerininin uclarim ¢iplak kol-
lan tlizerine cekti. Gozleri Bazarov'un goézleriyle karsila-
sinca, hafifce kizardi:

— Evet, ihtiyarladim, diye devam etti; arkamda &y-
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le ¢cok anilar var ki: Petersburg’daki yasantim, zengin-
lik, sonra fikaralik, daha sonra babamin 6limi, evleni-
sim, sonra gerektigi lizere Avrupa gezilerim... Anilar
cok ama anilmaya deger hicbir sey yok! Ileride, éniim-
de uzun, ¢ok uzun bir yol duruyor, benimse hicbir ama-
cim yok... Canim yiiriimek istemiyor.

Bazarov sordu:

— Demek boylesine hayal kinkligina ugradimz?..

Odintsova ,aralikh cevap verdi:

— Hayir, ama génlim kanmadi. Bana &yle geliyor
ki, sayet her hangi bir seye kuvvetle baglanabilseydim...

Bazarov, gen¢ kadimin soziinii keserek:

— Siz sevmek istiyorsunuz, dedi, ama siz sevemez-
siniz: Iste sizin mutsuzlufunuz buradadir.

Odintsova pelerininin uclariyle oynamaya basladi:

— Sahi ben sevemez miyim?..

— Sanmiyorum! Yalniz ben buna bosuna mutsuz-
luk dedim. Tam tersine, bence bu is basina gelen daha
¢ok acinmaya layiktir.

— Hangi is?..

— Sevmek.

— Siz bunu riereden biliyorsunuz?

Bazarov 6fkeli 6fkeli cevap verdi:

— Bdyle soyliiyorlar.

Bazarov: «Cilve yapyorsun, diye diigiindi, canmin si-
kihiyor, vakit gecirmek icin de beni kizdinyorsun; oysa
ki benim...» Gercekten de Bazarov'un yiirefi parcala-
niyordu.

Bazarov biitiin viicudiyle ileri dogru efilerek ve kol-
tugun sacaklariyle oymyarak:

— Sonra siz, belki de, ¢ok gii¢ begenen bir insan-
smz!

— Belki. Bence ,ya hep, ya hi¢ olmali. Ben hayati-
m1 kendisine bagliyacagim adamdan, onun da biitiin
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hayatini1 bana baglamasini isterim; hem de geri donme-
mek ve pisman olmamak sartiyle. Boyle olmiyacaksa hi¢
olmasin daha iyi...

Bazarov:

— Ne denir?.. insafli bir sart... Nasil olup da sim-
diye kadar istediginizi bulamayigimza sasiyorum.

— Insanmin rastgele her geye benligini vermesini ko-
lay mu saniyorsunuz?..

— Uzun uzadiya diigiiniip tasinmaya, beklemeye,
kendine deger vermeye, kendini yiliksek gérmeye kalki-
sirsan tabii kolay degil. Hi¢ diisiinmeden benligini ve-
rirsen o zaman ¢ok kolaydir.

— Nasil olur da kendime deger vermiyeyim?.. Hic-
bir degerim yoksa o zaman benim kendini esirgemezli-
gim kime yarar?..

_ — Artik burasi benim isim degil. Degerimi 6l¢mek
bagkasina diiser. Asil 6nemli olam insanin benligini ver-
mesini bilmesidir.

_ Odintsova, kendini biraktin koltugun arkahgindan
biraz uzaklasarak: _

— Sanki biitiin bunlar basimizdan gecmis gibi ko-
nusuyorsunuz, dedi.

— Dilime 6yle geldi de sdyliyorum, Anna Serge-
yevna. Yoksa biitiin bunlann benim hareim olmadigini
siz de bilirsiniz!..

— Siz kendinizi verrneyi bilir misiniz?

— Bilmiyorum. Owiinmek istemiyorum. _

Odintsova hicbir sey séylemedi, Bazarov da sustu.
Piyano sesleri misafir salonundan onlara kadar geliyor-
du. Odintsova:

— Ne oluyor bdyie, Katya gec¢ vakit piyano caliyor!
diye sdylendi.

Bazarov kalkti:
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— Evet, gercekten de gec¢ oldu, dedi, sizin de yat-
ma zamaniniz geldi.

— Durunuz, ne acele ediyorsunug?.. Size bir soz
sOylemek zorundayim.

— Nasil bir s62z?

Odintsova fisilt1 ile:

— Durunuz, dedi.

Gozleri Bazarov'a dikildi. Onu dikkatle sliziiyordu.

Bazarov odamin iginde yiiriidii. Sonra birdenbire
genc¢ kadina yaklasti. Acele acele: «Allaha ismarladik»
dedi ve gen¢ kadinin elini, &deta onu bagirtacak kadar
kuvvetle sikt1 ve odadan disan c¢ikti.

Odintsova birbirine yapisan parmaklarini dudakla-
nna gotirdi, tlifledi. Birdenbire, hizla koltuktan firhya-
rak, Bazarov’'u geri cevirmek istegiyle ve acele adimlar-
la kapiya kostu. Oda hizmetgisi giimiig bir tepsi i¢indeki
surahi ile odaya girdi. Odintsova duraladi. Hizmetgisini
savdi, tekrar koltuga oturdu, yine diisiinmeye basladi.
Sac¢ orgiisti bagindan kurtuldu, kara bir yilan gibi omuz-
lan istiine diistii.

Odintsova’nin odasinda lamba, daha uzun bir siire
yandi Geng kadin uzun bir siire hareketsiz durdu. Yal-
niz arasira, gece sogugunun iUsittligd parmaklarnm
ovusturdu.

*
* %

Bazarov ise, ¢iyden 1slanmig kunduralariyle, karma-
kangik saclariyle, asik bir suratla, iki saat sonra odasi-
na doéndi. Arkadi'yi, ceketinin diigmeleri tamamiyle
ilikli olarak elinde bir kitapla masa baginda buldu. Ade-
ta cani sikilmis bir halde:

— Sen daha yatmadin mi1? dedi.

Arkadi, onun sorusuna cevap vermiyerek:
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— Bu gece Anna Sergeyevna ile bir hayli oturdun,
diye soylendi.

— Evet, siz Katya Sergeyevna ile piyano.c¢aldiginiz
siirece ben de Anna Sergeyevna ile oturdum.

Arkadi: .

— Ben piyano c¢almadim... diye bagladiysa da, sus-
tu.

Go6z yaglaninin bosanmak iizere oldugunu hissetti.
Alayc1 arkadasinin 6niinde ise aglamak istememisti.

XVIII

Ertesi giin Odintsova sabah ¢ayina indigi zaman,
Bazarov uzun bir siire, kendi ¢cay bardagina egilmis bir
halde oturdu. Sonra birdenbire basim1 kaldinp geng¢ ka-
dina bakti. Geng¢ kadin, sanki Bazarov onu diirtmiis gi-
bi, delikanliya déndi. Odintsova’nin yiizii, delikanlhya
bir gecede sararmig gibi geldi. Gen¢ kadin pek c¢abuk
odasina dondii ve ancak kahvaltida tekrar goériindi. Sa-
bahleyin hava yagmurlu oldugu i¢in gezmeye gidemedi-
ler. Hepsi misafir salonunda toplandilar. Arkadi eline:
gecirdigi bir derginin son sayisim1 yiiksek sesle okuma-
ya bagladi. Prensés, adeti oldugu iizere, sanki Arkadi uy-
gunsuz bir sey yapmis gibi, ilkin sast1; sonra 6fkeli 6f-
keli ona baktl. Ama Arkadi hi¢ aldirmadi.

Anna Sergeyevna, Bazarov’a donerek:

— Yevgeni Vasilyi¢, dedi, benim odama gidelim.
Diin bana bir kitaptan s6z etmistiniz. Sizden onu 6§-
renmek istiyorum.

Gen¢ kadin ayaga kalkti, kapiya dogru yiridi.
Prenses etrafina dyle bir bakigla bakti ki, bu bakislar-
da adeta: «Benim bu ise ne kadar sastifimi sit de gé-
rin!» demek istiyen bir hali vardi. Sonra tekrar goézle-
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rini Arkadi’ye dikti. Ama delikanli, yaninda oturmakta
olan Katya ile bakistiktan sonra, sesini ytikselterek oku-
masina devam etti. ;

*
&%

Odintsova acele adimlarla ¢alisma odasina geldi.
Bazarov da, gozlerini kaldirmadan, éniinde kaymakta
olan ipekli elbisenin ince i1shfim ve hisirtisin1 kulagiy-
le avhiyarak ¢evik adimlarla gen¢ kadinin pesinden yi-
ridi. Odintsova yine diin gece oturmakta oldugu kol-
tuga yerlesti Bazarov da, diin geceki yerine oturdu.
Geng kadin, kisa bir araliktan sonra stze bagladi:

— O kitabm adi neydi?

Bazarov: _

— Pelouse ve Frény'nin Notions Générales’i diye
cevap verdi. Bundan baska Ganot’nun Traité élémen-
taire de physique expérimentale’ini de tavsiye edebili-
rim. Hem bu kitabin resimleri de daha belirlidir. Genel
olarak bu ders kitab...

Odintsova elini uzatti:

— Yevgeni Vasilyic¢, dedi, beni affediniz, ama ben
sizi buraya okul kitaplan iizerine konusmak icin cagir-
madim. Diin aksamki konusmamiza yeniden baslamak
istiyorum. Siz oylesine ani gittiniz ki... Sikilmazsiniz
degil mi? B '

— Emirlerinizi bekliyorum, Anna Sergeyevna. Ama,
biz sizinle diin aksam nelerden stz ediyorduk?..

Odintsova, yan goézle Bazarov'a bakti:

— Galiba, sizinle mutluluktan s6z ediyorduk. Ben
size kendimi anlatiyordum. «Mutluluk» derken aklima
geldi: Neden, meseld, miizikten, iyi bir geceden, sempa-
tik kisilerle konusmaktan zevk alirken bile, biitiin bun-
lar bize gergek bir mutluluktan, yani icinde bulundu-
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gumuz mutluluktan ¢ok bir yerlerde olan sinirsiz bir
mutlulugu hatirlatiyor?.. Bu neden boyle?.. Yoksa siz,
belki de, buna benzer bir seyler duymuyorsunuz?..

Bazarov itiraz etti:

— Su atas6ziini bilirsiniz: «Bizim olmadigimiz yer
iyidir». Sonra, tatmin edilmemis oldugunuzu siz kendi-
niz s6éylediniz... Benim aklima ise boyle diisiinceler hig
gelmez!..

“— Belki de bunlar size giiliin¢ goériiniiyor?..

— Hayir, bunlar aklima gelmiyor.

— Sahi mi?.. Ne diisiindiigiiniizii bilmeyi ¢ok ister-
dim.

— Nasil?.. Sizi anlamiyorum.

— Dinleyiniz, coktandir size diisiincelerimi séyle-
mek istiyorum. Siradan bir adam olmadiginiz1 size soy-
lemeye bile gerek yok; bunu kendiniz de biliyorsunuz!..
Daha gengsiniz, oniinilizde koca bir gelecek var. Kendi-
nizi neye hazirhyorsunuz?.. Sizi nasil bir gelecek bek-
liyor? Yani, nasil bir amaca ydénelmeyi diisliniiyorsu-
nuz?.. Nereye gidiyorsunuz, ruhunuzda neler var?.. Bir
kelime ile: Kimsiniz, nesiniz?

— Siz beni sasirtiyorsunuz Anna Sergeyevna! Ta-
bif bilimlerle ugrastifimi biliyorsunuz. Kim olduguma
gelince...

— Evet, siz kimsiniz?

— Gelecegin bir ilge doktoru oldugumu, size bun-
dan once de sOylemistim.

Anna Sergeyevna hayretinin tagtifini1 gosteren bir
hareket yapti: .

— Nic¢in bdyle sdyliiyorsunuz?.. Buna kendiniz de
inanmiyorsunuz... Arkadi bana bdyle bir cevap verebi-
lirdi, ama siz degil.

— Canim, Arkadi...

— Yeter!.. Siz, bdyle alcak goniillii bir caliyma ile
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nasil yetinebilirsiniz?.. Sizin i¢in doktorlugun bahis ko-
nusu olamiyacagini daima séyliyen bizaat siz degil mi-
siniz? Siz, bu gururunuzla, ilge doktoru! Siz beni bas-
tan savmak icin sorularnma bdyle cevap veriyorsunuz.
Cinkii bana en kii¢iik bir giiveniniz yok!.. Ama, bili-
yorsunuz ki Yevgeni Vasilyi¢, ben sizi anhiyabilirdim:
Ben de sizin gibi fakir ve onurluydum. Belki ben de si-
zin gectiginiz aym1 denemelerden gectim.

— Biitiin bunlar ¢ok glizel Anna Sergeyevna, ama
beni mazur goériiniiz... Genel olarak i¢cimdekileri sdyle-
meye alismamisimdir. Sonra, ikimizin arasinda, sizinle
benim aramda, 6yle bir ara var Ki...

— Nasil bir ara?.. Yine aristokrat oldufumu mu
soyliyeceksiniz? Yeter Yevgeni Vasilyic; galiba ben size
ispat etmigtim ki...

Bazarov, gen¢ kadinin soziinii keserek:

— Evet, bundan bagka, cogunlukla bize bagh olmi-
yan bir gelecekten stz etmekte ne mana var? Bir sey-
ler yapmak icin elinize bir firsat m1 geciyor, ne ala!..
Ama bdyle bir firsat ¢ikmasa bile, hi¢ degilse, 6nceden
gevezelik etmemis olmakla avunursun!..

— Dostca konugsmay1 gevezelik sayiyorsunuz... ya
da bir kadin oldugum ig¢in belki de beni giiveninize 14-
yik goérmiiyorsunuz?.. Siz zaten hepimizi kii¢climsiiyor-
sunuz!.. ,

— Ben sizi kii¢limsemiyorum, Anna Sergeyevna,
siz de bunu biliyorsunuz!..

— Hayir, ben higbir sey bilmiyorum. Haydi, gele-
cekteki calismalanniza dair hicbir sey sdylememek is-
teginizi anladifimi1 tutalim. Ama, ya su anda i¢inizde
olup bitenler?.. '

Bazarov tekrarladi:

— Olup bitenler... Sanki ben devlet ya da toplum-
musum!.. Ama ne olursa olsun bu hi¢ de merak edile-
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cek bir sey degil... Ustelik bir insan, icinde «olup biten»
seyleri her zaman agik¢a soyliyebilir mi?..

— Bense, insanin i¢indeki seyleri soylememesi igin
hicbir sebep gérmiiyorum.

Bazarov sordu:

— Ya siz sdyliyebilir misiniz?..

Anna Sergeyevna, kiiciik bir duraksamadan sonra:

— Soyliyebilirim, dedi. '

Bazarov basini egdi:

— Siz benden mutlusunuz!.. dedi.

Anna Sergeyevna, sorgu dolu gc¢zlerle delikanliya
bakarak: , !

— Siz ne derseniz deyiniz ama, yine de bosuna an-
lasmadigimizi, sizinle iyi dost olacagimizi1 bana bir sey-
ler s@yliiyor!.. Eminim Ki, sizin o, nasil diyeyim, tedir-
gin haliniz, kendinizi tutmaniz, eninde sonunda kaybo-
lacak!

— Siz bende kendini tutma... bir sey daha sdyle-
mistiniz, tedirginlik gibi haller mi buluyorsunuz?

— Evet.

Bazarov ayaga kalkt1 ve pencereye yaklasti:

— Bu kendimi tutmamin sebeplerini, icimde olup
bitenleri 6grenmek isterdiniz, degil mi?

Odintsova, heniiz kendisinin anlhiyamadig1 bir kor-
ku ile cevap verdi:

— Evet.

— Ve danlmiyacaksiniz?..

— Hayir, darnlmiyacagim.

Bazarov, arkasi gen¢ kadina doniik olarak duru-
yordu: - _

— Hayir m1?.. Su halde, sizi delice, cilginca sevdi-
gimi 6greniniz!.. Iste, neyi elde ettiniz?..

Odintsova iki elini de ileri dogru uzatti. Bazarov
ise almin1 pencerenin camina dayadi. Solugu tutulmus-
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tu; biitin viicudu zangir zangir titriyordu. Ama bu, ne
genclik trkekliginden gelme bir titreyisti, ne de ilk ask
ilaninin benligini saran tath dehgetiydi. Onu saran bir
ihtirasti, agir, giiclii bir ihtiras... Ofkeye benziyen, bel-
ki de ona yakin bir ihtiras. Odintsova hem ondan kork-
mus, hem ona acimigti:

— Yevgeni Vasilyi¢, diye mirildandi.

Sesinde, tutamadif bir tatlhihik, yumusaklik vard.

Bazarov hizla déndii. Odintsova’ya yiyecekmis gibi
bakti. Kadinin her iki elinden kavrniyarak, onu birden-
bire kendine, gogsiine dogru cekti.

Gen¢ kadin, Bazarov'un Kkollan arasindan hemen
kurtulmadi. Ama, bir an sonra kadin, odanin uzak bir
kogesinden delikanliya bakmakta idi. Bazarov kadina
dogru atildi. Kadin, aceleci bir korku ile:

— Siz beni anlamadiniz ,diye fisildadi.

Goriintise gore delikanli bir adim daha atsaydi, ka-
din bagiracakti. Bazarov dudaklarini isird1 ve odadan
ciktL

Yanm saat sonra-hizmet¢i kadin, Anna Sergeyev-
na'ya, Bazarov’dan bir tezkere getirdi. Tezkerede topu
topu bir satir yazihydi: «Bugiin gitmek zorunda miyim,
yoksa yarina kadar kalabilir miyim?»

Anna Sergeyevna, verdigi cevapta: «Gitmeye ne ge-
rek var? Ben sizi anlamadim, siz beni anlamadiniz» di-
ye yaziyor ve: «Ben kendimi de anlamadim» diye diigi-
niiyordu. ,

Kadin o6gleye kadar hi¢ goériinmedi, ellerini arka-
sina bagliyarak, odasinda bir asagi bir yukan dolasti
durdu. Bazan pencerenin, bazan da aynanin éniinde du-
rarak mendiliyle yavas¢ca boynunu sildi. Ona hep, boy-
nunda yakici bir leke varmis gibi geliyordu. Geng¢ Kka-
din, delikanlinin agik ylirekliligini, Bazarov’'un deyimin-
ce, «elde etmeyer kendisini zorhyan ne oldugunu, ve
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higbir seyden siiphe edip etmedigini kendi kendine so-
ruyordu. Yiiksek sesle, kendi kendine, konusmaya bas-
ladi: «Su¢ bende, ama, isin buna varacagini énceden
kestiremezdim». Geng¢ kadin diigiincelere dahyor, iizeri-
ne atildigl zaman Bazarov’un, hemen hemen yirtia1 bir
hayvani andiran yiiziini hatirladik¢a kizanyordu.

Gen¢ kadin birdenbire, «Yoksa?» diye sdylendi ve
durdu. Buklelerini salladi. Kendini aynada gormiistii.
Yan acgik yan kapali gozlerinde ve dudaklarinda beliren
esrarll giilimseyisle arkaya atilmig basi, su anda ona,
kendisinin. de utandiga bir seyler soOyliiyordu. Nihayet:
«Hayir, diye kararin1 verdi, Allah bilir isin sonu nereye
varnrdl. Bununla saka olmaz!.. Diinyada en iyi ey, yine
de, goniil rahathgidir».

Gen¢ kadinin rahat1 kagmamist1; ama, mahzunlasg-
mis, hatt& bir seferinde, nedenini kendisi de bilmeden
aglamistl. Bu aglayis kendisine edilen hakaretten ileri
gelmemisti. Ciinkii o kendisini, hakarete ugrams ol-
maktan ¢ok, suclu goriiyordu. Cesitli birtakim belirsiz
ve kansik duygulann, hayatin gecip gitmekte oldugu-
nu anlamanin, yenilik isteginin etkisi altinda belli bir
sinira kadar gelmeye, hattd sinirin 6tesine bile goz at-
maya kendini zorlamig, sinirin 6tesinde bir ugurum bi-
le degil de, belki bir bosluk, ya da ¢irkinlik, miinasebet-
sizlik gormiigtii.

'

XIX

Odintsova kendini ne kadar tutarsa tutsun, her tiir-
li kor inangtan ne kadar yliksek bulunursa bulunsun,
o0gle yemegi icin yemek salonuna indigi zaman gili¢ bir
duruma diismekten kendini alamamisti. Bununla bera-
ber yemek oldukea iyi gecti. Porfiri Platonyi¢ gelmisti.
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Cesitli fikralar anlatti. Sehirden yeni dénmiigtii. Ver-
digi havadisler arasinda Vali Burdalu’nun, yanindaki
memurlara —daha cabuk gitmeleri icin onlan atla bir
yere gonderdigi zaman— mahmuz takmalarini1 emretti-
gini anlatti. Arkadi algak sesle Katya ile konusuyor,
prensese de diplomatca hizmet ediyordu. Bazarov, sura-
tim1 asmig, hep susuyordu. Odintsova, 6niine bakmakta
olan Bazarov'un sert, sinirli ve her cizgisinde kiiciim-
seyici bir kararlilik okunan yiiziine, géz uciyle degil de,
dogrudan dogruya iki defa bakti1 ve: «Hayir... Hayir...
Hayir...» diye diisiindii.

Gen¢ kadin, yemekten sonra biitiin evdekilerle be-
raber bahceye c¢iktl. Bazarov’'un kendisiyle konusmak
istedigini goriince birka¢ adim kenara cekildi ve durdu.
Bazarov ona yaklastli. Burada da gozlerini yerden kal-
dirmadan boguk bir sesle konusmaya basladi:

— Sizden af dilemek zorundayim Anna Sergeyev-
na. Bana kizmamis olmaniza imkan veremiyorum.

- — Hayrr, size kizmiyorum Yevgeni Vasilyic, sadece
uzglinim.

— Daha koétid ya!.. Ama, ne olursa olsun, ben ye-
teri kadar cezami ¢ektim. Cok budalaca bir duruma diis-
tigimi her halde siz de kabul edersiniz!.. Bana: «Ni-
cin gidiyorsunuz?» diye yazmissiniz! Bense kalamam,
kalmak da istemem. Yann artik burada olmiyacagim!..

— Yevgeni Vasilyic, nicin?..

— Nigin mi gidiyorum?

— Hayr, ben bunu demek istemedim.

— Olan olmustur, Anna Sergeyevna... Er veya gec
benim gitmem mukadderdi. Onun icin ben gitmeliyim.
Ben ancak bir sartla burada kalabilirim. Bu sartin ger-
ceklesmesine de asla imkan yoktur. Siz zaten, terbiye-
sizligimi bagislayin, beni sevmiyorsunuz, hicbir zaman
sevmenize de imkan yok, degil mi?

172



Bazarov'un, kara Kkaglar1 altindaki gézleri bir an
icin parladi

Anna Sergeyevna ona cevap vermedi. Aklindan: «Bu.
adamdan korkuyorumn» diisiincesi gecti. Bazarov, adeta
kadimin aklindan gecenleri anlamig gibi:

— Allaha 1smarladik, dedi ve eve dogru yiirudu.

Anna Sergeyevna da agir agir onun arkasindan yii-
ridi. Katya’yr yanina ¢agirarak geng¢ kizin koluna gir-
di, aksama kadar ondan hi¢ ayrilmadi. Kagit oyunu da
oynamadi. Solgun ve lizgilin ytiziine hi¢ de yarasmadigi
halde, boyuna giildii, durdu. Arkadi olup bitenlere sa3i-
yor, kadina, delikanhlann baktig1 gibi bakiyor, yani bo-
yuna kendi kendine: «Bu da ne olsa gerek?» diye sorup
duruyordu. Bazarov odasina kapanmistl. Ama c¢aya gel-
memezlik etmedi. Anna Sergeyevna ona iyi birka¢ soz
soylemek istedi. Ama:' s6ze nasil basliyacagin bir tirli
kestiremedi.

Beklenmedik bir olay onu zorluktan kurtardi: Kah-
ya, Sitnikov’un geldigini haber verdi.

Geng ilericinin odaya nasil girdigini sézle anlatmak
zordur. Kendisini hi¢cbir zaman davet etmemis olan, ¢cok
az tanmidigl, ama, topladig1 bilgiye gore, ¢cok candan iki
arkadasinin misafir olarak bulundugu bir kadina, kéye
gitmeye, kendisine o6zgi bir piskinlikle, karar vermis
olmasina ragmen, yine de, iliklerine kadar isliyen bir
korkuya kapilmaktan kendini alamadi. Odadan igeri gi-
rince, énceden hazirladig1 bir mazereti soyliyecegi yer-
de, Anna Sergeyevna’nin saghgini 6grenmek lizere Yev-
doksiya (Kuksina) nin kendisini buraya gonderdigini,
zaten Arkadi Nikolayevi¢'in de daima kendisine iltifat
ettigi yollu ipe sapa gelmez seyler anlatmaya baslad.
Bu sozlerden sonra da kekeledi, Oylesine sasird: ki, ken-
di sapkasi iistiine oturdu. Ama, kimse kendisini kovma-
yinca, iustelik Anna Sergeyevna da onu teyzesiyle kiz-
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kardegine tanitinca, cabucak kendini toplad: ve korkung
bir gevezelige basladi.

Bayagiligin ortaya dokiiliisii, ¢ogu zaman hayatta
faydali sonuglar verir: Cok gergin olan telleri gevsetir,
kendine gilivenme ve kendinden ge¢is duygularini, bun-
lann bayagiliga olan yakinlhigini ve benzeyislerini hatir-
latarak, yatistirir. Sitnikov’un gelisiyle her sey daha bu-
dalaca, daha bos, daha yalin bir hal aldi. Hatta, herkes
aksam yemegini daha tikabasa yedi ve her zamankin-
den yarnm saat énce yatmaya gitti.

*
"%

‘Yataginda yatmakta olan Arkadi, soyunmus olan.
Bazarov’'a sunlan soyliiyordu:

— Bir giin bana sdylemis oldugun bir s6zi, simdi
ben sana tekrarhiyabilirim: «Neden bdyle kederlisin?..
Yoksa kutsal bir édev mi yaptin?».

Bir siireden beri iki geng¢ arkadas, yapmacik bir sen-
li benlilikle, birbiriyle, inceden inceye alay etmeye bas-
lamiglardi. Bu her zaman gizli bir hosnutsuzlugun, ya
da sdylenmiyen bir siiphenin belirtisidir.

Bazarov: '

— Ben yarnn babama gidiyorum, dedi.

Arkadi dogruldu, dirseklerine dayandi. Hem sasir-
mig, hem de, nedense, sevinmisti.

— Yaa!.. Demek bundan 6tiirii kederlisin?..

Bazarov esnedi:

— Cok seyler bilirsen ¢abuk ihtiyarlarsin, diye mi-
rildanda. ’

Arkadi sozlerine devam ederek:

— Ya Anna Sergeyevna? diye sordu.

— Anna Sergeyevna ne olmus?..
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— Sanki gidisine izin verecek mi, demek istiyo-
rum...

— Ben ona kiralanmadim.

Arkadi diisiinceye daldi, Bazarov ise yatti, yuzini
duvardan yana cevirdi. '

Birka¢ dakika sessizlik i¢inde gecti. Birdenbire Ar-
kadi'nin sesi duyuldu:

— Yevgeni!

— Ne var?..

— Ben de yarin seninle beraber gidiyorum.

Bazarov hi¢ ses ¢ikarmadi. Arkadi soziine devam
etti:

— Ama ben evime gidecegim. Hohlovski koyiine ka-
dar birlikte gideriz. Sen orada Fedot’tan bir beygir alir-
sin!.. Seninkilerle, memnunlukla, tanigmak isterdim.
Ama, hem seni, hem onlarn rahatsiz etmekten korkuyo-
rum. Sonra tekrar bize geleceksin, degil mi?

Bazarov yiiziini ¢evirmeden cevap verdi:

— Esyalanm sizde birakmistim.

Arkadi: «Nicin gittigimi neden sormuyor?.. Hem de
tipk1 kendisi gibi ansizin?» diye diisiindii. «Sahi, ben
niye’ gidiyorum, o ni¢in gidiyor?» diye diisiincesine de-
vam etti. Arkadi, kendi sorusuna kandiric1 bir cevap ve-
remiyor, yuregi ise yakic1 birtakim duygularla doluyor-
du. Boylesine alistif1 bu yasayistan aynlmanin kendisi-
ne aZir gelecegini hissediyordu. Ama, bir basina bura-
da kalmak da biraz tuhaf olacakti. Kendi kendine dii-
sinmeye basladi: «Her halde aralarinda bir sey gecmis
olacak. Bazarov gittikten sonra burada kalhp ne diye
kadinin karsisina ¢ikayim? Onu biktinp kendimden
biisbiitliin sofutmanin ne anlam var?». Anna Sergeyev-
na'y1 gozleri oniinde canlandirmaya basladi. Sonra,
gen¢ dulun bu giizel hayali arasindan, yavas yavas bas-
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ka cizgiler belirmeye basladi. G6z yasinmin damladig: yas-
tiga kapanarak:

—~ Katya'ya da aciyorum! diye fisildad...

Birdenbire bagin1 kaldirarak, yiiksek sesle:

— Su Sitnikov budalasim1 da hangi seytan buraya
att1? dedi.

Bazarov, ilkin yataginda kimildadi. Sonra da Ar-
kadi’ye donerek:

— Kardes, goriiyorumn ki sen hald budalalif1 elden
birakmamigsin, dedi, bu Sitnikov’'lara bizim ihtiyacimiz
var. Bu gibi odunlara ihtiyacim oldugunu anlaman ge-
rek. Canak comlegi de Allahlar pisirecek degil ya!..

Arkadi kendi kendine: «Vay, demek bodyle ha!» di-
ye diisiindi ve ancak burada Bazarov gururunun dibi
gorinmez ugurumu bir an i¢in gézleri éniinde canlan-
di. «(Demek ki seninle ben Allah oluyoruz?.. Yani sen
Allah oluyorsun, odun olmak da bana diisiiyor?».

Bazarov lizgiin bir sesle: A

. — Evet, diye tekrarladi, sen hala budalalig1 elden
birakmiyorsun!..

&
* %

Arkadi ertesi giin, Bazarov’la beraber gidecegini
Odintsova’ya soyledigi zaman genc¢ kadin pek de fazla
sasmadi. Kadin, dalgin ve yorgun goriniiyordu. Katya,
sessizce ve dikkatle Arkadi'min yiiziine bakti. Prenses
bile salinin altindan istavroz ¢ikardi. Bu da Arkadi’nin
géziinden kac¢madi. Buna karsihik Sitnikov c¢ok telas-
landi. Kahvaltiya yeni inmisti. Sirtinda slavofil bi¢imi
elbise yerine ziippece bir kostiim vardi. Kendisine ayn-
lan hizmetg¢iyi, daha diin, ¢gamasirlarinin ¢oklugiyle sa-
sirtmist1. Simdi de arkadaglan onu birakip gidiyorlardi.
Odanin icinde kisa adimlarla birka¢ tur yapti, orman
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kenarinda kovalanan bir tavsan gibi kendini saga sola
attl. Sonra birdenbire, adeta korkmus gibi, kendisinin
de buradan gitmeyi tasarladigimi bagirdi. Odintsova onu
alikoymaya kalkigsmadi. Mutsuz delikanli, Arkadi’ye do-
nerek:

— Arabam c¢ok rahat, diye ekledi, sizi arabamla go-
tiirebilirim. Yevgeni Vasilyi¢ de sizin tarantasa binebi-
lir. Hatta boylesi daha iyi olur.

— Ama nasil olur, size pek sapa diiger, sonra benim
gidecegim yer de uzak.

— Zaran yok, zaran yok. Benim vaktim cok. Us-
telik benim de o yanlarda isim var.

Arkadi, asin bir giiliimseyisle:

— Icki iltizamiyle ilgili isler mi? diye sordu.

Sitnikov Oylesine bir umutsuzluk icinde idi ki, alhs-
kanliginin tersine, giiliimsedi bile...

— Sizi temin ederim ki, arabam ¢ok rahattir, di-
ye mirildandi, hem hepimiz siganz.

Anna Sergeyevna da lafa kansti:

— Mosy6 Sitnikov’un ricasini kabul etmemekle onu
ilizmeyiniz! dedi.

Arkadi, gen¢ kadina bakti ve manali bir eda ile ba-
sin1 egdi.

Misafirler kahvaltidan sonra yola ciktilar. Odint-
sova, Bazarov’la vedalasirken, elini uzatarak:

— Yine goriisecegiz, degil mi? dedi.

Bazarov:

— Nasil emrederseniz, diye cevap verdi.

— Su halde yine goriisecegiz.

Kapinin o6niine ilk ¢cikan Arkadi oldu, Sitnikov’un
arabasina bindi. Kihya, saygili saygili, onun binmesine
yardim etti. Arkadi ise su anda,. biiyiik bir sevingle onu
dovebilir, ya da aghyabilirdi. Bazarov tarantasa yerles-
ti. Hahlofski koyiine vardiklann zaman Arkadi, misafir-
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hane sahibi Fedot, beygirleri degistirinciye kadar bek-
ledi. Bu arada tarantasa yaklasarak, eski giiliimseyisiy-
le Bazarov'a: .

— Yevgeni, dedi, beni de yamna‘alsana!.. Ben de
size gitmek istiyorum.

Bazarov disleri arasindan:

— Bin, dedi.

Dolasarak arabasinin tekerlekleri etrafinda haril
harl 1shk calmakta olan Sitnikov, bu so6zleri duyunca,
saskinliktan agzin bir karis acti. Arkadi ise esyalarin:
sogukkanlilikla Sitnikov’'un arabasindan g¢ikardi, Baza-
rov'un yanina oturdu. Eski yol arkadasini sayg: ile se-
lamladiktan sonra arabacisina, «Cek!» emrini verdi. Ta-
rantas hareket etti ve pek cabuk gozden kayboldu.

Fena halde bozulan Sitnikov, arabacisina bakti.
Ama arabaci, elindeki kamgisiyle yardimei beygirin kuy-
ruguna dokunarak oynuyordu. Bunun iizerine Sitnikov
arabasina atladi. Oradan gecmekte olan iki kdyliye:
«Ulan, ahmak herifler, sapkalariniz1 giysenize!» diye
girledikten sonra sehre dogru hareket etti. Sehre cok
gec varabildi. Hemen ertesi giin Kuksina’nin evinde «bu
kaba, bu kendini begenmis igren¢» herifleri cekistirme-
ye baslad.

Tarantasta, Bazarov’un yanina oturan Arkadi, ar-
kadasinin elini kuvvetle sikt1 ve uzun bir siire hi¢ ko-
nusmadi. Her halde Bazarov bu el sikisin, bu sususun
manasinl anlams ve begenmis olmaliydi. Diin gece hig
uyumami§, sigara da i¢gmemisti. Birka¢ giindiir hemen
hemen yemek de yemiyordu. Karanlik ve zayif profili,
kulaklarina kadar gecirdigi kasketinin altindan keskin
bir bicimle ayirdediliyordu. Nihayet:

— E, kardes, bana bir sigara versene, diye konus-
tu; hem bak bakalim, dilim sar1 mi?

Arkadi:
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— Sar, diye cevap verdi.

— Pek tabii... Baksana, sigara da tatsiz geliyor.
Makina bozuldu.

Arkadi:

— Sen bu son zamanlarda gercekten de degistin,
dedi.

— Aldirma! Yine diizeliriz... Yalniz camim sikan
bir nokta var: Annem ¢ok merhametli bir kadindir. Sa-
yet gobek baglamaz, giinde on sefer yemek yemezsem,
kadincagiz iiziintiisiinden o6liir. Babam pigkindir. Cok
yer gormiis, felegin ¢emberinden gecmis bir .adamdir.
Hayir, sigaranin da tadi yok, diyerek sigarasini yolun
tozlan igine firlatti.

" Arkadi:

— Senin ¢iftlige yirmi bes verst mi kald1? diye sor-
du.

— Evet, yirmi beg verst.

Sonra, arabaci yerinde oturmakta olan Fedot'un
adamim gostererek ilave etti:

— Istersen su filozofa sor.

Filozof:

— Kim bilir, buranin verstleri 6l¢iilmemistir, diye
cevap verdi ve basim sallamakta olan ortadaki beygire,
basini salladif icin, yavagca bir kiifir salladi.

Bazarov:

—- Evet ,evet, gen¢ dostum, diye konugsmaya bas-
ladi, iste size, ibret alinacak bir ders. Seytan bilir, ne
sacma sey bul.. Insanin hayat1 zaten pamuk ipligine
bagh, ayaklan altinda her giin bir ugurum peyda ola-
bilir. Bu yetmiyormus gibi, kendi elimizle hayatimiz
mahvetmek i¢in bin bir ¢areye bagvuruyoruz.

Arkadi sordu:

— Sen neyi ima ediyorsun?

— Ben higbir geyi ima etmiyorum. Ben, ikimizin
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de ¢ok budalaca davrandifimizi diipediiz soyliiyorum.
Bunun yorumlanacak, agiklanacak hi¢bir yan1 yok. Ben
klinikte farkina varmistim: Hastaligina kizan, onu mut-
laka alt eder.

— Seni pek de anlamiyorum. Galiba senin pek de
sikayet etmeye hakkin yok.

— Mademki beni pek de anlamiyorsun, su halde
sana sunu soyliyeylm: Sokakta tas kirmak, bir kadina
tirnaginin ucunu kaptirmaktan iyidir. Biitiin bunlar...
—Bazarov ¢ok sevdigi «romantizm» sézciigiini kullana-
cakt1 ama, kendini tuttu— sa¢madir. Belki simdi bana
inanmazsin, ama iste ben sana soylilyorum: ikimiz bir
kadin topluluguna diistiik, tabii bu bizim hogsumuza git-
ti. Ama, boyle bir topluluktan ayrilmak, sicak bir giin-
de sofuk bir dus yapmaktan farksizdir. Bir erkegin bu
cesit anlamsiz seylerle ugrasacak vakti yoktur. Giizel bir -
ts_panyol atasozii, «Erkek dedigin gaddar olmalidir» der.

Bu sirada Bazarov, arabaci yerinde oturmakta olan
mujige donerek:

— Hey ahbap, senin kann var mi1? diye sordu.

Koylii suratim ve ¢ipil gozlerini delikanlhlardan ya-
na cevirerek: '

— Kanm mi?.. dedi, var ya. Karisiz olur mu hig?

— Sen kanm déver misin?

— Kanm m1?.. Her sey olur. Ama sebepsiz dov-
mem. C

— Cok iyl. O da seni déver mi?

Koylli dizginleri ¢ektl. Her halde igerlemis olacak-
ta:

— Ne bicim 1af ediyorsun, beylm, dedi, sen her isin
alayindasin!..

— Isitiyor musun Arkadi Nikolayevi¢?.. Oysa ki biz
ikimiz de dayak yedik. Iste aydin bir insan olmanin so-
nuglan... '
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Arkadi zoraki giilimsedi. Bazarov bagim1 bagka ya-
na cevirdi ve biitiin yol siiresince hi¢ konugmadi.

Yirmi bes verst Arkadi’ye elli verst kadar uzun go-
riindii. Nihayet, az meyilli bir tepecigin yamacinda, Ba-
zarov ailesinin oturmakta oldugu koéy goériindii. Onun
yanibasinda, geng¢ bir kayin agaci korulugu iginde, da-
m1 samandan derebey koskii ayirdedilmekteydi. Koye gi-
rerlerken, ilk koy evinin 6éniinde, baslann kalpakh iki
koyli birbirlerine kiifrediyorlardi. Biri étekine:

— Sen koca bir domuzsun, diyordu, her halde bir
domuz yavrusundan daha koétii!

Beriki de ona:

— Senin kann da cadinin biridir, diye cevap ve-
riyordu.

Bazarov, Arkadi’ye:

— Bu serbest davraniglarindan, bu neseli sézlerin-
den, babamin kéyliilerinin pek de baski altinda olma-
diklarim1 anlhyabilirsin, dedi, iste babam da evinin mer-
divenlerinde goriindii. Her halde arabanin c¢ingiragini
duymus olacak... Evet, ta kendisi. E, zavalli, saglar1 ne
kadar da agarmis!..

»

XX

Bazarov, tarantastan sarkti. Arkadi de arkadasinin
omuzlan tzerinden basim uzatti. Kdéskiin merdivenle-
rinde, uzun boylu, saglan daginik, ince kartal burunlu,
zayif bir adam goérdii. Adamin sirtinda, diigmeleri ilik-
lenmemis eski bir askeri ceket, agzinda da uzun bir cu-
buk vardi. Bacaklanni birbirinden ayirmis bir halde du-
ruyor, gozlerini giinesten kirpigtirnyordu.

Araba durdu. Bazarov'un babasi, parmaklar1 ara-
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sinda ziplatmakla beraber, ¢cubugunu i¢cmekte devam
ederek:

— Nihayet geldin, dedi, haydi in, asag1 in de se-
ninle sdyle bir kucaklasalm!

Intiyar adam oglunu kucakladi. Bu sirada, titrek
bir kadin sesi duyuldu:

— Yenusa, Yenusa! (*).

Evin kapis1 acildi. Esikte, kisa boylu, yuvarlak, yas-
hh bir kadin goériindii. Basinda beyaz bir basghk, sirtin-
da da alacalh bir bliz vardi. Kadincagiz derin bir ah
cekti, sallandi, Bazarov onu tutmamig olsaydi muhak-
kak yere yuvarlanacakti. Ihtiyar kadinin sisman kollar
birdenbire Bazarov’'un boynuna dolandi. Bagsi delikanli-
nin goégsiine yaslandi. Bir an icin her sey sustu. Yal-
niz ihtiyar kadinin kesik kesik higkiriklar1 duyuluyor-
du.

Ihtiyar Bazarov derin derin nefes, aliyor, gézlerini
eskisinden ¢ok kirpistiriyordu. Adamcagiz, tarantasta
hareketsiz bir halde durmakta olan Arkadi ile bakigtik-
tan sonra:

— Yeter, yeter artik Arisa (**), dedi, sus. Boyle sey-
lere ne gerek var, rica ederim, sus.

Bu sirada, arabaci yerinde oturmakta olan mujik
bile yiiziinii bagka yana cevirmisti. ihtiyar kadin hig-
kirikl1 bir sesle:

— Ah Vasili Ivanyi¢, dedi, Yenusenka’cigimi, sev-
gili giivercinimi gérmiyeli ne kadar oldu. -

Ihtiyar kadin, kollarini oglunun boynundan ¢ézme-
den, goz yaslariyle 1slanmig sefkat dolu heyecanl yiizii-
nii ondan ayirdl. Bir gesit ihtiyar ve giilen gozlerle ona

(*) Yenusa, ya da Yenusenka, Yevgeni adimin kucgultulmisg
halidir. .
(**) Arisa, Arina adinin kigultilmus halidir. H. A.Ediz
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baktiktan sonra tekrar goégsiine kapandi. Vasili ivan-
yig:

— Biitlin bunlar, hi¢ siiphe yok ki, olagan seyler-
dir, dedi, iyisi mi eve girelim. Bak, Yevgeni ile birlikte,
bir de misafir geldi.

ihtiyar Bazarov bunlarn séyledikten sonra, Arkadi’-
ye kostu. Askerce ve hafif¢ce ayaklarim birbirine vura-
rak delikanliy1 selamladiktan sonra:

— Affimz1 rica ederim, kadinhk zaafin1 tabii an-
larsiniz, dedi, sonra ne de olsa ana yiiregi...

Oysa ki kendisinin de dudaklari, kaslar1 oynuyor,
¢enesi titriyordu. Sogukkanlhiligini kaybetmemeye, nere-
deyse ilgisiz goriinmeye caligtig1 acik¢a fark ediliyordu.
Arkadi, egildi. Bazarov:

— Sahi annecigim, haydi artik iceri girelim, dedi
ve kendini kapip koyuveren ihtiyar kadini iceri gétiir-
dii, rahat bir koltuga yerlestirdikten sonra kasla g6z
arasinda babasiyle bir defa daha kucaklast1 ve Arkadi’-
yi ona tanistird:. ‘

Vasili Ivanovi¢, Arkadi’ye doénerek:

— Tanistigimiza candan sevindim, dedi, yalniz, ar-
tik, kusurumuza bakmayin. Bizim burada her sey sade
ve portatiftir. Arina Vlasyevna, rica ederim kendini top-
la!.. Bu kadar da yiireksizlik olur mu ya?.. Sayin misa-
firimiz sonra seni ayiplar!..

Ihtiyar kadin géz yaglan arasinda:

— Ah yarabbi, misafirimizin adini, baba adinm he-
niiz 6grenmek serefini elde edemedim, dedi.

Vasili iv,anovig, viddi bir eda ile ve yavasca kari-
sinin kulagina fisildadi:

— Arkadi Nikolayevig.

Ihtiyar kadin burtunu sildi. Basim kah saga, kih
sola egerek, dikkatle ilkin bir goziinii, sonra da oteki-
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sini kuruladi. En sonunda da Arkadi’ye sunlar1 sdyleye-
bildi:

— Kabaligimi bagislayin; oglumu bir sefer daha
gormeden o6lecegimden korkuyordum.

Vasili Ivanovi¢ lafa karsti:

— Iste onu tekrar gordiiniiz, madam, dedi ve ka-
pinin arasindan iirkek tirkek bakmakta olan yalinayak,
koyu kirmiz1 basma entarili on li¢ yaslarindaki bir kiza
donerek:

— Tanytuska, dedi hanimina bir bardak su getir.
Ama tepsiye.koymayl unutma, anliyor musun?..

Sonra delikanlilara donerek, eski usul bir nezaket-
le:

— Baylar, dedi, sizleri de bu emekli askerin odasi-
na davet etmeme izin verin!

Arina Vlasyevna, ofluna bakarak:

— Yenusenka, diye inledi, seni hi¢ olmazsa bir se-
fer daha kucakliyayun, bak, ne kadar da giizel bir de-
likanli olmugsun!

Bazarov annesine egildi. Vasili Ivanovic:

— Glizel olmasina giizel degil ama, tam bir erkek
olmus, dedi, Fransizlarin dedigi gibi tam bir homme
fait. Arina Vlasyevna, umanm ki, artik annelik yiire-
gini biraz olsun doyurdun, simdi de sevgili misafirleri-
mizi doyurmaya c¢alis. Clinkii sen de bilirsin ki biilbii-
lin karni lafla doymaz.

intiyar anne ayaga kalkti:

— Simdi sofrayn kurdururum Vasili Ivanyi¢, dedi,
semaveri hazirlatmak icin de kendim mutfaga gidiyo-
rum. Simdi, ¢cabucak her seyi hazirlatirim, her seyi...
Oglumu gormiyeli, onu yedirip i¢irmiyeli ii¢ y1l oluyor,
kolay m1? ‘

— Haydi bakalim, kadinim, kollarin1 siva, utandir-
ma kendini!.. Sizden de, baylar, benimle gelmenizi rica
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ederim. Bak Yevgeni, Timofeyi¢ de sana saygilarini sun-
maya geldi. O da, ihtiyar ¢omar da her halde sevinmis-
tir! Sen de sevindin degil mi, ihtiyar comar? Baylar,
arkamdan gelmenizi rica ederim.

Vasili Ivanovig, terliklerini yerlerde siiriiyerek, hiz-
I1 hizh 6nden yiiriimeye bagladi.

*
* ¥

Vasili Ivanovi¢c Bazarov'un biitiin evi, alt1 kiiciik
odadan meydana gelmisti. Bunlardan, misafirlerini ¢a-
girdig1 oda, calisma odas1 adim tasiyordu. Eski tozlarla
kararmis, deta isli bir hal almig birtakim kéagitlarin yi-
gil1 bulundugu kalin ayakl bir masa, iki pencere ara-
sindaki yeri tamamiyle kaplamisti. Duvarlarda Tiirk si-
lahlari, nagaykalar (*), bir kilig, iki biiylik harita, ana-
tomi levhalan, Hufelandin (**) bir portresi, siyah .ger-
¢eve icinde, saclardan oriilmiis bir marka; camlatilmig
bir diploma asiliydi. Karelya kayin agacindan yapilmig
iki biiyiik dolabin arasinda,. yer yer yiizi yirtilmig, bazi
yerleri ¢6kmiis maroken bir kanape duruyordu. Raflar-
da karmakangik bir halde kitaplar, kii¢iik kutular, ic-
leri doldurulmus kuslar, siseler, kavanozlar goéze carpi-
yordu. Bir késede bozuk bir elektrik makinasi1 goriilii-
yordu. Vasili Ivanovic:

— Sevgili misafirimiz, burada adeta agik bir ordu-
gahta imisiz gibi yasadigimiz1 az énce size sdylemistim,
diye baglada.

Bazarov, babasinin séziinii keserek: -

(*) Nagayka, vaktiyle Rusya’da, koleleri dévmek igin de-
rebeylerinin kullandiklari, ucunda madeni yuvarlaklar bulunan
bir kirbagtir.

(**) Hufenland (1762-1836), -insan Hayatimm Uzatma- ese-
riyle taunmis bir Alman doktoru. H. A. Ediz
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— Oziir dilemeyi birak simdi, dedi, Arkadi Kirsa-
nov, bizim bir Crésiis (*) olmadigimizi, evimizin bir
saraya benzemedigini pekéld bilir. Ona hangi oday:1 ve-
recegiz?. Simdi mesele budur.

— Insaf et Yevgeni; evin ek boliimiinde ¢ok giizel
bir odam var. Arkadasin orada rahat eder.

— Demek simdi senin bir de ek dairen var?

Timofeyi¢ séze kansarak:

— Tabil efendimiz, banyonun oldugu yerde

Vasili Ivanovi¢ agikladi:

— Yani banyonun yaninda... $imdi yaz. Ben simdi
oraya gider, gereken emirleri veririm. Sen de Timofeyicg,
misafirin esyalarnm gétiirsen... Benim calijma odami
da sana veriyorum, Yevgeni... Suum cuique (**).

Vasili Ivanovi¢ odadan c¢ikar ¢ikmaz, Bazarov:

— Hoppala! diye sdylendi, ¢ok tuhaf bir adam, ama
¢ok iyi adam. Tipki senin baban gibi acayip, ama onun
bir bagka tiirliisii... Yalniz ¢cok geveze...

Arkadi:

— Galiba annen de cok iyi bir kadin, dedi.

— Cok saf bir kadindir. Géreceksin bize nasil bir
yemek hazirliyacak!..

Elinde Bazarov'un bavulu ile iceri giren Timofeyig:

— Bugiin sizi beklemiyorlard: efendicigim, dedi, si-
gir eti de getirmediler.

— Sig1ir eti olmasa da olur. Yoksa, yarg1 da yok.
Fakirlik ayip degil!

Arkadi birdenbire sordu:

— Babanin c¢iftliginde ka¢ can var?-

(*) Crésus zenginligiyle in almis Lidya hikumdan.
(**) Ashinda Latincedir, «herkese kendisininki» anlamina ge-
lir.
H. A. Ediz
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— Ciftlik babamin degil, annemindir. Yanilmiyor-
sam on bes can.

Timofeyi¢, cani sikilarak diizeltti:

— Hepsi yirmi iki can.

Bir terlik sesi duyuldu, Vasili ivanovi¢ tekrar go-
riindii. Sevingli bir ytzle:

. — Birka¢ dakika sonra odaniz, sizi kabul etmeye
hazir bir durumda olacak, Arkadi... Nikolayevi¢?.. Ya-
nilmiyorsam adiniz boyleydi, degil mi efendim?

Vasili ivanovi¢, kendisiyle beraber iceri giren sac-
lan kisa Kkesilmis, sirtinda, dirsekleri yirtik mavi bir
mintan, ayaginda da baskasmm ¢izmeleri bulunan bir
cocugu gostererek

— 1Iste sizin hizmetciniz, diye ilave etti, ad1 Fiyod-
ka’dir. Oglumun yasak etmesine ragmen yine de tek-
rarhyorum, artik bizim kusurumuza bakmayin!.. Bu ¢o-
cuk ¢ubuk doldurmasini da bilir... Her halde siz ¢ubuk
da igersiniz, degil mi?

— Ben daha ¢ok puro iciyorum.

— Cok iyi ediyorsunuz!.. Ben de puroyu tercih ede-
rim. Ama, bu iicra yerlerde puro bulmak c¢ok zor.

Bazarov, yine babasinin soziinii keserek:

— Birak su halinden sikidyet etmeyi canim, dedi,
iyisi mi su koseye otur da yliziinii gorelim.

Vasili Ivanovi¢ giildii ve oturdu. Yiizce ogluna cok
benziyordu. Yalniz almi1 daha al¢ak ve daha dar, agz
biraz daha biiylik¢e idi. Durmadan kimildaniyor, elbi-
sesinin koltuk altlan sikiyormus gibi boyuna omuzlan-
n1 kaldinp indiriyor, gozlerini kirpigtinyor, oksiiriiyor,
parmaklarim1 oynatiyordu. Oysa ki oglunun goze car-
pan yani, ilgisizce hareketsizligi idi. '

Vasili Ivanovi¢ tekrarladi:

— Halinden sikdyet etmek!.. Bak biz nasil iicra bir
yerde yasiyoruz diye misafirimizi kendimize acindirmak
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istedigimi sanma Yevgeni!.. Tam tersine, bence, disi-
nen bir kisi i¢cin iicra yer yoktur. Ben, elden geldigi ka-
dar —alisilmig deyimiyle— kiiflenmemeye, giiniimiiz-
den geri kalmamaya ¢alisiyorum.

Vasili ivanovi¢, Arkadi'nin odasim1 hazrlatmaya
gittigi sirada yamina aldig1 yeni, sar1 ipekli mendilini
cebinden gikard1 ve havada salliyarak sozlerine devam
etti: :

— Topraklarimin yarisindan ¢ogunu koyliilerimme
kiralamakla ugradigim olduk¢a 6nemli maddi zararlar:
s6z konusu bile etmiyorum. Ben bunu yapmay: bir 6édev
saydim. Oteki toprak sahipleri bdyle seyleri hatirlarina
bile getirmedikleri halde ben mantigin geregini yapmis
oldum. Ben bilmeden, kiiltiirden s6z ediyorum.

Yevgeni Bazarov:

— Bak burada 1855 yilina ait bir «Saghk Dostu»
dergisi goriiyorum.

Vasili Ivanovi¢ acele acele cevap verdi:

— Bunu bana eski bir arkadasim goénderiyor.

Vasili Ivanovi¢ daha ¢ok Arkadi’ye bakarak ve do-
labin istiinde duran, numarali karelere aynlmys algi-
dan bir kafatasin1 gostererek ilave etti:

— Biz biraz Phrénologie’den (*) anlariz. Schonle-
in’leri, Rademacher’leri de duymuslugumuz vardir.

Yevgeni Bazarov:

— *#** jlinde halda Rademacher’e inaniyorlar mi?
diye sordu.

Vasili Ivanovic¢ oksiirdii:

— 1lde... Tabii, baylar siz daha iyi bilirsiniz!.. Biz
size nasil erigebiliriz?.. Bizler nobeti sizlere devrettik...

(*) Phrénologie, kafa bi¢gimine gore insan karakterini ve ze-
kasim belirten bir bilim dalidir. Gall tarafindan kurulmus, sag-
malif1 anlagilarak birakilmigtir. H. A. Ediz
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Benim zamanimda da bir humoralist Hoffman, ya da vi-
talisme’iyle bir Braun ¢ok giiliing goériintirlerdi. Oysa ki
bunlar da zamaninda biiyiik yankilar yapmig kisilerdir.
Belki bugiin bir yenisi ¢ikip Rademacher’in yerini tut-
mus olabilir... Thtimal ki siz de bu yeni bilgine tapiyor-
sunuzdur. Ama, yirmi yil sonra, belki bunu da giiliing
bulacaklardir.

Yevgeni Bazarov babasina cevap vererek :

— Avunman i¢in sdéylilyorum, simdi biz genel ola-
rak doktorlukla alay ediyoruz, kimseye de tapmiyoruz.

— Bu nasil olur?.. Sen doktor olmak istemiyor mu-
sun?

— Istiyorum, ama biri 6tekine engel degil Ki...

Vasili Ivanovig, icinde heniiz biraz ates bulunan cu-
bugunu orta parmagiyle bastirarak:

— Olabilir, dedi, belki... Tartisacak degilim, enin-
de sonunda ben neyim Kki?. Emekli bir cerrah. Veola-
tu (*). Simdi de ziraatci olduk. (Arkadi’ye doénerek)
Biiyiik babamizan tugayinda hizmet ettim. Evet, evet, ha-
yatimda ¢ok seyler gordiim, ge¢irdim. Hangi sosyeteler-
de bulunmadim, kimlerle karsilasmadim!.. Su karsiniz-
da gordiigiiniiz ben yok mu, Prens Vitgenstayn’larn,
Jukovski’lerin nabzini saymis bir adamim... Hey gidi
giinler hey!.. Giiiney ordusunda 14 Aralik olayina (**) ka-
tilanlann (Vasili Ivanovic manali manali dudaklarn
bilizdii) avucumun i¢i gibi bilirim, ama ben, beni ilgi-
lendirmiyen islere burnumu sokmazdim. Elimde nester,
kendi isime bakardim. Sizin dedeniz saygideger bir
adamdi. Gergek bir askerdi.

(*) Fransizca «voild touts sézlerinden alinmadir. «<Hepsi bu

kadar> anlamina gelir.
(**) 1825 yili 14 Arahginda olan ve «Dekabrist isyani» adim
alan olay anlatilmak istenmektedir. H. A. Ediz
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Bazarov, tembel tembel:

— Ama. kabul et ki, halis mese odunuydu, dedi.

— Ah Yevgeni, nasil da bdyle sdyliiyorsun?.. Biraz
insafli ol... Ger¢i General Kirsanov pek de oyle...

Bazarov babasinin séziinii keserek:

— Birak onu canim... Buraya gelirken senin kayin
agac1 korulugunun. biiyiimiis oldugunu goérdiim, ¢ok se-
vindim.

Vasili Ivanovi¢ canlandi -

— Simdi bir de bah¢emi gér!.. Her agacim1 kendi
elimle diktim. Her g¢esit meyva agaclan, cilekler, doktor-
lukla ilgili bitkiler var. Siz ne derseniz deyiniz, delikan-
Iilar, ihtiyar Paracelse biiylik bir gercek sdylemistir: In
herbis, verbis, et lapidibus (*). Benim artik doktorluk
yapmadigimi biliyorsun!.. Ama yine de haftada bir iki
sefer eski meslegimle ugragsman gerekiyor. Oteki beriki
bana akil danismaya geliyor. Herifleri kovamazsin ya!..
Bazan da fakir fikara benden yardim istemeye gelir. Za-
ten buralarda hi¢ doktor yok. Diigiin ki, bura komsula-
rindan emekli bir binbag1 da doktorluk yapiyor. Onun
doktorluk okuyup okumadigini sorusturdum. Bana: «Ha-
yir, dediler, doktorluk filan okumadi; bu isi daha cok
insanseverliginden yapiyor» dediler. Ha! Ha! Ha!.. In-
sanseverliginden!.. Ha, ha!.. Ama ne insanseverlik!.. Ha,
ha, hal..

Bazarov sert bir tonla:

— Fiodka, dedi, bana bir ¢ubuk doldur.

Vasili Ivanovig, adeta ilizgiin bir eda ile sdziine de-
vam etti:

— Bu yanlarda bir giin hastanin birine bir doktor

(*) Ashnda Latince yazilmistir: «Otlarla, sozlerle ve taslar-
la» anlamina gelir. — H. A. Ediz.
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getirmisler. Meger hasta coktan ad potres (*). Hizmetci
doktoru igeri sokmak istememis: «Artik sana ihtiyaci-
miz kalmadi» demis. Bunu beklemiyen doktor sasirip
kalmig ve sormus: «Beyefendi 6lmeden once hickird:
mi?». Hizmetgi: «Evet, hickirdilar» demis. «Cok mu hig-
kirdi?». «Cok!». «Ya, ¢ok iyi Oyleyse!». Doktor bunu
soyledikten sonra geri dénmiis... Hah, hah, ha!

Giilen yalniz ihtiyar Bazarov oldu. Arkadi gulim-
sedi. Gen¢ Bazarov ise yalniz cubugundan bir nefes cek-
mekle yetindi. Aralarindaki konusma, boylece bir saat
kadar siirdii. Bu arada Arkadi odasin gidip gordi. Bu-
rasl banyonun antresini tegkil ediyordu. Ama ¢ok temiz
ve rahat bir yerdi. Nihayet Tanyiigka gelip yemegin ha-
zir oldugunu haber verdi.

Ilk kalkan Vasili Ivanovi¢ oldu.

— Gidelim baylar, dedi; caninizi siktiysam beni
bagiglamamz: rica ederim. Arina Vlasyevna'min sizi da-
ha iyi tatmin edecegini umanm.

*
L 2 J

Ogle yemegi, acele hazirlanmis olmasina ragmen,
hem iyi, hem de boldu. Yalmz sarap biraz bozukcaydi.
Timofeyi¢’'in, sehirdeki bildik bir tiiccardan satin aldifi
siyahimtirak Kseres sarabi, bakir veya recine g¢aliyordu.
Sinekler de ayrica insani rahatsiz ediyordu. Baska za-
manlarda ciftlik halkindan bir ¢ocuk, elindeki biiylik
ve yesil bir dalla bunlan kovardi. Ama Vasili Ivanovi¢
gen¢ kusaktan g¢ekindigi i¢cin bu sefer cocugu savmisti.
Arina Vlasyevna kendine cekidiizen vermeye de vakit
bulmustu. Basina ipek kordeleli yiksek bir bashk giy-

(*) Ashnda LAtince yazilmistir: «Dedelerine kavusmus. yani
6lmis anlamina gelir.  H. A.Ediz
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mig, omuzlarina mavi renkli, dallh bir sal értmisti. Ye-
nuga’sin1 gorir géormez yine aglamaya basladi. Ama bu
sefer kocasinin onu susturmasi gerekmedi. Salina dam-
lamamas i¢in, g6z yaslarini ¢abucak kendisi kuruladi.
Yemek yiyen yalnmiz genclerdi. Evin sahipleri 6gle ye-
meklerini ¢oktan yemislerdi. Yemekte Fiodka hizmet
ediyordu. Goriiniige gore ¢izmeleri ona bir hayli agirhik
veriyordu. Erkek yiizlii, tek gozlii, Anfisugka adl bir ka-
din da ona yardim ediyordu. Anfisuska evin icinde ve-
kilharchik, ¢amagirciik eder, kiimes hayvanlarina ba-
kard1. Vasili ivanovi¢, yemek devam ettigi siirece oda-
nin icinde bir asag1 bir yukan gezindi durdu. Mutlu,
hatta keyifli bir yiizle, Uciincii Napoléon’'un giittiigii
politikanin kendisinde uyandirdign ciddi kaygilardan,
Italyan meselesinin kansikhifindan soz etti. Arina Vlas-
yevna, Arkadi'nin farkinda bile degildi, ona ikram et-
miyordu. Yanaklarinda ve kaglar istiindeki benleri
kiraz gibi kirmiz1 ve siskin dudaklan, yumruguna da-
yadig1 degirmi yiiziine saf bir gériiniis veriyordu. Ka-
dincagiz gozlerini oglundan ayirmiyor, boyuna icini ce-
kiyordu. Oglunun. burada ka¢ giin kalacaginmi ¢ok me-
rak ediyor, ama sormaya da cesaret edemiyordu. Ya,
«ki giin kalacagim» deyiverirse diye diigiiniiyor, kalbi
duracak gibi oluyordu. Kizartma bittikten sonra Vasili
Ivanovi¢ bir aralik gézden kayboldu ve elinde yanm si-
se sampanya oldugu halde geri dondii:

— Biz her ne kadar licra bir yerde yasiyorsak da,
iste boyle sevingli giinlerimizde kendimizi neselendire-
cek seylerimiz de var! diye bagirdi.

Ihtiyar Bazarov ii¢ bardakla bir kadehe sampanya
doldurdu. «Son derece degerli misafirlerin saghgina» di-
yerek bardag: askerce bir eda ile, bir cirpida bosaltti
Arina Vlasyevna’y1r da, kadehteki sampanyay1 son dam-
lasina kadar igmeye zorladi. Sira recele geldigl zaman,
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tatliy1 hi¢ sevmiyen Arkadi, yeni yapimis dort cgesit
recelden birer parca tatmay: bir bor¢ bildi. Bazarov ise
recellere el bile siirmedi, hemen bir puro . tellendirdi.
Tathidan sonra sofraya c¢ay, krema ve c¢orekler geldi. Da-
ha sonra Vasili Ivanovig, aksam giizelliginin zevkini tat-
tirmak icin misafirlerini bahgeye goétlirdii. Bir kanape-
nin yanindan gecerken Arkadi’'nin kulagina: «Bu yerde,
ginesin batigin1 seyrederek felsefe yapmayi ¢ok seve-
rim, dedi, bence, kosesine ¢ekilen bir adama yarasan da
budur. Biraz ileride, Horas'in sevdigi agaclardan birkag
tane yetigtirdimn».

Bu sozleri igiten Bazarov sordu:

— Neymis bu agaglar?

— Akasya... Nasil oluyor da sen...

Bazarov esnemeye basladi. Vasili Ivanovig:

— Yolculann kendilerini Merphée’nin (*) kollarina
birakmalarn zamani geldi saninm, dedi.

Bazarov:

— Yani uyku zaman geldi, diye ilave etti; dogru
bir digliince. Ger¢ekten de uyku zamani geldi.

Bazarov annesiyle vedalasirken onu alnindan 6p-

tu. Ihtiyar kadin da oglunu kucakladi, gizlice arkasin-
dan g sefer istavroz ¢ikararak onu kutsadi.

Vasili Ivanovi¢, Arkadi’yi odasina gétiirdii. Ona,
«Sizin mutlu yaginizdayken benim de tattigim giizel bir
dinlenme» dileginde bulundu.

Arkadi gercekten de banyo antresinde ¢ok giizel bir
uyku cekti. Oda nane kokuyordu. iki circir bécegi, so-
banin arkasindaki bir delikte, ninni s6yler . gibi 6tiip
durdular. Vasili ivanovi¢, Arkadi’'nin yanindan kendi
calisma odasina gitti. Orada oglunun ayak ucuna, ka-

(*) Morphée, Yunan m}toloiisinde uyku tanrsi. — H. A. Ediz
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nepenin bir kosesine ilisti, onunla ¢ene ¢almaya hazir-
landi. Bazarov ise, uyumak istedigini sOyliyerek baba-
sin1 hemen savdi. Oysa ki delikanlinin sabaha kadar go-
ziine uyku girmedi. Gozlerini kocaman kocaman. aca-
rak, ofkeli ofkeli hep karanliga bakti. Gozlerinde can-
lanan seyler ¢ocukluk anilari degildi. Zaten son ac1 ani-
lardan da heniz kurtulamamisti.

Arina Vlasyevna, ilkin butin. yiiregiyle dua etti.
Sonra Anfisugka ile uzun uzun konustu. Anfisuska, bi-
ricik goziinii ona dikmis oldugu halde hanimmnm 6nin-
de mihlanmig gibi duruyor ve esrarli bir fisilt1 ile Yev-
geni Vasilyi¢ lizerine olan goru§ ve disuncelerini hani-
mina anlatiyordu. Seving, sarap ve sigara dumani Ari-
na Vlasyevna’nin basini tamamiyle dondiirmiigti. Ko-
cas1 onunla konusmak istedi, ama kadinda konusacak
ha! ¢lmadifim goriince elini salliyarak vazgegti.

*
LEJ

Arina Vlasyevna, Rusya’nin su katilmamig eski za-
man soylularindandi; iki yiiz y1l énce, eski Moskova
devrinde yasamasi gereken bir kadindi. Cok sofu, ¢ok
duygulu bir kadin olan Arina Vlasyevna, her tirli ke-
hanete, fala, buylye, riiyalara inanirdi. Meczuplara, ev
perilerine, orman cinlerine,” kéti raslantilara, nazara,
kocakar:- ilaglarina, persembe ‘tuzuna, kiyamet glini-
nin yakin olduguna, Isa’min dogum giinii yortusunda,
aksam duasi sirasinda mumlar sonmezse, kara bugday
urininin iyi olacagina, insan gozu goriurse mantarin
artik biiyiimiyecegine, seytanin sulak yerleri sevdigine,
her Yahudinin gogsiinde kanh bir leke bulunduguna da
inanird1. Farelerden, kara yilanlardan, kurbagalardan,
kargalardan, siiliikten, yildirinmdan, soguk sudan, hava
aklmmdari, beygirlerden, keg¢ilerden, kizil sa¢lh insan-
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lardan, kara kedilerden korkardi. Circir bdcekleriyle
kopekleri ugursuz yaratik sayardi. Dana eti, giivercin
eti, istakoz, peynir, kuskonmaz, yerelmasi, tavsan eti
yemezdi. Karpuzu da, kesildigi zaman, Yahya Peygam-
herin kesikbasini hatirlattig1 i¢cin yemezdi. Tiksinme-
den istridyeden de stz edemezdi. Yemesini ¢ok sevdigi
halde perhize ¢ok 6nem verirdi. Giinde on saat uyuma-
ya alistig1 halde, Vasili ivanovi¢’in bas1 agndign zaman-
lar, sabaha kadar goéziini kapamazdi. «Aleksis veya Or-
mandaki Kuliibe» adl kitaptan baska hicbir sey oku-
mamisti. Yilda bir, bilemedin iki mektuptan c¢ok yaz-
mazdi. Ev islerinden meyva ve sebze kurutmasini, re-
cel yapmasin ¢ok iyi bildigi halde, elini higbir seye siir-
mez, genel olarak yerinden kimildamay1 sevmezdi.
Arina Vlasyevna, ¢ok iyi yiirekli, kendine goére akil-
I1 bir kadindi. Diinyada emir vermek haklan olan bir-
takim efendilerin ve bu emirlere boyun egmeleri gere-
ken siradan bir halk yiginimin bulundugunu bilirdi. Is-
te bundan 6tiirti, kendisine yapilan dalkavukluklar,
yerlere kadar egilerek yapilan selamlamalar1 hos go-
riirdi. Bununla beraber yanindaki adamlara sefkat gos-
terir ve iyi davramirdi. Higbir dilenciyi bos elle cevir-
mez, kimseyi cekistirmezdi. Gengliginde ¢ok giizelmis.
Piyano calmasini bilir, biraz da Fransizca konusurmus.
Ama, istemiyerek evlendigi kocasiyle, yillarca yapti
geziler sonunda sismanlarmis, miizigi ve Fransizcay:
unutmustu. Oflunu sever, ama ondan c¢ok korkardi.
Ciftligin idaresini Vasili Ivanovig’e biraknusti, kendisi
hicbir seye karismazdi. Ihtiyar kocasi, yapilacag soy-
lenen reformdan ve kendi planlarindan soéz ettikce igi-
ni c¢eker, mendiliyle yelpazelenir, korkusundan kasla-
rnn boyuna yukar1 kaldirirdi. Arina Vlasyevna kurun-
tulu bir kadindi. Hep, biiyiik bir felaketin geleceginden
korkardi. Acikl1 bir seyler hatirlar hatirlamaz hemen
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aglamaya basglardi. Bu cesit kadinlar artik kayboluyor.
Buna sevinmek gerekip gerekmedigini Allah bilir.

XX1

Arkadi yataktan kalkar kalkmaz pencereyi acti.
Goéziine ¢arpan ilk sey Vasili ivanovi¢ oldu. Bir Buha-
ra hirkas) giymig, beline de kusak yerine bir mendil
baglamg olan ihtiyar doktor, bahgede toprak kaziyor-
du. Gen¢ misafirini goriince, elindeki kiirege dayana-
rak seslendi:

— Hayirh sabahlar olsun efendim. Geceyi nasil
gecirdiniz?

— Cok giizel.

— Iste gordiigiiniiz gibi ben de burada bir c¢esit
Cincinatus’'um (*). Sonbahar turplan igin ocak hazir-
hyorum. Simdi dyle bir zamanda yasiyoruz ki —buna
da siikiirler olsun— herkes yiyecegini kendi eliyle sag-
lamak zorundadir. Bagkalarina bel baglamanin yeri
yok, kendin c¢ahisacaksin!.. Bu duruma gére de Jean -
Jacques Rousseau hakliymis, yarim saat once siz beni
biisbiitiin bagka bir dururnda gorecektiniz!.. Karin ag-
risindan sikayet¢i olan hasta bir koyli karisi geldi.
Kendi deyimince buruntusu varmig. Biz buna dizante-
ri diyoruz. Ben de ona afyon ruhu icirdim. Bir bagka
kadinin da disini ¢ektim. Eterle uyusturmak istedim,
razi olmadi. Tabii biitiin bunlar1 ben gratis(**), yani
amator olarak yapiyorum. Benim bu davranisimda sa-
silaeak higbir sey yok. Ciinkii ben halktan bir adamim,

(*) Sade yasayisiyle un almis Roma diktatori.
(**) Ash LAtincedir. «Bedava» anlamina gelir.
H A. Ediz
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hemo novus(*). Sevgili karim gibi soylu degilim. Cay-
dan 6nce temiz bir sabah havas1 almak i¢in buraya,
golgeye gelmez misiniz?

Arkadi, ihtiyann yanina gitti. Vasili Ivanovic¢ eli-
ni, askerce basindaki yagh takkeye gotiirerek:

— Bir sefer daha hog geldiniz, dedi, sizin liikse,
rahata aligkin oldugunuzu biliyorum. Ama, bazan diin-
ya biiylikleri de, kisa bir siire i¢in bir kuliibenin ¢ati-
s1 altinda oturmaktan yiliksiinmezler.

Arkadi:

— Insaf ediniz, efendim, dedi, nasil olur da ben
diinya biiyiiklerinden olabilirim?.. Sonra ben liikse de
aligkin degilim.

Vasili ivanovig, biiyiik bir nezaketle kinhip dékii-
lerek itiraz etti:

— Miisaade buyurunuz, miisaade buyurunuz efen-
dim. Ben her ne kadar simdi bir késeye cekildiysem
de, gormiis gec¢irmis bir adamim. Ben kusu ugusundan
taninm. Kendime goére ben de bir psikologum, bir fiz-
yonomist’im. Bende bu o6zellik olmasaydi, korkmadan
iddia edebilirim ki, ¢coktan mahvolup giderdim. Beni,
bu zavalli adamcagiz1 siipiiriip giderlerdi. Kompliman
yapmis olmak i¢in séylemiyorum. Ama, sizinle oglum
arasindaki dostluk beni candan sevindiriyor. S$imdi
onunla goériistiim: Her halde sizin de bildiginiz aligkan-
hgna uyarak, ¢cok erken kalkti, civarda dolasmaya git-
ti. Merakim bagislayin, Yevgeni’'m ile ¢oktan mu ta-
nigiyorsunuz?

— Bu kigtan beri.

— Cok giizel... Size bir soru daha sormama izin
veriniz. Ama otursak daha iyi olmaz m?.. Size bir ba-

(*) Ash Latincedir. «<Yeni adam» anlamina gelir.
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ba olarak, biitiin samimiligimle soruyorum: Yevgeni'm
hakkinda ne diisliniiyorsunuz?

Arkadi biyiik bir canlhilikla cevap verdi:

— Oglunuz, simdiye kadar rastladigim insanlarin
en esi goriillmemislerinden biridir.

Vasili Ivanovi¢’in gézleri birdenbire biiyidi. Ya-
naklar1 hafifce kizardi. Tutmakta oldugu kiirek elin-
den kurtuldu:

— Demek, sizin disiincenize goére... diye basladi.

Arkadi:

— Oglunuzun parlak bir gelecegi olduguna, onun
adimz yiikseltecegine inancim var, diye tamamladi,
onunla daha ilk goériistiiglim giin bu inanca gelmigtim.

Vasili lvanovig, adeta zorlukla:

— Nasl... Bu nasil olmustu? diye kekeledi.

Kalin dudaklarinda sevingli bir giilimseme belirdi
ve uzun bir siire kaybolmada.

— Onunla nasil kargilagtiimizi m1 6grenmek isti-
yorsunuz? 3

— Evet... Hem genel olarak...

Arkadi, Odintsova ile mazurka dans: ettigi aksam-
ki konugsmalarindan daha biiyiik bir sicaklik ve cos-
kunlukla Bazarov iizerine konusmaya ve onu anlatma-
ya koyuldu.

Vasili ivanovi¢, Arkadi’nin anlattiklarini dinledi,
dinledi, burnunu sildi, mendilini avucu arasinda sikis-
tird), oksiirdii, sacglarini kanistirdi. Nihayet dayanami-
yarak Arkadi’ye dogru egildi, onu omuzundan Ooptii.
Giilimsemesini elden birakmiyarak:

— Beni ¢ok mutlu ettiniz, dedi, size sunu soyliye-
yim ki, ben oglumu, taparcasina seviyorum. Esimin, og-
lum hakkindaki diisiincelerinden s6z bile etmeye ge-
rek gormiiyorum. Ciinkii eninde sonunda o bir annedir.
Ama ben oglumun yaninda duygulanm agiga vurmak-
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tan korkuyorum. Cinkd o boyle seyleri sevmiyor. O,
duygularin agiga vurulmasinin dismanidir. Karakteri-
nin bu katihigindan o6tiru bir¢oklar: onu kinmyorlar, bu-
nu duygusuzlugun, kendini begenmisligin bir belirtisi
olarak goriyorlar. Ama oglum gibi insanlari, alisilmig
Olglilerle 6lgmenin dogru olmiyacagini saniyorum, oyle
degil mi? Onun yerinde bir baskas1 olsaydi, ailesinden
habire para cekmeye c¢alisirdi. Oysa ki Yevgeni, inanir
misiniz, bizden, gereksiz bir kopek bile almamstir.

Arkadi: '

— Yevgeni, kisisel ¢ikarim1 disiinmiyen namuslu
bir insandir, dedi.

— Evet, Ozellikle kisisel c¢ikarini diiginmiyen bir
insan. Bense, Arkadi Nikolayevi¢, sadece ona tapmak-
la kalmiyorum, iistelik, onunla gogsiim kabariyor. Be-
nim biitiin istegim sudur: Bir giin onun hayat1 yazlir-
ken su cilimleler de konsun: «Bazarov, siradan bir as-
keri cerrahin ogludur. Babasi oglunun istinligini
vaktinden once fark ederek onun egitimi i¢in gerekli
hi¢bir masraftan kaginmadi».

Ihtiyarn sesi kesildi.

Arkadi, Vasili Ivanovi¢’in elini sikti. Ihtiyar dok-
tor, kiicik bir araliktan sonra sordu:

— Ne dersiniz, ileride elde: edecegini soylediginiz
sohreti, her halde doktorluk alaninda saglamiyacak?

— Tabii bu alanda degil... Bununla beraber, dok-
torluk alaninda da ileri gelen bilginlerden biri olacaktir.

— Su halde, Arkadi Nikolayevi¢, o, hangi alanda
un alacak dersiniz?

— Bunu simdiden kestirmek gii¢tlir. Ama, onun
inli bir kisi olacagi muhakkaktir.

Ihtiyar:

— Evet, Gir'i bir kisi olacak, diye tekrarladi ve
diisiinceye daldi.
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Elinde kocaman bir tabak olgun ahududu ile yan-
larindan ge¢mekte olan Anfisugka:

— Arina Vlasyevna, sizi ¢aya cagirmami emretti-
ler, dedi. _

Vasili Ivanovi¢ kendine geldi:

— Ahududu ile birlikte soguk krema da var mi?

— Evet efendimiz, var.

— Dikkat et, soguk olsun ha!.. Arkadi Nikolayevic,
teklife gerek yok, ¢ok alin!.. Yevgeni nerede kald:
acaba? '

Arkadi’'nin odasindan Bazarov’un sesi duyuldu:

— Ben buradayim...

Vasili Ivanovi¢ hizla basini1 cevirdi:

— Vay, demek arkadasini ziyaret etmek istedin;
ama ge¢ kaldin amice(*). Epey zamandir biz burada
onunla cene ¢aliyoruz. Simdi ¢ay i¢gmeye gitmemiz ge-
rekiyor, annen bizi cagiriyor. Hazir aklima gelmisken
soyliyeyim: Seninle biraz konusmam gerek.

— Ne lizerine?

— Burada ikterden rahatsiz bir kéyli var.

— Yani sanhktan...

— Evet, kronik ve inatg1 bir ikter. Ona kantaryon
ve ayrik otu tavsiye ettim. Havu¢ yemesini, soda icme-
sini sdyledim. Ama biitiin bunlar palliyatif tedbirlerdir.
Daha kesin bazi carelere bag vurmak gerek. Gerg¢i ser
doktorlukla alay ediyorsun ama, bu alanda bana baz
faydal oOgiitler verebilirsin!.. Neyse bunu sonra konu-
suruz, simdi ¢ay i¢meye gidelim.

Vasili Ivanovi¢, oturmakta oldugu siradan biiyiik
bir canlilikla firladi. «Seytan Robert» (**) operasindan :

Sarap, sarap, sarap, kumar ve giizel kadmnlar

(*) Ash Latincedir. «Dostum» anlamina gelir.
(**) Meyerbeer'in 5 perdelik operasi. — H.A. Ediz
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Iste, iste iste benim biricik sevdiklerim...»
parcasini mirlldanmaya bagladi. Bazarov pencereden
uzaklasirken:

— Ne canhh adam!.. diye sOylendi.
*‘*

Ogle olmustu. Giines, gokyiiziinii bastan basa kap-
liyan beyazimtirak ince bulut perdesi arkasindan orta-
g1 yakiyordu. Her sey susuyordu. Yalniz horozlar, on-
lar1 dinliyen herkeste tuhaf bir uyku ve can sikintisi
uyandirarak, koyde canli canli 6tiisiiyorlardi. Bir yer-
lerde, yiiksek bir agacin dorugunda, gen¢ bir atmaca-
nin aglamakl bir sesle uzayip giden bitmez tiikenmez
civiltis1 duyuluyordu. Arkadi ile Bazarov, kii¢iik bir ot
yigininin goélgesinde, kii¢iik bir dokunusla kuru sesler
¢ikaran, ama heniiz yesilliklerini ve kokularnini kaybet-
memis olan birka¢ ot demeti lizerine uzanmiglardi. Ba-
zarov:

— Su akgakavak, bana ¢ocuklugumu hatirlatiyor,
dedi, bu aga¢, tugla harmamndan kalma bir ¢ukurun
kenarindadir. Ben o zamanlar hem bu agacin, hem de
bu ¢ukurun 6zel bir tilsimlan olduguna inanmiyordum.
Bu agacla bu ¢ukurun yaninda bulundukg¢a hi¢ sikil-
mazdim. Bu sikilmayisimin, ¢ocuklugumdan ileri gel-
digini 0 zamanlar bir tiirli anlamazdim. Ama simdi ar-
tik biiylidim. Tilsimin da higbir etkisi kalmadi.

Arkadi sordu:

— Sen burada topu topu ne kadar kaldin?..

— Ust iiste iki y1l. Sonra, arasira geldigimiz de
olurdu. Biz gogebeler gibi yasiyorduk. Daha ¢ok sehir-
lerde kaliyorduk.

— Bu ev yapilali ¢ok mu oldu?
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— Evet, cok oldu, daha dedem, yani annemin ba-
bas1 zamaninda yapilmis...

— Deden neciydi senin? ‘

— Ne. bileyim ben, seytan bilir... Galiba ényiizba-
§1... Suvorov’'un yaninda bulunmus. Boyuna Alplerden
gecislerini anlatirdi. Her halde atiyordu.

— Misafir salonunuzda Suvorov'un bir portresinin
asih olmas1 her halde bununla ilgili olacak. Sizin evi-
niz gibi kiicliciik, eski ve sevimli evler benim hosuma
gidiyor. Sonra bodyle evlerin kendilerine gore bir de ko-
kulan var.

Bazarov esniyerek:

— Her halde Meryem Ana kandilinin ya$ ile san
yonca kokusu sinmis olacak... Bu sevimli evlerde oyle
sinek var Kki... Felaket!

Kisa bir sessizlikten sonra Arkadi sordu:

— Cocukken seni baski altinda tutarlar miydi?

— Anamin, babamin nasil oldugunu goriiyorsun!..
Hi¢ de sert insanlar degildirler.

— Yevgeni, sen onlan seviyor musun?

— Seviyorum, Arkadi.

— Onlar seni 6ylesine seviyorlar Kki...

Bazarov sustu. Bir slire sonra ellerini basinin alti-
na koyarak sordu:

— Biliyor musun ne diigiiniiyorum?

— Hayir bilmiyorum. Ne diisiniiyorsun?

— Anamla babamin su diinyada isteklerine gére,
keyiflerince bir yasayis siirdiirdiiklerini diisliniiyorum.
Babam altmis yaslarinda, didinip duruyor, palyatif ca-
relerden s6z edip duruyor, insanlan tedavi ediyor, koy-
lillerine yiiksek kalblilik gosteriyor, bir sozle keyfedi-
yor. Annemin de keyfi yerindedir. Biitiin giinii bin bir
cesit isle, ahlarla vahlarla gectigi i¢cin kendini diisiin-
meye bile vakit bulamiyor. Bana gelince...
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— Sana gelince?..

— Bense diigiiniiyorum: Iste suracikta bir ot yig1-
ninin golgesinde yatiyorum. Kapladigim bu daracik
yer, benim bulunmadigim, higbir ilisigim olmiyan yer-
lere gore oylesine kii¢lik ve onemsiz ki... Sonra, yasi-
yacagum zaman pargasl da, evvelce icinde olmadigim,
ileride de olmiyacagim sonsuzluk anlamina gére 6yle-
sine 6nemsiz bir gey ki... Oysa ki, bu atomda, bu ma-
tematik noktada kan dolasiyor, dimag c¢alisiyor, o da
bir seyler istiyor. Bu ne rezalet, bu ne sa¢gmalk!

— 1Izin ver de bir noktaya dokunayim: Bu sdyle-
digin seyler genel olarak biitiin insanlara uygulana-
bilir...

Bazarov:

— Sen haklisin, diyerek arkadasinin sozlerini dog-
ruladi; ben onlarin, yani anamla babamin, isleriyle giic-
leriyle ugrastiklarini, kendi hicliklerini diislinerek ra-
hatsiz olmadiklarin1 séylemek istedim. Ya ben... Ben-
se, can sikintis1 ve 6fkeden baska bir sey duymuyorum.

— Ofke mi?.. Bu ofke de neden?

— Neden?.. Nasil neden?.. Yoksa unuttun mu?..

— Ben her seyi hatirllyorum. Ama yine de sana
o6fkelenme hakki tanimiyorum. Mutsuzsun, bunu kabul
ediyorum, ama...

— Eh, Arkadi Nikolayevi¢, gériyorum ki sen de
agki biitiin zamane gencleri gibi anliyorsun: Tavugu
goriince geh, geh geh diye yanina ¢agiriyorsun, ama
tavuk sana dogru gelmeye baslayinca, tabana kuvvet,
kagiyorsun!.. Oysa ki ben boyle degilim. Neyse, artik
bundan s6z etmiyelim... Sifasin1 veremiyecegimiz bir
dertten s6z etmek ayiptir.

Bazarov, yan istii donerek soziine devam etti:

— Vay, vay, vay... Aferin su karincaya... Yan 0l-
mi§ bir sinegi nasil da goétiiriiyor!.. Gétir aslanim, go-
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tir!.. Sinegin direnisine bog ver!.. Bir hayvan olman
niteligiyle biitiin acitma duygularin1 ayaklar altina ala-
bilirsin!.. Sen bizim gibi yumusak degilsin!..

— Hig¢ degilse bunu sen sdylememelisin, Yevgeni!'
Sen kendini ne zaman incelttin?

Bazarov basimi kaldird::

— Ben zaten yalniz bununla éviinliyorum. Kendi
kendimi ‘hicbir zaman yumusatmadim. Hicbir kadin
da beni yumusatamaz!. Iste bu kadar. Bundan sonra
bu konuda benden higbir s6z igitmiyeceksin!..

iki arkadas bir siire sessizce yattilar. Séze bashyan
Bazarov oldu:

— Evet, insanlar tuhaf bir varlik. Su «babalar»in
siirdiikleri yasayisa, ister uzaktan, ister yakindan, is-
ter yandan, nasil bakarsan bak, insana, bundan iyisi
can saghg gibi geliyor!.. Ye, i¢ ve bil ki siirdigiin ya-
sayls en dogrusu ve en diizgiiniidiir. Ama hayir, insam
hemen sikint1 basar. Canimiz insanlar arasina karng-
mak, hattd onlarla kavga bile etsek, yine onlarla di-
siip kalkmak ister.

Arkadi, diisiinceli bir eda ile:

— Yasayisimiz1 Oylesine diizenlemeliyiz ki, onun
her anm1 bir anlam tasisin!..

— Dogru. Anlami olan her sey, yalan da olsa tat-
hdir. Gerci anlamsiz seylerle de uzlasilabilir... Ama ge-
cimsizlik, hir giir... iste bu kotii...

— Insan kabul etmek istemedikten sonra gecim-
sizlik, hir giir diye bir sey yoktur.

— Himm... Sen apagik bir gercegin tersini sdyle-
mis oldun!

— Ne gibi?.. Sen bu so6ziinle neyi kasdediyorsun?..

— Bak neyi kasdediyorum: Mesela, «Egitim yarar-
hdir» demek, apagik bir gercegi soylemek demektir.
Ama, «Egitim zararhdir» demek, apacik bir gercegin
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tam tersini sdoylemek demektir. Bu, daha sik, daha za-
rif gibi goriniiyorsa da, aslinda ayn seydir.

— Ama gercek nerede, hangi yanda?

— Nerede?.. Ben de sana bir yanki gibi cevap ve-
riyorum: Nerede?..

— Sen bugiin melankolik bir ruh hali ig¢indesin,
Yevgeni!

— Sahi mi?.. Galiba giines basima vurdu. Hem
boylesine ¢ok ahududu yemek de dogru degil.

Arkadi:

— Su halde biraz kestirsen fena olmiyacak.

— Galiba da iyi olacak!.. Yalmiz ben uyurken yi-
zime bakma!. Ciinki uyurken her insanin yiizii aptal
gorunir.

— Sana dair ne diigliniirlerse diisiinsiinler sana
vizgelmez mi?..

— Sana ne soyliyecegimi bilmiyorum. Gergek in-
san bdyle seylere 6nem vermemelidir. Gergek insan
kendisi iizerinde diisiiniilecek bir seyi olmiyan, sziiniin
dinlenmesi, ya da kendisinden nefret edilmesi gereken
insan demektir.

‘Arkadi biraz diigiindiikten sonra:

— Tuhaf sey, dedi, ben kimseden nefret etmiyo-
rum.

— Opysa ki ben, pek c¢ok kisilerden nefret ediyo-
rum. Sen yurnusak bir varliksin, mahallebi ¢ocugusun,
sen kim, nefret kim! Sen korkuyorsun, kendine az gii-
venin var...

Arkadi, Bazarov'un soziini keserek:

— Senin kendine giivenin var mi?.. Kendine cok
deger veriyor musun?..

Bazarov sustu. Sonra, tane tane konusmaya bas-
lad:

— Oniimden cekilmiyen, benden ka¢miyan biriyle
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karsilastigim zaman kendi hakkimdaki disiincelerimi
degistiririm. Nefrete gelince... Mesela sen bugilin bi-
zim muhtar Filip'in evi 6niinden —gercgekten de beyaz,
gizel bir evdir—- gecerken: Yurdumuzda son kdéyliniin
evi de bOyle temiz ve beyaz oldugu zaman Rusya’'miz,
gelismenin son kertesine varmis olacak... Hepimiz de
buna yardim etmek zorundayiz, demistin!.. Bense, ug-
runda bodylesine didinmek zorunda kaldigim ve kendi-
sinden en kii¢ilik bir tesekkiir bile duymiyacagim bu son
koyliden —o ister Filip, ister Sidor olsun— nefret edi-
yorum. Hem onun tesekkiiriine de benim ihtiyacim
yok. Koyli beyaz kuliibede oturacak, benim mezarim-
da da isirganlar bitecek... Sonra ne olacak?

— Yeter, Yevgeni!.. Senin bugiinkii sozlerini isit-
tikce bizi prensipsizlikle suc¢liyanlara hak verecegim ge-
liyor.

— Tipki amcan gibi konusuyorsun!.. Genel olarak
prensip yoktur. Sen simdiye kadar bunu bir tiirlii an-
liyamadin!.. Yalmz duyus vardir. Her sey buna baglh-
dir.

— Nasil olur?

— Basbayag1 iste... Meseld ben olumsuz bir yon
tuttuysam, bu duyusumun sonucudur. Inkir etmek ho-
suma gidiyor, dimagim bdyle yaratilmistir, hepsi bu
kadar. Kimya ni¢in hosuma gidiyor? Sen ni¢in elma
seviyorsun?.. Bunlar da duyus gliciiniin bir sonucudur.
Hep ayni seydir. Insanlar bundan derinine asla giremi-
yeceklerdir. Herkes sana bunu sdylemez. Ben de sana
bunu bir daha tekrarlamam.

— Namus da bir duyus mudur?..

— Ne sandin yal!..

Arkadi, uizgilin bir sesle:

— Yevgeni... diye itiraz etmek istedi.

Bazarov, Arkadi’nin soziinii keserek:
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— Ne var?.. Ne oluyor?.. dedi, isine gelmedi mi?..
Hayir, kardes, bir defa her seyi bicmeye karar verdik-
ten sonra kendi bacaklarini da esirgemiyeceksin!.. Ney-
se, hayli filozofluk ettik. Puskin: «Tabiat uyku sessiz-
ligini ilham eder» diyor.

Arkadi:

— Pugkin hi¢bir zaman boyle bir sey sdylememis-
tir, dedi.

— SoOylememis olsun. Ama bir sair olarak bdyle
soyliyebilirdi ve soylemeliydi de... Her halde Puskin as-
kerdi galiba?

— Hayir, Pugkin higbir zaman asker olmada.

— Insaf et, eserlerinin her sayfasinda: «Rusya’nin
serefi icin savasa, savasa» diye haykirmiyor muydu?

— Kuzum sen masal m1 uyduruyorsun, ne yapi-
yorsun?.. Buna diipediiz iftira derler.

— Iftira?.. Ne de onemli sey!.. Tam beni korkuta-
cak s0z buldun!.. Bir insana nasil iftira edersen et, o
bunun yirmi kat fazlasina layiktir.

Arkadi, cam1 sikilmig bir eda ile:

— Uyusak daha iyi olur, dedi.

Bazarov:

— Biiyuik bir memnunlukla, dedi. ‘

Ama, ne Arkadi’'nin, ne de Bazarov’'un uykusu yok-
tu. Ikisinin de yiiregini adeta diismanca birtakim duy-
gular kaplamisti. Bes dakika sonra ikisi de gozlerini ac-
tilar ve bir sey soylemeden birbirlerine baktilar.

Arkadi birdenbire:

— A, bak, akc¢a aga¢tan kuru bir yaprak Kkoptu,
yere disiiyor, dedi, yapragin bu diisiisii, bir kelebegin
ucusunu ne kadar da andiriyor!.. Tuhaf degil mi?.. En
hazin ve 6li bir sey, en canl ve neseli bir seye ne ka-
dar da benziyor!..

Bazarov:
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— Oh dostum Arkadi Nikolayevi¢! Senden bir ri-
cam var: Giizel konusmal..

— Ben bildigim gibi konusuyorum. Hem bu senin-
ki de artik despotluktur. Aklima gelen bir diisiinceyi
ni¢in séylemiyecekmigim?

— Oyle mi?.. O halde ben de aklima gelen bir di-
siinceyi nicin sOylemiyeyim? Ben gilizel konusmanin
yakisiksiz olduguna inaniyorum.

— Sence ydklslkll olan nedir?.. Kiifretmek mi?

— Goériyorum ki sen de amcanin izinden gitmek
niyetindesin!.. Bu ahmak herif senin bu soézlerini duy-
saydy, kim bilir ne kadar sevinecekti.

— Pavel Petrovi¢’e ne dedin?

— Layik oldugu s6zii séyledim: Ona ahmak, dedim.
Arkadi:

— Artik bu kadarnina da dayanmlmaz! diye bagirdi.

Bazarov, sakin sakin cevap verdi:

— Bak hele!.. Galiba aile duygularin kabardi. Goz-
lememe goére bu duygunun insanlarda ¢ok derin kok-
leri var. Bir insan her seyden vazgecmeye, biitiin kor
inanclarn birakmaya hazirdir ama, meseld, baskasinin
mendillerini ¢alan kardesinin hirsiz oldugunu kabul et-
mek elinden gelmez!.. Hem nasil olur efendim, bu
adam hem benim kardesim olsun, hem de dahi olma-
sin, bu mimkiin mu?

Arkadi ategli atesgli itiraz etti:

— Bende kabaran aile duygulan degil, adalet duy-
gulandir. Ama, mademki sen bu duygulara yabancisin,
sende bu duygular yok, o halde sen bunlar iizerine bir
yargida da bulunamazsin!

— Bir bagka deyimle, Arkadi Kirsanov benim an-
lay1simin ¢ok iistlinde bir kisidir, o halde sayg ile egi-
liyor ve susuyorum.
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— Rica ederim, yeter artik Yevgeni! En sonunda
galiba biz seninle bozusacagiz!..

— Ah, Arkadi! Lutfet de seninle iyice bir kavga
edelim!.. Hem de Kkiyasiya, birbirimizi yok edinciye ka-
dar.

— Bdyle giderse, galiba bu isin sonu...

Bazarov tamamladi:

— Ddéviigle mi bitecek?.. Eh, ne yapahm?.. Burada,
otlarin iistiinde, diinyadan ve insan géziinden uzak, bu
sairce yerde ¢ok giizel déviig olur. Ama sen benimle ba-
sa ¢ikamazsin!.. Seni simdi girtlagindan yakalar...

Bazarov uzun ve sert parmaklarim acti... Arkadi
déndii, sakaciktan karsi koymaya hazirlandi. Ama, ar-
kadasinin ylizii ona Oylesine hain gériinmiig, dudakla-
ninda ve yanan gozlerinde beliren ve hi¢ de sakaya ben-
zemiyen alaycl giilirnseme ona dylesine korkutucu gel-
misti ki, elinde olmyarak iirktii.

Bu anda Vasili lvanovi¢’in sesi duyuldu:

— A, bak, meger siz neredeymissiniz!..

Sirtinda ev dokumasi kumagtan bir ceket, bagin-
da, yine ev yapis1 bir hasir sapka oldugu halde, -eski
alay doktoru, delikanhlarin éniinde belirdi: -

— Sizl epeydir, anyorum, diye sézlerine devam et-
ti, oysa ki siz ¢ok giizel bir yer se¢cmis, tath tath vakit
geciriyorsunuz! «Topraga» uzamp «gogiin seyretmek...
Biliyor musunuz, bunun &ézel bir minas1 vardir.

Bazarov:

— Ben ancak aksumak istedigim zaman goége ba-
kanm, dedi ve Arkadi’ye donerek hafif bir sesle ilave
etti, yazik ki bize engel oldu.

Arkadi, arkadasinin kulagina:

— Yeter artik, diye fisildad1 ve gizlice onun elini
sikarak ilave etti, hicbir dostluk bu gibi catigmalara
uzun bir siire dayanamaz!
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Vasili Ivanovi¢'in elinde, ¢ok ustaca yaptig ve to-
puz yerine bir Tirk basi taktigi burma baston vardi.
Ihtiyar doktor, caprazlama bagladig: ellerini bastonu-
na dayiyarak ve basini salliyarak: a

— Geng dostlanm, dedi, size bakiyorum da hayran
olmaktan kendimi alamiyorum. Sizde Oylesine bir glic,
cicegi burnunda bir genglik, kabiliyetler, iistiinliikler
var ki... Adeta Castor ve Pollux e(*) benziyorsunuz!..

Bazarov:

— Bak, simdi de mitolojiye gecti, dedi, zamaninda
¢ok iyi Latince bildigi nasil da belli oluyor. Aklimda
kaldigina gore, eserin i¢in bir de gimiis madalya al-
mjstin, degil mi?

Vasili Ivanovi¢ tekrarladi:

— Sizi Dioscoures’lar (**), sizi!..

— Ama yeter artik baba!.. Boylesine incelip dur-
ma!

thtiyar doktor:

— Kirk yilda bir .defa fazla sayilmaz. Neyse bay-
lar, ben sizi, kompliman yapmak i¢in degil, ama, birin-
cisi, yemegin hazir oldufunu haber vermek, sonra da
Yevgeni, sana bir sey soylemek icin aradim. Sen, Yev-
geni akilli bir adamsin ,insanlari, kadinlari bilirsin.
Onun icin de mazur goriirsiin!.. Annen, sana kavustu-
gu icin dini bir téren yaptirmaya karar vermis, bu to-
rende bulunman i¢in seni de ¢agirmaya geldigimi san-
ma! Toren bitti, ama, Aleksi Baba...

— Papas m?

— Evet, papas. Simdi bizde... Ogle yemegine kal-
di. Ben bunu beklemiyordum, hatta tavsiye de etme-

(*) Castor ve Pollux, Yunan mitolojisi kisilerinden ikiz iki
kardes. Dostluk ve arkadashik semboli.
(**) Castor ve Pollux'in lakaplan. — H. A. Ediz.
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dim. Ama nasilsa oldu iste... Her halde beni anlamadi.
Sonra Arina Vlasyevna da... Ustelik bizim papas akl
basinda ve iyi bir adamdir.

-Bazarov:

— Her halde sofrada benim payimi o yiyecek de-
gil! dedi.

Vasili Ivanovi¢ giildii:

— Insaf et, ne miinasebet!..

— Bundan otesi de bana gereksiz. Ben herkesle
sofraya oturmaya hazinm.

Vasili ivanovi¢ sapkasim diizeltti:

— Senin her tiirlii kor inanclardan uzak oldugu-
na ben zaten dénceden emindim. Ben de altmis iki ya-
sinda bir ihtiyar oldugum halde higbir koér inancim
yoktur. (Vasili ivanovi¢, bu dini térenin yapilmasim
kendisinin istedigini séylemekten korkmustu, sofuluk-
tan yana kansindan geri kalmazdi). Aleksi Baba da se-
ninle tamigmay1 istedi. Goreceksin, senin ¢ok hosuna
gidecek. Aleksi Baba k&gt oynamaya da hazirdir. Hat-
td, ama bu aramizda kalsin, pipo bile iger.

- 1yi baba. Yemekten sonra bir parti yerelas oy
nariz. Ben onu yener, parasimi alinm.

— Ha, ha, ha, gériiriiz!.. Kimin kimi yenecegi da-
ha belli degil!.. '

Bazarov, kelimelerin lizerinde o6zellikle durarak:

— Ne 0?.. Yoksa eskiden yaptigin gibi mi yapa-
caksin?

Vasili Ivanovi¢’in tunclasmig yanaklan hafifce ki-
zard1 '

— Utanmiyor musun Yevgeni! Gecen gecmistir.
Evet, gencligimde bdyle bir tutkum oldugunu gen¢ mi-
safirimizin 6niinde séylemeye hazirim. Ama, bu tut-
kum bana pahaliya mal oldu. Neyse... Bugiin ne kadar
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da sicak! Izin verirseniz ben de yaniniza oturayim, her
halde size engel olmam? ’

Arkadi: '

— Hig¢ de engel olmazsiniz, dedi.

Vasili Ivanovic¢ inliyerek otlarin iizerine oturdu.

— Baylar, simdi sizin bu yatmakta oldugunuz yer,
bana askerligini, acik ordugdh hayatimi, boyle ot yi-
ginlan dibinde kurdugumuz sarg) yerlerini hatirlatiyor.
(Ihtiyar doktor icini ¢ekti). Hayatimda c¢ok ac1 giinler
gecirdim. Izin verirseniz size Basarabya’da basimizdan
gecen ¢cok merakl bir veba olayini anlatayim.

Bazarov:

— Su Vladimir madalyasin1 aldigin olay mi? diye
sordu, onu biliyoruz. Sahi, o madalyay1 ni¢in takmi-
yorsun? .

Vasili vanovig: .

— Hicbir kér inancim olmadifim sana sdylemis-
tim (oysa ki, ceketindeki kirrmz kordeleyi ancak bir
glin once séktiirmiistii), dedi ve veba olayini anlatma-
ya koyuldu.

Birdenbire Bazarov'u gostererek ve gozlerini sevgi
fle kirparak, Arkadi’ye:

— A, meger Yevgeni uyumnus, diye fisildad: ve yiik-
sek sesle, Yevgeni, Yevgeni! diye seslendi, haydi yeme-
ge gidelim.

*
LR

Aleksi Baba, gosterisli, sisman bir adamdi. Sik sag-
larin1 dikkatle taramis, leylak rengindeki ipekli cilibbe-
sini, islemeli bir kusakla baglamisti. 11k bakista cok ze-
ki ve hazircevap bir insan oldugu anlasihyordu. Ken-
disinin kutsamalarina ihtiya¢larn olmadigini o6nceden
anlamg gibi, Arkadi ile Bazarov’'un ellerini sikmakta
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acele etti. Genel olarak serbest ve teklifsiz davrandi.
Kendi onurunu korumasini bildigi gibi bagkalarina say-
g1 gostermekten de geri kalmadi. Siras1 gelince, semi-
nerlerde okutulan Latince ile alay etmekten cekinme-
di. Ama, kendi bagpapasini savunmaktan da geri kal-
madi. Iki kadeh sarap igti, iiciinciisiinii geri cevirdi.
Arkadi’nin ikram ettigi puroyu aldi ama, eve gotiire-
cegini sOyliyerek yakmadi. Yalmz hosa gitmiyen biri-
cik hali, yiliziine konan sinekleri avlamak i¢in sik sik,
elini dikkatle ve agir agir kaldirmasi, bazan da bu si-
nekleri yliziinde ezmesiydi. Asin bir seving gdstermeden
oyun masasina oturdu ve Bazarov'un 2 ruble 50 kopek
kagit parasini alarak kalkti. Arina Vlasyevna’nin evin-
de gimiis paray1 bilmezlerdi. Kadin, eskiden oldugu gi-
bi, yanagin1 yumruguna dayamis bir halde oglunun ya-
ninda oturuyor (kendisi kagit oynamazdi), ancak, ye-
ni bir yemek verilmesini emretmek igin ayaga kalki-
yordu. Arina Vlasyevna, oglunu oksamaktan korkuyor-
du. Oglu da bu konuda annesine cesaret vermiyor, ken-
disini oksatmiyordu .Zaten Vasili Ivanovi¢ de karisina,
oglunu c«rahatsiz» etmemesini tenbih etmis, «delikan-
hlann boyle seylerden hoslanmadiklarnni» eklemisti.
(O giinki 6gle yemeginin nasil oldugunu anlatmaya
gerek yok: Bizzat Timofeyic, 6zel bir cins Cerkes sif1-
r getirmek icin sabah karanliginda gitmisti. Muhtar
da hani-balig1 ile morina balig1 ve istakoz bulmak icin
bagka bir yana kosturulmustu. Yalniz mantarlar icin
koylii karillanina 42 bakir kopek 6denmisti). Ama, Ari-
na Vlasyevna’nin Bazarov’dan hi¢ aynlmiyan goézlerin-
de yalniz fedakarhk ve sefkat parlamiyordu, belki bu
gozlerde merakla, korku ile karisik bir iiziinti, sdylen-
miyen bir sitem de okunuyordu.

Zaten, annesinin gozlerinin 6zellikle neler soyledi-
gini anlamak Bazarov'un pek de umurunda degildi. O
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seyrek olarak, o da kisa bir soru sormak i¢in annesine
sesleniyordu. Bir seferinde «gansini» denemek i¢in an-
nesinin elini istedi. Kadin yumusak elini, Bazarov’'un
sert ve genis avucuna, yavasg¢a, birakti. Biraz bekledik-
ten sonra ogluna sordu:

— Nasil, faydas1 dokundu mu?

Bazarov, ilgisiz bir giiliimseyisle:

— Daha -kétii oldu, dedi.

Aleksi Baba, kendi giizel sakalini sivazliyarak, ade-
ta acimig gibi:

— Cok cesur oynuyor, dedi.

Vasili ivanovig:

— Napoléon kuralarina goére oynuyor Aleksi Ba-
ba, Napoléon kurallarina gore, diye soylendi ve bir bir-
li oynadi.

Aleksi Baba:

— 1Iste bu kural onu Sainte-Héléne adasina kadar
gotlirdu ya, dedi ve birliyi kozla kirdi.

Arina Vlasyevna ogluna sordu:

— Yenusenka frenkiiziimii suyu ister misin?

Bazarov, yalniz omuzlarim kaldirmakla yetindi.

*
x %k

Bazarov ertesi giin Arkadi'ye:

— Hayir, diyordu, yarin hemen buradan gidece-
gim. Burada sikiiyorum. Calismak istiyorum, oysa ki
burada c¢ahsilmiyor. Yine sizin koye gidecegim... Bi-
tin esyami, aletlerimi orada biraktim. Sizin orada, hi¢
degilse, insan odasina kapanabilir... Halbuki burada
babam bana, «Calisma odam emrindedir, kimse sana
engel olmaz!» diyor, ama, kendisi benden bir adim bi-
le ayrnilmiyor. Hem kapiy1 onun yiiziine kapamak da
biraz ayip oluyor. Annem de babamin esi... Odasinda
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nasil i¢ini ¢ektigini igitiyorum. Yanina gidiyorum, ama
ona soyliyecek 1af bulamiyorum.

— Annen c¢ok iiziilecek... Baban da oyle.

— Ben buraya yine dénecegim.

— Ne zaman?

— Petersburg’a gider gitmez.

— Ozellikle annene aciyorum.

— Nicin aciyorsun?.. Yoksa sana ¢ok mu ¢ilek ik-
ram etti? -

Arkadi gozlerihi yere indirdi.

— Sen anneni tanimyorsun, Yevgeni. Annen yal-
niz ¢ok iyi bir kadin olmakla kalmiyor, aym zamanda
-cok akillh bir kadin. Bu sabah benimle yarnim saatten
fazla konustu. Hem de dylesine akillica, dylesine ente-
resan konustu Ki...

— Her halde biitiin séyledikleri benimle ilgiliydi,
degil mi?

— Yalnmz senin tlizerine konusmadik, baska seyler-
den de soz ettik. _

— Olabilir. Sen disardan daha iyi gorebilirsin!..
Bir kadin yanm saat konusmasini becerebilirse bu iyi
bir belirtidir. Ama ben yine de gidecegim.

— Onlara bu haberi vermek senin icin pek de ko-
lay olmiyacak. Onlar boyuna, iki haftada ne yapacagi-
miz1 hesaplayip duruyorlar...

— Kolay degil. Bugiin beni sanki seytan diirtti
de kendisiyle alay ettim. Gegenlerde koyliilerinden bi-
rini kirba¢latmis. Bunu yapmakla da c¢ok iyi etmis.
Evet, evet —yiyecek gibi yliziime bakma— c¢ok iyi et-
mis... Cinku bu kdylii, korkun¢ denilecek kadar icki-
ci ve hirsizmis. Ama babam benim bunu duyacagim hig
ummuyormus. Cok utandi. $imdi de bu haberi vermek-
le onu ¢ok iizrriig olacagim. Ama bos ver! Buna da al-
SIT.

215



Ger¢i Bazarov «Bosg ver» demisti ama, buradan git-
mek kararinda oldugunu babasina biitiin giin soyliye-
medi. Nihayet calijma odasinda babasina hayirlh ge-
celer dilerken, uzun bir esneme ile:

— Ha... Az kald1 sana sdylemeyi unutuyordum,
dedi, degistirilmek ilizere, yarin bizim beygirleri Fedot’a
gondermelerini emret!..

Vasili Ivanovi¢ sagird:

— Yoksa Bay Kirsanov buradan gidiyor mu?

— Evet. Ben de onunla beraber gidiyorum.

Vasili ivanovi¢ oldugu yerde déndii.

— Sen gidiyor musun? '

— Evet... Gitmem gerek. Beygirler i¢in Ilatfen
emir ver...

Ihtiyar:

— Peki... diye minildandi, misafirhaneye... PekKi...
Ama... Ama... Bu nasil olur canim?..

— Kisa bir zaman icin benim Arkadi’lere gitmem
gerek. Sonra yine buraya ddnecegim...

— Evet... Kisa bir zaman i¢in... Cok iyi...

Vasili Ivanovic mendilini ¢ikardi. Burnunu siler-
ken hemen hemen yerlere kadar egildi:

— Ne yapalim?. Bu... Her sey olur. Ben de san-
mistim Ki... Sen bizde... Biraz daha fazla... U¢ giin...
Uc yildan sonra, bu ¢ok az... Cok az Yevgeni!..

— Canim, hemen geri donecegimi sana sodyledim
ya... Gitmem gerek...

— MademkKki gerek... Ne yapalim?.. Her seyden on-
ce vazife gelir... Demek beygirleri gondereyim?.. Cok
iyi... Tabii Arina ile biz bunu beklemiyorduk dogrusu...
Annen komsudan cicek istetmisti... Odam siisliyecekti.
(Vasili Ivanovi¢ her sabah, giines dogar dogmaz, cip-
lak ayaklarinda terlikler oldugu halde, Timofeyi¢'le ne-
ler konustugundan, titriyen parmaklariyle ona, birbiri
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pesinden eski, yirtik banknotlar vererek nasil c¢esitli
seyler, bu ardda ozellikle yiyecek maddeleri ve gencle-
rin pek hosuna gittigini anladig1 kirmiz1 sarap 1smar-
ladigindan séz bile etmedi). En 6nemli olan sey ser-
bestliktir. Bu benim prensibimdir. Kimseyi sitkmamak
gerek... Kimseyi...

Ihtiyar birdenbire sustu ve kapiya dogru yiiriidii.

— Baba, yakinda yine gorusiiriiz; sana soéz veri-
yorum.

Ama Vasili Ivanovi¢ geri désnmeden yalniz elini sal-
lamakla yetindi ve disan ¢ikti. Yatak odasina geldigi
zaman karisim yatakta buldu. Onu uyandirmamak igin
sessizce dua etmeye basgladi. Ama karis1 uyandi: )

— Sen misin Vasili ivanovig?

— Benim karicigim...

— Yeniisam’dan m geliyorsun?.. Bilmem ki, aca-
ba divanda rahat uyuyabiliyor mu?.. Anfisuska’'ya, se-
nin portatif yatagini ona sermesini ve yeni bir yastik
koymasim1 tembih ettim. Bizim kustiiyli yatag verir-
dim ama, aklimda kaldigina gore Yeniisa yumusak
yerde yatmasini sevmiyor. .

— Zarar yok kancigim, iziilme!.. Yevgeni’'nin ra-
hati iyidir. Allahim, sen giinahlarnmiz1 affet!..

Vasili Ivanovi¢ yarim sesle duasina devam etti. Onu
nasil bir ac1 bekledigini gece yaris1 karisina sdylemek
istemedi.

Bazarov ile Arkadi ertesi giin hareket ettiler. Da-
ha sabahtan evin icinde herkes mahzunlagmisti. Anfi-
suska elindeki tabaklar1 yere diisiirmiis, Fiodka bile
sagskinhgindan ayagindaki cizmeleri ¢ikarmisti. Vasili
Ivanovi¢’in davraniglar1 her zamankinden daha telash
idi. Ihtiyar doktor metin gériinmeye c¢alisiyor, bagira-
rak konusuyor, patirtih yiiriyordu. Ama yizi siizgin-
di. Gozlerini devaml olarak oglundan kagiriyordu. Ari-
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na Vlasyevna sessizce agliyordu. Sayet kocasi sabahle-
yin ona, tam iki saat nasihatlerde bulunmamis olsay-
di, simdi kendisini tutamaz, biisbiitiin iradesini kaybe-
derdi.

Bazarov, bir aya kalmadan doénecegini tekrar tek-
rar va’dederek onu kucakliyan kollardan, nihayet siy-
nld1 ve tarantasa bindi. Tekerlekler déndii, araba ha-
reket etti. Cingirak sesleri tekerlek giiriiltiisiiné karns-
t1. Artik arabanin arkasindan bakmakta bir mana kal-
mamist1. Tozlar yatigti. Timofeyi¢, iki kat olmusg bir
halde sallanarak odasina kadar geldi. Iki ihtiyar da,
kendilerine sanki biraz daha daralmis, biraz daha es-
kimis gorinen evlerinde, yine yalniz baslarina Kkaldi-
lar. Daha birka¢ dakika 6énce merdiven basindan yigit-
ce mendil salliyan Vasili Ivanovi¢ de kendini bir san-
dalyeye birakti. Basi gogsiine diistii. Titrek bir sesle
kendi kendine sdylenmeye basgladi: «Att1 bizi ,atti...
Evet bizi att1... Burada bizim yammzda sikildi...» Ih-
tiyar doktor, her seferinde sag elinin sehadet parma-
g kaldirarak birka¢ sefer tekrarladi: «§imdi su par-
mak gibi yapyalniz kaldik!»

Iste o zaman Arina Vlasyevna kocasina yaklagti.
Kendi agarmig basinmi kocasinin agarmig basina da-
yiyarak:

— Ne yapalim Vasili’cigim, dedi, ogul demek kop-
mus bir par¢ca demektir. O tipki bir sahine benzer: Ca-
n1 istedi geldi, can istedi gitti. Oysa ki biz ikimiz, sen
ve ben, bir aga¢ kovugunda yetisen iki mantar gibi-
yiz... Yan yana oturuyor, yerimizden kimildamiyoruz.
Senin icin 6mriim boyunca degismemis olarak yalniz
ben kalinm. Nasil ki sen de benim i¢in dyle kahrsin!

Vasili Ivanovi¢ ellerini yiiziinden ayirdi. Karnsini,
hayat arkadasini gengliginde bile duymadig1 bir giigle
kucakladi. Kansi1 onu avutmus, acilarini unutturmustu.
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XXII

iki arkadas, hemen hemen hi¢ konugsmadan, yalniz
arasira karsilikh bir iki s6z s6yliyerek Fiyedot’'un misa-
firhanesine kadar geldiler. Bazarov kendinden pek de
hogsnut degildi. Arkadi de Bazarov’dan hosnut degildi.
Bundan baska Arkadi'nin yiireginde, yalniz delikanh-
larin bildigi sebepsiz bir uUziinti de vardi. Arabaci, bey-
girleri degistirip kendi yerine oturduktan sonra:

— Saga mi, sola m1? diye sordu.

Arkadi titredi. Sagdaki yol sehre, oradan da kendi
evlerine gidiyordu. Soldaki yol ise Odintsova’ya goti-
riiyordu.

Arkadi, Bazarov’a bakti:

— Yevgeni, sola m1? diye sordu.

Bazarov basim cevirdi ve homurdandi:

— Bu sa¢ma diisiince de nereden aklina geldi?

Arkadi:

— Sagma oldugunu biliyorum, diye cevap verdi,
ama ne zaran var?. Ilk sagma davranisimiz bu mu
sanki?..

Bazarov kasketini alnina indirdi. Nihayet:

— Nasl istersen! dedi.

Arkadi:

— Sola sap! diye bagirdi.

Araba Nikolskoye yoniini tuttu. Ama, sagma bir ig
yapmaya karar veren iki arkadag, eskisinden ¢ok susu-
yor, hatta ofkeli goriiniiyorlardi.

*
*xk

iki arkadas birdenbire akillarina esen diisiinceye
uymakla akilsizca davranmig olduklarimi daha, kahya-
nin kendilerini, Odintsova’nin kapisindaki karsilayigin-
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dan anlamak firsatin1 buldular. Onlar1 beklemedikleri
besbelliydi. Misafir odasinda olduk¢a uzun bir siire ve
olduk¢ca aptal bir yiizle oturdular. Nihayet Odintsova
yanlanna geldi. Kendine 6zgii nezaketiyle onlar1 selam-
ladi. Ama, onlarin bu ¢abuk doniislerine sast1; sozlerin-
de ve davranislanindaki yavashga bakarak bir yargida
bulunmak caizse, bu doniise pek de. sevinmedi. Delikan-
hlar, gecerken buraya sadece ugradiklarnni, lig-dort sa-
at sonra gehre hareket edeceklerini bildirmekte acele
ettiler. Odintsova sasmasim belirten hafif bir ses ¢i-
karmakla yetindi. Arkadi’den, babasina saygilarin ilet-
mesini rica etti ve teyzesini ¢agirmalarini emretti. ih-
tiyar prenses uykulu bir halde odaya jreldi. Bu hal onun
ihtiyar ve burusuk yiiziinii daha da aksi gosteriyordu.
Katya biraz rahatsizmis, odasindan ¢ikmadi. Arkadi en
asag Odintsova’yr gérmek istegini duydugu kadar Kat-
ya'ya da ayni istekle géormek istegini birdenbire hisset-
ti. Dort saat, sundan bundan konusmakla gecti. Anna
Sergeyevna, giilimsemeden hem konustu, hem dinle-
di. Ancak vedalasma sirasinda, ruhunda eski dostluk
duygulan sanki kimildar gibi oldu:

— Bugiinlerde bende bir melankoli var, dedi, ama
siz buna aldirmaymz, yine geliniz!. Ben bunu ikinize
de séyliiyorum. Bir siire sonra beklerim.

Bazarov da, Arkadi de, kadinin bu sozlerine sessiz-
ce egilmekle cevap verdiler, arabalarina bindiler, higbir
yerde mola vermeden Maryino’ya, evlerine yollandilar.
Ancak ertesi giiniin aksam saghkla yerlerine vardilar.
Biitiin yol boyunca, ne Arkadi, ne Bazarov, Odintsova’-
nin adin bile agizlanna almadilar. Hele Bazarov, he-
men hemen hi¢ agzin1 agmadi. Gergin bir dikkatle hep
yoldan uzaga, etrafa bakti.

Delikanlilarin gelisine Maryino’da herkes cok se-
vindi. Nikolay Petrovi¢, oglunun uzun siiren bu yoklu-
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gundan meraklanmaya baslamisti. Fenicka, pinildiyan
gozlerle odaya girip «geng¢ beyler» in geldigini haber
verince Nikolay Petrovi¢ haykirmis, ziplamig, kanepe-
nin Ustiine firlamigti. Pavel Petrovi¢c de tath bir heye-
can duymus ve yeni gelenlerin ellerini sikarken hos-
goriirliikle giilimsemisti. Gezi hikayeleri, sorular bir-
birini kovaladi, hele Arkadi herkesten cok konustu. Ak-
sam yemegi gece yarisindan ¢ok sonraya kadar siirdi.
Nikolay Petrovig, daha diin Moskova’dan getirttigi
porter’lerden(*) birkac¢ sise actirdi. Bizzat kendisi de,
yanaklan kipkirmizi oluncaya kadar igti, yan c¢ocukca,
yar sinirli denilebilecek bir giiliigle hi¢ durmadan gtil-
di. Bu genel nese hizmetgilere bile bulasti. Dunyasa
deli gibi oradan oraya kosuyor, boyuna kapilann hizla
carpiyordu. Piyotr bile, sabahin {i¢ii olmasina ragmen
gitara ile bir Kazak dansi ¢almaya ugrasiyordu. Teller,
hareketsiz havada, hos ve acikll sesler qikanyor, ama,
bu kiiltirli usagin gitarasindan, renkli birka¢ nagme-
den baska bir sey ¢ikmiyordu. Tabiat onu, biitiin 6teki
kabiliyetlerden oldugu gibi miizik kabiliyetinden de
yoksun etmisti.

.
*s

Bununla beraber Maryino’daki yasayig pek de iyi
degildi. Zavall1 Nikolay Petrovi¢ sikinti icindeydi. Cift-
likle ilgili didinmeler, tatsiz ve anlamsiz didinmeler, her
gecen giin biraz daha artiyordu. Ucretli isgilerle ugras-
mak c¢ekilmez bir hal almigti. Bunlardan bazilan, ya iic-
retlerinin artirnilmasini, ya da hesaplarinin kesilmesini
istiyor, bazilan ise aldiklar1 avans paralarla savusup

(*) Porter, sert ve siyah bir c¢esit ingiliz biras.
H. A. Ediz
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gidiyorlardi. Beygirler hastalaniyor, kosumlar, ateste
yanmis gibi ¢abucak bozuluyor, isler bastan savma ya-
piiyordu. Moskera’dan getirtilen harman makinas: da,
agirhigindan otiri higbir ise yaramamisti. Bir baska
makinayl, kalbur makinasini, daha ilk denemede boz-
muslardi. Ciftlik halkindan ihtiyar ve koér bir kadimn,
hasta inegini tiitsiilemek icin riizgdrlh havada, elinde
yanmig bir marsikla ahira gitmesi yiiziinden, hayvan ahi-
Tinin yarist yanmistl. Sonralann bu kadin biitin koéti-
liiklerin, beyin, o zamana degin goériilmemis yeni birta-
kim peynir cesitleri ve siit mahsulleri yapmasindan ileri
geldigini iddia etti. Kahya birdenbire tembellesti. Hatta
serbest ekmege kavusan her Rus gibi sismanlamaya bile
bagladi. Uzaktan Petrovi¢’i gorir gérmez, hamarathgini
gostermek icin yanindan gegen bir domuz yavrusuna bir
tahta parcas: atiyor, ya da yan ciplak bir ¢ocugu azarh-
yordu. Oysa ki vaktini daha ¢ok uyumakla gegiriyordu.
Vergiye baglanmig kéyliiler borc¢larini zamamnda 6demi-
yorlar, ormandan odun ¢aliyorlardi. Bekciler hemen her
aksam «ciftlikn otlaklarinda othiyan koylii beygirlerini
avliyor, bazan da silah kullanarak bunlan yakalyorlardi
Nikolay Petrovi¢ bu gibi ziyankarhklar icin para cezasi
koyacak olmustu. Ama is yine, yakalanan beygirlerin
birka¢ giin beyin ahirinda kalisindan sonra eski sahiple-
rine verilmesiyle bitiyordu. Biitin bunlar yetmiyormus
gibi koyliiller kendi aralarinda da kavga etmeye basla-
mislardi: . Karnlan bir cat1 altinda gecinemedikleri icgin
kardesler mallarinin bdliinmesini istiyorlardi. Ansizin
bir kavgadir baghyor, kumanda verilmis gibi birdenbire
herkes ayaklaniyor, yazihanenin 6niine kosuyor, beyin
odasina giriyor, ¢cogu zaman sarhos, yiiz goéz yara bere
icinde hak ve adalet isteginde bulunuyorlardi. Girultii-
ler, bagirip cagirmalar, erkeklerin kiifiirlerine karisan
hickinklh kadin c¢igliklan ortalhig kaphyordu. Nikolay
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Petrovi¢, hakl ile haksiz1 birbirinden ayirmanin mim-
kiin olmadigin1 6nceden bilmekle beraber kavgacilari
yatistirmak, sesi kisilinciya kadar bagirip cagirmak zo-
runda kalirdi. Ekinleri bigmek i¢in yeteri kadar isci bu-
lunamiyordu. Yiizii insana giiven veren komsu bir ¢ift-
lik sahibi hektar basina iki rubleye is¢i bulacagini va’-
detmis ve Nikolay Petrovi¢’i vicdansizca aldatmisti.
Kendi kéyiindeki kadinlar ise, isitilmemis bir giindelik
istiyorlardi. Taneler artik dokiilmeye baglamis, ama
ekinleri bicme isi hala yoluna konmamisti. Bu arada
«Vasiler Sandigi» da, gilini gelmis faizlerin hemen
odenmesini istiyor ve tehditte bulunuyordu. Nikolay
Petrovic¢ sik sik, iimitsizlikle:

— Artik giicim kalmadi, diye soyleniyordu, bu
adamlarla bir basima basa c¢ikamiyacagim, polise bas
vurmak da prensiplerime uygun degil. Oysa ki, cezalan-
dirma korkusu olmadan i yaptirmak da miimkiin
degil!..

Pavel Petrovi¢ bu sdzlere kars :

— Du calme, du calme! (*) tavsiyesinde bulunuyor,
ama, kendisi de homurdamyor, suratim asiyor, ve bi-
yiklanm ¢ekip duruyordu.

Bazarov bu c«giiriiltii patirtilarndan kendini uzak
tutuyordu. Zaten misafir olmak dolayisiyle bagkasinin
igine kangmak da ona diismiiyordu. Daha Maryino’ya
gelisinin ertesi giinii, hemen kurbagalariyle, infusori-
um’larla (**), birtakim kimya formiilleriyle ugrasma-
ya, biitiin vaktini bunlarla gecirmeye baslamisti. Ar-
kadi ise, tam tersine, babasina yardim etmese bile, hi¢
olmazsa yardim etmek ister gibi gériinmeyi kendisine

(*) Aslinda Fransizca yazilmistir, «Sakin ol, sakin ol!> an-
lamina gelir. — H. A. Ediz.

(**) Infusorium: Aslinda Latince yazilmistir. Ancak mikros-
kopla gorilebilen, bir hitcreli, ilkel su hayvanciklan.
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bir bor¢ saydi. Babasini sabirla dinliyordu. Hattd bir
seferinde, ogiitlerini tutsun diye degil, ama sadece ba-
basinin islerivle ilgilendigini gostermek icin ona bazi
ogiitler bile verdi. Ciftlik isleriyle ugrasmak onda bir
tiksinti uyandirmiyordu. Hatta ziraat alaninda c¢alis-
may1 zevkle hayal ettigi de oluyordu. Ne var ki simdi
onun kafasinda biisbiitiin bagka diislinceler yer etmis
bulunuyordu. Arkadi, boyuna Nikolskoye'yi diisiiniiyor,
bua haline kendisi de sasiyordu. Birisi ona, Bazarov ile
bir c¢at1 altinda —hem de nasil bir ¢at1 altinda!— baba
evinin catis1 altinda sikilacagini soyleseydi, eskiden bu
lafa, sadece omuzlarini silkmekle yetinecekti. Oysa ki
delikanlinin gergekten de cani sikihiyor, bir yerlere kal-
kip gitmek istiyordu. Yoruluncaya kadar gezmeyi dene-
di, ama bundan da bir fayda gormedi. Bir giin baba-
siyle konusurken, onda intsova’min annesinin, vak-
tiyle Nikolay Petrovig¢’in i kansina yazdig1 oldukga
merakh birka¢ mektubun bulundugunu o&grendi. Bu
mektuplan elde edinceyedek, babasinin pesini bir tiirli
birakmadi. Nikolay Petrovi¢ bunlan bulup ¢ikarmak
icin belki de yirmiye yakin sandik ve ¢cekmece kanstir-
mak zorunda kaldi. Arkadi bu yan ¢lirimis kagitlan
eline gecirdikten sonra, artik gidecegi hedef éniinde be-
lirmiscesine, yatisir gibi oldu. Hi¢ durmadan Odintso-
va’nin, «Ben bunu ikinize de sdyliiyorum!» sozlerini
mirildamyor, kendisi de bu sbzlere, «Ne olursa olsun gi-
decegim!» sbzlerini ekliyordu. Ama, Nikolskoye’ye son
gidislerini, onlara gosterilen soguk karstlamayi, digtik-
leri giilling durumu hatirladi ve bir ¢ekingenlik duydu.
Yine de gencligin «belki...»si, talihini denemek i¢in du-
yulan gizli istek, hi¢ kimsenin koruyuculugu olmadan,
bir basina giiciinii denemek istegi, nihayet istiin geldi.
Maryino’ya geleli heniiz on giin olmadan Pazar okulla-
rinin kurulus ve calisma metotlarini incelemek baha-
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nesiyle gehre, oradan da Nikolskoye'ye gitti. Yolda, da-
ha hizli gitmesi i¢in durmadan arabaciy1r zorhyan Ar-
kadi, tipki savasa giden geng¢ bir subay gibi hem kor-
kuyor, hem seviniyor, hem de sabirsizhk i¢inde cirpini-
yordu. Kendi kendine, boyuna, «En iyisi hig¢bir sey dii-
sinmemektir» diyordu. Sansina, ¢ok goézii pek bir ara-
baciya rastlamisti. Her meyhanenin oniinde duruyor,
«Bir kadehcik atalim mi?», ya da, «Bir kadehcik atsak
nasil olur?» diyor ve her kadehten sonra beygirleri aci-
madan siiriiyordu. '

Iste nihayet bildik evin yiiksek dami goriindii. Bir-
denbire Arkadi'nin kafasinda ilkin, «Ben ne yapiyo-
rum?», sonra da, «Ama artik dénecek degilim ya!» dii-
siincesi belirdi.

Araba adeta uguyor, arabaci i1slik galarak ve bagi-
rarak beygirleri kosturuyordu. Iste artik araba, nal
sesleri tekerleklerin giiriiltiisiine karigarak, kiigiik tahta
kopriiden gegti. Iste, diizgiin kesilmis ¢amlann mey-
dana getirdigi yol da gériindii. Koyu yesillikler arasin-
da pembe bir rop kimildadi. Zarif bir emsiyenin altin-
da ince bir yiz goriindii. Arkadi, Katya’yl, Katya'’da Ar-
kadi’yi tamidi. Arkadi, dértnala giden beygirleri durdur-
mas i¢in arabaciya emir verdi. Arabadan atladi ve Kat-
ya'ya yaklastl. Geng kiz:

— A, siz misiniz?.. dedi ve kizarak ekledi, ablamin
yanina gidelim, kendisi, §1md1 suracikta, bahgede Sizi
goriince ¢ok sevinecek.

Katya, Arkadi’yi bahgeye gotiirdii. Delikanli, Katya
ile karsilagmig olmay, bir ugur belirtisi saydi. Geng¢ kiza
gormekle Adeta akrabasindan birini gormiiggesine se-
vindi. Her sey kolay ve yolunda gitmisti: Ne kdhyay
goérmek, ne de haber géndermek gerekmisti. Yolun do-
nemecinde Anna Sergeyevna’'yl1 gordi. Gen¢ kadin, ar-
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kas1 Arkadi'ye doniik olarak duruyordu. Ayak seslerini
duyunca, yavagca dondii.

Arkadi yine neredeyse sasiracaktl. Ama, kadinmin
soyledigi ilk sozler onu hemen yatistirdi. Geng¢ kadin,
ahenkli ve tath sesiyle:

— O, glinaydin, kagak!.. dedi ve Arkadi’'ye dogru

Sonra giilimsiyerek ve gozlerini giinesten kirpisti-
rarak Katya'ya sordu:

— Katya, sen onu nerede buldun?

Arkadi:

— Anna Sergeyevna, diye s6ze basladi, size hi¢ bek-
lemediginiz bir sey getirdir9.

— Kendinizi getirmis olmaniz hepsinden iyi.

XXI1II

Arkadi’yi alayci bir lziinti ile gegiren ve soyledigi
manali birkag sozle bu gezinin gergek sebebini bild gini
acifa vuran Bazarov, biisbiitiin kabuguna cekildi. Onu
bir ¢aligma nobeti sarmgti. Artik Pavel Petrovic ile de
tartismiyordu. Ustelik Pavel Petrovi¢, Bazarov’'un va-
ninda eskisinden ¢ok aristokrat¢ca davraniyor, diisiin-
celerini sbzden ¢ok sesiyle agiga vuruyordu. Nihilist ile
yalniz bir sefer, o da, o zamanlar pek moda olan Baltik
eyaletleri soylulaninin haklariyle ilgili bir konu iizerin-
de tartigmaya girecek olmustu. Ama birdenbire bu tar-
tismadan vazgecerek soguk bir nezaketle:

— Bununla beraber biz birbirimizi anliyamayiz; ya
da, en azindan ben sizi anlamak serefinden yoksunum,
demisti.

Bazarov:

— Ona ne siiphe, diye cevap vermisti, insan esirin
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nasil titrestigini, giinesteki degisiklikleri, kisacas1 her
seyi anhyabilecek bir dururndadir, ama, bir bagkasinin
burnunu, kendisinden bagka tiirlii silebilecegine bir tiir-
i akil erdiremez!..

Pavel Petrovig:

— Bu ne zekice bir bulug! demis ve oradan cekil-
migti.

Bununla beraber, Pavel Petrovi¢’in, Bazarov'un
yaptif1 denemelerde hazir bulunmak i¢in bazan deli-
kanlinin iznini rica ettigi de oluyordu. Nitekim bir se-
ferinde ancak mikroskopla gériilebilen ilkel bir su hay-
vancigimn, yesil bir toz zerrecegini nasil yuttugunu,
bogazindaki ¢ok oynak birtakimn uzantilarla acele acele
bunu nasil ¢ignedigini seyretmek i¢in, birtakim ildg¢lar-
la yikadifa ve ¢ok pahal kokular siirdiigilt ydzini mik-
roskopa yaklagtirmsta.

Nikolay Petrovi¢, Bazarov’u, Pavel Petrovi¢’'ten ¢ok
daha sik gelip goriiyordu. Oteki isleri engel olmasaydi,
kendi deyimiyle «6grenmek» icin, Bazarov'u hemen her
gin gelip gorecekti. O, gen¢ tabiatgiya hicbir rahatsiz-
ik vermezdi: Odanin rastgele bir kodsesine oturur, Ba-
zarov'un c¢alismasini dikkatle seyrederdi. Arasira, ce-
kingen bir eda ile bir iki soru sordugu da olurdu. Ogle
ve aksam yemeklerinde sozi fizige, jeolojiye, kimyaya
getirmeye calisirdi. Ciinkii degil yalmz politik, hatta
ekonomik konular da dahil, biitiin 6teki konular, bir
catismay1 degilse bile, karsihkli bir hosnutsuzlugu do-
gurabilirdi. ,

Nikolay Petrovi¢, agabeyisinin Bazarov'a olan nef-
retinin hi¢ de azalmadif im tahmin ediyordu. Bir olay,
hem de 6nemli olmiyan bir olay, onun bu tahmininin
dogrulugunu gosterdi: Yakinlarda tektiik kolera vaka-
lan goriilmeye baglamist:. Hattd Maryino'dan da iki kisi
koleraya yakalanmist:. Geceleyin Pavel Petrovi¢ olduk-
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¢ca siddetli bir kriz gecirmis, sabaha kadar ac1 ¢ektigi
halde Bazarov'un ustalifina bagvurmak geregini gérme-
misti. Ertesi giin Bazarov’la karsilaginca, delikanlinin,
«Beni nicin ¢agirtmadinmiz?» sorusuna, yizi hala ap-
san ama tirasli, saglarn dikkatle tarali olan Pavel Pet-
rovi¢ ,«Hatirladifima gére doktorluga inanmadigimzi
sOyliyen bizzat siz defil miydiniz?» cevabim1 vermisti.
Giinler iste bdyle geciyordu. Bazarov iizgiin bir yiizle
durmsadan calisiyordu. Bu arada, Nikolay Petrovi¢’in
evinde dyle bir varlik vardi ki, Bazarov ona acilmamak-
la beraber kendisiyle seve seve konusuyordu. Bu var-
hk, Fenicka idi.

Bazarov, Fenicka ile daha ¢ok sd#bahlan erkenden
bahcede, ya da avluda karsilasiyordu. Delikanli, geng
kadinin odasina gitmiyordu. Gen¢ kadin da ancak bir
sefer, 0 da Mitya’'ya yikayip yikamamasi gerektigini sor-
mak icin delikanlimin kapisina kadar gelmisti. Fenicka,
yalmz Bazarov’a giivenmekle, ondan ¢ekinmemekle kal-
miyor, onun yaninda, Nikolay Petrovi¢’in yaninda ol-
dugundan daha serbest senli benli davraniyordu. Bu-
nun neden bdyle oldufunu sdylemek giictiir. Bu belki
de gen¢ kadimin, hem kendine ¢eken, hem de korkutan
biitiin o soylu, o yiiksek seylerin Bazarov’da bulunmayi-
smn1, farkinda olmiyarak, duymasindan ileri gelmekte
idi. Fenicka’min goéziinde Bazarov hem iyi bir doktor,
hem de siradan bir insandi. Hi¢ bir utangang¢hik duy-
madan Bazarov’'un yaninda c¢ocugiyle ugrasabiliyordu.
Hattf her seferinde bag1 doniip birdenbire afnmaya
bagladifn zaman Bazarov'un elinden bir kagsik ilA¢ bile
icmisti. Nikolay Petrovi¢’in yaminda Bazarov'a kars: ge-
kingen gibi davranirdi; ama bunu kurnaziifindan degil,
belki de bdyle davranmasimin daha uygun olacagm dii-
sindigi icin yapiyordu. Pavel Petrovic’'ten ise, her za-
mandan ¢ok korkuyordu. Pavel Petrovig, bir siireden be-
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ri gen¢ kadim gézlemeye baslamigtl. Sirtinda her za-
manki Ingiliz swit’i, elleri cebinde olarak, hareketsiz
ylziyle, keskin bakislariyle Adeta yerden biter gibi, an-
sizan Fenicka’nin arkasinda peyda oluverirdi. Fenigka,
Dunyasa’ya, «Sanki tepemden asag1 buz gibi bir gey d6é-
kiilir gibi oluyor» diye ondan sikidyet ederdi. Dunyasa
ise cevap yerine derin derin icini g¢eker, bir bagkasini,
o «duygusuz» adami diisiiniirdii. Bazarov, farkinda bile
olmadan, onun ruhunun «merhametsiz zalimi» olmus-
tu.

Bazarov, Fenicka’nin hosuna gidiyordu. Ama Fe-
nicka da Bazarov'un hosuna gidiyordu. Gen¢ kadinla
konusurken Bazarov’'un yizii bile deglgiyordu: Bu yiiz
pinltilh, sevimli bir goriindge biiriintiyor, her zamanki
umursamaziifin yerini gakaci bir dikkat ahyordu. Fe-
nicka her gecen gin biraz daha glzellegiyordu. Geng ka-
dinlarin hayatinda oyle bir devir vardir ki, bu devirde
onlar Adeta yaz gillerl gibi birdenbire aqlmaya ve ge-
lismeye baslarlar. 1ste Fenicka da bu devrini yagiyordu.
Her sey, hattd o siralarda hiikiim siiren giddetli Tem-
muz sicaklan bile buna yardin ediyordu. Beyaz, hafif
bir rop giyen gen¢ kadm, giydii elbiseden dahm beyaz,
daha hafif gordnilyordu. GGney onu yakmamist. . Ama,
sakinamadify sicaklar, yanaklarna, kulaklarnna bir
pembeldk vermisti. Gen¢ Kadmin biitiin viicaduna tath
bir gevseklik halinde yayillan bu sicaklar, onun gizel
gozlerine de uykulu bir yorgunluk veriyordu. Gen¢ ka-
din hemen hemen hi¢ ¢cahsamayor, elleri 4deta dizlerine
diigiiyordu. Giicliikle yiriiyor, boyuna ahlryor, bu gi-
ling halsizlifinden sikAyet ediyordu. Nikolay Petrovic
ona: .
— 8Sik sik banyo yapmahsm! tavsiyesinde bulunu-
yordu.

Bu maksatla gen¢ kadina, heniiz tamarmiyle suyu

229



cekilmemis goéllerden birinin kiyisinda etrafi tente ile
cevrili bir banyo yeri yaptirmigta.

Geng kadin ona: .

— Ah, Nikolay Petrovi¢, demisti, biliyorsunuz ki
bahcede hi¢ golge yok. Insan géle gidip gelinciye kadar
sicaktan 6lir.

Nikolay Petrovig :

— Gercekten de bahcede gélge yok, diye cevap ver-
mis ve alnin1 ovusturmustu.

*
&%

Bir giin Bazarov, /sabahleyin saat yedide, gezinti-
den déniiyordu. Coktan ¢igcekleri dokiilmiis, ama yesilli-
gini ve sikhfym heniiz kaybetmemis leylak kameriye-
sinde Fenicka'ya rastladi. Gen¢ kadin, basinda, her za-
man oldugu lizere, beyaz ortiisiyle bir siranun iizerinde
oturuyordu. Yaninda, ¢iyden islanmig bir kiime beyaz
ve knrmizn giil vardi. Bazarov, Fenicka'ya seldm verdi.
Gen¢ kadin:

— A, Yevgeni Vasilyi¢! dedi ve delikanhy1 daha iyi
gorebilmek icin ortiisiiniin ucunu biraz kaldird.

Bu hareketi sirasinda kolu, dirsegine kadar agld.
Bazarov gen¢ kadimin yanina oturarak:

— Burada ne yapiyorsunuz? diye sordu, buket mi
bagliyorsunuz?

— Evet; kahvalti masas1 i¢cin hazrhyorum. Niko-
lay Petrovi¢ bunu seviyor.

— Ama sabah kahvaltisina daha ¢ok vakit wvar.
Hem, bu ne kadar da ¢ok c¢icek!..

— Ben onlann mahsus simdi topladim. Sonra sicak
oluyor, disan1 ¢ikilmiyor. Insan ancak simdi biraz nefes
alabiliyor. Bu sicaklardan cok gevsedim. Korkuyorum,
yoksa hastalanacak miyum?..
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— Bu ne kuruntu!.. Verin bana elinizi, nabziniza
bakayim.

Bazarov, Fenigka'nin elini tuttu. Diizgiin atmakta
olan nabzini buldu. Vuruslar1 saymaya bile gerek gor-
meden :

— Yiiz y1l yasiyacaksimiz, dedi ve gen¢ kadinin eli-
ni birakti.

Fenicka :

— Allah korusun! diye bagirda.

— Nig¢in?.. Sanki ¢ok yasamak istemez misiniz?

— Ama yiz yil diyorsunuz!.. Seksen bes yasinda
bir biiylik annemiz vardi, bir cilekesten bagka bir sey
degildi. Kara, kuru, sagir, kambur, Oksiiriiklii bir ka-
dindi. Kendi kendine agirhk vermekten bagka bir fay-
das1 yoktu. Bu da yasayis m1 sanki?

— Demek gen¢ olmak daha iyi?..

— Oyle degil mi ya?

— Soyle bakalim bana, ni¢in daha iyiymis?

— Ne demek ni¢in daha iyiymis?.. Meseld ben sim-
di gencim, her seyi yapabilirim: Giderim, gelirim, tasi-
rm, kimsenin yardimini istemem... Hangisi daha iyi?

— Intiyar veya gen¢ olmusum, benim icin hepsi
bir.

— Nasil dersiniz hepsi bir?.. S¢ylediginiz dogru
degil.

— Ama siz sdyleyin Feodosya Nikolayevna, benim
gencligimin bana ne geregl var?.. Bir bagima, vers12
yurtsuz yasadiktan sonra..

— Bu her zaman sizin .elinizde olan bir sey...

— Pek de benim elimde degil iste!.. Hi¢ olmazsa
bana bir aciyan bulunsal!..

Fenicka yan goézle Bazarov’a bakti, ama bir sey
soylemedi. Biraz durduktan sonra sordu:

— O elinizdeki kitap nedir?
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— Bu mu?.. Bir bilim kitabidir. Kansik, zor bir
kitap.

— Siz hep okuyor musunuz?. Bundan sikilmiyor
musunuz?.. Bana dyle geliyor ki siz artik her seyi bili-
yorsunuz.

— Gérililyor ki her seyi bilmiyorum. Biraz oku-
may1 deneyin bakalim.

Kalin ve ciltli kitab: iki eliyle kavniyan Fenicka:

— Ama ben bundan hicbir sey anlamam ki, dedi,
Rusca m1 bu kitap? Ne kadar da kalin!

— Rusga.

— Rusca da olsa yine bir sey anlamam.

— Ben zaten anhiyasmiz diye bunu size okutmu-
yorum.. Okurken sizi seyretmek, nasil okudugunuzu
goérmek istiyorum. Siz okurken burnunuzun ucu éylesi-
ne sevimli kimildiyor Kki..

Kitapta rastgele, «Kreozot iizerine» baglikli konuyu
yanm sesle okumaya baghiyan Fenicka giildii ve kitab
elinden atti. Kitap, siramin lizerinden yere kaydi.

Bazarov :

— Giildsiniizii de seviyorum, dedi.

— Yeter!.. ‘

— Konugsmanizi da seviyorum. Tipki bir suyun
caglayis1 gibi konusuyorsunuz!

Fenicka basim Obiir yana c¢evirdi. Parmaklariyle ¢i-
cekleri kanstirarak:

— Ne tuhafsimz, dedi, beni dirileyip de ne yaps-
caksimiz?.. Siz kim bilir ne akillh bayanlarla konusmus-
sunuzdur!

— Ah Feodosya Nikolayevna! inanin bana: Diin-
yanin biitiin akill bayanlar: bir araya gelse sizin tirna.
gimzin ucu bile olamaz! / i

Geng¢ kadin :
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— Neler de uyduruyorsunuz, diye fisildad1 ve koi-
larim1 kavusturdu.

Bazarov kitab1 yerden alarak:

— Bu bir doktor kitabidir, nigin yere atiyorsunuz?
dedi.

Fenicka :

— Doktor kitab1 mi? diye sordu ve Bazarov’a do-
nerek séziine devam etti, biliyor musunuz ne?.. Siz ba-
na o damlalarn1 verdiginizden beri —hatirladimz m1?—
Mitya Oylesine iyi uyuyor ki... Size nasil tesekkiir ede-
cegimi bilemiyorum. Ne yalan soyliyeyim, siz ¢ok iyi-
siniz!

Bazarov giilerek:

—Ama, dogrusunu isterseniz, doktorlarin hakkini
6demek gerek. Siz de bilirsiniz ki doktorlar ¢ikarlanm
seven insanlardir.

Fenig¢ka, yiziniin iist yanina vuran beyazimtirak
151k altinda daha da kara gériinen gézlerini Bazarov'a
kaldirdi. Bazarov saka m1 ediyordu, yoksa ciddi mi s6y-
liyordu, bunu kestirememigti:

— Siz kabul ettikten sonra memnunlukla... Yalmz
Nikolay Petrovig’ten istemem gerek...

Bazarov, gen¢ kadinin s6ziinii keserek:

— Siz, para m1 istiyorum sandiniz?. Hayir, sizin
paraniz bana lazim degil.

Fenicka :

— O halde ne istiyorsunuz? dedi.

— Bilin bakalim ne?..

— Ben falc1 miyim?

— Oyleyse ben soyliyeyim: Bu giillerden birini is-
tiyorum.

Fenicka yine giildii ,hatta ellerini ¢irpti, Bazarov’-
un bu istegini Oylesine eglenceli bulmustu. Fenicka
hem giiliiyor, hem de koltuklarinin kabardifini hissedi-
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yordu. Bazarov gozlerini ona dikmis, bakiyordu. Niha-
yet:

— Buyurunuz, buyurunuz, dedi ve siranin iizerine
egilerek secmeye koyuldu, hangisini istiyorsunuz, kir-
miz1 m, beyaz mi?

— Kirmz, hem de ¢ok iri olmasin.

— Buyurunuz, dedi.

Ama, uzat/m1§ oldugu elini hemen geri ¢ekti. Du-
daklarinm 1sirarak kameriyenin kapisina bakti1 ve kulak
kabartti.

Bazarov :

— Ne var? diye sordu, Nikolay Petrovi¢. mi?

— Hayir... Nikolay Petrovi¢ tarlaya gittiler. Hem
zaten ben ondan korkmam ki... Ama bak, Pavel Petro-
vi¢ gelince... Bana Oyle geldi Ki...

— Ne?..

— Bana oyle geldi ki... Pavel Petrovi¢ buralarda
dolagiyor... Hayir... Kimse degilmis... Buyurunuz.

Fenicka, giilli Bazarov’a verdi.

— Siz Pavel Petrovi¢’ten ne diye korkuyorsunuz?

— Beni hep korkutuyor... Konusmasina hi¢ ko-
nusmuyor ama, dyle tuhaf bir bakisi var ki. Zaten siz
de onu sevmiyorsunuz!.. Hatirlar missmz, eskiden siz
onunla hep tartigirdimz!.. Neyi tartisirdimz bilmem
ama, onu Oyle bir evirip ceviriyordunuz ki...

Fenicka, Bazarov’'un, tartisma sirasinda Pavel Pet-
rovi¢’i, kendi diisiincesine gére, nasil evirip ¢evirdigint
elleriyle anlatmaya koyuldu.

' Bazarov giiliimsedi:

— Peki, beni yenmeye baglasaydi, beni korur muy-
dunuz? diye sordu.

— Ben sizi nasil koruyabilirim?.. Yok canim, sizin-
le kolay kolay basa c¢ikilmaz!
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— Oyle mi samyorsunuz?.. Ama ben &yle bir el bi-
liyorum ki, isterse bir parmagiyle beni yere serebilir...

— Bu ne bi¢im elmig?

— Siz sanki bilmiyor musunuz?.. Bana verdiginiz
su giilii koklayiniz, bakin ne giizel kokuyor.

Fenicka boynunu uzatt), yizini ¢icege yaklastirdi.
Bagortiisii, basindan omuzlarina kaydi. Yumusak, par-
lak, simsiyah hafif¢e dagunik bir sa¢ yighm goriindii. Bc
Zarov :

— Durunuz, dedi, ben de sizinle beraber koklamak
istiyorum.

Delikanhi egildi ve gen¢ kadimin yan ag¢ik duran
dudaklarindan kuvvetle Optii.

Fenicka titredi. Iki eliyle Bazarov’'u gégsiinden itti.
Ama yavasg ittigi icin, delikanli, kadim yeniden ve uzun
uzun o6pebildi.

Leylaklann arkasindan kuru bir 6ksiiriik sesi geldi.
Fenicka hemen siranun o6teki ucuna kacgti. Pavel Pet-
rovi¢ goriindii. Onlar hafifce selamladi. Ac1 bir ilizgiin-
liikle, «Siz burada misiniz?» dedi ve uzaklasgti. Fenigka
hemen giillerini topladi ve kameriyeden digan firlad,
giderken de : ’

— Cok fena yaptimz Yevgeni Vasili¢! diye fisil-
dadi. '

Sesinde i¢cten gelme bir sitem vardi.

Bazarov, Kisa bir zaman oénce gecen buna benzer
bir baska sahneyi hatirladi. Hem utandi, hem hakaretle
kangik bir can sikintis1 duydu, ama hemen bagini silkti.
«Céladon (*) gibi davrandifn i¢in» alayci bir sekilde
kendini tebrik etti ve odasina déndi.

Pavel Petrovi¢ ise bahgeden ¢ikti, agir adimlarla

(*) Céladon: Fransiz romancilarindan Urfénin, romaniann-
dan birinde tasvir ettigi asik tipi. — H. A. Ediz.
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ormana kadar gitti. Orada oldukc¢a uzun bir siire kaldi.
Kahvaltiya doéndiigii zaman, yiizii dylesine karanhkti
ki, Nikolay Petrovi¢c merakla, hasta olup olmadigim
sordu. )

Pavel/ Petrovig, sakin bir eda ile:

— Bilirsin ki ben bazan fazla safra gikarmaktan
rahatsizhk ¢ekerim, diye cevap verdi.

XXIV

Iki saat sonra Pavel Petrovi¢, Bazarov'un kapisini
vuruyordu.

Pavel Petrovi¢, pencere yamindaki sandalyeye otu-
rarak ve iki eliyle fildisi saph giizel bir bastona dayana-
rak (o, genel olarak bastonsuz dolasird1) séze basladi:

— Cahsmalanmza engel oldufum icin affimz di-
lerim. Ama vaktinizin bes dakikasim bana vermenizi
ricaya mecbur oldum. Fazla degil, beg dakika..

Pavel Petrovic kapimin esifinden adimimi atar at-
maz, yuziinde hafif bir deZisiklik olan Bazarov:

— Biitiin zamamim emrinizdedir, cevabim verdi.

— Benim i¢in beg dakika yeter. Size bir mesele tek-
lif etmeye geldim.

— Bir mesele mi?.. Ne gibi?

— Latfen dinleyiniz. Kardesimin evindeki misafir-
liginizin ilk zamanlarinda, heniiz kendimi sizinle konus-
mak zevkinden mahrum etmedigim siralarda, bir¢ok ko-
nular tizerinde diisiincelerinizi dinlemek firsatini elde et-
mistim. Ama hatinmda kaldifina gore, ne aramizda, ne
de benim bulundugum siralarda, iki kisi arasindaki dii-
ellonun, ya da genel olarak diiellolarin hi¢ s6zii edilmedi.
Bu konu iizerinde ne diigiindiigiiniizii 6grenmeme mii-
saade eder misiniz?
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Pavel Petrovi¢’i karsilamak iizere ayaga kalkmig
olan Bazarov, tekrar sandalyesinin bir ucuna iligerek el-
lerini kavusturdu:

— Iste benim diisiincem: Nazari bakimdan diiello
manasiz bir seydir, ama pratige gelince is baskalasir.

— Yani, sizi yanhs anlamadjysam, sunu demek is-
tiyorsunuz: Dijello ile ilgili goriigiiniiz ne olursa olsun,
tarziye verilmedikce, kendinize hakarette bulunulmasina
miisaade etmezsiniz, saminm?

— Diigiincelerimi iyi kegfettiniz!

— Cok giizel. Bunu sizden isitmek ¢ok hosuma gitti.
Sézleriniz beni bilinmezlikten kurtardi.

— Yani tereddiitten demek istiyorsunuz...

— Fark etmez. Sézlerim anlasilsin diye béyle sdy-
liyorum. Ben kitaplik faresi degilim. Sézleriniz beni izi-
cii bir zaruretten kurtanyor. Sizinle vurusmaya Kkarar
verdim..

Bazarov gozlerini kocaman kocaman agti:

— Benimle mi?

— Evet, bizzat sizinle.

— Ama, rica ederim, nic¢in?..

Pavel Petrovi¢:

— Size bunun sebebini de anlatabilirdim, ama, bu-
nu séylememeyi tercih ediyorum. Benim zevkime gére
siz burada fazlasiniz!.. Size tahammiil edemiyorum, sizi
kiiclimsiiyorum. Bu da size yetmiyorsa...

Pavel Petrovi¢'in gozleri parladi. Bazarov’'un da goz-
leri tutustu.

— Cok giizel, dedi, daha baska agiklamalara gerek
yok. Sévalyelik ruhunuzu benim iizerimde denemek hul-
yasina kapilmigsiniz!.. Sizi bu zevkten yoksun edebilir-
dim, ama degmez!..

Pavel Petrovig:

— Size yiirekten minnettarim, cevabin verdi; sim-
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di artik, teklifimi kabul edeceginizi, beni zor kullanma-
ya mecbur etmiyeceginizi umanm.

Bazarov, sogukkanlihikla cevap verdi:

— Yani kinayesiz, benzetmesiz soylemex gerekirse
su sopayl kullanmaya, degil mi?.. Tamamiyle dogru.. Ba-
na hakaret etmenize hi¢ de gerek yok. Bu, pek de oyle
tehlikesiz bir sey de degil!.. Centilmen olarak kalabilirsi-
niz!.. Ben de diiello teklifinizi centilmence kabul ediyo-
rum.

Pavel -etrovic.

— Cok giizel, dedi ve bastonunu bir koseye birakti;
simdi de diiellomuzun sartlan iizerinde konusalim. ilkin
sunu 6grenmek isterdim: Bilmem, diiello davetime bir
sebep teskil etmek iizere kiigiik bir kavga formalitesine
gerek gériiyor musunuz? ‘

— Hayir, formalitesiz daha iyi.

— Ben de 6yle diisiiniiyorum. Diiellomuzun gergek
sebeplerini kurcalamay: da ayni sekilde yersiz buluyo-
rum. Birbirimizden nefret ediyoruz. Bundan o6tesi var
m1?

Bazarov alaycl bir sesle tekrarladi:

— Bundan 6tesi var m?..

— Diiellomuzun sartlarina gelince... Tamksiz dé-
viigecegimiz icin... Cilinkii tanig1 nerede bulacagiz?..

— Gercekten de nerede bulacagiz?..

— ... O halde, size su teklifte bulunmakla seref du-
yuyorum: Yarin sabah erkenden, mesel4, saat altida, ko-.
rulugun arkasinda, tabanca ile vurusalim. Mesafe on
adim olsun...

— On adim mu?.. Demek 6yle. Bu mesafeden birbi-
rimizi géremeyiz.

Pavel Petrovic:

— Sekiz adim da olabilir, dedi.

— Olur. Ni¢in olmasin?
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— Ikiger sefer ates edecegiz... Her ihtimale kars: da,
ceplerimize, 6liimiimiizden kimsenin sorumlu olmadigina
dair birer mektup koyacagiz!

Bazarov:

— Bu teklifinizi pek de uygun bulmuyorum, dedi,
biraz Fransiz romanlarna benziyecek. Pek de gercege
uygun degil.

_— Olabilir. Ama, kaatillik siiphesi altinda kalma-
nin pek de hos bir sey olmadigini kabul etmelisiniz!

— Kabul ediyorum. Ama, bu acikhh ithamdan ka-
¢inmanin bir yolu var. Ger¢i tanigimiz yok ama, diiello-
muzu gorebilecek bir adam bulundurabiliriz.

— Bunun kim oldugunu 6grenebilir miyim?

— Canum, su Piyotr.

— Hangi Piyotr?

— Kardesinizin usagi. O, zamanimizin gelisim sevi-
yesine ulagmis bir adamdir. Roliinii, bu gibi olaylarda
gerekli olan biitiin sartiyle oymyabilir...

* — GQGaliba saka ediyorsunuz, muhterem efendimiz?

— Asla. Teklifimi inceleyince bunun méakul ve sa-
mimi oldugunu kabul edeceksiniz!.. Mizrak c¢uvala sig-
maz derler, ben de Piyotr’u gerektigi bicimde hazirla-
may1 ve diiello yerine getirmeyi ilizerime aliyorum.

Pavel Petrovi¢, sandalyeden kalkarak:

— Saka etmekte devam ediyorsunuz, dedi, ama,
gosterdiginiz bu nazik boyun egisten sonra, kendimde
her hangi bir iddiada bulunmak hakkim1 géremiyorum.
Boylece, her sey yoluna girdi. Ha, tabancamz yok, degil
mi?

— Bende tabanca ne gezer, Pavel Petrovi¢? Ben as-
ker degilim.

— O halde size benim tabancalarimi teklif ediyo-
rum. Bes yildir onlarla ates etmedigime emin olabiiir-
siniz!
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— Bu ¢ok avutucu bir haber.

Pavel Petrovi¢ bastonunu aldi

— Muhterem efend1m §1md1 benim igin artik size
ba§ka yapilacak bir sey kalmiyor. Sizi selamlamakla se-
ref duyanm.

Bazarov, misafirini gegirirken:

— Yeniden goruseceghmz o0 mutlu ana kadar giile
gile efendim, dedi.

Pavel Petrovi¢c odadan ¢iktl. Bazarov ise kapinin
onilinde bir siire durduktan sonra birdenbire bagirdi:
«Hay Allah belani versin!.. Ne kadar giizel, ne kadar da
budalaca!.. Karsihklh amma da komedya oynadik ha!..
Egitim gormis kopekler de art ayaklar1 tizerinde iste
boyle dans ederler... Kabul etmemek mimkiin degildi,
ciinkii herif her halde sopay:r kafama indirirdi... iste o
zaman (Bazarov, yalmiz bunun diigiincesiyle bile sapsari
kesildi, biitiin gururu ayaklanmigti), bir kedi yavrusu
gibi, onu bogmam gerekirdi.»

Bazarov tekrar mikroskopuna doéndii. Ama yiiregi
bir defa depresmis, ¢alismas) i¢in gerekli olan siik(inet
kaybolmustu. «Bu sabah bizi gérmiis olacak, diye diigiin-
dii, kardesini bdylesine korumus olmas1 mimkiin mi?..
Sonra 6pmek, sanki bdylesine éenmli bir olay mu?.. Bu-
rada her halde bagka bir sey var. Dur, hele!.. Sakin ken-
disi asik olmasin?.. Siiphesiz asik. Bu giin, gibi asikar
bir sey!.. Amma da kansik bir durum, ha!.. Kétii!.. Han-
gi yanindan bakarsan bak, koétii!.. Birincisi alnimiza
kursun yemek var. Sonra,her halde buradan gitmek ge-
rek; ortada Arkadi ve su Allahin 6kiizii Nikolay Petro-
vi¢ var. Kotu, koétii!..»

Giin, sanki 0zel olarak, sessiz ve siniik gegti. Fe-
nicka adeta diinyada yoktu; deligine ¢ekilmis bir fare gi-
bi odasina kapanmisti. Nikolay Petrovi¢ diiglinceliydi.
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Biitiin Uimidini bagladig1 bugdaylarda yanik baggoster-
digini haber vermislerdi. Pavel Petrovicg, buz gibi nezake-
tiyle herkesi, hatta Prokofyi¢’i bile sikiyordu. Bazarov
babasina mektup yazacak oldu, ama yirtip masanin al-
tina atti: «Qliirsem, nasil olsa haber alir, diye diisiindi,
ama ben 6lmiyecegim. Hayir, bu diinyaya daha uzun bir
siire 151k sacacagim!»

Bazarov, Piyotr’a, 6nemli bir i i¢in, ertesi sabah giin
dogarken yanina gelmesini emretti. Piyotr, Bazarov Pe-
tersburg’a giderken kendisini de yanina almak istedigi
kuruntusuna kapild.

Bazarov geg vakit yattl. Gecesini karmakarigik riiya-
larla geg¢irdi. Odintsova gozleri 6niinde déniip duruyor-
du. O, ayn1 zamanda annesiydi, arkasinda kara biyikli
bir kedi dolagiyordu. Bu kedi de Fenicka idi. Pavel Pet-
rovi¢ ise, her seye ragmen kendisiyle déviismek zorun-
da oldugu biiyiik bir orman halinde goriiniiyordu.

Piyotr onu sabahin dérdiinde uyandirdi, hemen gi-
yindi ve usakla beraber disan ¢ikti.

»
*%

Sabah giizel ve serindi. Kii¢iik, alaca renkli bulut-
¢uklar, pamuk kiimeleri halinde agik solgun gékyiiziinde
duruyordu. Ince bir ¢iy, yapraklarin ve otlarin iistiine
yagiyor, oriimcek aglar iizerinde giimiig gibi parliyordu.
Nemli, siyah toprak, safagin ilk kizlliklarini1 heniiz ko-
ruyor gibiydi. Biitiin gékyliziinden c¢ayir kuslarinin 6tiis-
leri yagiyordu. Bazarov koruluga kadar geldi ve korulu-
gun kenarinda bir gélgelife oturdu. Ancak o zaman Pi-
yotr’a, kendisinden nasil bir hizmet bekledigini sdyledi.
Kiiltiirli usak fena halde korktu. Ama Bazarov, ancak
bir kenarda durup uzaktan seyretmekten bagka yapacak
bir isi olmadigini, kendisine hichir sorumluluk gelmiye-
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cegini temin ederek onu yatistirdi. «Bu arada ne kadar
onemli bir rol oynadigini da diisiin!» diye ekledi. Piyotr
kollarinm agti, basin1 6niine egdi, 4deta yemyesil olmus
bir halde, kayin agaglarindan birine dayandi.

Maryino’dan gelen yol ormani dolasiyordu. Yolun
uzerindeki ince toz tabakasi, diinden beri, ne bir teker-
lek, ne de bir ayak iziyle bozulmadan, oldugu gihi duru-
yordu. Bazarov, elinde olmiyarak ikide bir yol boyunca
bakiyor,otlan yoluyor, 1siriyor, bir yandan da, kendi ken-
dine, «Ne budalalik!» deyip duruyordu. Sabahin ayazi
onu iki sefer titretti. Piyotr, lizgliin uzgiliin Bazarov’a
bakti. Ama delikanh sadece gilumsedi: Korkmuyordu.

Yoldan bir beygirin ayak sesleri duyuldu. Aga¢larin
arasindan bir mujik gorundu. Mujik, ayaklarn kostekli
iki beygiri oniline katmis, gidiyordu. Bazarov’'un yanin-
dan gecerken, selam vermeden tuhaf bir bakisla delikan-
liy1 stizdi. Bu hali kotiiyye yoran Piyotr’'un cani sikildi.
Bazarov ise: Bu adam da erken kalkmis diye diisindi,
ama_hic degilse bir ig i¢in. Ya biz?»

Birdenbire Piyotr bir fisilt1 halinde:

— Galiba geliyorlar, dedi.

Bazarov basim kaldird: ve Pavel Petrovig'i goérdii.
Pavel Petrovig, sirtinda hafif damal bir ceket, ayaginda
kar gibi beyaz pantalonlar oldugu halde, hizl1 hizl1 yol
boyunca yiiriiyordu. Koltugunun altinda yesil cuhaya sa-
nl bir kutu vardi

ilkin Bazarov’u, sonra da, su anda bir tanik olarak
saygl gosterdigi Piyotr’u selamliyarak:

— Oziir dilerim, dedi galiba sizi beklettim. U§ag1m1
kaldirmak istemedim de..

Bazarov :

— Zarar yok, dedi biz de simdi geldik.

— Cok iyi oyleyse.
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Pavel Petrovi¢ etrafina bakindi ve sozlerine devam
etti:

— Kimsecikler yok... Kimse bize engel olmiyacak.
Baglhiyabiliriz, degil mi?

— Bashyalim.

— Her halde yeni bir aciklama istemiyorsunuzdur?

— Hayir, istemiyorum.

Pavel Petrovi¢ kutudan tabancalar ¢ikararak sordu:

— Tabancalar1 doldurmak ister misiniz?

— Hayir; siz doldurunuz, ben adimlari 6l¢gerim; son-
ra giilerek ilave etti, adimlarim sizinkilerden uzundur.
Bir, iki, tg...

Sitmaya tutulmus gibi tir tir titreyen Piyotr, kekeli-
yerek sordu:

— Yevgeni Vasilyi¢, yine siz bilirsiniz ama, ben bir
kenara cekilsem nasil olur?

— ... Dort bes... Cekil kardes, cekil... Hatta ister-
sen agacin arkasinda durur, kulaklarimi da tikiyabilir-
sin!.. Yalmz gozlerini kapama!.. Icimizden birisi vurulup
yere diiserse onu kaldirmaya kos.. Alt1, yedi, sekiz...

Bazarov durdu. Pavel Petrovi¢’e donerek:

— Yeter mi? diye sordu, yoksa iki adim daha ekli-
yeyim mi?..

Pavel Petrovi¢ ikinci kursunu siirerken:

— Nasil isterseniz, dedi.

Bazarov, kundurasinin burnuyla topraga bir cizgi
cizerek:

— Dabha iki adim ekliyelim, dedi; iste siur. Akhima
gelmigken sorayim: Simirdan kacar adim uzakta duraca-
g1z? Bu da dnemli bir meseledir. Din bu konuda hicbir
sey konusmadik.

Pavel Petrovig, s.er iki tabancayr Bazarov’a uzata-
rak: '
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— On adim yeter samirim. Tabancalardan birini
secmek litfunda bulunur musunuz?..

— O litfu sizden esirgemem. Ama Pavel Petrovic.
siz de kabul ediniz ki, su bizim diiellomuz giiliin¢ denile-
cek kadar tuhaf bir sey. Bir defa su tamgimizin yiiziine
bakiniz!

Pavel Petrovig:

— Siz hep saka etmek istegindesiniz! diye cevap
verdi, ben diiellomuzun tuhaflifim inkir etmiyorum.
Ama, ciddi olarak déviigmek niyetinde oldugumu da size
hatirlatmay:1 bir bor¢ sayijyorum. A bon entendeur, sa-
lut! (*).

— Oo!.. Birbirimizi yok etmeye karar verdigimize
§uphe etmiyorum. Ama, nigin biraz giilmiyelim, ni¢in
utile dulci’yi (**) birlestirmiyelim?.. Boylece, siz bana
Fransizca, ben de size Latince...

Pavel Petrovig:

— Ben ciddi doviigecegim, diye tekrarlad: ve kendi
yerine dogru yiiriimeye basladi.

Bazarov da kendi tarahpdakl simirdan on adim say-
d1 ve durdu.

Pavel Petrovig:

— Hazir misin1z? diye sordu.
— Tamamiiyle.

— O halde karsilasabiliriz.

Bazarov yavas¢a ilerlemeye bagladi. Pavel Petrovig
de sol elini cebine sokarak ve tabancasinin namlusunu
yavas yavas kaldirarak Bazarov’a dogru yiiriidii. Deli-

(*) Ashinda Fransizcadir. Burada, «<Kulaklar1 olan duyar!s
anlamina gelmektedir.
(**) Aslhnda Latincedir. <Faydaliy1 hosla» anlamina gelir.
H. A Ediz.
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kanli, «Tam da burnuma nisan ahyor, diye diisiindii, go-
zlinlin birini nasil da dikkatle kapiyor, haydut! Ama bu,
pek de hog bir duygulanma degil! Saatinin kordonuna
bakmam daha dogru olacak.»

Bazarov’un kulag: dibinde keskin bir sey vinladi, ay-
m anda bir sildh sesi duyuldu. Bazarov’'un kafasindan,
«Sesi duydum, demek ki higbir seyim yok!» diisiincesi
gecti. Bir adim daha atti, nisan almadan tetigi cekti.

Pavel Petrovi¢ hafifge sarsildi, eliyle kal¢casim tuttu.
Beyaz pantalonu iizerinden ince bir kan seridi sizmaya
bagladi.

Bazarov tabancasini bir yana firlatt:1 ve diismanina
yaklasgt:

— Yaralandiniz mi? diye sordu.

Pavel Petrovig:

— Beni sinira ¢agirmak hakkinizdi, dedi; bu énem-
siz bir gey. Sartlarimiza gére birer sefer daha ateg ede-
biliriz.

Bazarov :

— Affedersiniz ama, bir bagka sefere kalsin, dedi
ve sararmaya bashyan Pavel Petrovi¢’i kucakladi; simdi
ben artik bir diiellocu degil, bir doktorum. Her seyden
once yaraniza géormeliyim. Piyotr, buraya gel!.. Piyotr,
nereye saklandin?

Pavel Petrovi¢ kesik kesik konugmaya bagladi:

— Bunlann hepsi de sagcma seyler... Benim, kimse-
nin yardimina ihtiyacim yok, ve... bir sefer... daha...

Pavel Petrovi¢c biyigin1 tutmak istedi ama, eli diisti,
gozlerl kayd: ve bayildi. Bazarov, Pavel Petrovi¢’i otlarin
ustiine yatirirken, elinde olmiyarak bagirdr:

— Bu da nereden ¢ikt1! Bayldi!.. Neden acaba?®..
Bakalim nesi varmis!..
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Bazarov mendilini ¢ikardi, akan kani sildi. Yaranin
etrafini eliyle yokladi. Disleri arasindan:

— Kemik saglam, diye mirildandi, mermi pek de
derine gitmemis, yalmz vastus externus kasin zedele-
mis.. U¢ hafta sonra dans bile edebilir. Peki, ya baygin-
lik!.. Ah, biktim bu sinirli insanlardan! Derisi de ne in-
ceymis!..

Bazarov’'un arkasindan Piyotr'un tifrek sesi duyul-
du: ’

— Oldiiler mi?..

Bazarov arkasina dondi:

— Cabuk su getir, kardes, o senden benden ¢ok
yasar!

Ama miikkemmel usak, sanki Bazarov’'un soyledik-
lerini anlamiyor gibi, yerinden kimildamiyordu.

Pavel Petrovi¢ yavas¢a gozlerini agtl Piyotr:

— Oliiyor! diye mirildand1 ve istavroz c¢ikarmaya
baglad. .

Yarali centilmen zoraki bir giiliimseyisle:

— Hakkimiz varmis, diye soylendi, ne salak adam!

Bazarov :

— Ko, su getir, aptal! diye bagirdi.

— Geregl yok... Bu, bir dakikalik bir vertige'di (*).
Oturmama yardim ediniz.. Ha, §6yle.. Bu bereyi bir seyle
baglamak yeter. Ben eve kadar yaya giderim. Olmazsa
bana bir araba goénderirsiniz!.. isterseniq dielloyu tek-
rarlamiyalim!.. Siz soylu davrandiniz... Bugin... Ama
dikkat ediniz, bugiin...

Bazarov itiraz etti:

— Gec¢misi anmakta méana yok. Gelecege gelince,
bunun i¢in de kendinizi iizmeyiniz!. Clinkii, ben hemen

(*) Aslinda Fransizcadir. «<Bas donmesi» anlamina gelir.
H. A Ediz.
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savugsmak niyetindeyim. Simdi, miisaade ediniz de ayagi-
nuz1 bagliyayim. Yaraniz tehlikeli degil. Ama, hepsinden
iyisi, bir defa bu kani1 durduralim! Ilkin, her seyden énce
su oluyu diriltelim.

Bazarov, Piyotr’'u yakasindan tutup silkeledi ve ara-
ba getirmeye gonderdi. Pavel Petrovi¢ ona:

— Dikkat et, kardesimi korkutma, dedi, olani bite-
ni ona anlatmaya kalkigsma!

Piyotr kosarak gitti. O araba pesinde kosarken iki
diisman da, konusmadan yerde oturuyorlardi. Pavel Pet-
rovi¢, Bazarov’a bakmamaya c¢alisiyordu. Onunla baris-
may1 yine de istemiyordu. Kurumlulugundan, becerik-
sizliginden, daha iyi bir bicimde bitmesine imkan olma-.
digini hissettigi halde, yine de sebeboldugu biitiin bu is-
lerden utaniyordu. «Hi¢ degilse bundan sonra buralarda
boy gostermiyecek... diye kendini avutuyordu, buna da
sukur...»

Bu agir, bu sikic sessizlik uzayip gidiyordu. ikisi de
durumdan hosnut degildi. Ikisi de karsiikli olarak bir-
birlerini anladiklarini duyuyorlardi. Dostlar i¢in bu du-
yus cok iyidir, ama, dost olmiyanlar i¢in, hele ne anlas-
mak, ne de ayrilmak miimkiin olmadig1 zamanlar, ¢ok
kotudiir.

Nihayet Bazarov :

— Ayagmzi ¢ok siki sarmig olmiyayim? diye sordu.

Pavel Petroviy : '

— Hayir, zararn vok, ¢ok giizel sarmigsimiz! diye ce-
vap verdi ve biraz durduktan sonra da ekledi, kardesimi
aldatmak miimkiin degil. Politika yiiziinden kavga etti-
gimizi ona sodylemeliyiz!

Bazarov- .

— Miikemmel. Siz benim biitiin Anglomanlara kif-
rettigimi soyliyebilirsiniz!. dedi.

Pavel Petrovig :

247



— Pekala, diye cevap verdi.

Bu sirada, diiellodan biraz 6nce, kostekli beygirlerini
siirerek Bazarov’un oniinden ge¢mis olan mujik geri doé-
niiyordu. Beyleri» goériince «toparlandi.» Sayg: ile sap-
kasinmi ¢ikardi. Pavel Petrovi¢, mujigi gostererek:

— Ne dersiniz, bu adam simdi bizim icin ne dusu-
niir? diye sordu.

Bazarov

— Kim blﬁr diye cevap verdi, biiyiik bir ihtimalle
hicbir sey diisiinmez. Rus mujigi, bir zamanlar Bayan
Radcliff’in (*) kendisinden pek c¢ok s6z ettigi o esrarl,
o bilinmiyen adamdir. Onu kim anlar?.. O kendl kendini
bile anlamaz!

Pavel Petrovig:

— Ya!.. Demek siz... diyecek oldu ama birdenbire
bagirdy, gérdiiniiz mii sizin aptal Piyotr'un yaptiklanni?.
Araba ile kardesim de buraya geliyor!

Bazarov bagim cevirdi ve arabada oturmakta olan
Nikolay Petrovi¢’in sararmis yuziinii gordi. Nikolay Pet-
rovi¢, araba durmadan asafi atlad1 ve agabeyisine kos-
tu. Heyecanl bir sesle:

— Bu ne demek? diye sordu, Yevgeni Vasilyig, rica
ederim, nedir bu?

Pavel Petrovic:

— Bir sey yok, diye cevap verdi, seni bosuna merak-
landirmislar... Bay Bazarov’la biraz kavga ettik, ben de
biraz bunun cezasmni ¢ektim.

— Peki, Allah askina, bu neden oldu?

— Sana nasil anlatayim?.. Bay Bazarov, Sir Robert
Pil'den saygisiz bir dille s6z etti. Sunu da hemen sdyle-

(*) Anna Radcliffe (1764-1823) esrarll ve hiiziinlii romanlar
yazmakla taninmis bir Ingiliz kadin yazandir. Romanlannimn he-

men hepsi Ruscaya cevrilmis, ya da adapte edilmistir. .
H. A. Ediz.
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meliyim ki biitiin bu olup bitenlerden yalniz ben suglu-
yum. Bay Bazarov ¢ok diiriist davrandi. Onu diielloya
c¢agiran ben oldum.

— Ama insaf et, bak senden kan akiyor!..

— Sen damarlanmda su dolastigini1 m1 saniyordun?.
Bu hacamat, biraz da benim ig¢in yararh oldu. Dogru de-
gil mi, doktor? Arabaya binmeme yardim et, kendini de
melankoliye kaptirma!.. Yarnn iyilesirim.. Ha soyle...
Arabaci, cek!

Nikolay Petrovi¢, arabanin arkasindan yiridd. Ba-
zarov geri kalmak istedi. Ama Nikolay Petrovi¢ ona do-
nerek:

— Sehirden bir baska doktor gelinceye kadar aga-
beyimle mesgul olmaniz1 rica edecegim, dedi.

, Bazarov, bir bag hareketiyle bunu kabul ettigini an-
latti.

Bir saat sonra Pavel Petrovi¢, ustaca sarnlmig ba-
cagiyle artik yatakta yatiyordu. Biitiin ev ayaga kalk-
migt1l. Fenicka fenalik gecirdi. Nikolay Petrovic sessizce
ellerini kinyordu. Pavel Petrovig giiliiyor, 6zellikle Baza-
rov’la sakalasiyordu. Ince patis bir entari ve robdésambr
giymis, basina da bir fes gecirmisti. Storlarn.indirilme-
sine 1zin vermedi ve perhiz etmek zorunda olusundan
otird da alayc bir dille sikayet etti.

Bununla beraber geceleyin atesi ¢ikti, bas1 agndi.
Sehirden doktor geldi. Nikolay Petrovi¢c kardesini dinle-
memisti. Zaten Bazarov da bir doktorun getirtilmesini
istemigti. Delikanli sapsan ve sinirli bir halde biitiin giin
odasinda oturmus, birkac¢ sefer, o da ¢ok az kalmak sar-
tiyle yaraliya ugrams, yine odasina donmiistii. iki sefer
Fenicka’ya rastlamig, ama kadin her seferinde dehset
i¢cinde ondan ka¢misti.

Yeni gelen doktor ferahlatici ve serinletici ickiler
feirilmesini tavsiye etti. Bu arada higbir tehlike olmadigt
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yolundaki Bazarov'un gorislerini de dogruladi. Nikolay
Petrovig, doktora, agabeyisinin, dikkatsizlik yuziinden
kendi kendini yaralamig oldugunu séyledi. Doktor, buna
karsilik olarz™, «Hum!» demekle yetindi. Ama o sirada
glimiig olarak eline sikistinlan 25 ruble lizerine, «<Aman
efendim, bunlar olagan seylerdir» diye mirildandi.

Evde kimse ne soyundu, ne de yatti. Nikolay Petro-
vig, ayaklarinin ucuna basarak ikide bir agabeyisinin ya-
nina giriyor, yine ayaklarinin ucuna basa basa disan ¢i-
kiyordu. Pavel Petrovi¢ bazan daliyor, hafifce inliyor,
kardesine, Fransizca olarak «Couchez-vous» (*) diyor ve
icecek bir sey istiyordu. Nikolay Petrovig, bir seferinde
agabeysine bir bardak limonata gotiirmeye Fenicka’yl
zorlad1. Pavel Petrovig, gen¢ kadina uzun uzun bakt1 ve
limonotay1 sonuna kadar i¢ti. Sabahleyin atesi biraz da-
ha artt1. Hafif hafif sayiklamaya basladi. IIkin ipe sapa
gelmez baz sOzler sOyledi. Sonra birdenbire gozlerini ag-
t1. Basucunda korku ile kendisine dogru egilmis kardesi-
ni goriince :

— Fenicka’nin Nelli’'ye benzer baz1 yanlar1 var, de-
gil mi Nikolay? dedi.

— Hangi Nelli’ye Pavel? _

— Sen bunu nasil soruyorsun?.. Prenses R...ye.
Ozellikle yiiziiniin iist yani. C’est de la méme famille (**)

Nikolay Petrovi¢ hi¢ cevap vermedi. Bir insanda eski
duygularin béylesine uzun bir siire kalabilmis olmasina
sasmaktan kendini alamadi: «Duygulan bak ne zaman
meydana cikti» diye diigiindu.

Pavel Petrovic dertli dertli elini basinin {izerine ata-
rak inledi :

(*) Ashnda Fransizca yazilmistir, <Yatiniz» anlamina gelir.
(**) Ashinda Fransizca yazilmistir. «<Ayn1 aileden» anlamina
gelmektedir. H. A. Ediz.
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— Ah, bu basit yaratig1 ben ne kadar da seviyorum!

Birka¢ saniye sonra yine mirildandi:

— Ben higbir haddini bilmezin ona dokunmasina
bile katlanamam!..

Nikolay Petrovi¢ sadece ic¢ini c¢ekti. O, bu sozlerin
kiminle ilgili olabileceginden siiphe bile etmiyordu.

Bazarov, ertesi giin saat sekizde Nikolay Petrovi¢’in
yanina geldi. Delikanh her seyini hazirlamis, kurbagala-
rin1, boceklerini, kuglarini1 salivermisti. Nikolay Petrovig,
yerinden kalkarak onu karsilarken:

— Galiba benimle vedalasmaya geldiniz? dedi.

— Evet efendim, oyle.

— Sizi tamamiyle anhiyor ve size hak veriyorum.
Hig siiphe yok ki, sug¢lu olan zavalli agabeyimdir, bunun
icin de cezasim c¢ekti. Sizi, bagka tiirli davranmamak
durumuna diisurdiigiinii bana kendisi anlatti. Bir dere-
ceye kadar yalniz aranizdaki devaml goéris ayrihg ile
aciklanabilen bu diiellodan ka¢inmaniza imkan olmadi-
gina inamyorum. (Nikolay Petrovig¢, soyliyecegi sozleri
sasirmigt1). Kardesim eski egitim goérmiis, geleneklerine
bagli, ¢abuk parliyan, inatgi bir adamdir. Isin béyle so-
nuc¢landigina yine siikredelim. Olayin duyulmamasi i¢in
gereken biitiin tedbirleri aldim.

Bazarov ilgisizce :

— Bir mesele ¢ikmasi ihtimaline kars: size adresimi
birakiyorum.

— Bir mesele ¢ikacaginl sanmiyorum Yevgeni Va-
silyi¢!. Evimdeki misafirliginizin bu bi¢imde sona erisi-
ne lizgiiniim. Beni asil ilizen sey, Arkadi'nin...

Her tirli «agiklamalarrdan, c«belirtmelerrden bir
cesit tahammiilsiizlik duyan Bazarov, Nikolay Petro-
vi¢’in s6ziini keserek: '

— Ben her halde Arkadi ile goriisiirim, dedi, sayet
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kendisini géremezsem, ona saygilarimi iletmenizi ve
uziintiilerimi bildirmenizi rica ederim.

Nikolay Petrovig:

— Benim de sizden ricam... diye basladiysa da Ba-
zarov ciimlenin sonunu beklemeden disar: ¢ikti.

Bazarov’un gidecegini haber alan Pavel Petrovi¢ onu
gormek istedi ve delikanlinin elini sikt1. Ama Bazarov
burada da buz gibi sofuk davrandi. Delikanli, Pavel Pet-
rovi¢’in yiice goniilliliik taslamak istedigini anlamisti.
Fenigka ile vedalasmak miumkiin olmad:. Onunla ancak
pencereden bakistl. Gen¢ kadinin yiizii Bazarov’a lizgiin
gibi goriindi: «Bu kiz burada mahvolacak, diye diisiin-
di, ama hayr, nasilolsa bir yolunu bulur!» Piyotr'a ge-
lince, 6ylesine duygulandi ki, Bazarov onu yatistirincaya
kadar, basim1 delikanlinin omuzuna dayiyarak agladi.
Dunyasa ise, heyecanim gizlemek icin koruluga kacti.
Biitiin bu acilara sebeb olan Kisi ise, arabaya atladi, pu-
rosunu tellendirdi. Dort verst uzakta, yolun bir déneme-
sinde, yeni derebeyi eviyle Kirsanov’lanin malikanesi,
bir ¢izgi halinde yayilmig olarak son defa gériindiigii za-
man, yere tikiirdi, «Lanetlenmis soylu bozuntulari» di-
ye minldanarak pelerinine daha siki sarindi.

*
% %

Pavel Petrovi¢ cabuk iyilesti. Ama, yatakta bir haf-
ta kalmasi gerekti. Esirlik dedigi bu haline oldukc¢a sa-
birla katlandi. Yalniz tuvaletine cok 6nem verdi, boyuna
kolonya yaktirdi. Nikolay Petrovi¢ ona dergiler okuyor-
du. Fenicka da ona, yine eskisi gibi hizmet ediyor, et su-
yu, limonata, rafadan yumurta, ¢ay getiriyordu. Ama
odaya her girisinde biitiin viicudunu gizli bir dehset kap-
hyordu. Pavel Petrovi¢’in bu beklenmedik davranisi bu-
tiin ev halkinm, hepsinden ¢ok da Fenicka’y1 korkutmus-
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tu. Yalmz Prokofyi¢ bu ise sasmamis, beylerin kendi za-
maninda da boéyle dovistiiklerini, «ancak onlarin yalniz
kendi aralarninda doéviistiiklerini, boyle bir baldir1 ¢iplak
kabalik ettifi zaman onu ahirda kirbaglattiklarnni» an-
latmusta.

Fenigcka hemen hemen vicdan azabi1 ¢ekmiyordu.
Ama, tu kavganin gercek sebepleri aklina geldikge, za-
man zaman liziililyordu. Hem Pavel Petrovi¢ de ona dy-
lesine tuhaf gozlerle bakiyordu ki, gen¢ kadin sirt1 Pavel
Petrovig¢’e doniik oldugu zamanlar bile onun bakislarini
uzerinde duyuyordu. Bu bitmez tiikenmez iiziintiilerden
zayiflamig, ama biitiin bu yaslardaki kadinlar gibi, daha
sevimli bir hal almisti.

Bir giin —bu sabahleyin olmustu— Pavel Petrovic¢
kendini daha iyi duydugu icin yataktan kalkmis, bir ka-
napeye uzanmustl. Agabeyisinin saglik durumunu 6gre-
nen Nikolay Petrovi¢ de, harman yerine kadar gitmisti.
Bir bardak ¢ay getiren Fenicka, ¢ay1 masaya birakmis ve
¢ikmaya hazirlanmigti. Pavel Petrovi¢ onu durdurarak:

— Feodosya Nikolayevna, béyle neye acele ediyor-
sunuz, dedi, yoksa isiniz mi var?

— Hayr... Evet, 6biir yanda ¢ay dagitmam gerek.

— Siz olmadan da Dunyasa bu isi yapabilir. Bu has-
ta adamla biraz otursaniza!.. Hem sizinle biraz konug-
mam gerek. .

Fenicka konugsmadan bir koltugun kenarina ilisti.

Pavel Petrovi¢ biyigiyle oynmyarak:

— Beni dinleyin, dedi, ¢oktandir size sormak istiyo-
rum: Sjz sanki benden korkar gibi davraniyorsunuz?..

— Ben mi efendim?

— Evet, siz. Adeta vicdaninizda bir leke varmag gibi,
hi¢bir zaman yiziime bakmiyorsunuz!

Fenigka kizardl, ama Pavel Petrovi¢’e bakti. Adamin
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hali, gen¢ kadina tuhaf goriindi, ytliregi hafifce carp-
maya basladi. Pavel Petrovi¢ sozline devam ederek:

— Vicdaniniz temiz degil mi? diye sordu.

Fenicka:

— Neden temiz olmasin, diye fisildad..

— Cesitli sebepler olabilir ...Sonra, siz kime karsi
su¢lu olabilirsiniz?.. Bana karsi m1?.. Bu mimkiin degil.
Evdeki bagka insanlara karsi mi1?.. Bu da, gerceklesme-
sine ihtimal olmiyan bir sey... Yoksa kardesime kars1 m?.
Ama siz onu seviyorsunuz, degil mi?

— Seviyorum.

— Biitiin ruhunuzla, biitiin yiireginizle mi?

— Ben Nikolay Petrovi¢’i biitiin yiregimle sevi-
yorum.

— Dogru mu soylilyorsunuz?.. Fenicka, yliziime ba-
kin bakayim. (Pavel Petrovi¢ ilk defa olarak onu Fenic-
ka diye cagirmist1). Yalan séylemenin biiyilik bir giinah
oldugunu hilirsiniz!.. i

— Bes yalan sdylemiyorum Pavel Petrovi¢. Nikolay
Petrovi¢’i sevmiyorsam yasamak bana haram olsun!

— Onu hi¢ kimseye degismez misiniz?

— Kime degisebilirim?

— Cook... Ne bileyim iste, mesela, buradan giden
bayal..

Fenicka ayaga kalkti.

— Aman Allahim, Pavel Petrovic, bana nicin eziyet
ediyorsunuz?.. Ben size ne yaptim?.. Bdyle seyleri nasil
sOyliyebiliyorsunuz?

Pavel Petrovic lizgiin bir sesle :

— Fenicka, ama ben goérdiim, dedi.

— Ne gordintiz efendim?

— Orada... Kameriyede...

Fenicka saclarinin dibine kadar kipkirmmzi Kkesildi.
Biiyik bir zorlukla:
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— Ama bunda benim ne sucum var diyebildi.

Pavel Petrovi¢ hafifce dogruldu:

— 8Sizin sucunuz yok mu?.. Hayir mi1?.. Bir damla-
cik olsun yok mu?..

Fenicka ani bir giigle:

— Diinyada biricik sevdigim insan Nikolay Petro-
vi¢g’tir, dedi, biitiin dmriimce de onu sevecegim. (Bir hic-
kirik saganagl gen¢ kadinin bogazina kadar geldi). O
gordiigiiniiz seye gelince, o iste benim hi¢bir sucum ol-
madiginl1 mahsger giiniinde de soyliyebilirim. Sayet veli-
nimetim Nikolay Petrovi¢’e karsi... Boyle bir sug isledi-
gimden siiphe ediliyorsa, hemen simdi 6lmem daha ha-
yirhdir.

~ Ama burada sesi Fenicka’ya ihanet etmisti. Geng
kadin ayn1 anda Pavel Petrovi¢’in kendi elini yakalayip
siktigin hissetti, Pavel Petrovi¢g’e bakti ve tas kesildi.
Pavel Petrovi¢ eskisinden daha sararmigti. Gozleri parh-
yor ve isin en tuhaf yani, kocaman bir géz yas1 damlasi
yanagindan asag1 yuvarlaniyordu. Cok tuhaf bir fisilti
ile:

— Fenigka, dedi, onu seviniz, kardesimi seviniz!..
O, dylesine iyi, Oylesine temiz yiirekli bir adamdir ki...
Onu diinyada hi¢ kimseye degismeyiniz!.. Kimsenin so-
ziini dinlemeyiniz!. Sevip de sevilmemek kadar miithig
bir sey olmadigini diisiiniiniiz!.. Benim zavall Nikolay’-
1m1 asla birakmayimz!...

Fenicka Oylesine sasirmst: ki, goz yaslar1 kurumus,
korkusu ge¢cmisti. Ama, Pavel Petrovig, evet, bizzat Pa-
vel Petrovi¢, Fenicka’nin elini sikip ylziine yaklastirdig:
ve bu ell 6pmemekle beraber arasira ispazmozlar i¢inde
ic cekerek dudaklarina simsiki bastirdig1 zaman geng ka-
din ne hale geldi?

Fenicka, «Allahim, yoksa nobet mi tuttu?» diye ak-

255



lindan geg¢irdi. Oysa ki bu sirada Pavel Petrovi¢’in i¢inde
mahvolmus biitiin bir hayat titresip duruyordu.

¥
x%

Merdiven, hizli adimlarin altinda gicirdadi. Pavel
Petrovig, Fenicka’yr iterek kendisinden uzaklastird1 ve
basinm arkaya dogru att1. Kap: agildi, neseli, taze, kirmiz
yuziyle Nikolay Petrovi¢ goériindii. Babas1 gibi taze ve
kirmiz1 Mitya da, sirtinda bir géomlekle Nikolay Petro-
vi¢g’in kucaginda hopluyor, kii¢iik ¢iplak bacaklariyle ba-
basinin kéyli paltosunun kocaman diigmelerine tutu-
nuyordu. ~

Fenigka, hizla Nikolay Petrovi¢’e atildi, hem onu,
hem oglunu kucaklhiyarak basini Nikolay Petrovi¢’'in
omuzuna yaslandi. Nikolay Petrovi¢ sasirdi: Utangag ve
¢ekingen Fenicka, hi¢bir zaman bir ii¢linci kiginin ya-
ninda kendini oksatmazdi. Nikolay Petrovig:

— Nen var, ne oluyorsun? dedi ve agabeyisine baka-
rak Mitya’y:1 Fenicka'ya verdi.

Sonra agabeyisine yaklasarak sordu:

— Kendini daha m1 kéti hissediyorsun?

Pavel Petrovi¢ yiziini patis bir mendile gémerek:

— Hayir... Bir seyim yok... Tam tersine, kendimi
¢ok iyi hissediyorum.

— Kanapeye gecmekte bosuna acele ettin. (Sonra
Fenicka’ya donerek) Sen nereye? diye seslendi.

Ama artik Fenicka kapidan ¢ikmis bulunuyordu. Yi-
ne agabayisine donerek:

— Pehlivanim1 sana gostermeye getirmistim; am-
casini gorecegi gelmis... Fenigka ¢ocugu nigin gétirdii?..
Ama kuzum, senin neyin var?.. Yoksa aranizda bir sey
mi gegti?

Pavel Petrovig, resmi bir eda ile :
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— Kardesim, dedi.

Nikolay Petrovi¢ titredi. Nedenini kendisi de anla-

madan tiiylerl iirperdi. '
* Pavel Petrovi¢ tekrarladi:

— Kardesim, senden bir ricam var, bunu yerine ge-
tirecegine soz ver..

— Ne gibi bir rica?.. Soyle.

— Cok onemli bir gey. Benim diigiinceme gore bii-
tin mutlulugun buna baghdir. Biitiin bu zaman i¢inde
hep, simdi sana sdylemek istedigim geyi diigiindiim. Kar-
desim, vazifeni, diirlist ve soylu bir insanin yapmak zo-
runda oldugu vazifeni yap!.. Insanlann en iyisi olarak
bildigim senin gibi bir adamin géstermekte oldugu bu
bastan ¢ikanci ,bu koétli 6rnege bir son ver!..

— Ne demek istiyorsun Pavel?

— Fenigka ile evlen... O seni seviyor... O senin og-
lunun annesidir.

Nikolay Petrovi¢ bir adim geri ¢ekildi ve ellerini ¢irp-
tL

— Bunu sen mi sdyliiyorsun Pavel?. Her zaman bu
cesit evlenmelerin en amansiz diismam saydifim sent..
Bunu séyliiyorsun, ha!.. Ama, senin ¢ok hakh olarak va-
zifem dedigin seyi simdiye kadar yapmadiysam, bunu an-
cak sana olan saydifimdan 6tiiri yapmadigarm1 acaba
bilmiyor musun?

Pavel Petrovig¢ ilizgiin bir giiltimseyisle:

— Bu olayda bana boguna saygl gostermissin, diye
itiraz etti, beni aristokratlikla suclarken, Bazarov'un
hakli oldugunu diigjiinmeye bashyorum. Hayir, sevgill
kardegim, artik kaprisiere sosyeteye, veda etmemiz ge-
rek. Biz artik yasgh bagh, uslanmug kisileriz. Her tiirlii ma-
nasizhiklardan elimizi etegimizi gekmek zamanimiz gel-
di. Ozelikle, senin de sbyledigin gibi, 6devimizi yapma-
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ya ¢alisalim. Hem dikkat et, ilistelik mutluluga da erece-
giz!..

Nikolay Petrovig, agabeyisinin boynuna sarilarak:

— Sen benim kesin olarak gozlerimi agtin! diye ba-
gird), diinyanin en iyi, en akilli bir kisisi oldugunu her
zaman bosuna soylemezdim. $imdi ise senin, iyi ylirekli
oldugun kadar anlayish bir insan oldugunu da goriiyo-
rum.

Pavel Petrovi¢, kardesinin soziini keserek:

— Yavag, yavag ol, diye sdylendi, ellisine yaklastigl
halde bir astegmen gibi diiello edén anlayigh agabeyinin
ayagim incitme!..ﬁgemek ki bu ig kararlasti: Fenicka be-
nim bellesoeur’iim (*) olacak.

— Sevgili Pavel'im, Arkadi bu ise ne diyecek?

— Arkadi mi?.. O, zafer kazanmis olacak, insaf et!
Ger¢i evlenmek onun prensiplerine aykindir, ama, bu-
na karsilik, ondaki egitlik duygusu oksanmig olacak. Hem
gercekten de au dix neuviéme siésle de (**) kast da ne
oluyormus?

— Ah Pavel, Pavel! Izin ver de seni bir sefer daha
Spevim. Korkma, bir yerini incitmem!

Iki kardes kucaklastilar. Pavel Petrovi¢ sordu:

— Ne dersin, niyetini hemen simdi Fenicka'ya ac-
mah mu?

Nikolay Petrovig¢ itiraz etti:

— Acelesi ne?.. Yoksa siz -kendisiyle konustunuz
mu?

— Kendisiyle konusmak mi1?.. Quelle idée! (***).

(*) Ashnda Fransizca yazilmistir. Burada «yenge» anlamina
gelmektedir.
(**) Ashnda Fransizce yazilmistir. «Ondokuzuncu yuzyildas
anlamna geimektedir.
(***) Aslinda Fransizca yazilmistir. «Ne disiince» anlamina
gelir  H.A.Ediz.
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— Su halde pekila. Her seyden o6nce sen iyiles, bu
is bizden kacacak degil ya!.. Enine boyuna iyice diigiin-
mek gerek...

— Ama sen karar verdin?..

— Tabii karar verdim, sana da candan tegekkiir ede-
rim. $imdi ben seni yalniz birakiyorum. Senin dinlen-
men gerek... Her tiirlii heyecan senin i¢in zararhdir. Ta-
bii biz daha konusuruz. Uyu benim hayatim, Allah sana
sifa versin!.. .

Yalniz kalan Pavel Petrovi¢, «Bana ne diye bdylesi-
ne tesekkiir ediyor? diye diisiindii, sanki bu onun elinde
olan bir sey degil mi? Bana gelince, kardesim evlenir ev-
lenmez, buradan uzak bir yere, Dresden’e, ya da Floran-
sa’ya, gider ,kakirdaymnciya kadar orada yasarim.»

Pavel Petrovi¢ almini kolonya ile 1islatty, gozlerini
yumdu. Parlak giines 151Z1yla aydinlanan giizel ve zayf-
lamig bas), beyaz yastik iizerinde bir 6lii bas: gibi yati-
yordu. O zaten bir 6li idi.

XxXv

Nikolskoye’'de, bahgede, yiiksek bir disbudak agaci-
nin golgesinde, tahta bir sira ilizerinde, Katya ile Arka-
di oturmuslardi. Yanmibaglarinda, uzun viicuduna, avcila-
rin «tavsan yatigi» dedikleri o zarif bi¢cimi vererek, Pifi
yatiyordu. Arkadi de, Katya da susuyorlardi. Delikanl-
nin elinde yan agik bir kitap vardi. Katya ise, bir sepet-
te artakalmig beyaz ekmek kinntilanni, kiicik bir serce
topluluguna atiyor, serceler, onlara 6zgi bir lrkeklik ve
arsizlikla ziphyarak ve civildasarak geng kizin ta ayakla-
n dibine kadar sokuluyorlardi. Disbudak agacinin yap-
raklar: arasinda oynasan hafif bir riizgdr, gerek esmer
yol iizerinde, gerek Fifi’nin sirtinda, soluk altin rengin-
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deki 151k lekelerini ileri geri kimildatiyordu. Arkadi ile
Katya koyu bir golge altinda idiler. Yalniz arasira geng¢
kizin saglarinda parlak birsik cizgisi tutusuyordu. Ikisi
de susuyorlardi. Ama, 6zellikle, onlarin bu sususlarinda,
bu yan yana oturuslarinda saf bir yakinlhk kendini gos-
teriyordu. Bunlardan her biri, sanki yanindakini diigiin-
miiyordu. Ama ikisi de bu yakinhiga icten ice seviniyor-
lardi. Onlar1 son goérdiigiimiizden beri yiizleri de degis-
misti: Arkadi daha sakin, Katya daha canli, daha cesur
goriiniiyordu.

Soze bashiyan Arkadi oldu: .

— Rusc¢ada digbudak (*) agacina verilen adi giizel
bulmuyor musunuz?.. Hi¢bir aga¢ havada, digbudak ka-
dar, boylesine hafif, boylesine a¢ik ve belirli gérninmez!..

Katya gozlerini yukan kaldird: ve :-

— Evet, dedi.

Arkadi, «Iste bu kiz, sairce konustugum icin bana
danlmiyor» diye diisiindii. _

Katya, Arkadi’'nin elindeki kitab1 gozleriyle goste-
rerek:

— Ben Heine’yl ne giildiigii, ne de agladi1 zaman
seviyorum, ben onu dfigiinceli ve tasah oldugu zaman se-
viyorum, dedi.

Arkadi:

— Benimse, Heine, giildiigii zaman hosuma gidiyor,
dedi.

— Sizde halA satirik aknmin eski kalintilan yasiyor
demektir. Hele durun, biz sizi yola getirirz.

Arkadi, «Eski kalintilar! Ah, Bazarov bunu duy-
saydi!» diye diisiindii, sonra Katya'ya doénerek.

™) flu.scada disbudak anlamina gelen <yasen» sbézcugu ile,
acnk duru, belirli anlamina gelen «yasno» sozcugﬁ bir kdkten gel-
mektedir. — H. A. Ediz.
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— Beni yola getirecek olan kim?.. S8iz mi?.

— Kim olacak?.. Ablam, sonra, artik kendisiyle kav-
ga etmediginiz Porfiri Platonig; ve énceki giin kendisine,
kiliseye kadar eglik ettiginiz teyzem.

— Onu kiramazdim ki!.. Anna Sergeyevna'ya gelin-
ce, onun bir¢cok noktalarda Bazarov’la uyustugunu siz
de hatirlarsimz!..

— O zamanlar ablam da, sizin gibi, Bazarov’'un et-
kisl altinda idi.

— Benim gibi!.. Yoksa, artik onun etkisinden kur-
tulmus oldugumu mu seziyorsunuz?

Katya hi¢ sesini ¢ikarmadi. Arkadi sozlerine devam
etti:

— Ondan higbir zaman hoglanmadigimiz biliyorum.

— Ben Bazarov lizerine bir yargida bulunamam.

— Katerina Sergeyevna, biliyor musunuz ne?. Bu
cevabl ne zaman isitsem ben buna inanmiyorum. i¢imiz-
den Rer hangi birimizin, {izerine yargida bulunamiyaca-
iz dyle bir kigi yoktur. Bu sadece bir bahanedir.

— O halde size sunu sdyliyeyim ki, ondan hoglanmi-
yorum degil de, hem ben onu kendime yabanci duyuyo-
rum, hem o beni kendine yabanci duyuyor, nitekim siz
de ona yabancisinz!.. -

— Bu neden bdoyle?

— Naasll soyliyeyim... O yirtic), biz seninle evciliz!

— Ben de mi evcilim?

Katya basim salladi.

Arkadi, kulagmin arkasim kasidi.

— Bana bakin Katerina Sergeyevna, aslinda bu bir
hakarettir.

— Yoksa siz yirtici olmak ma isterdiniz?..

— Yirticl... Hayir; ama giiglii ve enerjik olmay is-
terim.
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— Bu istemekle olmaz ki... Mesela arkadasiniz bu-
nu istemedigi halde bdyledir.

— Him!.. Demek ki siz onun bir aralik Anna Serge-
yevna iizerinde biiyiik bir etkisi oldugunu saniyorsunuz?.

Katya:

— Evet, dedi ve sonra sesini algaltarak ilave etti,
ama hic¢ kimse ablamin iizerinde siirekli bir tistiinliik ku-
ramaz!..

— Nig¢in bdyle diisiiniiyorsunuz?

— Ablam ¢ok gururludur.. Bunu demek istemedim,
bagwmsizhigina ¢ok deger verir.

Ar'kadi :

— Bagimsizhfyine- deger vermiyen kim var? diye
sordu. ‘
Ama kafasinda, «Bafimsizhk da neye yarar?» dii-
giincesi parladi. Katya da, «Bafumsizlik neye gerek?» di-
ye diisiindii. Sik sik ve dost¢a bulusan genglerin kafasina
devaml olarak aym diisiinceler gelir.

Arkadi giilimsedi ve hafifce Katya'ya yaklasarak fi-
s1lt1 ile sordu:

— Ondan biraz korktufunuzu itiraf ediniz!

— Kimden?

Arkadi ménali minal tekrarladi:

— Ablamzdan.

Kendi hesabina Katya da sordu :

— Ya siz?..

— Evet, ben de. Ama dikkat ediniz, ben de diyorum.

Katya, parmagiyle Arkadi’yi korkuttu.

— Bu benim tuhafima gidiyor, ablam hi¢bir zaman
size, 6zellikle simdi gosterdigi sempatiyi gostermemis-
tir... 11k gelisinizden ¢ok daha fazla bir sempati gosteri-
yor simdi.

— Boyle hal..
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— Siz bunun farkinda degil misiniz?.. Buna sevin-
miyor musunuz? -

Arkadi diisiinceye dalda:

— Anna Sergeyevna’nin bu sempatisini nasil kaza-
nabildim acaba?. Yoksa, annenizin mektuplanm getir-
mekle mi?

— Hem bununla, hem de séylemek istemedigim
bagka sebeplerle...

— Neden sdylemek istemiyorsunuz?

— Sdéylemem.

— Oo!.. Ben biliyorum; siz ¢ok inat¢imz.

— Inatgiyimdir.

— Hem gézleyici...

— Belki siz bu halime kiziyorsunuzdur!.. Ne diisii-
niiyorsunuz oyle?..

— Sizde gercekten bulunan bu gézleyiciligin size ne-
reden gelmis olabilecegini diigliniiyorum. Siz dylesine iir-
kek, dylesine giivensizsiniz ki... Herkesten, her seyden
¢ekiniyorsunuz!..

— Ben uzun zaman yalniz yagadim. Elimde olmiya-
rak diisiinmeyi 6grendim. Sahi, ben herkesten cekiniyor
muyum?

Arkadi, dogrulayici bir bakigla Katya’ya bakti:

— Bunlarin hepsi giizel, diye konusmaya . baglad,
ama, sizin durumunuzdaki insanlarda, yani vakti hali
iyi olan kisilerde bu nitelige ¢ok seyrek raslanir. Ger-
cegin onlara varabilmesi, halktan birinin ¢ann yanina
varabilmesi kadar giictiir.

— Ama ben zengin degilim Kki...

Arkadi sasirdi ve Katya’y1 birdenbire anliyamadi.
Sonra, «Evet, gercekten de biitiin bu ¢iftlik ablasinin-
dir» diye diistindii. Bu diisiince fenasina gitmedi.

— Bunu ne kadar da giizel séylediniz? dedi.

— Nasil?

263



— Gulizel sdylediniz; sade soylediniz; hicbir sikilgan-
hk duymadan tabii sdylediniz| Akhma gelmisken soyli-
yeyim: Fakir-oldugunu bilen ve séyliyen bir kisinin duy-
gulaninda biiyiikliie, gurura benzer 6zel bir sey olmasi
gerektigini diigiiniyorum.

— Ablamim gésterdigi ilgi ve yakinlik sonucu olarak
ben bdyle bir sey duymadim. Durumumdan séz gelisi
bahsettim.

— Bdyle; ama gimdi séz konusu ettigim biiyiikliik-
ten, gururdan bir par¢a da sizde bulundugunu kabul
ediniz!

— MeselA?.. )

— Meself siz ;—sorumu affediniz— zengin bir adam-
la evlenmezsiniz, degil mi?

— Eger onu ¢ok seviyorsam... Ama hayir, bana 6yle
geliyor ki o zaman da evlenmezdim.

Arkadi :

— Iste gérdiiniiz mii? diye bagird: ve biraz durduk-
tan sonra ildve etti, boyle bir adama nigin varmazdiniz?

— Cilnkd sarkilarda bile birbirine denk olmiyan ev-
lenmelerden s6z ediliyor.

— Belki de siz hiikiim siirmek, ya da...

— Oh, hayirl Neye yarar?.. Tam tersine, ben s6z
dinliyen bir kadin olmaya hazirim, yalniz esitsizlik ¢ok
agnma gider. Hem kendini saymak, hem boyun egmek,
bak buna aklim erer. Mutluluk budur. Ama boyunduruk
altinda yasamak... Hayir, bunsuz da yeter derecede...

Katya’'nin ardindan Arkadi de tekrarlach:

— Bunsuz da yeter... Evet, evet, Anna Sergeyevna
ile bir kandan olmamz boguna degil... Siz de onun gibi
bajimsizsimz! Ama siz daha i¢inize doniiksiiniiz!. Ben
eminim ki siz her ne pahasina olursa olsun, duygulari-
niz ne kadar gliclii, ne kadar kutsal olursa olsunlar, on-
lan 11k énce siz sdylemezsiniz!..
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Katya:

— Bagka tiirlii nasil olabilir? diye sordu.

— Siz de onun kadar akillisimzl.. Siz de onun ka-
dar, belki de ondan ¢ok karakter sahibisiniz!..

Katya, hizla Arkadi’'nin séziinii keserek:

— Rica ederim, beni ablamla kiyaslamayiniz. Boy-
le bir kiyaslamadan ben ¢ok zararl ¢ikarim. Ablamin ¢ok
akilli, ¢cok giizel bir kadin oldufunu unutmug gériinii-
yorsunuz! Ozellikle hele sizin, Arkadi Nikolayevi¢, boyle
seyleri, hem de boyle ciddi bir eda ile soylememeniz ge-
rekirdi. o

— «Ozellikle hele sizin» ne demek? Sonra benim sa-
ka ettigimi nereden ¢ikanyorsunuz?

— Tabii saka ediyorsunuz!

— Oyle mi samyorsunuz?. Ya bu séylediklerimi
inanarak séyliiyorsam?.. Hatta diiglincelerimi yeteri ka-
dar bir giicle belirtemedigime Inamyorsam?. Buna ne
diyeceksiniz?

— 8izi anlamiyorum.

— Sahi mi?.. Su halde sizin gozleyici kabiliyetinizi
¢ok biiytittlifFimi simdi anhyorum.

— Nasil?..

Arkadi hi¢ cevap vermedi ve basini cevirdi. Katya
ise, sepette artakalmig birka¢ ekmek kinntisimi sergele-
re atmaya basladi. Ama elini dylesine giiclii sallad: ki
serceler ekmek kirintilarimi kapmadan kagistilar. Arka-
di birdenbire: -

— Katerina Sergeyevna, diye konusmaya basladi,
belki bunun sizce 6nemi yoktur ama, sunu iyice biliniz
ki, ben siz, degll ablaniza, ama diinyada hi¢ kimseye de-
gismem.

Delikanli ayaga kalkt1 ve agzindan kagan bu s6z-
lerden korkmug gibi ¢abucak oradan uzaklasti.

Katya ise iki elini yanlarina birakti, kucagindaki se-
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pet yere diisti. Gen¢ kiz, Arkadi’'nin arkasindan uzun
uzun bakti. Hafif bir pembelik yavas yavas yanaklarini
kaplamaya basladi, ama dudaklan giilimsemiyordu. Ka-
ra gozlerinde saskinhk ve simdilik heniiz ad1 belli olmi-
yan bir bagska duygu vardl

Yanibasinda Odintsova’nin sesi duyuldu:

— Yalmiz misin?... Galiba bahgeye Arkadi ile bera-
ber ¢ikrmstin?.. ’

Katya, gozlerini agir agir ablasina kaldirdi, acele et-
meden cevap verdi:

— Yalmzm. '

Zarif, hattd sik giyinmig olan Odintsova, yolun iize-
rinde duruyor, aglk] semsiyesinin ucuyla Fifi'nin kulak-
lanna dokunuyordu. Giilerek:

— Yalnz oldugunu goriiyorum, dedi, su halde Ar-
kadi odasina gitmig olacak.

— Evet.

— Birlikte mi okuyordunuz?

— Evet.

~Anna Sergeyevna, Katya'nin ¢enesinden tutarak yii-
zlinti kaldirda:

— Umanm ki kavga etmediniz?

Katya:

— Hayir, diye cevap verdi ve yavasga ablasin elini
itti. '

— Ne kadar da resmi cevap veriyorsun! Ben onu bu-
rada bulacagimi ummus ve kendisine, benimle bir gezinti
yapmak teklifinde bulunmaya hazirlanmistim. Kendisi
boyuna bunu benden rica ediyor. Sana sehirden iskarpin
getirmisler, gitde onlar bir dene. Ayagindakilerin hepten
eskimis olduklarin diin fark ettim. Hem sen yeteri ka-
dar ayaklannla ilgilenmiyorsun! Oysa ki harikulade gii-
zel bacaklann var. Ellerin de giizel... Yalniz biraz bu-
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yik. Ayaklarinla ilgilenmelisin!.. Ama, ziippe olmadigim
da unutmal...

Anna Sergeyevna, zarif robunu hisirdatarak yol bo-
yunca uzaklastl. Katya oturdugu siradan kalkti, Heine’-
yi alarak eve dondii; ama iskarpinlerini prova etmeye
gitmedi. Terasin gilinesten kizmig tas merdivenlerini zarif
bir eda ile agir agir tirmanirken kendi kendine, «Hari-
kulade giizel bacaklar, diye diisiindii, harikulade giizel
bacaklar diyorsunuz... Eh, yakinda o, bu bacaklara ge-
lecek...»

Ama hemen bir utangaglik duydu ve cevik adimlarla
merdivenleri cikti.

Arkadi, koridor boyunca odasina gidiyordu. Kahya,
arkasindan yetiserek, Bay Bazarov’un, odasinda otur-
makta oldugunu haber verdi. Arkadi addeta korku ile
sordu :

— Yevgeni mi?.. Cok oldu mu geleli?

— Simdi geldiler. Gelislerini Anna Sergeyevna’ya
bildirmememi, kendisini dogruca sizin odaniza goétiirme-
mi emrettiler. ’

Arkadi, «Sakin bizim evde bir felaket olmasin?» diye
diisiindii ve merdivenlerden ¢abuk c¢abuk c¢ikarak oda
kapisin1 hizla agtl. Bazarov’'un goériiniisii onu hemen ya-
tistirdi. Bununla beraber, tecriibeli bir géz, bu beklen-
miyen misafirin eskisi gibi enerjik ama biraz incelmis
yuzinde bir i¢ heyecanin belirtilerini her halde kesfe-
debilirdi. Bazarov, tozlu pelerini omuzlarinda, kasketi
basinda oldugu halde pencerenin kenarina oturmustu.
Arkadi bagirarak onun boynuna atildif1 zaman bile ki-
mildamadi. &

Sevindigini sanan ve bunu gostermek istiyen bir ki-
si edasiyle odada dolagsmaya bashyan Arkadi :

— 1Iste bu siirpriz, dedi, seni buraya hangi rizgar
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att1?. Evde her sey yolunda, herkesin saghg: yerinde, de-
gil mi?

— Evinizde her sey yolunda, ama herkesin saghg
yerinde degil. Neyse, sen gevezeligi birak da bana bir
bardak kvas (*) getirmelerini emret. Sonra suraya otur
da sana kisa ama umanmki oldukc¢a gii¢lii kelimelerle
sOyliyecegim seyleri dinle!

Arkadi sustu. Bazarov, Pavel Petrovi¢'le yaptig di-
ellosunu anlatti. Arkadi buna ¢ok sasti, hatta iizildi.
Ama bu iiziintisiini belli etmeyi uygun bulmadi. Yalniz,
amcasindaki yaranin tehlikeli olup olmadigini sordu. Ya-
ranin, tabii doktorluk bakimindan degil, ¢ok enteresan
oldugu cevabini alinca, zorla giiliimsedi. Oysa ki, yiire-
ginde bir korku ve bir utanma duydu. Bazarov onu an-
lamg gibi : '

— Evet, kardes, dedi, derebeylerle yasamak igte béy-
ledir. Insamin kendisi de derebeylesiyor ve sovalye e3i-
timlerine katilmak zorunda kaliyor. Faydasiz bir yalani
budalalik saymasaydim simdi sana, «<Babama gidiyorum,
biitiin bu olup bitenleri sana anlatmak i¢in buraya ugra-
dim» diyebilirdim. Ama hayir... Buraya nigin geldiZimi
seytan bilir. Biliyor musun, insanin kendi kendini sacla-
rnindan yakalayip, topraktan turp soker gibi, cekip atma-
s1 bazan faydali oluyor. Ben de son giinlerde boyle yap-
tim. Kendimi ¢ekip c¢ikardigim seyi, i¢inden ¢iktigim
toprag1 bir defa daha gormek istedim.

Arkadi heyecanla itiraz etti:

— Umarnim ki bu soézlerin benimle ilgili degildir.
Umanm ki bendenh ayrilmay dﬁ§ﬁnmﬁyor§un?..

Bazarov israrla, adeta delici bir bakigla Arkadi’ye
bakti:

(*) Ekmekten, ya da buna benzer bir baska seyden yapilmis
bir gegit sira. H. A.Ediz
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— Sanki bu senin i¢in o kadar ac1 bir gey mi ola-
cak? Bana Oyle geliyor ki sen artik benden ayrildin.."Sen
Oylesine taze ve temizsin ki... Her halde Anna Sergev-
yevna ile aran fena olmasa gerek...

— Anna Sergeyevna ile benim ne ilgim var?

— Sanki sen sehirden buraya onun igin gelmedin
mi benim yavru kusum? Ha sahi, Pazar okullar ne alem-
de?. Sen Odintsova’ya &sik degil misin?. Yoksa artik
alcak goniillii olmak zamanini m geldi?

— Yevgeni, sana kars1 daima a¢ik davrandifim bi-
lirsin. Seni temin eder, yemin ederim ki aldaniyorsun!..

Bazarov yarim sesle :

— Humm!.. dedi, yeni bir s6z. Ama, 6fkelenmem i¢in
bir sebep yok, benim i¢in bunun higbir 6nemi yok. Bir
romantik: yollanmizin aynlmaya bagladigini hissediyo-
rum, derdi, bense diipediiz, birbirimizden biktik, diyo-
rum. ’

— Yevgeni...

— Ruhum, buna iiziilmeye degmez. Diinyada birbi-
rinden bikan yalmiz biz miyiz?.. Artik vedalasalim, degil
mi? Buraya geldigimden beri, sanki Gogol'iin Kaluga
Valisinin karisina yazdig1 mektuplarn okumusum gibi bir
tiksinti duyuyorum. Zaten beygimlerim de arabada ko-
sulu duruyor.

— Ama insaf et, bu nasil olur?

— Nig¢in olmasin?

— Kendim i¢in séylemiyorum, ama, bu davraniin,
seni mutlaka gormek istiyecek olan Anna Sergeyevna’ya
kars1 biiyiik bir nezaketsizlik olacak!..

— Ama sen bunda yaniliyorsun!..

Arkadi .itiraz etti:

— Tam tersine, bense hakli oldufuma inamyorum.
Hem bu yapmaciklara ne gerek var? Mademki ig bu ker-
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teye geldi, sdyliyeyim bari: Sanki sen buraya onun i¢in
gelmedin mi?

— Belki orasi dogru, ama sen yine yaniliyorsun!..

Ama Arkadi haklhiydi. Anna Sergeyevna, Bazarov’la
gorismek istedi ve onu kahyas1 vasitasiyle yanina ca-
girttl. Bazarov, gen¢ kadinin yanina gitmeden elbisesini
degistirdi: Yeni rubalarini, her dakika elinin altinda bu-
lunabilecek bir bi¢cimde bavuluna yerlestirdigi anlasih-
yordu.

Odintsova, Bazarov’u, kendisine beklemedik bir se-
kilde agkin ilan etigi odada degil, misafir salonunda ka-
bul etti. Sevimli bir eda ile parmaklarinin ucunu deli-
kanlhya uzattl, ama yiiziinde tutulamiyan bir gerginli-
gin izleri okunuyordu.

Bazarov, sdze baglamakta acele etti:

— Her seyden énce sizi yatigtirmak isterim: Kar-
sinizda, coktan aklim basina toplamg olan, bagkalarinin
da onun budalalifini unuttuklanni uman bir 6liimli
var. Ben uzun bir siire icin gidiyorurmn. Her ne kadar yuf-
ka yirekli bir varlik defilsem de, beni tiksiverek hatirl-
yacafZmz diislincesiyle buradan aynlmanin benim igin
neseli bir sey olmiyacagini kabul edersiniz!..

Anna Sergeyevna, yliksek bir daga heniiz tirmanmis
bir insan gibi, derin bir nefes aldi, yiizii bir giilimseme
ile canlandi. Elini ikinei sefer Bazarov’a uzatt1 ve onun
el sikigina cevap verdi.

— Eskiyi hatirhyamin gozu ciksin, dedi, distelik,
hakca sdylemek gerekirse, 0 zaman, koketce davramsla-
nmla olmasa bile, bagka seylerle ben de sug¢ islemistim.
Bir s6zle: Yine eskisi gibi dost kalalim, o bir riiya idi, de-
gil mi?.. Riiyalan1 kim hatirlar?

— Evet, onlan kim hatirlar? Sonra ask... Bu zaten
sahte bir duygu...

— Sahi mi?.. Bunu isitmek ¢ok hogsuma gitti.
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Anna Sergeyevna béyle soyliiyordu. Bazarov da boy-
le sOyliiyordu; ikisi de dogruyu soylediklerini saniyorlar-
di. Sézlerinde dogruluk, tam bir dogruluk var miydi?..
Bunu kendileri de bilmiyorlardi, bu satirlarin yazari ise
haydi haydi bilmiyordu. Ama konusmalari, adeta birbir-
lerine tamamiyle inaniyormus gibi bir havaya biiriindi.

Bu arada Anna Sergeyevna, Kirsanov’larda ne yap-
t1Zim1 sordu. Bazarov az daha, Pavel Petrovi¢’le yaptig:
diielloyu anlatacaktl. Ama, kadinin kafasinda, kendisini
enteresan bir-kisi olarak gostermek diisiincesini uyan-
dirmamak i¢cin bundan vazgecti ve biitiin zamanini, ca-
hsmakla gecirdigini sdyledi.

Anna Sergeyevna:

— Bense, dedi ,ilk zamanlar sikildim, hatta Allah
bilir ni¢in, Avrupa’ya gitmeyi bile diisiindiim. Sonra bu
hal gecti. Dostunuz Arkadi Nikolayevi¢ geldi. Yine eski
yasayisima, esk. roliime déndiim.

— Bunun nasil bir rol oldugunu 6grenebilir miyim?

— Teyze, dadi, anne rolii... Nasil bir ad verirseniz
veriniz. Biliyor musunuz, ben oénceleri, sizin Arkadi Ni-
kolayevig ile olan yakin dostlugunuzu pek de anlamiyor-
dum. Ben o zamanlar onu oldukc¢a énemsiz buluyordum.
Ama simdi onu daha iyl 6grendim ve akilli olduguna
inandim. En énemlisi o geng... Geng... Sizinle bana ben-
zemiyor Yevgeni Vasilyig!

Bazarov sordu:

— Yine eskisi gibi sizin yaninizda g¢ekingenlik du-
yuyor mu?

Anna Sergeyevna:

— Sahi... diye basladiysa da biraz diislindiikten
sonra, simdi bana daha giiveniyor, benimle konusuyor,
dedi, onceleri benden kagiyordu. Ne yalan sOyliyeyim,
ben de onun toplulugunu aramiyorum. Simdi Katya i'e
pek dostturlar....

271



Bazarov’'un cani sikildi. Kadinlar kurnazhik etme-
den duramiyorlar» diye diisiindii. Soguk bir giiliimseme
ile: .

— Arkadi’nin o6nceleri sizden kag¢tigini soyliiyorsu-
nuz, ama, onun size asik oldugunu her halde bilmiyor
degilsiniz?..

Anna Sergeyevna'min agzindan:

— Nasil?.. O da m?.. sozleri ¢ikti.

Bazarov, alcak goniilli bir egiligle:

— Evet, dedi, o da. Acaba bunu bilmiyor muydu-
nuz? Ben de size yeni bir havadis mi vermis oldum?..

Anna Sergeyevna gozlerini indirdi:

— 8iz yamiliyorsunuz, Yevgeni Vasilyi¢, dedi.

— Sanmiyorum. Galiba bunu s6z konusu etmemem
gerekirdi.

Bazarov bunu sbyledikten sonra aklindan sunlan
gecirdi: Bundan sonra da kurnazlik etmeye kalkma!»

— Nigin s6z konusu etmiyecekmissiniz? Ama bana
dyle geliyor ki, siz burada da bir anlhk izlenimlere ¢ok
biiylik manalar veriyorsunuz! Adeta, sizde olaylan bii-
yiitmek egilimi oldugundan siiphe etmeye bashyorum:

— Bundan hi¢ konusmasak daha iyl Anna Serge-
yevna.

Geng kadin :

— Neden? diye itiraz etti ama kendisi konusmay1
bir bagka yola siiriikledi.

Gergi, her seyl unuttugunu gerek Bazarov’a soyle-
mesine, gerek kendini inandirmasina ragmen, yine de
delikanl ile bir arada bulundugu siirece bir sikint1 duy-
maktan kendini alamiyordu. Onunla en basit konuiar
lzerinde konugur, hatt& onunla gakalasirken bile, kor-
kunun hafif bir sikintisini duyuyordu. Vapurla geziye
¢ikan insanlar da, denizde, tiplus: tiplusina, karada imig
gibl, kaygisizca konugup giiliisiirler. Ama, kiigiiclik bir
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duraklama olsa, alisgilmamig bir olayin kiigiiciik bir be-
lirtisi goriilse, hemen biitiin yiizlerde, devamli bir teh-
likenin devaml olarak diisiiniildiigiini gosteren 6zel bir
telag belirtisi gorilir.

Anna Sergeyevna'nin Bazarov’la olan konugmasi
uzun siirmedi. Gen¢ kadin, diislincelere dalmaya, dag:-
nik cevaplar vermeye basladi. Nihayet delikanliya, salo-
na gecmeyi teklif etti. Prensesle Katya’y1 da orada bul-
dular. Anna Sergeyevna:

— Arkadi Nikolayevi¢ nerede? diye sordu.

Delikanlinin. bir saatten beri ortalikta goériinmedi-
gini 6grenince, onu ¢agirtmak iizere bir adam goénderdi.

Arkadi’yl bulmak kolay olmadi. O, bah¢enin en kuy-
tu bir kogesine ¢ekilmis, ¢enesini eline dayamis, derin
diiglincelere dalmig bir halde oturuyordu. Delikanlinin
bu diisiinceleri 6nemli ve derindi ama, kederli degildi. O,
Anna Sergeyevna ile Bazarov'un bag baga bulunduklarnm
biliyor, ama dnceleri oldugu gibi, kiskan¢hk duymuyordu.
Tam tersine, ytizii yavas¢a 1s1klaniyordu. Delikanlh hem
bir seylere sasiyor, hem seviniyor, hem de baz kararlar
veriyor gibiydi.

XxXvi1

Anna Sergeyevna'nin rahmetli kocas1 Odintsov, ye-
nilikleri sevmiyen bir adamdi. Ama, «soylu zevklerin
ufak tefek kaprislerini» hosggoriirliikle karsilardi. Bun-
dan 6tiiri de, bahgesinde, limonlukla gél arasinda, Rus
tuglasiyle, Yunan portigi biciminde bir bina yaptirmis-
t1. Bu portigin veya galerinin arka, sagir duvarinda, hey-
kel koymak tlizere alt1 tane 6zel yer yapilmigtl. Rahmetli
Odintsov, buraya koyacagi heykelleri Avrupa’dan getirt-
mek niyetinde idi. Bu heykeller yalnizligi, susmayi, di-
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siinceyi, melankoliyi, utanci, duyarlig1 temsil edecekler-
di. Bunlardan parmag: dudaginda canlandirilan susma
tanricas: getirtilmis ve yerine konmustu. Ama, hemen
daha o giin, ¢iftlik cocuklar: heykelin burnunu kirdilar.
Gerci komsu sivaci bu kirilan burnu «eskisinden iki kat
daha iyi» yapacagini soylediyse de, Odintsov heykeli kal-
dirmalarin1 emyetti. Heykel, harman kuliibesinin bir ko-
gesine atild1 ve kor inan¢h kdy kadinlarina dehset saca-
rak uzun yillar orada kaldi. Galerinin 6n boélimiini cok-
tandir calilar kaplamisti. Koyu yesilliklerin tizerinden
yalniz siitunlarin bashklar1 gériintiyordu. Galerinin ici,
glin ortasinda bile serindi. Anna Sergeyevna bir kara yi-
lan gordigiinden beri buraya gelmesini sevmez olmus-
tu. Ama Katya, heykel koymak lizere yapilmis olan &zel
yerlerden birinin dibindeki biliyiik tag siraya oturmaya
sik sik gelirdi. Geng kiz, yesillik ve golge ile cevrili olarak,
okur, calisir, ya da kendisini, her halde herkesce bilinen
o derin sesizlik duygusuna kaptirirdi. Bu duygunun gii-
zelligi, gerek cevremizde gerek icimizde durmadan yu-
varlanip giden o genis hayat dalgasinin sessizce ve he-
men hemen suursuzca izlenmesindedir..

Bazarov’un geldiginin ertesi giinii Katya, sevdigi si-
rada oturmakta idi. Yaninda yine Arkadi vardi. Katya’'-
nin kendisiyle beraber «galerinye gelmesini o rica et-
misti. .

Kahvaltiya, asag1 yukan bir saat vardi. Ciyli yaz sa-
bahi, yerini sicak bir giine birakiyordu. Arkadi’nin yuzi
diinkii anlamini koruyor, Katya diisiinceli goriiniiyordu.
Ablas1 hemen caydan sonra gen¢ kiz1 calisma odasina
cagirmis, ilkin ona oksayic: birka¢ soz soylemis (bu dav-
ranig Katya’yr1 daima korkuturdu), sonra da, Arkadi ile
arkadaslhiginda daha ihtiyathh olmasini, giya gerek tey-
zesinin, gerek biitiin ev halkinin farkina vardig: bas ba-
sa kalmalardan o6zellikle sakinmasini tavsiye etmisti.
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Bundan bagka, diin aksam Anna Sergeyevna’'nin keyfi
de yerinde degildi. Katya da, sanki su¢ kendisinde imis
gibi bir iiziinti duyuyordu. Arkadi’nin ricasim1 kabul
ederken, bunun son oldugunu kendi kendine soyledi.

Arkadi, cekingenlikle kangsik bir serbestlikle:

— Katerina Sergeyevna, diye soze basladi, sizinle bir
evde yasamak mutluluguna erdigimden beri, bir¢ok ko-
nular ilizerinde konustuk. Oysa ki, simdiye kadar hi¢ do-
kunmadigim benim i¢in ¢ok énemli bir mesele var...

Delikanli, Katya’nin kendisine g¢evirdigi sorgu dolu
bakislardan hem kag¢inarak, hem bu bakislar1 avlamaya
calisarak soziine devam etti:

— Diin, beni burada degistirdiklerinden s6z ettiniz.
Gergcekten de ben bircok alanlarda degistim. Bunu da
siz herkesten daha iyi biliyorsunuz!.. Aslinda bu degisik-
ligi ben size borg¢luyum.

Katya :

— Ben mi?.. Bana m1?.. diye sdylendi.

Arkadi soziine devam ederek :

— Ben artik simdi, buraya geldigim zamanki ken-
dini begenmis, kurumlu ¢ocuk degilim. Bosuna yirmi li¢
yasimi doldurmadim. Ben eskisi gibi yararl bir kisi ol-
mak, biitiin glicimii ger¢cek ugruna harcamak istiyo-
rum. Ama ben artik ideallerimi, eskiden aradifim yerde
aramiyorum. $imdi onlar bana... ¢ok daha yakin gori-
niiyor. Ben, simdiye kadar kendimi anlarnyor, giiciimiin
ustiinde birtakim édevler yiikleniyordum. Ama, bir duy-
gu sayesinde gegenlerde gozlerim acildi.. Ben pek de
aclk konusmuyorum ama, beni anliyacaginizi umuyo-
rum.

Katya hi¢ cevap vermiyordu, ama Arkadi'ye bak-
maktan da vazge¢misti. Bir ispinoz, baslan ucundaki ka-
yin agacinin yapraklail arasinda kaygisizca 6tiip duru-

275



yordu. Arkadi, bu sefer daha heyecanl bir sesle soziine
devam etti:

— Ben dyle saniyorum ki... Evet, ben 6yle san.vo-
rum ki, her namuslu insann vazifesi seylere karsi... ya-
kinlarina kargi ag¢ik davranmaktir. Bunun igin de... ni-
yetim...

Ama burada, Arkadi'nin giizel s6z s6yleme kabiliyeti
kendisine ihanet etti. Soyliyecegini sasirdi, ezildi, biiziii-
dii ve bir siire susmak zorunda kaldi. Katya hila gozle-
rini kaldirmiyordu. Gériiniise gore gen¢ kiz, hem onun
lafim1 nereye vardirmak istedigini anlamiyor, hem de
bir geyler bekliyordu.

Giiciinii topliyan Arkadi, tekrar séze bagladi:

— Sizi sagirtacagimi énceden gériiyorum. Ustelik bu
duygu bir dereceye kadar... dikkat ediniz, bir dereceye
kadar sizinle ilgili bulunyor... _

Arkadi, bir batakliga saplanan, her adim attik¢a da
daha ¢ok gomiilecegini hissetigi halde, yine de, bir an
once karsiya gecebilmek icin ilerlemekte acele eden bir
insan haliyle soziine devam etti:

— Hatinimda kaldigina gore diin siz beni yeteri kadar
ciddi olmamakla suglamistiniz! Bu sitemler genglere sik
sik edilir; hatti onlar bu sitemleri hak etmedikleri hal-
de bile, bunlar yine siiriip gider. Kendime daha ¢ok gi-
venim olsaydi (Arkadi limitsizlikle, «Bana yardim et, ba-
na yardim etsene!» diye diisiindi, ama Katya, eskiden
oldugu gibi basini1 cevirmemekte devam ediyordu) ve
umidedebilseydim...

O anda:

*— Soylediklerinize inanabilseydim, diyen Anna Ser-
geyevna’'nin piriizsiiz sesi duyuldu.

Arkadi hemen sustu, Katya ise sarardi. Galeriyi gol-
geliyen c¢alilarin yanindan bir patika geciyordu. Anna
Sergeyevna, Bazarov’'un eslifinde bu patikada yiiriiyor-
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du. Katya ile Arkadi onlarn géremiyorlardi. Ama, her séz-
lerini, elbise higirtisini, nefes aliglarimi duyuyorlardi. On-
lar birka¢ adim attilar ve sanki mahsus gibi, tam galeri-
nin éniinden durdular:

Anna Sergeyevna sozlerine devam etti:

— Iste goriiyorsunuz, ikimiz de yamlmisiz! Artik
ikimiz de c¢icegi burnunda gencler degiliz, oOzellikle
ben. Yaglandik, yorulduk. ikimiz de —algak goniilliiliige
ne gerek var? —akilh Kisileriz. {1k zamanlar birbirimizi
ilgilendirdik... Merakimz gidiklandi... Ama sonra...

Bazarov tamamlandi:

— Ama sonra, ben giiciimii kaybettim, solugum ke-
sildi...

— Biliyorsunuz ki, bozugsmamizin sebebi bu degildi.
Ama, ne olursa olsun, birbirimize ihtiyacimiz yoktuy,
onemli olan budur. Ikimizde de... bilmem ki nasil séy-
liyeyim... ayn1 cins seyler pek ¢oktu. Bunu birdenbire
anliyamamigtik... Tam tersine Arkadi...

Bazarov sordu :

— Ona ihtiya¢ duyuyor musunuz?..

— Yeter Yevgeni Vasilyi¢c. Onun bana kars: ilgisiz
olmadigini sdyliiyorsunuz! Bana da hep, onun hosuna
gidiyorum gibi gelmistir. Bir teyze oiarak onun isine ya-
radifimi biliyorum. Ama son zamanlarda onu sik sik
diisiimmeye bagladigimi da sizden saklamiyacagim. Bu
geng, bu taze duyguda ¢ok giizel seyler var.

Bazarov, Anna Sergeyevna’nin séziini keserek:

— Bu gibi hallerde cekicilik s6ziini kullanmak da-
ha dogru olur. (Delikanlimin sakin, ama boguk sesinde
bir 6fkenin kaynadif1 fark ediliyordu). Arkadi diin be-
nimle konusurken nedense pek siki agizli davrandi. Ne
sizin, ne de kizkardesinizin soéziini etti. Bu 6nemli bir
belirtidir.

Anna Sergeyevna :
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— Arkadi, Katya ile tamamiyle bir kardes gibidir.
Onun hosuna giden yanlarindan biri de budur. Ama ne
olursa olsun, belki de aralarinda boyle bir yakinliga goz
yummamam gerekirdi.

Bazarov, kelimeleri uzata uzata sordu:

— Bunu bir abla duygusiyle mi séyliiyorsunuz?

— Siiphesiz... Ama ne diye duruyoruz?.. Yiiriiye-
lim. Ne tuhaf seylerden so6z ediyoruz, degil mi?.. Sizinle
boyle konusabilecegimi hi¢ bekliyebilir miydim? Sizden
korktugumu biliyorsunuz... Ama, ayni1 zamanda size gi-
venim de var, ¢linkii, aslinda siz ¢ok iyi bir insansiniz!..

— Birincisi, ben hi¢ de iyi degilim... ikincisi, ben
sizin i¢in biitiin 6nemimi kaybettim, siz kalkmig benim
iyi bir insan oldugumu séyliiyorsunuz... Bu yaptiginiz
sey, bir 6liiniin basina cicekten bir ¢elenk koymaya ben-
zer.

Anna Sergeyevna’'nin :

— Yevgeni Vasilyi¢, bagka tiirli davranamazdik...
diye s6ze basladig1 duyuldu ama esen riizgar yapraklari
hisirdatt: ve gen¢ kadinin sesini uzaklara gotirdu.

Bir siire sonra Bazarov’un su soézleri duyuldu:

— Ama siz serbestsiniz!..

Bundan 6tesini anlamak miimkiin olmadi. Ayak ses-
leri uzaklagti... Her sey sustu.

Arkadi, Katya’ya dondii. Gen¢ kiz hala aym1 durum-
da oturuyordu. Yalniz, basini biraz daha egmisti. Deli-
kanli, avuglarini sikarak titrek bir sesle: '

— Katerina Sergeyevna, diye soOze basladi, sizi
6lumstiz bir agkla, ¢ilginca seviyorum. Sizden bagka da
kimseyi sevmiyorum. Bunu size séylemek, ne diisiindii-
giiniizii anlamak ve sizinle evlenmek istiyorum. Ciinkii
ben hem zengin degilim, hem de her fedakarlhiga katla-
nabilecegimi hissediyorum. Cevap vermiyor musunuz?..
Bana inanmiyor musunuz?.. Yoksa s6zlerimi ciddiye al-
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miyor musunuz?.. Ama su son ginleri bir hatirlayimz!..
Bundan haska seylerin —beni anlayiniz— her seyin, her
seyin, hicbir iz birakmadan ¢oktan ortadan kayboldugu-
na nasil oluyor da hala inanmamig bulunuyorsunuz?..
Basiniz1 bana ceviriniz, bana bir kelimecik soyleyiniz...
Seviyorum... Sizi seviyorum... Bana inaniniz!

Katya, ciddi ve aydinlik bir bakigla Arkadi’ye bakti.
Uzun uzun dislindiikten sonra, belli belirsiz -bir gilim-
seyisle :

— EKvet, diye mirildand..

Arkadi, oturdugu siradan firlad: :

— Evet!.. Katerina Sergeyevna, siz: evet, dediniz!.
Bu s0zliin manasl ne?.. Benim sizi sevdigim, sizin de ba-
na inandiginiz anlamina mi geliyor, yoksa... Yoksa...
Soylemekten korkuyorum.

Katya:

— Evet, diye tekrarlad.

Arkadi, gen¢ Kizin ne demek istedigini bu sefer an-
ladi. Katya’nin kocaman ve ¢ok guzel ellerini yakaladi,
sevincinden tikanarak bu elleri gogsiine bastirdl. Arka-
di gigliikle ayakta duruyor ve yalnmz: «Katya, Katya..»
diye tekrarhyordu. Katya ise kendi goz yaslarina kendi-
si de sesizce glilerek, saf bir eda ile aglamaya basladi.
Sevdigi varligin gozlerinde boyle g6z yaslar1 gérmiyen
bir kisi, utan¢tan ve minnet duygularindan tikanarak,
bir insanin yer yiliziinde boOylesine mutlu olabilecegini,
heniiz anlamami§ demektir.

sk
® %

Anna Sergeyevna, ertesi gﬁn, sabahleyin erkenden,
Bazarov’'u kendi c¢alisma odasina ¢agirtt1 ve ona, zoraki
bir giilusle. katlanmis bir mektup kagidi uzatti. Bu, Ar-
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kadi’'nin bir mektubu idi: Delikanli bu mektubunda gencg
kadindan kizkardesini istiyordu.

Bazarov mektuba acele bir géz atti1 ve birdenbire
gogsiinde kabaran ofkeli duygulan belli etmemek igin
kendini zorladi:

— Bak sen, diye sdylendi, oysa ki siz, ¢ok eskiden
degil, daha diin, Arkadi’'nin Katerina Sergeyevna’'y1 bir
kardes sevgisiyle sevdigini saniyordunuz!.. Simdi ne
yapmak niyetindesiniz?..

Anna Sergeyevna, giilmesine devam ederek:

— Siz ne yapmam tavsiye edersiniz? diye sordu.

Bazarov, hi¢c de neseli olmadif1, Anna Sergeyevna
gibi o da, hi¢ de giilmek istemedigi halde, giilerek cevap
verdi :

— Genglere mutluluk dilemekten baska yapilacak
bir sey kalmiyor. Her bakimdan iyi bir ¢ift! Kirsanov’un
maddi durumu ¢ok iyidir. Arkadi, babasinin biricik oglu-
dur. Babasi da ¢ok iyi bir adamdir. itiraz etmez!..

Odintsova, odanin icinde dolasti. Yiizii, ndbetlese,
kah kizanyor, kih saranyordu.

— Oyle'mi samiyorsunuz?.. diye konusmaya basladi,
ne yapalm, ben bir engel gérmiiyorum. Ben Katya he-
sabmma da... Arkadi Nikolayevi¢c hesabina da memnu-
num. Tabii babasinin cevabini bekliyecegim. Bizzat Ar-
kadi'yi babasina gonderecegim. Goriiyor musunuz, dedi-
gim cikiyor; diin size artik ikimizin de yaslandigimizi
soyledigim zaman ne kadar hakliymisim... Nasil oldu da
hi¢bir seyin farkina varmadim. Dogrusu buna sasiyo-
rum.

Anna Sergeyevna yine giildi ve hemen arkasini
déndii. Bazarov :

— Zamane gencleri ¢cok kurnaz olmus, dedi.

O da giildu. Kisa bir susustan sonra, tekrar konus-
maya basladi:
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-— Allaha 1smarladik. Bu isi en iyi bir bigimde bitir-
menizi dilerim. Ben de uzaktan sevinecegim.

Odintsova hizla Bazarov’'a déndi:

— Yoksa siz gidiyor musunuz?.. Simdi artik nigin
kalmiyorsunuz?.. Kalimz!.. Sizinle konusmak hos bir
sey... Insan tipki bir ugurumun kenannda dolagiyor gibi
oluyor. Ilkin korkuyorsun, ama sonra cesaretleniyorsun!.
Kalimz!..

— Teklifiniz ve konusma kabiliyetim hakkindaki
oviicli sozleriniz icin tesekkiir ederim, Anna Sergeyevna.
Ben zaten bana yabanci olan bir ¢evrede fazla kaldifi-
m1 saniyordum. Ucan baliklar bir siire havada kalabilir-
ler, ama ¢abucak yine suya dalmak zorundadirlar. izin
veriniz de ben kendi diinyama déneyim.

Odintsova, Bazarov’a bakti. Ac1 bir giilimseme sol-
gun ylziinde dolasti. «Bu adam beni sevmisti» diye dii-
siindii ve ona acidi. Merhametle elini uzatti.

Ama Bazarov da onu anlamisti.

— Hayir, dedi ve bir adim gerl ¢ekildi, ben fakir bir
adamim ama, simdiye kadar hi¢ sadaka kabul etmedim.
Allaha 1smarladik, hos¢a kalin!..

Anna Sergeyevna, elinde olmiyan bir davranisla:
— Bu goériiymemizin son olmadigina eminim, dedi.

Bazarov :

— Diinyada olmiyan ne var ki! diye cevap verdi ve
kadin1 selamliyarak odadan cikti.

*
LEJ

O gun Bazarov, yere ¢émelerek bavulunu yerlestirir-
ken Arkadi’ye:

— Demek kendine yuva kurmaya karar verdin, di-
yordu, ne olacak, pekala iste!.. Ama, kurnazlik etmene
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gerek yoktu. Ben senden busbiitiin bagka tirlu bir dav-
ranig bekliyordum. Yoksa bu is seni de mi sasirtt1?.

Arkadi :

— Senden ayrilirken bunun boyle olacagini, gergek-
ten de, beklemiyordum, diye cevap verdi, ama nigin sen
de samimi davranmiyorsun da, «pekala» diyorsun?.. San-
ki ben senin evlenme iizerine olan disilincelerini bilmi-
yor muyum?..

— Eh, benim sevgili dostum! Nasil da konusuyor-
sun?.. Ne yapti§imi goriiyorsun: Bavulumda bos bir yer
kalmig, oraya ot dolduruyorum. iste bizim hayat bavu-
lumuz da boéyledir: Onu ne ile doldurursan doldur, yeter
ki bos kalmasin!.. Yalniz glicenme rica ederim: Katerina
Sergeyevna hakkinda her zaman sdyledigim diisiince-
lerimin ne oldugunu her halde hatirhyorsundur. Bazi
kizlara, yalmz akillica nefes aldiklari i¢in bile zekidir di-
yoruz. Seninkisi ise kendisini savunmasim bilir, hem 6y-
le bilir ki, seni de avuclan ic¢ine alacaktir. Hem bunun
boyle olmas1 gerektir.

Bazarov bavulunun kapagini kapiyarak ayaga kalk-
t1:

— Simdi sana bir veda soOzii olarak sunu soyliye-
yim: Cinkii birbirimizi aldatmaya gerek yok, biz birbi-
rimizden bisbiitiin ayriliyoruz. Bunu sen de hissediyor-
sun! Sen akillica davrandin. Sen bizim aci, yavan ve he-
kar yasayisimiz i¢in yaratilmamisgsin.. Sende pervasizlik
ve ofke yok, belki genclige 6zgii bir cesaret ve ateslilik
var, oysa Ki bizim davamiz i¢in bunlar yaramaz. Siz bir
soylusunuz, soylu bir al¢cak goniilliliikten, ya da soylu
bir 6fkeden ileri gidemezsiniz!. Halbuki bunlar onemsiz
seylerdir. Mesela siz ddviismezsiniz, ama kendinizi bir
kahraman sayarsiniz. Bizse doviismek istiyoruz. Nedir
yani! Bizim tozumuz senin goézlerini yakar, ¢amurumuz
ustiini bagini kirletir. Evet, sen bize erisemedin! Ken-
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dini begenmek, kendine kiifretmek hosuna gidiyor, hal-
buki bu bizim canimiz1 sikar, biz bagkalariyle ugragmak
onlarin istesinden gelmek isteriz. Sen iyi bir ¢ocuksun,
ama ne de olsa yumusaciksin, liberal bir kiiciik beysin.
Babamin dedigi gibi e volatu (*).

Arkadi mahzun bir sesle sordu:

— Yevgeni, sen benimle biisbilitiin mi vedalagiyor-
sun? Bana soyliyecek bagka bir s6ziin yok mu?..

Bazarov ensesini kasid :

— Var Arkadi, var, sdyliyecek baska s6zlerim de var.
Ama, onlar1 séylemiyecegim. Cilinkii bu romantizmdir,
yufka yirekliliktir. Sen ¢abuk evlenmeye bak, kendine
bir yuva kur, ¢ok¢a ¢ocuk yap!. Onlar zamaninda doga-
caklari icin akillh olurlar, senin benim gibi olmazlar. Eh,
géruyorum ki araba da hazir. Vakit geldi. Herkesle ve-
dalagtim. Ne dersin, kucaklasalim m?

Arkadi, eski tlistadinin ve arkadasinin boynuna atil-
di, gozlerinden yaslar bosandi.

Bazarov sakin bir eda ile :

— 1Iste genglik bu demek, dedi, Katerina Sergeyev-
na’dan da iimidim var, bak seni nasil candan avuta-
caktir.

*x
* %

Artik arabasina binmis olan Bazarov, Arkadi'ye:

— Elveda kardesim, dedi ve ahirin daminda yan ya-
na durmakta olan bir ¢ift alakargay: gostererek ilave et-
ti, iste sana giizel bir érnek! Bunlardan ders al.

Arkadi sordu :

— Bu ne demek?

(') «Ve hepsi bu kadar- anlamina gelen Fransizca et voila
tout so6zuniun Rusga soylenigidir. H. Ali Ediz.
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— Nasil?.. Sen tabiat dersini bu kadar kéti mii bi-
liyorsun?.. Yoksa alakarganin, en saygideger bir aile ku-
su oldugunu unuttun mu?.. Bundan ibret al. Elveda sin-
yor!

Araba sarsildl ve hareket etti.

*®
*&

Bazarov dogru soylemisti. Arkadi o aksam Katya ile
konusurken iistadin1 tamamiyle unutmus goriiniiyordu.
Delikanl artik gen¢ kiza boyun egmeye baslamisti; Kat-
ya da bunu hissediyor ve sagmiyordu. Arkadi ertesi giin
Maryino’ya, Nikolay Petrovi¢’e gidecekti. Anna Serge-
yevna gencleri sikmak istemiyor, salt nezaket geregince
onlan uzun bir siire yalniz birakmiyordu. Gen¢ kadin,
kararlastirilan bu evlenmeyi duyunca 6fkesinden agla-
makl olan prensesi genglerden biiylik bir yiiksek kalbli-
likle uzaklastirmigti. Anna Sergeyevna, ilkin genglerin bu
mutlulugunun kendisine de biraz ac1 vermesinden kork-
mustu. Ama I tam tersine olmus, bu manzara aci ver-
mek sdyle dursun, onu ilgilendirmeye baglamis, nihayet
duygulandirmigtl. Anna Sergeyevna buna hem sevinmis,
hem iiziilmiistii. Gen¢ kadin, «Goriliiyor ki Bazarov
hakliymig, diye diisiindii, merak, sadece merak, siiklnet
sevgisi ve egoizm...»

Anna Sergeyevna yiiksek sesle :

— Cocuklar, diye sordu, nasil, agk sahte bir duygu
mu?

Ama, ne Arkadi, ne Katya onu anlamadilar bile...
Onlar, Odintsova’dan ¢ekiniyorlardi. istemiyerek dinle-
dikleri konusma akillarindan bir tirli ¢ikmiyordu. Ama.
Anna Sergeyevna onlar1 pek ¢abuk yatigtirdi. Bu onun
i¢in gii¢ olmadi; ¢linkii kendisi de yatigmisti.
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XXvil

Ihtiyar Bazarov’lar, ogullarinin bu ani gelisine, onu
hi¢ beklemedikleri nispette, cok sevindiler. Arina Vlas-
yevna Oylesine gasirdl, evin icinde dylesine oradan bura-
ya kosustu ki, Vasili ivanovi¢ onu «keklige» benzetti: Ki-
sacik blizunun kiigiiciik kuyrugu, ona gercekten de bir
kug goériniigii veriyordu. Vasili ivanovi¢ ise boyuna bir
seyler mirildaniyor ,agzimin bir kenarina sikistirdig cu-
bugunun kehribar ucunu isinyor, liilesinin boynundan
yakaliyarak iyice yerine oturup oturmadifini yoklar gibi
onu evirip g¢eviriyor ve birdenbire kocaman agzin1 aga-
rak sessiz kahkahalar atiyordu. Bazarov, babasina:

— Intiyar, sende tam alt1 hafta kalmak iizere gel-
dim, dedi, calismak istiyorum, bunun igin, rica ederim
bana engel olmal..

Vasili tvanovig:

— Sana dylesine engel olacafim ki, yliziimiin bigi-
mini bile unutacaksin, diye cevap verdi.

Ihtiyar doktor, verdigi sézii tuttu. Oglunu yine es-
kiden oldugu gibi, calisma odasina yerlestirdikten sonra,
kendisi ondan ka¢makla kalmadi, kansinin da gereksiz
sefkat duygulariyle oglunu rahatsiz etmesine engel ol-
du. Ona:

— Kancigim, dedi, Yenuska’nin ilk gelisinde ¢ocu-
gu biraz biktirdik. Simdi daha akilica davranmamiz ge-
rek.

Arina Vlasyevna, kocasina hak verdi. Ama bu du-
rumdan biraz zararh ¢ikti. Cilinkii oglunu ancak sofra
basinda goriiyor, onunla konusmaktan kesin olarak kor-
kuyordu. Bazan, «Yenuska...» diye s6z baslhiyacak olu-
yordu, ama Bazarov daha basim cevirmeye firsat bul-
madan, beline baglh torbasinin kordoniyle oymyarak,
«Bir sey degil, bir sey degil, ben dyle sdyledim» diye 1af1
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degistiriyordu. Sonra Vasili ivanovi¢’in yanina gidiyor,
¢enesini eline dayiyarak:

— Nasil etsek de, Yenugka'nin dyle yemegine, borse
mu, yoksa s¢i (*) mi istedigini Ogrensek? diye soru-
yordu.

— Bunu niye kendisinden sormadin?

— Biktirmaktan korkuyorum.

Zaten Bazarov, odasina kapanmaktan kendisi pek
¢abuk vazgecti. Calisma heyecaninin yerini kederli bir
can sikintis1 ve derin bir iziinti aldi. Delikanlinin bi-
tiin davraniglarinda tuhaf bir yorgunluk géze ¢arpmaya
basladi. Hatta sert, aceleci, pervasiz ylriiylisi bile degis-
ti. Bir basina dolasmaktan vazgegerek toplulugu arama-
ya basgladi. Misafir odasinda ¢ay yudumluyor, Vasili Iva-
novig’le bostanda dolagiyor, onunla, hi¢ konusmadan ¢u-
buk iciyordu. Bir giin babasindan, Aleksi babay1 sordu.

Vasili Ivanovig, ilkin oglundaki bu degisiklige se-
vindi. Ama bu sevinci ¢ok siirmedi. Gizlice karisina dert
yandi:

— Yenusa’nin hali beni mahvediyor. Hognutsuzluk
gosteriyor, 6fkeleniyor desem, degil... Boyle olsa yine ta-
sa etmem. Uzgiin ve kederli bir hali var. Beni korkutan
bu. Hi¢ konusmuyor, hi¢ degilse sana veya bana ¢ikis-
sa... Sikiliyor, yliziiniin rengi hi¢ de iyi degil!..

ihtiyar kadin:

— Allahim, Allahim! diye mirildandi, boynuna bir
muska takardim ama, birakmaz Kki...

Vasili Ivanovig, birkag sefer, ¢ok ihtiyath bir dille,
Bazarov’a iglerini, saglhigini, Arkadi’yi... sormay:1 denedi.
Ama Bazarov ona isteksizce ve gelisigiizel cevaplar ver-
di. Hatta bir seferinde babasinin, konusma siras:nda

(*) Pek "nliv iki Rus gorbasinin adidir. Birincisi lahana ile.
ikincisi pancarla vapihr. H. Ali Ediz.
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kendisine bir geyler sormak istedigini fark eden Bazarov,
cani sikilarak:

— Bu kinayeli sorularindan biktim, usandim, dedi, bu
davranisin eskisinden kotu...

Zavalli Vasili Ivanovig:

— Peki, peki, peki bir daha yapmam, diye cevap
verdi.

Ihtiyar doktorun politikay1 séz konusu etmek iste-
mesi de bir fayda vermedi. Bir seferinde toprak koleligi-
nin yakinda kaldirilacagindan, ilerlemeden -s6z agarak
‘oglunun ilgisini uyandirmayr ummustu. Ama Bazarov il-
gisizce :

— Diin ¢it boyunca gidiyordum, buradaki kéyli ¢o-
cuklan eski sarkilardan birini séyliyecek yerde, «Vefali
giinler geliyor, yiireklerimiz aski duyuyor» sarkisini soy-
liiyorlardi. Iste sana ilerleme...

Bazan Bazarov’un kdyiine gittigi, adeti oldugu iizere
alay ederek, rasgele bir kdyli ile konustugu da olurdu:

— E, kardes, anlat bakalim yasayis tizerine olan go-
riislerini! Diyorlar ki Rusya’nin biitiin gelecegi, biitiin
glicl sizmigsiniz!.. Siz tarihte yeni bir devir acacakmig-
siniz!.. Siz bize hem gercek bir dil, hem de gerc¢ek ka-
nunlar getirecekmissiniz!..

Koylii bu sézlere ya hi¢ cevap vermez, ya da soyle
konusurdu :

— Ha, biz mi, yapariz elbet... Hatta... Ciinki...
Bundan boyle... Efendime sOyliyeyim... Meselad bizde...
Yapi..

Bazarov, koyliiniin soziinii keserek:

— 1yisi mi, sen bana, sizin mir’inizin (*) ne oldu-

(*) Rusca mir sozcigii, dunya, bang, koy komunleri gibi ge-
sitli anlamlara gelmektedir. Turgenyev burada, Rus koylusuniin
zekasini ve kurnazligim belirtmek istemistir. H. A. Ediz.
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gunu anlat bakalim. By, ii¢ buigin sirtinda duran o mir
mi?

Sesinde s&f, yumusak, yatistiric1 bir ahenk ¢inlhiyan
koyli anlatmaya koyulurdu:

— Efendimiz, 4i¢ baligin sirtinda duran, yer yuvar-
hfdar. Bizim mir'imize gelince, malim, efendilerimizin
istegine baghdir. Ciinkii sizler, bizim babalanmizsimz!..
Bir bey ne kadar sert olursa, bu mujigin o kadar hosuna
gider.

Bir giin, yine buna benzer bir cevap alan Bazarov,
kiicimser bir eda ile omuzlarimi kaldirmig ve geri don-
miisti. Kéylii de evine gitmigsti.

Bu koyliiniin Bazarov’la konugmasim uzaktan, ken-
di kuliibesinin esiginden seyreden orta yasl, asik surath
bir koylii:

— Nelerden so6z etti, yoksa, bakaya (arta kalms)
borclardan mi? diye, Bazarov’la konusan koyliiye sordu.

Artik sesinde o0 masum yumugakhktan eser bile kal-
miyan, tam tersine, umursamaz bir sertlikle konusan bi-
rinci koylii:

- — Yok be birader, ne arta kalmig borcu... Hig, dyle
iste... Sundan bundan gevezelik etti... Anlasilan dili ka-
sitnmig olacak. Bilinen sey, beyzade... Bir seyden c¢aksa
bari..

— Nereden c¢akacak!..

Koylilerin ikisi de, sapkalarini bastirarak ve kusak-
larin1 diizelterek, kendi islerinden, ihtiyaclarindan soz
etmeye koyuldular.

Yazik!.. Kiigimsiyerek omuzlarimi kaldiran, Pavel
Petrovig’le tartisirken, koyliilerle konusmasini bildigini
iddia eden Bazarov, bu kendine ¢ok giivenen Bazarov,
kdylillerin goziinde bir soytaridan farksiz oldugunu ak-
lindan bile gecirmiyordu.

Nihayet o da kendisine bir i buldu. Bir giin, kendisi
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de orada bulundugu sirada, Vasili ivanovig, bir koylinin
ayagindaki yarasini sariyordu. Ama, ihtiyar doktorun el-
leri titriyor, sargiy1 bir tiirli saramiyordu. Oglu kendi-
sine yardim etti ve o. giinden baghyarak babasinin dok-
torluk caliyjmalarina katilmaya basgladi. Bununla bera-
ber, gerek kendisinin tavsiye ettigi ilaclarla, gerek bu
ilaglann hemen uygulamaya basliyan babasiyle alay et-
mekten de geri kalmadi. Ama, Bazarov’'un alaylar1 baba-
sinin hi¢ de giiciine gitmiyor, hatti onu avutuyordu. Inn-
tiyar doktor, kirli robdésambnnin, tam midesi iistiine
rashyan kenanndan iki parmagiyle tutarak ve ¢ubugu-
nu cekistirerek oglunun konugymasim biiyiik bir zevkle
dinlerdi. Delikanlhmn sézleri ne kadar 6fkeli ve aci olur-
sa, ihtiyar doktor da biitiin kara dislerini gostererek oy-
lesine kahkaha ile keyifli keyifli giilerdi. Ihtiyar Baza-
rov, oglunun bu, bazan sa¢gma ve manasiz, ¢ikislanm
glinlerce, kdoyde, kasabada, her yerde tekrarlar dururdu.
Meseld oglu, kendisinin sabah duasina kiliseye gittigini
duyunca, «Ne aynasiz ig» dedigi icin, giinlerce bu deyimi
tekrarlamig, durmustu. Bir giin ihtiyar doktor, karisi-
nin kulagina:

— Allaha siikiir, can sikintisindan kurtuldu, diye fi-
sildady, bir gorseydim bugiin bana ne okkal kiifiirler sa-
vurdu. Sasilacak bir geydi dogrusu!..

Buna karsiik boyle bir yardimcisi olmas diigiincesi,
ihtiyar doktoru alabildigine sevindiriyor, gogsiinii kabar-
tiyordu. Bir giin sirtinda erkek kdoyli paltosu, baginda
boynuzlu kicka olan bir kdylii kadina kiiciik bir sige kur-
sun suyu, ya da bir kutu juskiyam merhemi verirken,
«Evet, evet, demisti, sen kadimim, oglumun bende misa-
fir oluguna her dakika dua etmelisin!.. Simdi seni en bi-
limsel, en yeni usullerle tedavi ediyorum, bunu anhyor
musun?.. Fransizlarin Imparatoru Napoléon’un bile bun-
dan iyi bir doktoru yoktur». «Karmindaki telin koptu-
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gundan» sikdyet ederek (bu sozlerin anlamim kendisi de
bilmiyordu) doktora bagvuran kadin yerlere kadar egil-
di ve bir havlunun ucuna baglanmis olan dért yumurta-
y1 ¢ikarmak icin elini koynuna soktu.

Bazarov bir seferinde, basma ve dokuma satan bir
¢ercinin disini bile ¢ekti. Bu, basbayag1 bir dis olmasina
ragmen Vasili Ivanovi¢ bunu, nadir bir seymis gibi sak-
ladi. Disi Aleksi Babaya gosterirken de, boyuna sunlan
tekrarlad :

— Su koklere bakin!.. Yevgeni’de de ne kuvvet var-
mug!.. Cerciyi dyle bir havaya kaldird: ki... Bana 0yle ge-
liyor ki, bir mese olsayd1 onu bile sékiip alacakti!..

Kendinden ge¢cmis olan ihtiyardan nasil kurtulaca-
ginm, ona ne cevap verecegini bilemiyen Aleksi Baba, en
sonunda :

— Gergekten de 6vmeye deger bir sey, dedi.

*
%

Bir giin komsu kdyden bir mujik, tifoya yakalanmig
olan kardesini Vasili ivanovic¢’e getirmisti. Bir kucak ot
lizerine, yiiziikoyun yatinlmis olan zavalli hasta, 6lim
halinde idi; biitiin viicudu esmer lekelerle kaphvdi. Hasta
kendini kaybedeli ¢cok olmustu. Vasili Ivanovic, daha én-
ce bir doktora bagvurulmamis olmasina esef etti ve kur-
tulus iimidi olmadifin soyledi. Gergekten de koyli, kar-
desini evine ulastiramadi; hasta yolda, arabanin icinde
didii. °

Uc giin sonra Bazarov, babasinin odasina girdi ve
kendisinde cehennemtasi bulunup bulunmadigini sordu.

— Var; ne yapacaksin?..

— Gerekli... Yara daghyacagim.

— Kimin yarasim?.

— Kendi yaram.
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— Naasil, kendi yarami1 mi?.. Bu nereden ¢ikt1?.. Na-
sl yaraymig bu?.. Goster sunu...

— Iste surada, parmagimda... Bugiin kéye gitmis-
tim, biliyorsun, hani gu tifolu hastamin kéyiine... Ne-
dense akilanna otopsi yapmak gelmis... Oysaki ben de
coktandir otopsi yapmamigtim.

— E, sonra?..

— Sonras, ilge doktorundan otopsiye katilmam ri-
ca ettim ve iste parmafirm kestim.

Vasili Ivanovi¢ birdenbire sapsan kesildi, bir kelime
soylemeden caliyma odasina atildi, elinde bir cehennem-
tas1 parcgasi oldugu halde hemen geri déndii. Bazarov ce-
hennemtasim ahp gitmek istedi. Vasili ivanovig:

— Allah nzas1 i¢in birak da bunu ben yapayim,
dedi.

Bazarov giilimsedi :

— Pratik yapmaya ne kadar heveslisin!..

— Alay1 birak rica ederim, parmafim goster!.. Ya-
ra o kadar biiyiik degil.. Acimuyor, degil mi?

— Daha kuvvetli bas, korkmal..

— Ne dersin Yevgeni, demirle daglasak daha iyl ol-
maz m?

— Bunu 6nceden yapmak gerekti. Halbuki gimdi,
dogrusunu isterseniz, cchennemtagina da pek gerek yok.
Sayet hastallk bana da bulagtiysa, i isten gecti de-
mektir.

Vasili tvanovig giicliikle:

— Nasil... I3 igten gecti mi? diyebildi.

— Elbette... Parmafwmi keseli dort saatten fazla
oluyor. :

Vasill tvanovi¢ yarayr biraz daha daglad.

— lige doktorunda cehennemtas: yok muydu ki?

— Yoktu.
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— Nasil olur, aman yarabbi!.. Doktor olsun da ya-
ninda béyle gerekli bir sey bulunmasin!.

Bazarov :

— 8en onun bisturilerini bir gorseydin! dedi ve ¢.-
san qkti.

O giin aksama kadar ve ertesi giin biitiin giin Vasili
tvanovi¢ oflunun odasina girebilmek igin bin bir bahane
icadettl. Gergi yarasim1 afzina almak séyle dursun, ta-
mamiyle bagka geylerden sdz etmeye caligmasina rag-
men, oglunun gézlerine dylesine dikkatle bakti ve dav-
ramglanni dylesine teldgla izledi ki, Bazarov'un sabn ti-
kendi ve evden gitmekle babasim korkuttu. Vasili iva-
novig, bundan sonra telds géstermiyecegine séz verdi. Us-
telik bu olup bittilerden hig¢ bilgisi olmiyan Arina Vlas-
yevna da, gecelerl ni¢cin uyumadifini, kendisine béyle
ne oldugunu ihtiyar doktordan sormaya basladi. Kag¢a-
mak olarak géz ucuyla incelemekte oldugu oglunun gé-
riniigli hi¢ de hoguna gitmedigi halde, koskoca iki gin
kendini tuttuy, ama lig¢iincii gilinii, 6gle yemeginde artik
kendini tutamaz oldu. Bazarov, basim éniine egmis bir
halde oturuyor, hicbir yemege el stirmiiyordu. ihtiyar
doktor, ylizline tamamiyle ilgisiz bir gériiniis vermeye
cahsarak:

— Ni¢in yemek yemiyorsun, Yevgeni? diye sordu,
bana kalirsa yemekler giizel olmus.

— Canum istemiyor, onun i¢in yemiyorum.

— Istahin m1 yok?.. Basin nasil? (Urkek bir sesle
ilave etti). Agnyor mu?..

— Agnyor. Nicin agnmasin? .

Arina Vlasyevna dogruldu ve dikkat kesildi. Vasili
tvanovi¢ devam etti:

— Rica ederim kizma Yevgeni. Nabzina bakmama
izin vermez misiniz?

Bazarov kalkti:
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— Nabzima bakmadan da ategim oldugunu sana
soyliyebilirim.

— Titreme de geldi mi?

— Evet, titreme de geldi. Gidip yatacagim... Siz de
bana 1thlamur gonderiniz, kendimi isiitmiig olacagim.

Arina Vlasyevna da lafa kangti:

— Boguna degil, diin gece oksiirdiifiinii duydum.

Bazarov :

— Kendimi iigiitmii olacagim, diye tekrarlach ve
odadan gikti

Arina Vlasyevna ihlamur kaynatmaya gitti. Vasili
Ivanovi¢ ise bitigik odaya gecerek sessizce saglarimi yol-
maya bagladi.

O giin Bazarov artik hi¢ kalkmadi, biitiin gecesini
de afir, yan dalgin bir uyku ile gegirdi. Sabahin birine
dogru glicliikle gozlerini acabildi. LAmbamn 1551nda,
iizerine dogru eZilmiy olan babasinin solgun yiizithil
gérdii ve ona, ¢ekilip gitmesini soyledi. thtiyar boyun
egdi ama, hemen ayaklanmn ucuna basarak geri dén-
dii; bir dolabin yan agik kapisinin arkasina gizlenerek,
gozlerinl ayirmadan ogluna bakmaya basladi. Arina
Vlasyevna da yatmadi. fkide birde, odamin kapisini ya-
vasca araliyarak «Yenusa’min nasil nefes aldifin». dinle-
meye ve Vasili ivanovi¢’i gérmeye geldi. thtiyar kadin
sadece kocasimn hareketsiz ve kamburlagmig sirtim go-
rebiliyor, ama bu bile onu, bir dereceye kadar, avutu-
yordu.

Bazarov sabahleyln kalkmak istedi; basi déndd,
burnundan kan geldi; tekrar yatti. Vasill ivanovi¢ ses-
sizce ona hizmet ediyordu. Arina Vlasyevna oglunun oda-
sina girerek saghifnm sordu. Bazarov «daha iyi» oldu-
gunu soyliyerek yiiziinii duvardan yana c¢eviidi. Vasill
tvanovic, cekilip gitmesi i¢in kansina her iki eliyle iga-
ret etti. thtiyar kadin aglamamak i¢in dudaklarini isirdi
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ve disan ¢ikt1. Evin j¢inde her sey sanki birdenbire ka-
rarmig gibiydi. Herkesin yiizii uzamig gibiydi, ortalikta
tuhaf bir sessizlik vardi. Bahg¢edeki giiniltiicii bir horo-
zu koye gonderdiler. Zavalli hayvan kendisine ni¢in boy-
le davrandiklanm uzun zaman anhyarnadi. Bazarov, yii-
zli duvara doniik olarak yatmakta devam etti. Vasili Iva-
novig, cesitli sorular sorarak onu konusturmay: denedi,
ama bu sorular hastay1 yoruyordu. ihtiyar, arasira par-
maklarnim citlatarak, sessizce koltufuna goémiildi. Son-
ra, birka¢ dakika i¢in bahcgeye ¢ikti. Orada, tarif olun-
maz bir saskhnhkla sasirtilrmg gibi, aptal aptal durdu
(zaten sagkinhk ifadesi ylizinden hi¢ eksik olmazdi), ka-
nsinin sorularindan kaginmaya g¢alisarak, tekrar oglu-
nun yamna déndii. thtiyar kadin nihayet onu elinden
tuttu. ispazmozlar gecirerek, &deta tehdidedici bir sid-
detle: '
— Sdylesene, nesi var? diye sordu.

'Vasili fvanovi¢ hemen akhn bagina topladi. Ona ce-
vap olarak, kendini giilimsemeye zorladi. Ama, giiliim-
seme yerine agzindan bir kahkaha ¢iktifim dehsetle fark
ettl. Doktor getirmesi i¢cin daha sabahtan sehre adam
géndermisti. Ama oflunun buna kizmamasi i¢én de deli-
kanhya 6nceden haber vermek geregini duydu.

Bazarov birdenbire, yatmakta oldufu divanin iize-
rinde dondii. Donuk bakislarla dik dik babasina bakti
ve su istedi.

Vasill Ivanovig, ogluna su verdi ve firsattan fayda-
lanarak almn yokladi: Delikanh ates gibi yamyordu.

Bazarov, kisik bir sesle, agir agir:

— Intiyar, diye séze basladi, benim isim bitik. Has-
talifa asilandim, birka¢ giin sonra beni gémeceksin!

Vasili Ivanovig, sanki birisi bacaklanna vurmug gibi
sallandi:
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— Yevgeni, dedl, sen neler s6ylilyorsun kuzum! Al-
lah seninledir! Seninki bir soguk alginhg...

Bazarov, acele etmeden babasinin soéziinii kesti:

— Yeter!.. Bir doktorun bdyle konusmas1 yakisik
almaz!.. Asilanmanin biitiin belirtileri ortada, bunu sen
de biliyorsun!.. _

— Nerede belirtiler... Asilanma... Yevgeni? Insaf
etl...

Bazarov gomleginin kollarim1 sivadi, derisini kaplh-
yan ugursuz kirmizi lekeleri babasina gostererek:

— Ya bunlar ne?.. dedi.

Vasili ivanovig titredi ve korkudan buz gibi oldu, ni-
hayet:

— Tutalim ki... tutalim ki... Asilanmaya benzer bir
sey olsun... Bir...

Oglu, babasinin séziinii tamamlada:

— Piyemi.

— Evet... Dedigin gibi bir epidemi...

Bazarov, hecelerin lizerinde birer birer durarak sert
bir sesle : ‘

— Piyemi, diye tekrarladi, yoksa okuduklarim
unuttun mu?.. .

— Evet, evet, evet, nasil istersen!.. Ama ne olursa
olsun, biz seni yine iyi edecegiz!.. )

— Birak su beylik laflar1!.. Ama mesele bu degil. Bu
kadar cabuk oOlecegimi beklemiyordum. Dogrusunu séy-
lemek gerekirse, bu ¢ok kotii bir raslanti ...Simdi, an-
nemle ikiniz, ¢ok sofu olusunuzdan faydalanmalisiniz!..
iste size, sofuluunuzu denemek igin bir firsat... (Baza-
rov, biraz daha su icti). Bana gelince, heniiz kafam ye-
rinde iken, senden bir ricada bulunmak istiyorum. Sen
de bilirsin ki, beynim, yann ya da &biir giin istifasini ve-
recek... Simdi bile, agik konusup konusmadigima emin
degilim ...Yattigim siirece, etrafimda hep kirmiz1 képek-
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lerin kogustugunu goriir gibi oldum. Sen de, bir yaban
horozunu pusuda bekler gibi basucumda bekliyordun...
Adeta sarhog gibiyim. Bilmem, beni iyice anhiyor mu-
sun?..

— Rica ederim Yevgeni sen tam gerektigi gibi ko-
nusuyorsun!

— Cok iyi su halde. Sen bana, doktor getirmek iize-
re bir adam gonderdigini séylemistin... Bu davraniginla
kendini avutmus oldun!.. Simdi de beni avut: Ozel bir
adam da benim icin goénder...

— Arkadi Nikolayevi¢’e mi?..
Bazarov, dalgin bir halde :

— Arkadi Nikolayevi¢ de kim oluyor?.. Ha, evet!..
Su yavru kus! Hayir, ona ilisme; o simdi ala karga ol-
du. Hi¢c sasma, daha sayiklamaya baslamadim. Sen,
Odintsova’ya, Anna Sergeyevna’ya bir adam génder! Bu
yanlarda boyle bir ¢iftlik sahibi kadin var. Tanir misin?
(Vasili Ivanovi¢ basimi salladi). Ona Yevgeni Bazarov
saygllanni sundugunu ve dlmekte oldugunu séylememi-
zi emretti, desin!.. Bunu yapacaksin degil mi?.

— Olur, yaparim. Ama bu olur mu Yevgeni, sen
6lesin?.. Diisiin bir defa!.. Artik bundan sonra adaletin
1af1 qu olur?.

— Ben orasini bilmem; sen yalniz bir adam gonder.

— Hemen simdi génderirim, kendim de bir mektup
yazarm.

— Hayir, ne geregi var?. Sadece, saygilarini sun-
dugunu sdylememizi emretti, desin, bagka bir sey gerek
degil. Bana gelince, tekrar kopeklerime doniiyorum. Ne
tuhaf!.. Diisiincemi o6lim ilizerinde durdurmak istiyo-
rum, ama hicbir sonu¢ alamiyorum. Bir leke gériiyo-
rum... Bagka hicbir sey yok...

Yine agir bir davranigla duvardan yana dondii. Va-
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sili Ivanovi¢ odadan ¢ikti. Kansinin yatak odasina ge-
lince, kutsal resimler oniinde diz ¢okerek inledi:
— Dua et Arina, dua et!.. Oflumuz éliiyor, dedi.

‘.‘

Gelen doktor, yaninda cehennemtas: bulunryan su
mahut ilge doktoruydu. Hastayr muayene ettikten sonra,
bekleme metodunun uygulanmasini tavsiye etti. Bu ara-
da, iyilesme imk&nina dair birka¢ s6z soyledi. '

Bazarov:

— Benim durumumda olan insanlarin ébiir diinyay:
boylamadiklarim hi¢ gérdiiniiz mii? diye sordu ve diva-
nin yaninda duran agir masayl bacagindan yakaliyarak
sarst1 ve yerinden oynatti; gligli olmasina, gigliiytim,
biitiin gilicim heniiz yerinde ama, gel gelelim 6lmek ge-
rek! diye soylendi, yash bir insan, yasamaktan usanacak
kadar vakit bulabilir... Ama bana gelince... Gel de 6li-
mii ink&r et bakalim. O seni inkfr eder ve tamam!.. Ora-
da aghyan kim?.. Annem mi?.. Zavall1 kadin!.. O hari-
kuléde bors¢’lariyle simdi kimi besliyecek?... Ya sen Va-
sili Ivanovig, galiba sen de aghyorsun?. Elden ne gelir,
Hiristiyanlik yardim etmiyorsa, fizolof ol, stoik (*) ol!
Hem sen filozoflugunla éviinmiiyor muydun?..

Vasili fvanovig:

— Ben nerenin filozofuyum?.. diye inledi ve g6z
yaslan yanaklarindan asa$ akmaya bagladi.

*
L

Bazarov'un durumu saatten saate kotiilesiyordu.
Genel olarak cerrahi zehirlenmelerde goriildagi iizere,

(*) Sabir ve tahammiil tavsiye eden stoicisme felsefesinin
taraflisi. H. A. Ediz. ’
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hastalik hizla ilerliyordu. Delikanli heniiz hafizasini kay-
betmemisti. Kendisine sdylenenleri anlhiyordu. Heniiz da-
ha hastalikla savagiyordu. Yumruklarini sikarak: «Sa-
yiklamak istei..iyorum, bu ne sagma sey!» diye minlda-
niyor, arkasindan da hemen, «Sekizden on ¢ikarsa ne ka-
hr?» diyordu. Vasili ivanovi¢ divane gibi dolasiyor, kAh
su, kih bu tedbiri tavsiye ediyor, biricik yaptig is de og-
lunun ayaklanm o6rtmek oluyordu. Sinirleri gergin bir
halde, «Islak bir carsafa sarmali... Kusturucu bir sey
vermell... Midesine hardal yakis1 koymali... Kan alma-
lr...» deyip duruyordu. Oglunun yaninda kalmasini rica
ettigi doktor da, ona hink deyicilik ediyor, hastaya limo-
nata iciriyor, kendisine de, bazan bir ¢ubuk, bazan «kuv-
vetlendirici-isitici» bir sey, yani votka istiyordu. Arina
Vlasyevna, kapinin dibinde, algak bir iskemlede oturu-
yor, sadece dua etmek i¢in arasira digan cikiyordu. Bir-
kac giin 6nce tuvalet aynasi elinden diismiis ve kirilmis-
t1: Ihtiyar kadin bunu daima fenaya yorardi. Anfisuska,
hanimina bir sey s6ylemesini beceremiyordu. Timofeyig,
Odintsova’ya gitmisti. .

Bazarov geceyi ¢ok fena gecirdi. Yiiksek ates onu bi-
tiriyordu. Sabahleyin biraz rahatlar gibi oldu. Annesin-
den, saglarim1 taramasin rica etti, ihtiyar kadinin elini
optii. Iki yudum ¢ay igti. Vasili Ivanovi¢ biraz canland:

— Allaha stikur, . diye séylendi, kriz geldi... Kriz...
gecti...

Bazarov :

~— Oyle mi saniyorsun?.. dedi, bu kelimenin anlam
ne?. «Kriz» kelimesini bulup séyledin ve aklinca avun-
dun!.. Insanlann hila kelimelere inanmas: sasilacak bir
seydir... Mesel4, bir insana aptalsin deseler ve onu dov-
meseler buna cani sikilir. Ona akillisin deseler ve cna
para vermeseler buna sevinir.

Bazarov'un eski «gikiglarini» hatirlatan bu kisa ko-
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nusma, Vasili ivanovi¢’i ¢cok sevindirdi. Ellerini ¢irpiyor-
mus gibi yaparak:

— Bravo!. diye bagirdi, ¢cok giizel séyledin, ¢ok
giizel!

Bazarov, kederli kederli giiliimsedi:

— Ne dersin, sence kriz gegti mi, yoksa geldi mi?

Vasili Ivanovig:

— Sunu bunu bilmem, dedi, sen daha iyisin. Ben
buna seviniyorum.

— Eh, ¢ok iyi dyleyse... Sevinmek her zaman iyi
seydir. Ona, hatirhyorsun, degil mi?... Adam génderdin
mi?

— Gonderdim, nasil géndermem.

.
*s

iyilige dogru déniig ¢ok siirmedi. Hastalik nobetle-
ri yeniden gelmeye basladi. Vasili Ivanovig, oglunun ya-
ninda oturuyordu. Sanki 6zel bir aci, ihtiyan tiziiyordu.
Birka¢ sefer konusma denemesinde bulundu, konusa-
madi. En sonunda :

— Yevgeni, dedi,oglum benim, degerli yavrum, sev-
gili yavruml! '

Bu alisik olmadig1 seslenisler Bazarov’a dokundu.
Biraz basini cevirdi. Onu ezmekte olan dalginhk agirl-
findan kurtulmaya calisarak:

— Ne var babacigim? dedi.

Oglu goéziinii agmadigl ve babasini gormedigi halde,
Vasili Ivanovi¢, Bazarov’'un éniinde diz ¢oktii:

— Yevgeni, diye devam etti, sen simdi daha iyi-
sin... Insallah biisbiitiin iyilesirsin! Ama, bu zamandan
faydalanarak annenle beni avut, Hiristiyanhk gorevini
yap!.. Bunu sana sdylemek benim i¢in ¢ok korkunctur.
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Ama, bundan da korkuncu, 6mriiniin sonuna kadar...
Diigiin bir sefer Yevgeni...

ihtiyann sesi kesildi. Gozleri kapali yatmakta de-
vam etmesine ragmen, oglunun yiiziinde tuhaf bir sey-
ler ugustu. Nihayet:

— Bu davranmisim sizi avutabilirse, bunu reddet-
mem, dedi, ama bana &yle geliyor ki, heniiz daha acele
etmeye gerek yok! Daha iyi oldugumu sen kendin soyli-
yorsun!..

— Daha iyisin Yevgeni, daha iyisin! Ama, kim bile-
bilir ki... Bunlar hep Allahin iradesidir. Ama, borcunu
odemis olarak... ’

Bazarov babasinin soziinii kesti:

— Hayir, ben bekliyecegim. Krizin geldigini ben de
kabul ediyorum. ikimiz de yamldiysak, ne yapahm!..
Hem canim, kendini kaybetmis olanlarin da giinah1 ¢-
karilir.

— Insaft et, Yevgeni!

— Ben bekleyicegim. Simdiyse uyumak 1st1yorum
Bana engel olma!..

Basim eski yerine koydu.

Ihtiyar ayaga kalkti, bir koltuga oturdu. Ellerini
cenesine dayiyarak parmaklarini isirmaya basladi.

*
%

Bir yayl araba giiriiltiisii, 6zellikle koy 1ssizhiginda
ayirdedilen bu giiriiltli, birdenbire ihtiyarin kulaginda,
gasirticl yankilar yapti. Hafif tekerlekler gittikce yaklas-
t1. Iste, beygirlerin solumas: da duyuldu. Vasili Ivanovic
firladi, pencereye kostu. Dort beygir kosulu iki kisilik
bir araba, evinin avlusuna giriyordu. Bunun ne demek
olabilecegini diisiinmeye bile gerek gérmeden, suursuzca
bir sevingle kap: 6niine kostu. Uniformal bir usak ara-

300



banin kapisim1 ac¢iyordu. Siyah mantolu siyah tulli bir
kadin arabadan indi: }

— Ben Odintsova’yim, dedi, Yevgeni Vasilyi¢ sag
mi1?.. Siz onun babasi misiniz?.. Yanimda bir de doktor
getirdim.

Vasill Ivanovig:

— Velinimet!.. diye bagird1 ve kadinin elini yakali-
yarak, ispazmoz i¢inde dudaklanna gotiirdii.

Anna Sergeyevna'nin getirdigi, yiizce Almana ben-
zlyen, goézliklii, ufak tefek doktor da bu sirada agir agir
arabadan indi. Vasili Ivanovi¢. Odintsova’nin sorularina
cevap vererek:

— Yevgeni’'m sag, heniiz sag, dedi, simdi artik kur-
tulacak! Kadinirn! Kadimim! Bize gékten bir melek indi.
Misafir odasindan digan firhyan ihtiyar kadin:

— Ne oldu?.. Allahim! diye bagirdi ve hicbir sey
anlamadan hemen Anna Sergeyevna’nin ayaklarina ka-
pandi.

Bir deli gibi gen¢ kadinin eteklerini 6pmeye bas-
ladi. Anna Sergeyevna:

"— Ne yapiyorsunuz!.. Rica ederim, ne yapiyorsu-
nuz! dedi. '

Ama Arina Vlasyevna onu dinlemiyordu. Vasili iva-
novi¢ ise boyuna tekrarliyordu:

— Melek!.. Melek!..

Nihayet doktor, biraz cani sikilmig bir halde:

— Wo ist der Kranke? (*) diye sordu.

Vasili tvanovi¢ kendine geldi:

— Burada, burada. Litfen arkamdan geliniz! dedi.

Sonra héfizasim1 topliyarak ilave etti:

(*) Aslinda Almanca yazi'mistir. Hasta herede anlamina ge-
lir. ’
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— Werthester Herr Collega (*).

Alman:

— Ya! dedi ve eksi eksi sintt. . )

Vasili vanovi¢, doktoru hastanin yanmna gétiirdi.
Oglunun kulagina egilerek:

— Iste, iste Anna Sergeyevna Odintsova’nin dokto-
ru, dedi, Odintsova da burada.

Bazarov birdinbire gozlerini acti:

— Ne dedin?. dedi..

— Anna Sergeyevna Odintsova’nin burada oldugu-
nu soyliiyorum. Sana bu doktoru getirdi.

Bazarov etrafina bakindi:

"— O byrada... Kendisini gérmek istiyorum.

— Onu goreceksin Yevgeni; ama daha ©once bay
doktorla konusmak gerek. Sidor Sidori¢ (ilge doktorunun
adi1 boyle idi) gittigi icin hastahgin biitiin yiriylsiini
anlatmam gerekecek... Kii¢iik bir konsiiltasyon yapa-
cafiz!..

Bazarov, Alman’a bakti:

— Cabuk konusunuz. Ama Latince degil. Cilinkii ben
jam moritur'un (**) ne demek oldugunu anlanm.

Eskiilapin bu yeni torunu, Vasili lvanovi¢’e déne-
rek:

— Der Herr scheint des Deutschen mochtig zu se-
in? (***) diye s6ze basladi.

Vasili ivanovig:
— Ich. habe.. Ama, Rusga séyleyiniz, daha iyi.

(*) Aslhinda Almanca soylenmistir. Cok saygih bay meslek-
tag demektir.
(**) Ashinda LAtince yazilmistir. <Artik 8liiyor» anlamina
gelmektedir. '
(***) Ashnda Almanca yazilmistir. <Bay galiba Almanca ko-
nuguyor> anlamina gelmektedir. H. A.Ediz
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— Demek béyle!.. Pekala Oyleyse...
Ve konsiiltasyon bagladi.

*
L X J

Yanm saat sonra Anna Sergeyevna, yaninda Vasili
ivanovi¢ oldugu halde, Bazarov’un yanina girdi. Doktor,
hastanin iyilesecegini akla bile getirmemek gerektigini
gen¢ kadinin kulagina fisildamaya vakit bulmustu.

Anna Sergeyevna, Bazarov'a bakti... ve kapida du-
rakaldi. Kendisine dikilen bulanik goézleriyle bu hem ateg
gibi yanan, ayn1 zamanda hem 6l yiiz, onu oylesine sa-
sirtmisti. Diipediiz bir gesit soguk, dayanilmaz korku duy-
du. Onu gergekten sevseydi bdyle bir sey duymazdi ,dii-
slincesi bir an i¢in kafasinda parladi.

Bazarov, zorlukla:

— Tesekkiir ederim, dedi, bunu beklemiyordum. Bu
¢ok giizel bir davranis. Va'dettiginiz gibi, igte bir sefer
daha goriigtiik.

Vasili ivanovig:

— Anna Sergeyevna 6ylesine iyi ki . dlye soze bag-
lada.

Bazarov :

— Baba, bizi yalmz birak, dedi: Anna Sergeyevna,
miisaade ediyorsunuz, degil mi?.. Oyle samiyorum ki, §im-
di artik...

Bazarov, basiyla, artik yipranmig ve glicten dismiig
viicudunu isaret etti. Vasili fvanovi¢ ¢ikt1. Bazarov :

— Tegekkiir ederim, diye tekrarladi, bu, kiralca bir
davranig oldu. Derler ki, kirallar da élmekte olanlan zi-
yaret ederlermis.

— Yevgeni Vasilyi¢, umanm Kki...

— Eh, Anna Sergeyevna, dogruyu sdyliyelim, benim
isim bitik. Ben ¢arklann arasina sikigmig bir adamim. G6-
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riiliiyor ki, gelecegi diisiinmek yersizmig. Oliim eski bir
sey ama, herkes icin yenidir. $imdiye kadar korkmadim...
Daha sonra kendimi kaybedecegim ve her sey tamam...
(Zayif bir hareketle elini sallad1). Bilmem ki size ne soy-
liyeyim... Sizi sevdigimi mi?.. Bunun 6nce de bir manasi
yoktu, simdi ise hepten yok... Agk bir kaliptir. Benim ken-
di kalibimsa dagihp gidiyor. Iyisi mi size sunu séyliyeyim:
Oylesine canli, ve simdi karsimda éylesine giizelsiniz Ki...
Anna Sergeyevna, elinde olmiyarak titredi.

— BIir sey degil, heyecanlanmayiniz!.. Orada oturu-
nuz.. Bana yaklagsmayimz.. Biliyorsunuz ki hastalifim
bulasicidir. ‘

Anna Sergeyevna hizla oday gecti ve Bazarov’un yat-
makta oldugu divanin yanindaki koltuga oturdu. Bazarov
hafif bir sesle-devam etti: '

— 1yl yiirekli kadin!.. Oh, ne kadar da yakin... Bu
igrenc odada, Oylesine geng, oylesine taze, dylesine te-
miz ki... Elveda artik!.. Cok yasayiniz, bu hepsinden iyi..
Firsat varken hayattan faydalanimz!.. Bakiniz, ne ¢irkin
bir gorliniis: Yar1 ezilmis bir solucan, yine de yerlerde
siirinmeye cabaliyor! Ben de, bir¢ok isler yapacagim,
olmiyecegim, diye diislinmiistiim. Ne gezer!.. -Bu diinya-
da bir amacim vard:. Ben bir devdim! Oysa ki simdi bu
devin biitiin &devi, hi¢ kimseyi ilgilendirmemekte bera-
ber, ne yapip yapip ac1 ¢ekmeden 6lmektir. Ama ne olur-
sa olsun dayamkl olacagim!..

Bazarov sustu ve eliyle bardagimi aramaya koyuldu.
Anna Sergeyevna, eldivenlerini ¢ikarmadan ve korka
korka soluyarak ona su i¢irdi. Bazarov yine stze basladi:

— Beni unutacaksimz... Olii, canlinin yoldas: ola-
maz!.. Babam size, Rusya deZerli bir adamim kaybedi-
yor, filan, diyecek... Bu sagma bir sey an:a, siz onun
inancin ¢lirtitmeye kalkigmayinz!.. Bilirsiniz ki, cocugu
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ne ile avutursaniz (*)... Annemi dc¢ teselli ediniz!.. G-
pegundiiz elinizde fenerle arasaniz, sizin bu koca diin-
yanizda onlar gibi insan bulamazsiniz!.. Ben Rusya’ya
gerekliymisim... Hayir, goriliyor ki degilmisim... Hem
canim, gerekli olan kim?.. Kundaric1 gerek, terzi gerek,
kasap... Et satiyor... Kasap... Durunuz, kangtinyorum.
Burada bir orman var...

Bazarov elini alnina koydu.

Anna Sergeyevna ona dogru egildi:

— Yevgeni Vasilyi¢, ben buradayim...

, Bazarov hemen elini alnindan c¢ekti ve dogruldu.
Gozleri son bir 151kla tutugtu. Ani bir giigle:

— Elveda... dedi, elveda!.. Beni dinleyin... Ben o
giin sizi 6pmemistim. Olmekte olan su kandili iifleyiniz
de sonsia!.. , '

Anna Sergeyevna ,dudaklarin1 delikanlinin alnina
dokundurdu. Bazarov :

— Yeter, dedi ve bas1 yastiga diistii, simdi... Karan-

Anna Sergeyevna yavagca odadan ¢ikti. Vasili Iva-
novi¢ fisilt1 ile sordu:

— Ne haber?..

Gen¢ kadin, zor duyulan bir sesle cevap verdi :

— Uyudu.

Bazarov’un artik uyanmamasi alninda yaziliydi. Ak-
sama dogru tamamiyle kendini kaybetti, ertesi giin de
oldii. Aleksi Baba, Bazarov’a son dini téreni yapti. Olii-
miinden 6nce ona bu son dini téren yapilirken ve g6g-
sline kutsal yag siiriiliirken, Bazarov’'un bir gozii agildi.
Resmi ciibbesiyle papaz, tiiten kandili ve aziz resimleri
oniindeki mumlar: gériince, 5liim halindeki yiiziinde, bir
an icin, bir dehset ®asilmasi belirir gibi oldu. Nihayet.

(*) Bir Rus atasézidur. Tamami soyledir: <«Cocugu ne ile
avutursaniz avutunuz, yeter ki aglamasin!>» — H. A.Ediz.
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delikanli son nefesini verdigi ve evin i¢inde genel bir fer-
yat koptugu anda, Vasili Ivanovig, ani bir 6fkeye kapildi.
Kasilmig yiizii atesler icinde oldugu halde, kisik bir sesle,
«Dava edecegimi sdylemistim» diye bagiriyor, giya biri-
ni korkutuyormus gibi yumrugunu havada salliyarak
tekrarhyordu, «Davaciyim!.. Davaciyim!..» Arina Vlas-
yevna'ya gelince ,g6z yaslar: i¢inde kocasinin boynuna
asildi. Ikisi birden yiiziikoyun yere yuvarlandilar. Sonra-
lan, Anfisuska bu olayr hizmetci odasinda soyle anlatti:
«Iste boyle, ikisinin birden, ogle sicaginda bagbasa ve-
ren koyunlar gibi, bagcagizlan yere diigmiistii.»

*
*$
Amé, kavurucu o6gle sicagr gecger, aksam olur, gece

gelir, ac1 cekenlerin, yorgunlarn tath tath uyuyacakla-
n sakin barnnaklara doniis zamam gelir...

XXVIII

Aradan alt1 ay gecti. Bulutsuz soguklarin miithis
sessizligiyle, her yan1 kaplyan gicirtilh karlariyle, agac
dallarindaki pembe, kiragisiyle, soluk zimriidii andiran
gokyiiziyle beyaz bir kig hiikim siiriiyordu. Bacalarin
uzerinde dumandan sapkalar koyulasiyor, bir anda agi-
lip kapanan kapilardan bugu helezonlan yayihyor, taze,
adeta 1sinlmis yuzli insanlar acele acele yiiriiyor, ilik-
lerine kadar usiimis atlar kosa kosa gegiyordu. Ocak
ayimn ginlerinden biri sonuna yaklasiyordu (*) Aksam
ayaz1 hareketsiz havayl daha da sikistiriyor, aksamin
kan rengindeki son 1siklann hizla kayboluyordu. Maryi-
no’'daki evin pencerelerinde 151klar, birbiri pesinden yan-
di. Siyah frak ve beyaz eldivenler giymis Prokofyic, 6zel

(*) O bolgelere kisin glnes saat 15-16 sularinda batmak-
tadir. H. A Ediz
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bir resimilikle yedi kisilik bir sofra hazirliyordu. Bir haf-
ta once, kiiciik bir kisilede, hemen hemen taniksiz, ses-
sizce iki nikdh Kiyilmist1: Arkadi Katya ile, Nikolay Pet-
rovic de Fenigka ile evlenmisti. Iste bugiin de Nikolay
Petrovig, isleri icin Moskova’ya gitmekte olan agabeyisi
Pavel Petrovic¢’e bir veda ziyafeti veriyordu. Anna Serge-
yevna da, genclere degerli hediyeler vererek, hemen dii-
gliinden sonra Moskova’ya gitmisti.

Tam saat iicte herkes sofraya oturdu. -Aralarinda
Mitya da bulunuyordu. Kiiciigiin artik, altin islemeli
ipekli baghk giyen bir dadis1 vardi. Pavel Petrovi¢, Kat-
ya ile Fenicka arasinda yer almistl. «Kocalar» eglerinin
yanina oturmuslardi. Tamidigimiz bu insanlar son za-
manlarda degismis, hepsi de sanki giizellesmis, gelismis-
lerdi. Yalniz Pavel Petrovi¢ zayiflamistl. Ama bu da onun
yiziindeki manali c¢izgilere daha biiyiik bir incelik ve
gransenyorliik vermisti. Evet, Fenicka da baskalasmis-
t1; yeni ipekli robiyle, sa¢larina baglanmig genis korde-
lesiyle; boynundaki altin zinciriyle saygili, hareketsiz
—gerek kendisine, gerek onu cevreliyen her seye kars:
saygih— oturuyor, adeta, «Beni affediniz, benim hicbir
sucum yok» demek istiyen bir eda ile giiliimsiiyordu. Gii-
limsiyen yalniz o degildi; 6tekilerin hepsi de giliimsii-
yor, onlar da sanki af diliyorlardi. Hepsi de kendilerini
biraz tutuk, biraz iizgiin, ama aslinda, ¢ok iyi duyuyor-
lard1. Sanki hepsi saf bir komedi oynamak i¢in anlasms
gibi, herkes, giiliin¢ bir can atma ile bagkasina hizmet
ediyordu. Katya hepsinden sakindi; giivenle etrafina ba-
kiniyordu.

Nikolay Petrovi¢’in gelinini gok sevmeye vakit bul-
dugunu fark etmek mimkiindii. Yemegin sonlarina dog-
ru ayaga kalktl. Kadehini eline alarak agabeyisi Pavel
Petrovic’e dondt:

— Bizi birakip gidiycrsun... sevgili agabeycigim, di-
ye basladi, bizi birakip gidiyorsun... Tabii uzun bir siire
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icin degll. Ama, ne olsa benim... Bizim... Benim ne ka-
dar... Bizim ne kadar... Isin felaketine bakin ki biz ko-
nugmasinl... Speech (*) bilmiyoruz. Arkadi, sen konus!

— Hayir babacigim, ben hazirlanmadim:

— Sanki ben hazirlandim! Kisacas)l, agabey, izin
ver de seni kucaklhiyayim, sana iyi dileklerde buluna-
yim... Cabuk don!

Pavel Petrovig, pek tabii olarak Mitya’y: ayirmadan,
herkesle Opiistii. Fenicka’nin ayrica, heniiz daha iyice
uzatmasim beceremedigi elini de optii. Ikinci sefer dol-
durulmus kadehini icerken de, «Mutlu olunuz dostlarim!
Farewal!» (**) diye bagirdi. Ingilizce séylenen bu teker-
lemeyi kimse fark etmedi, ama herkes duygulandi.

Katya, kocasinin kulagina egilerek, «Bazarov'un
anisina» diye fisildad: ve kadehini ormmunla tokusturdu.
Arkadi, cevap olarak Katya’nin elini kuvvetle sikt1, ama
Bazarov’'un anisina icilmesini agikc¢a teklif etmek cesa-
retini gosteremedi.

:‘

Hikayemiz bitti denilebilir. Ama, okurlarimizdan
bazilarn, ortaya cikardigimiz Kkisilerin, simdi, o0zellikle
simdi, ne yapmeakta olduklarini 6grenmek istiyebilirler.
Biz, bu gibi okurlarimizin isteklerini yerine getirmeye
hazinz. '

_Anna Sergeyevna gecenlerde evlendi. Ama bu ev-
lenme aska degil, ¢ikara dayamyordu. Kocasi, gelecegin
Rus adamlarindahn, pratik kabiliyetleri fazla gelismis,
¢ok akilly, iradesi kuvvetli, ¢ok iyi konusmasinm bilen, iyi
yiurekli, heniiz geng¢, ama buz gibi soguk bir hukukc¢udur.
Kan koca birbiriyle ¢ok iyi ge¢cinmektedirler. Belki mut-
lu olacak, belki de birbirlerini seveceklerdir. Prenses

(*) Ashnda Ingilizcedir, «<konusmak»> anlamina gelir.
(**) Ashnda Ingilizcedir. «Allaha i1smarladik, elveda» anla-.
mina gelir. H. A.Ediz.
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X... 6ldii ve daha 6ldiigi giin unutuldu. Baba ogul Kir-
sanov’lar, Maryino’ya yerlestiler. Isleri diizelmeye bag-
ladi. Arkadi, ¢ok ¢aligkan bir ¢iftlik idarecisi oldu, «gift-
lik» de, oldukg¢a 6nemli bir gelir sagliyor. Nikolay Petro-
vi¢ Uzlastirma Komisyonuna iiye oldu. Orada biitiin gii-
ciiyle caligmakta, kendi bolgesinde devaml geziler yap-
makta, uzun nutuklar ¢ekmektedir. (Ciinkii, Nikolay
Petrovi¢g’in diigiincesine gbére mujikleri «yola getirmek»,
yani aym sozleri sik sik tekrarlamak suretiyle onlan
«gevsetmek» gerekmektedir). Ama, gercegl sOylemek ge-
rekirse o, ne mancipation (*).s6ziinii, bazan 1slik ¢alar
gibi, bazan da melankolik bir eda ile «@n» lan burnun-
dan soyliyen aydin soylulari; ne de, usu kor olasica mun-
sipasion»a (**) boyuna kiifreden cahil soylular1 tama-
miyle tatmin edemiyordu. O, gerek birinciler, gerek ikin-
ciler i¢in ¢ok yumusakti. ’

Katerina Sergeyevna'min Kolya adli bir oglu oldu.
Mitya artik bayag dolasiyor, oldukca anlasilir sozler
soyliiyordu. Simdi Feodosya Nikolayevna olan Fenicka’-
nin, kocasindan ve Mitya’dan sonra en ¢ok sevdigi insan
gelinidir. Katya piyano basina gectigi zaman, biitiin giin
.seve seve, onun yaninda kalmaya hazirdir.

Siras1 gelmigken Piyotr'dan da biraz séz edelim:
Aptallig1 ve kendine 6nem verisi her zamandan ¢ok art-
mig, biitiin «i» leri «ii» olarak sdylemeye basglamis, «gim-
di» s6zciigi onun soyleyisine gore «siimdii» olmustu. O
da evlendi. Hem de kendisine olduk¢a 6nemli bir agirhk
veren sehirli bir bahgivanin kizyla evlendi. Bu kiz, sa-
atleri olmadig icin oldukea iyi iki isteklisini geri gevir-
misti. Halbuki Piyotr'un hem saati, hem de rugan is-
“karpinleri vard.

(*) Ashinda Fransizcadir, Rusya'daki toprak reformu ile be
raber ortaya ¢ikmak bir rejimdir.

(**) Calhil soylular, bu sézcigi yanls sdylemektedir.
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Dresden’de, Briihl terasinda, saat iki ile dort arasi,
en faschionable (*) gezi zamamdir. Bu saatlerde ora-
da, elli yaslarinda, saglan artik tamamiyle agarmis, go-
utte hastalig1 ¢ekiyormus izlemini veren, ama hala gi-
zeligini kaybetmemis, zarif giyinen ve ancak sosyetenin
kaymak tabakasinda uzun bir siire bulunmus insanlara
0zel davranis1 olan birisine rashyabilirsiniz! Bu, Pavel
Petrovig’tir. Moskova’dan Avrupa’ya tedavi icin gitmis,
Dresden’de yerlesmisti. Burada daha ¢ok Ingilizlerle ve
gelip gecen Ruslarla diigiip kalkmaktadir. Ingilizlere
kars1 davranisinda sade, hemen hemen al¢ak goniill,
ama onursuz da degildir. Ingilizler kendisini biraz sikici
bulmakla beraber, ondaki «a perfect gentleman»e (**)
sayg1 gostermekten de geri kalmazlardi. Ruslarla daha
senli benlidir, onlarla gérigiirken biitiin hircinhgina
serbest bir akis veriyor, hem kendisiyle, hem onlarla alay
ediyordu. Ama, biitiin bunlar ona pek yarasiyordu: Hem
umursamaz goériniiyor, hem terbiyelidir. Slavofil goriis
taraflisidir. Bu goriislerin Rus yliksek sosyetesinde trés
distingué (***) sayi1ldi§1 da bilinen bir gergektir. Rus¢a
hicbir sey okumaz, ama, yaz1 masasinin lizerinde, mu-
jik cang biciminde giimiisten bir sigara tablasi vardir.
Bizim turistler onun pesinden ¢ok kosarlar. Gegici mu-
halefette bulunan Matvey Ilyi¢c Kolyazin, Bohemya ic-
melerine giderken Pavel Petrovi¢’e caliml bir ziyarette
bulundu. -

Dresden’liler ise, kendileriyle ¢cok az goriistiigii hal-
de, ona asin bir saygl gosterirlerdi. Saray orkestrasinin
konserlerine, tiyatroya, der Herr Baron von Kirsa-

(*) Aslinda Ingilizce yazilmistir. «moda olan» anlamina
gelmektedir.
(**) Ashnda Ingilizce yazilmistir, burada <tam bir centil-
men» anlamina gelmektedir.
(***)  Ashnda Fransizca yazilmistir, burada, «¢ok soylu, ¢ok
begenilen» anlamina gelmektedir. H.A.Ediz
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noff (*) kadar kimse, kolay ve cabuk bilet saglya-
mazdi. Elinden geldigince, hep iyilik yapardi. H4la biraz
ilgi uyandirmakta idi: Bir zamanlar bogsuna Don Juan
sayllmiyordu. Ama, yasamak ona agir geliyordu, hatta
kendisinin sandigindan da agir geliyordu. Bunu anla-
mak i¢in onu Rus kilisesinde gérmek yeterdi. Kilisenin
bir kégesinde duvara dayanarak, derin diiglincelere da-
lar, dudaklarim iizgiin izgiin sikarak, uzun bir siire ki-
mildamadan dururdu. Sonra birdenbire kendine gelir,
belli belirsiz istavroz ¢gikarmaya baslarda.

Kuksina da, eninde sonunda Avrupa’ya gitti. Simdi
Heidelberg’de olup tabii bilimler degil de mimarhk 6g-
renimi yapmakta, bu alanda yeni kanunlar buldugunu
iddia etmektedir. O yine eskisi gibi 6grencilerle ,6zellik-
le Heidelberg’de sayilar1 pek ¢ok olan gen¢ Rus fizik¢i
ve kimyacilariyle diisiip kalkmaktadir. Bu 6grenciler, il-
kin, akillica gorisleriyle, sonralar1 ise tam bir avarelik
ve tembellikleriyle saf Alman profesorlerini sasirtiyor-
lards,

Biiyilik bir adam olmaya hazirlanan Sitnikov da, ok-
sijenle azotu birbirinden ayirdedemiyen, ama, her seyi
ret ve inkar eden, yalniz kendilerini begenen bu c¢esit
iki iic kimyac1 ile ve biiyiik Yelisevi¢’'le Petersburg’da
siirtiip durmakta, kendi soylentisine gére de Bazarov’un
«davasini» yiriitmektedir. Anlattiklarina gore gegenler-
de biri ona bir dayak atmig; ama Sitnikov da bunu kar-
siiksiz birakmamig: Niteligi siipheli bir dergiye sikis-
tinlmis, yine niteligi slipheli bir makalecikle, kendisine
dayak atanin bir korkak oldugunu ilan etmis... O buna
ironi adim veriyor. O, yine eskisi gibi babasmin emri al-
tinda yasamakta, karisi ise onu bir budala ve... bir ede-
biyatc1 saymaktadir.

(*) Ashnda Almanca yazilmistir. <Bay Baron Kirsanovs
demektir. H. A.Ediz.
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Rusya’nin ucra koselerinden birinde kii¢lik bir kéy
mezarh# vardir. Hemen hemen biitiin mezarhklarimiz
gibi, bu kii¢iik k6y mezarhfinin da gériiniisii acikhdir.
Etrafim1 geviren hendekleri ¢oktan otlar kaplamistir.
Yana yatms kiil rengindeki tahta haglar, bir zamanlar .
boyal1 olan kiigiik ¢dtilan altinda ciiriimektedir. Mezar
taslarinin hepsi de, gliya onlan asagidan biri itmig gibi,
hep yerinden oynamistir. Yapraklan yolunmus bir iki
agac, zorlukla zayif bir golge verebilmektedir. Koyunlar,
engelsizce mezarlar arasinda dolasmaktadir. Ama, bun-
larn icinde bir mezar vardir ki, insan eli ona erismez,
hayvan ayag1 onu ¢ignemez: Bu mezarin lizerine yalniz
kuslar konar ve her sabah giiniin ilk 15181nda 6terler.
Bu mezarin etrafinda demir bir parmakhk vardir. ki
ucuna, iki kérpe ¢cam dikilmistir. Bu mezarda Yevgeni
Bazarov gomiiliidiir. Yakinlardaki bir kéyden, derman-
g1z iki ihtiyar, bir kan ve bir koca sik sik bu mezan zi-
yarete gelirler... Bu iki ihtiyar, birbirlerine dayanarak,
agirlasmis adimlarla yiiriirler. Demir parmakhiga yakla-
sarak, yere kapanir, sonra diz ¢ékerler... Uzun uzun, aci
ac1 aflarlar. Altinda ogullarimin yatmakta oldugu dilsiz
tasa, uzun uzun, dikkatle bakarlar. Birbirlerine kisa bir-
kac s6z soylerler, tasin iistiindeki tozlan silerler. Camla-
rin dallarim diizeltir, yeniden dua ederler... Kendilerini
ogullarina, onun anilarina daha yakin duyduklan bu
yerden bir tiirlii aynlamazlar... Dualarinin, goz yasla-
rinin bosa gitmesi miimkiin mii?.. Kutsal bir sevginin,
fedakAr bir sevginin sonsuz bir giiclii olmamas1 miimkin
mii?.. Oh, hayir!.. Bir mezarda gdmiilii olan yiirek ne ka-
dar ihtirasl,, ne kadar giinah islemis, ne kadar isyanci
olursa olsun, iistiinde biten cicekler bize, masum gozle-
riyle sakin sakin bakarlar... Bu ¢icekler bize, yalmz son-
suz durgunlugu, cumursamaz» tabiatin o biiyiik durgun-
lugunu anlatmazlar; onlar bize, aym zamanda, sonsuz
bir uzlasmay, 6liimsiiz bir hayat1 da anlatirlar...
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Gergekgilik akiminin en iyi temsilcilerinden olan Rus yazar Ivan Ser-
geyevi¢ Turgenyev (1818-1883) romanlarinin konularini giincel ve sos-
yal olaylardan alir. Onun en iinlii ve dikkate deger romam olan ‘‘Ba-
balar ve Cocuklar’’ da 1850 yillarinda iki nesil arasindaki ¢ekisme-
yi, daha dogrusu, gericiligi temsil eden liberal soylularla ilericiligi
temsil eden demokrat aydinlar arasindaki gériis ayriigini ve miica-
deleyi gostermek i¢in yazilmistir. Daha yayinlanir yayinlanmaz iilke
¢apinda bir firtinanin kopmasina, 6zellikle hikdyenin kahramam
*nihilist’’ diye nitelenen- Bazarov tipi gesitli tartigmalara ve hatta
birbiriyle ¢elistneli yorumlarin yapilmasina yol agti. Cikisinin (1862)
iizerinden gecen bunca yil icinde hakkinda pek ¢ok yaz ve birgok
o6zel kitap yazilan bu eserin degerini, Turgenyev’e karsi olan o giin-
lerin bir elestirmeni saniriz en iyi bigimde dile getiriyor: ‘“ ‘Babalar
ve Cocuklar’ romanin okul siralarindan beri eline kitap almams
kisilerin bile okudugunu hi¢ korkmadan iddia edebilirim.’
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